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వ ఈఊనా నష్ట [కవుణడక 
మెం 1084 


మోదబిందువులు, శరజ్ఞుగరము 
క భారత కాల నిర్తయం 
శూన్యం 


అ బాబాయి 


ఫ _ దేశభాషలు 

) లేని స్మృతి పగిలిన ఎదలో పలికేరాగాలు 
స్యపు (సీరియల్స్‌) 

గతం 

రకం 

3శంత్‌ 

న ఆరాధన 

హాతి నేను బతకడానికి పీల్చే ఊపిరి 


క్యూ మిస్టర్‌ గ్రాడ్‌ (సీరియల్‌) 


గోయినపువ్వూ |! 

య్య గారి మాండలికం 
గరణం 

కల వలలే |! 

కంలో .... 

గారగ౦ంప 


విమర్శలు 


శ్రీ శనగన నరసింహస్వామి 
డాక్టర్‌ ఘంటా జవవార్‌ లాల్‌ 
(శ్రీ శిఖామణి 
శ్రీ వి, వి, బి. రామారావు 
డా॥ సి, నారాయణరెడ్డి 
(క్రీ నికాల శేషాచార్యులు 
శ్రీ కావూరి పాపయ్యశాస్త్రి 
శ్రీ ఇచ్చొపురప్పు రామచం[దం 
శ్రీమూ ర్రరాజూ 
శ్రీ ఆదూరి వెంకట సీతారామమూర్తి 
శ్రీ ముదివేడు (పభాకరరావు 
శ్రీ రఘువర్శ్మ 
శాంతి 
మగాఠరీ మూలం : అనిల్‌బర్వే 
తెలుగు అనువాదం, కి. సుజనాదేవి 
గ్ర్రీ ఆర్వీయన్‌, సుందరం 
డా॥ హెచ్‌. ఎస్‌, (బ్రహ్మానంద 
శ్రీ పణతుల రామచం[దయ్య 
శ్రీ "8. కిశోరుబాబు 
శ్రీ "క, అశోకుభాబు 


ముఖచితం ; గణాధిపుడు ( ముఖలింగ శిల్చం ) 
ఫోటో పంపినవారు :; శ్రీ ఐ,కా ర్తికేయశర్మ 


ర్‌లి 
'ర్‌తి 
శ్‌రి 
60 


| 
70 


పప్రథమోదబిందువులు 


(క్ర్రంబరమున ఏమూలనొ 
అంబుదశకలమ్ము మొలిచినంతనె మదిలో 
సంబరపడిపోవుచు వీ 

'థింబడి కేకిసలుగొట్టు దివసములంతున్‌, 


ధళధథ ళమంచు (కొమ్మెరుగు తాకిన కన్లవ మూసికొంచు ది 
క్కుల కదలించు వారిధరఘుర్హురఘోషల కుల్టుచెందుచున్‌ 
జలజల జిల్లుముత్యములచొడ్పున రాల్‌| పథమోదబిందులన్‌ 
తొోలక రిపొద్దులన్‌ కడగి తోగినశై శవమున్‌ స్మరించెదన్‌ 


'అరకదున్నగను వీలౌచు వర్తావారి 
ధగధగమెరయు క్షేతములనరసి_ 
తోటలో దొడ్డిలో నాటకుండనెలే ది 
విలసిల్లు వీంతమొక (లనుగాంచఛి-- 
తీరమ్ములొరని యేపారు నీరము ఖో 
ఘూరి లు వరను కోళదరినీ 
౧3 లొ రు యు 

చెరువులో రేయెల్ల కరరపవరరవట్‌ 
కట్టని యరచు భేకములదెలిని_ 

జలువానకు తడినీమే నలనల ( 

వలి. ౧౧ (గా 
విదుల్బుకొను కాకిదిక్కుచూచి 
నిమలసంతోషమున పొంగువృష్టినాళ్ళ 

ల ర్న. 

నెంచి యీనాడు కూడ 


'రెక గలు 


సంహృష్టగొందు. 
చిటిపొటి చినుకులజడి యొ 

కర్కటి మొదలై చినికి చినికి గాలియు హెబ్చై 

తటుకున నిస "పెనుచీ 

కటిమయమై తెలియకుండగనెనిసీ కదియున్‌ 


ఎడపక  రేయుంబవలును 

జడివట్రినజడిసి గొడుగుచాటున పాంథుల్‌ 
తడబడి పోవుటకనుగొన 

గొడుగులు తమయంతనడచు కొమరు రహించున, 


కరకలు రాలురండనుచు గాదిలిమి[తుల నెచ్చరించుచున్‌ 
ఛచెరచెర నేరుకోజననొ, చ్మితవురంగులముద్దలె మిణుం 
గురులు తమస్సులోన తళుకుల్‌ వెదచలుచు బోవపటగా 


వం జలటోది లం లాటి /- 


వామసాక బతిదోచి వారిదంబొక గటి 
వినువీధ్మిగమ్ము (తివి[కమించి- 
ఉన్నయటుండి యొక్కుమ్మడీి తలపెని 
య ఉల 
దబదబమోదు అభ్బంబొక ౦డు- 
పెళ పెళమని (శవోభీకరంబుగ్య మోసి 
బేలయై యొకమబ్బు తేలిపోవుం= 
కురియు నిప్పను ఆసగొల్పి మేఘంబొండు 
గునగున దూరంవు కొండళేగు-. 
ఒక్కదినమున నిర్వ్యృష్టి యొక్కనాడు 
కుంభవృషియు,కొన్నాళ్లు కొదమ యెొండ 
ళు గొ 
తడుపు వానలుగా (పళిదాతియోచు 
జరగుపల్లైల నానాట జలథవేళ. 


వాకిట నబ్దోడు వాగునీళులలోన 

లలి కాగితంవు తెప్పలను వదలి. 

పొండవమధ్యము పది పర్తు జపియించి 

తతమేఘ గర్జల తరిమికొట్టి- 

(పొద్దు[గుంకళముందె బోసేసి చలికోడి =. 

దుప్పటిలో మేను దూర్చి వైచి. 

విరతిలీకుండగ కురియుమా బడియుండ 

దని వానదేవున కంజలియిడి_ 
మించు ముసురున కావలెనంచు తడిసి 
అచటి కిచటికి పరువెత్తి యనుదినంబు 
పనియు తీరక లేన్మిపాభవము మోర 
గడపితిని శై శవము కారుకాలమందు, 


వెలదులు జమ్ముగూడలను వీపులపై వహియించి వానిలో 
పొలముల నూడ్సువేళ రవిసోక యెరుంగనిహాళిమై హరి 
త్తులు పులకింప పాడు రవధుర్యము లైన సుదీర్హ పుంబదం 
బులు నినదించు నిప్పుడు నమోఘములై నిజక ర్ల వీథులన్‌, 


అధిప ్రెటూర నవనీ 


రదకాలమునాటి నొఖ్యరాజ్యంబది నే 
నంగ చాంతరు ఈ 


శరజ్ఞాగరము 


ఒక్కటొక్క కు రేకుల లెక్కగొనుచు, చెరువులోపల నలనల్ల విరియబారి 
కలువపూవులు నీకు స్వాగతముపలికె, నందుకొనుమోయి ! మునుముందు చందమామ! 


జలధరంబుల బాహుశృ్యంఖలలనుండి, బయలుపడినావు జీవుల భాగ్యవశత 
బలిసె దెనలందు శరదర్హువిలసనములు, చంద ! కురియుము ] చందికాసాందవృష్టి 


చందనముకం౦'కు ముత్యాలసరముకం క్ర, కప్పురముకం కు సుమపరాగంబుకళం కు 
చలువ వెదచల్లు నీసితాంశులనుదోగి, రాజ 1! పులకించె కాశ్యపిరాజ్య మెల్ల 


మునుముందు గిరిశ్చంగములమోిద నందంచు, నల్రిబిల్లిగ తీగలలవరించి. 

ఉపరి అలల మహోర్వీరుహములప, [తాంతరంబులనుపిండారబోసిఎ 

బోసివోయిన గృహంబుల్మపాంగణములనా, పైరంగవల్లులు పాదుకొలిపి." 

వెసనుళక్షీ రాంభోధివీచికాచయమందు, జగతీతలంబెల్ల జలకమార్చి- 
అహమిక రహింపనీతుషారాంశులౌర ! నిలిచికాయుచునున్నవి నేటిరేయి 
-వేగిరంపడి యీరసావిష్ట వేళ, కొలువుచాలింపకుము శరత్క్కువలయేశ | 


ఇ లళిఖరంబుసపె వారిజలముసపెన్హి గుడిసె ముంగిట గుహలోన కోనలోన 
మెటా చుటు ఛి ముదా 
సందుగొందుల వెలుగులుచిందినావు తారక్మాపియ 1బళి [1 సహదర్శివీవు ! 


అక్కడెక్కడొా బహుదూరమందు నీవు ఇందు! ధరలోన హర్మ్యాగమందునేను 
గడచెరండవయామంబుకానినిన్ను ,ఎంతచూచిన తనివోవవేమి కనులు ! 


శారదశశాంక [తారకాచయముతోడ, నంబరంబున ముచ్చటలాడుకొనుము ! 
భూమిపయినేను నీకంరసీమబూన్ప్స, మాలికలు గుత్తు భాపగీతాలనల్లి ! 


చాలు చాలును చర్వితచర్వణములు, స్వాపసుఖములు భవము నిస్సారమయ్యె 
చంద! శారద శర్వరీచారు వేళ, సలిపెదనుగాక ! నేనింక జాగరములు |! 


త్రీ శనగన నరసింహసాొ మి: 
టాం 


స 1984. 


శౌప్టర్‌ పుంటా జవహర్‌లాల్‌ 


వుహాఖఫఖారత కాల నిర్త యా 6 


వ్రరహాభారత యుద్ధముగూర్చి తెలియనివారుండరు అది మనకు 
“సంచమ వేదం" అయినా మహాభారతము గురించి సరియైన పరి 
ఫోధన జరగలేదు. కావున ఇప్పటికీ మనం మహాభారతయుద్ధముమై 
సరియైన అవగాహనకు రాలెకున్నాం* అసలు మహాభారతయుద్ధం 
జరిగిందా * జరిగితే ఎప్పుడు *) ఈ 1పళ్ళలు అపరిష్కృతంగా 
సెలిచిపోయినవి. అయినా చరి తికారులు, పురాతత్వశళాస్త్రవె త్తలు, 
సంస్కృత పండితులు, ఖగోళ శాస్త్రవే త్తు, విద్వాంసులు నిర్విరా 
మంగా ఈ విషయంపై పరిశోధనలు జరుపుతునే ఉన్నారు. ఇటీవల 
థ్రీ వేకవ్యాస, ఐ. ఏ, యస్‌గారు ఖగోళళాస్తాలు పరిశోధించి, మహా 
పూ. శ.వ శతాబ్బమని నిర్ధారించి 'అచార్శ' పట్టము 
పుచ్చుకొన్నట్లు వ్యీపియల్‌ ₹8 మాసములో అన్ని అంగ్యాయ్యధ వార్తా 
పష్మతికలు పచురించినవి* అదే తుదినిర్ణయంగా భావించరాదు. ఈ 
సమయం పురస్కరించికొని, చర్శితకారుల పరిశోధనా సత్యాలు, 
పండితులభ్మిపాయాలను "సీకరించి యిచ్చట ఫపొందుపరుస్తున్నాను. 


భారతకాలం కి 


[క పూ 5 వ శతాద్దానికి చెందినపాణిని భరతుల య 
వివరణ కల్గివున్న కారణంగా భారతయుద్ధముగా దీనిని నిర్వహించె 
కావున మహాభిరతం భారతయుద్ధమునే యితిహాసంగా _ కల్షివు 
[గంధము పైవివరణ భారతములోనే పొందుపరచివున్నది - *వ 
ల్య్వాత్‌ - భారత్‌ త్వాచ్చ _. మహాభారత ముచ్యతే | బుగ్వేద 
భరతజాతి గంగా, యమునా, నదులమథ్యభాగంను పాలించెడి 
ఆ తెగకు సంబంధించిన వారే కురు పొండవు 
అదియే చిన్నకుట 


తెల్పుచున్నది 
వారి కలహామే  భారతగాధగా ఏర ఎడింది. 
కలహ గొధగా పారంభమై, జయగామార, జయభారతం 
భ్రారలేశిపోసంగా మార్పులు చెంది చివరకు మహాభారత 
రూపు దాల్చి మనముందుకు వచ్చింది అంటే, ఎన్నో మార్చు 
చేర్పులు, పొంది చివరకు మహాభారతం ఉత్కృష్ట |గంధమై నిలిచి 
ఈ కింది వీవరణ చూడండి. 


ననన ననన 


కొవ్యం పీరు శ్ఞైోకూాలసంఖ్య 
నీ 
లాల 
కే జయ 58,5800 
ల జయభారతము వశ,000 
( కధనాలు మినపహి ) 
వ భార తేతిహాసము 24,000 


(ఉ పాఖ్యానాలు మినహా 


త. మహాభారతము 1,00,000 


(ఉపోఖ్యానాలతో) 





'పైపట్టిక చూచిన మహాభారతం ఎన్నిమౌర్చులు, చేర్పులకు 
లోనై చి వరకు ఎట్టు లత శ్ఞోకాల (గంథమైనదో బోధపడుతుంది. 
అంటే మహాభా రతంలో కనిపించింది ఎచ్చటైనా కనిపిస్తుంది, ఇచ్చట 


మే ర్‌ 





కర్త ఎవరికి చెప్పింది 
వ్యాసుడు యుధిష్టిరునకు 
(బహుశః) 


వైశూ్ణంపాయనుడు జనమేజయునకు 


లోమహర్షనుడు మరియు శానకఠకమహామునులక। 


ఉగ(శవుడు 


లేనిది మరెచ్చటా కనిపించదు 2 ఈ విషయం మహాభారత 
చెప్పబడింది కావుననే దీనిని మహా గంథంగా పరిగణిస్తున్నాం, 
మహాకావ్యం నేటికి విమర్శలకు గురికొవటంవిచి తాతి విచ్శితం. | 


భారతి 


లిపి పరిశోధకులు, డా॥ డి సి సర్కారుగారు 1810 సెఫైం 
లో 'మవాోభారతం అభూతకల్పని యని (పకటించిరి, దానిపై 
పురావస్తు పరిశోధకులు, సంస్కృతపండితులు, 
ోళథాస్త్రవే త్తలు, జ్యోతిళ్శాస్త్రవే త్తలు పరిశోధనలు (వారంభించిరి 
ర పరిశోధనలలో ఎన్నో విషయాలు వెల్లడ్రైనవి వాటినే యిచ్చట 
)శీలిద్దాం, 


గ తకారులు, 


మొదటగా డా॥ డి.సి సర్వారు గారి వాదని *అసలు 
పహుూభారత యుద్ధము మనకు పస్తుతం తెలుస్తున్నంత ఉత్క్యూష్టంగా 
ఫగలేదు. అది ఆసలు మహాసంగామంకానేకాదు అసలు జరిగితే అది 
; చిన్న కుటుంబతగాదే గాని, సంగామంగాదు మహాయుద్ధం అసలే 
ను మహాభారత యుద్ధం వేదాలలో అనలు తెలుపబడలెదు అసలు 
హాభారత యుద్ధం వునికి 1పాచీన మానవులకే తెలియదు తెలిసివున్న 
శీ గూపంలో మనక్తు అందింపబడి వుండేది భారత యుద్ధం గురించి 
, పూ. నాల్గవ శతాబ్దానికి ముందు మన సాహిత్యానికి తెలియదు. 
) టే భారత యుద్ధం [ పూ నాల్గవ శతాబ్దం తర్వాతనే సాహిత్యంలో 
టుచేసుకుంది. చుహాభారతంలో చెప్పబడిన “కురు క్షే తం” వేదాలలో 
కత యుద్ధ కేర్యదముగా తిల్పలేదు మహాభారతంలో వివరించిన 
ఖలు, రాజ్యాలు, కథనాలు, పరిశీలించితే, అనలు భారత యుద్ధిం 
)ంచి నాటి (పజలకే సరియైన అవగాహన లేదని బోధపడుతుంది" 
3ఈిభ్రారతంలోని కధనాలను పరిశీలిస్తే ఒకదానికి మరియొక దానికి 
ఎతనలేదు. భ గధత్తుడు (పొగ్గ్యాతిష రా౪ఖ (పాగ్జ్యోతిషను యిప్పటి 
స్స్ఫాం' గా చర్మితకారులు గుర్తించిరి మహాభారత యుద్ధంలో కాగ 
పడు ముఖ్యవ్య క్రి అటువంటి వ్యక్తి వునికి గురించి వేదసాహిత్యంలో 
బడక పోవుట గమనా ర్హము పైగా భారత యుదం వివరణ పరిశీలిస్తే 
త సైన్యం పట్టగల విస్తీర్త 9 పాచీనకాలంలో వున్నదంటే నమ్మ 
గ్టంగాదు భారత యుద్ధంలో పాల్గొ న్నసెన్యం ఏడునుండి పదకొండు 
నెణులు యుద్ధంలో ఒక 'అక్షాణి అనగా 21, 8/0 యుద్ధ 
నిలు, 21, 870 ఏనుగులు, 65, 6810 గుద్దాలు, 100, 850 కాల్బ 
ఎ, ఇది పరిశీలించిన కవిచాతుర్యం కొట్టవచ్చినట్టు కనిపిస్తుంది 
రగా డా॥ సర్కారుగారు ముగిస్తూ మహాభారతంలో వివరించిన 
స్విజయాలు, రాజ్యాలు పురాణ కధలు అన్నియూ కల్పితాలొ 
ది 

[పముఖ పురాతత్వ ళా స్తవే త్త డా॥శంకాలయ్యగారు సర్కారు 
) వాదనను సమర్థించిరి. మహాభారతంలో  ఇనుపాయుభధాలు 
1గ్రాలంగా వాడినట్లు తెలుస్తుంది. కాని మనదేశంలో ఇనుపాయు 
న 18. పూ.686వ శతాబ్దానికి ముందు వాడుకలో లేనట్టు పురావస్తు 
వ్వకాలను బట్టి తెలుస్తుంది. కావున మహాభారతంలోగల వర్ణనలు 
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ఆ జి 
పరిశీలిస్తై దాని (పొవీనత్వం [తీశ ల్‌ వ. శతాద్దానికి దాటదు, కావున 


“పురాతత్వళాస్రాధారంతో పరిశీలిస్తే మహాభారత యుద్ధం 8 ల్పితమే” 
అనిరి 


హై వురాతత్వ శాస్త్రవే త్తలకు వ్యతిరకంగా పెక్కు. విమర్శలు 
వెలువడినవి. వాటిలో ముఖ్యమైనవి కొన్ని తెల్పుకొందాము. మొదటగా 
[పఖ్యాత చార్మితక పరిశోధకులు డా1॥ వాసుదేవ విష్ణుమిరాశి గారి 
వాదన విందాము. “భారతీయులకు మహాభారతము మహాకావ్యం 
చార్మితక సంపుటము వేదాలలో మహాభారత వునికి వుల్లేఖించ లేదను 
టకు, మిరాశిగారు. వేదాలు ముఖ్యంగా మతపరంగా (వాయబడినవి. 
వాటిలో చార్మితక విషయాలు వుల్లఖించకపోవటం విడ్డూరం గాదు. 
ముఖ్యంగా మత పరంగా (వాసిన వేదాలలో యుద్ధాల గురించి వివ 
రణ వెదుకుట అవివేకం ఏలయన మనమురెండు (పపంచ యుద్ధాలు 
చూళాము వాటిగురించి వివరణ ఈ కాలంలో 1వాసిన గంథాలన్నిటిలో 
మనకు గానరాదు. అచ్రై నాటి మహాభారత యుద్ధ వివరణ వేదాలల్లో 
లేకపోవుట చూచి ఆసలు మహాభారత సం్యగామం జరగలేదనుట అవి 
వేకం పైగా వేదాల కాలం నొటి చార్మితక సత్యాలు మనకు తెలియ 
కున్నవి ఇర్‌ డా! సర్కారుగారి వాదనకు (మహాభారత యుద్ధము పై 
చర్మితకారులు వివిధ కాలములలో జరిగినదని చెప్పుచున్నారు. 
వారిలో ఎవరూ ఏకాభిప్రాయానికి రాలేక పోయారు సమాధానంగా 
డా! మిరాశిగారు “మనకు (పాబీన చరిత సంపూర్ణంగా తెలియకున్నది. 
అందుచే ఏకాభ్మిపాయానికి రాలేక పోతున్నాము దాని మూలంగా 
మహాభారత యుద్ధం జరుగలేదనుట వివేకం గానేరదు' యని చెప్పుచూ 
మనకు శాతవాహనుల చర్మిత సంపూర్ణ ౦గా పురావస్తువులను బట్టి 
శాసనాలను బట్టి, పురాణాలు బట్టి తెలుస్తుంది. అయినా చర్మితకారులు 
శాతవాహనుల కాలంమై ఏకాభ్మిపాయానికి రాలేకపోతున్నారు. దానిని 
బట్టి అసలు శాతవాహనుల చర్మిత పుక్కిట పురాణం అనవచ్చునా 
అప్హ మహాభారత చర్మిత కూడా. ఇర వారి వాదనకు అనుకూలంగా 
డా! మిరాశిగారు భోరతయుద్ధంలో పాల్గాన్న వీరుల వివరణ వివ 
రించిరి. యజుర్వేదంలో గల “కథా సంహితము” (౪111, 3, 95) లో 
విచ్శిత వీర్యుని కొడుకు ధృతరాష్ట్రనిగా పేర్కొన బడింది అజ్రై 
అధర్వణవేదంలో పరీక్షితుని పరిపాలన గురించి వుల్లైఖించబడింది, 
“చాందోగ్య వుపనివత్తు” (111. 17, 6) లో కృష్ణుడు దేవకి ప్యుతు 
డుగా తెల్పబడింది ఫి పూ రవ శతాబ్దానికి చెందిన పాణిని కృష్టా 
రునుల భక్తులను (1. ౩ 98) పేర్కొన్నాడు. వైశంపాయనుడు 
మహాభారత కర్తగా పాణినికి తెల్సు, ఏలయన వై శంపాయనునీ 
మహాభార తాచార్యునిగా పొణిని పేర్కాన్నాడు, మహాభారతయుద్ధం 
చిర్మితసమ్మతమేగాని కల్ఫితం గాదని డా॥ మళాశిగారు ముగించిరి. 
లేటు డా॥ మంజుదారుగారు! మిరాళిగారి వాదనను బల పరచిరి, 


1084 


మహాభారతకాలనిర్ణయం 


డా॥ దత్తా మరియు పడే గారలు” మహాభారతయుద్ధం (8. పూ. 
"6వ శతాబ్దానికి ముందు జరిగి వుండునని నమ్ముచున్నారు. “సాంభా 
యన శ్రౌత స్కూతము” (క్రి. పూ. 8౪0) కౌరవులు కురుక్షేతము 
నుండి తరిమివేయబడిరని తెల్పుచున్నది. మైగా క్రీ శ, 7వ శతాబ్దంలో 
కురుత్షెతము సందర్శించిన హూ్య్యూయాన్‌ సాంగ్‌ " పూర్వకాలంలో 
జరిగిన గొవ్వ సం్యగామము నకు గుర్తుగా యింఠకనూ కురుష్న]ెతం 
ఎముకలకుప్పలతో నిండివున్నదని తెల్చెను ఇక డా॥ శంకాలియ 
చెప్పినట్టు గాక ఇనుము బుగ్వేదము నాటికే వాడుకలో నున్నది 
బుగ్వేదములో ఇనుపాయుధములు (అయన) వునికి వున్నది “పురా 
చరిళ్ళ” యనే. ఇనుప యంత్రము కోటల విధ్వంసకారిగా వేదాలలో 
'పెర్కొనబడింది కావున భారతయుద్ధంలో ఇనుపాయుధములు వాడు 
'టలో విద్డూరంలేదు అనివారు డా॥ శంకాలియగారి వాదనను (తోసి 
పుచ్చిరి,. 

ఇక డొ॥ వి సి. పొండేగారు కి మహాభారత యుద్ధము 
చర్మిత సమ్మతమని నమ్ముచూ మహాభారత యుద్ధము పుక్కిట 
పురాణం అయితే యిప్పటికి మహాభారత యుద్ధములో తెల్పిన స్థలాలు 
వీగరలు మనకు పుణ్య ష్మేతాలుగా, ఆరాధ్యదై వాలుగా నిల్చిపోవటంలో 
గల జొచిత్యం ఏమిటి "= యని సూటిగా లి మహాభారతము 
గురించి పౌరాణిక (గంథాలు, బౌద్ద, న, [గంధాలు, సల్సుదన్నవి 
పురాణాలాధారంగా డా! పౌండేగారు న. పూ 
1200 _ 1000 మధ్యకాలంలో జరిగిపుండునని భావించుచున్నారు 
పురాణాలాధారంగా మహాభారత యుద్ధకాలానికి “సనువె వైవస్వతునోకు 
మధ్య 00) తరాల కాలవ్యవధి వున్నట్టు తెలుస్తుంది “వ మనువైవ 
స్వతుడు” [కి పూ 8104 (వాంఠానికి చెందిన వాడని చర్యతకారుల 
నమ్మిక ఇక తరానికి 20 సంవత్సర ములకాలం కేటాయించి చూచిన 
850 తరాలకు (8100 = 95 ఏ6 20=) [కీ పూ 1200 అదియే 
మహాభ్రాఠతత యుద్ధం జరిగిన సంవత్సరము డా॥ పాండేగారు మరో 
పెధంగా కూడ పరిశీలించారు పురాణాలు, చం్యదగు ప్తమౌర్యుడు 
యుధిష్టురునకు 86 తరాల తదుపరి వాడుగా 'పెర్కొనుచున్నవి 
చందగుప్త మౌర్యుడు [1 పూ 822 | పాంతం వాడని చర్మిత 
కారుల నమ్మిక తరానికి 20, సంవత్సరములు కేటాయించిన 8 
తరాలకు (౨6 20) "20 సంవత్సరములు అయిన యుధిష్టరుడు 
(022 _. 720=) [కీ పూ 1042 [పాంతం వాడని తెలియుచున్నది, 
పై వివరణల మూలంగా మహాభారత యుద్ధం [తీ.పూ 1200 = 1000 
మధ్య (పాంతములో జరిగి వుండవచ్చునని బోధపడుచున్నది ఇక 
ఖగోళ, _జ్యోతిళ్శాస్త్రవేత్తల వుద్దేశ్యం చూద్దాం 9 శ్రీయుతులు 
వివి, రామన్‌, ౩ సి వర్మ యస్‌ బి రాయి మొదలగు వారందరూ 
మహాభారతయుద్ధం కల్పితగాధ కాదని పేర్కొనిరి. మొదటగా 


మ్సే 


భీ. బి వి. రామన్‌గారు. 10 ఖగోళ సిద్ధాంతరీత్యా కలియుగ పా 
భానికి 8 సంవత్పరొలకు ముందుగా భార్‌ తయద్ధం జరిగినదోని శే 

నీరి వారి వాదన (ప్రకారం కలియుగం (క. పూ 9101 హం 3 
[పొరంభం కాగా ట్‌ పూ (8102 = ల్‌ు 8065 వ సంవత్సరం 
మహాభారత యుద్ధం జరిగిందని తెలుస్తుంది. మహాభారతంఠళ 
“మౌసలాపర్వం” లో థ్రీకృష్ణ నిర్యాణం మహాభారత యుద్ధం జరి 
లీ్ర్ర సంవత్సరాలకు జరిగినట్లు పేర్కొనబడింది. అమున (కీ మ 
(8 102 రీరిజ్ర) 8066వ సంవత్సరంలో భారతయుద్ధం జరిగి యుం 
వచ్చునని వివరించిరి. మిగిలిన ఖగోళళాస్త్రవేత్తలు భారతయుద్ధ 
(క. పూ. 1400 _ 1424 మధ్య కాలంలో జరిగివుండవచ్చున 
పెర్కొనిరి వారి వాదన్నపకారం “స్యూతసారస్వతము” _ భార 
యుద్ధం జరిగిన తదుపం వాయబడినవి ఆశ్వలయణుడు [కీ పు 

1880 [పాంతంలో జన్మించెను. కావున ఆశ్వలాయణ స్నూఠాః 
[కిం పూ [800 (పాంతంలో (వాయబడినవి 


ఇది ఖగోళ సిద్ధాం 
రీత్యా ధ బ్రవీక్‌ రింపబడింది 


అయిన మహాభారత యుద్ధం కీ ప్లూ 
1400 సంవత్సరానికి ముందు జరిగివుండ వచ్చునని పెర్కొన్నారు.! 
ఈ విధంగా ఖగోళళాస్త్రపండితులు, 
యుద్ధం జరిగినట్టు ధృవీక రించిరి, 
కాలాల్లో మ్మాతం బేధాలున్నవి. 


జ్యోతి శ్యొాస్త్రవే త్తలు భార 
కొని వారొసగిన భారతయు? 


ఉత్తర [పదె్‌ లోనున్న “విదుర 'సేవ్యాశమము *) జరిపి! 
గోష్టిలో, సంస్కృత, వేద పండితులు పాల్లోనిరి, వారును మహాభార* 
యుద్ధం జరిగినట్టు సుదిర్హాపన్భాసాలుచేసిరి, ముఖ్యంగా ఉపనిషత్తులల్‌ 
పేర్కొన్న భారత వీరుల వుళ్ణఖనాలపై ఆధారపడి 18 పూ, 800! 
సంవత్సరంలో భారత యుద్దం జరిగి నట్లు వారూహించఛారు, _పఖ్యాళి 
చర్మితకారులు లలంజి గోపాలుగారు _మహిభారత యుద్ధం గితవ 
బుద్దుడు జన్మించక ముందే జరిగినట్టు [పాచిన చ ర్మిత తెల్పుచున్నది 
పురాణాలలో తెల్పిన రాజుల వంళవృక్షాలను పరీక్షించిచూడగ 
(దీ, పూ 1000.9000 మధ్యకాలంలో భార్రత యుద్ధం జరిగి వుండవచ్చు 
నని తెల్పిరి 1+ 


ఇటీవల [పథ్యాత పురాత త్వవేత్త డా॥ బిఃవి లాల్‌గారు 
మహాభారతవిమర్శమై దృష్టి కందీకరించి నుహాభారతంలో 'పిర్కాన్న 
స్థలాల్లో [తవ్వకాలు చేబట్టిరి వారి పరిశోధనలను చూద్దాం మనకులభ్య 
మైన భారత్యగంధంలో గీకుల గురించి! , రోమనుల గురించి చివరకు 
హూణులగురించి (ప్రస్తావనులుండుటచే మనకు లభ్యమౌతున్న మహి 
భారతకథనం పూ ర్తిగా పొచీనకాలం నాటిది కానేరదనితెలుస్తుంది 
సహజంగా మహభారతంలో పేర్కొన్న స్థ సలొలు- “వా స్తినాపురం (మీ 
రట్‌ బిల్లా, ఉత్తర (పదెళ్‌ ) ఇది కౌరవులకు రాజధాని. వార్దావటము 


7రతి 


రావా మిరట్‌ జిల్లా) ఇచ్చటనే కౌరవులు పొండవులను లక్కయిం 
లో సజీవ దహనం చేయాలని తలంచిరి. విరాట నగఠం (బైరాటం, 
శపూరు జిల్లా, రాజస్థాను) ఇచ్చటనే పాండవులు అజ్ఞాత వాసం చేసిరి. 
ల్ల పష్టము (పానిపట్టు, హర్యానా వృక [పస్టము (వాఘపట్‌ స 
ఏరట్‌ జిల్ద్రా ఇంద్యప స్తము (పురానకొటి, ఢిల్ట) ఖ్రక్‌ కురుశ్నెతం 
హర్యానా) మధురా (ఉత్తర (పదెశొ, డొ లాల్‌ మై పెర్కాన్న 
లాల్ళొ [తవ్వకాలు జరిపిరి అన్నిటిలోను. ఆఖరి వరుస (లేయర్‌ లో 
'భ్యమైన పురావస్తువులు పరికించిచూచిన ఒకే సంస్కృతి బయల్పడింది 
నగా అన్నియూ ఒకే జాతివార్ని అంటే కురు-పాండవుల నాగరికతనే 
1ల్లడిచేయుచున్నవి. వారివృదత్తి ముఖ్యంగా వ్యవసాయం, పశుపోషణ 
)శువులు, గొట్టెలు, పందులు, గుల్టిములు ఏరికి పెంపుడు జంతువులు, 
,0టిగోడలు మట్టితో కట్టబడినవి. 


అక్కడక్కడ కొల్చిన ఇటుకలు వాడినట్టు తెలుస్తుంది .రాగిసామా 
ఏలు, ఇనుప పనిముట్టు విరివిగావాడెడివారు, వేట వారివినోద కీడ ్ట 
గళ్ళు, కొడవళ్ళు, వ్యవసాయానికి, గొడ్డష్ము, ఈ టెలు,కత్తులు,;బాణములు 
మొుద్దానికి వాడెడివారు. గ్లాసులు, గొజులు, నిడుపుబాటు (అబ్‌లాంగ్‌ ) 
"వున్న గవ్వలు [ష్యృపధమంగా ఇచ్చటనే దొరికినవి. అనగా జూదం 
భాడ్‌ వారికి వీనోదకీడ ప్మాతలు అన్నియు మట్టితో తయారుచేసిన వే, 
గోజనపశ్షైం, చెంబు, గిన్నెలు దొరికినవి. ఒకరకమైన ఎఅజుపు పసుపు 
రంగుల మ్మిశమ (ఓకర్‌ జ కలర్‌) మట్టితో చేయబడిన మృణ్మయ 
వాతలు కురు- పాండవుల నాగరికతకు చిహ్నంగా డా॥ లాల్‌ గారు 
పీర్కొన్నారు. ఇక బూడిదరంగు వర్ణచ్శితములు పెయింటెడ్‌ జూ [గే ష్య 
వేరి గలమట్టి ప్మాతలు విరివిగా వాడుకలో నున్నవి ఇది ఈ పజల 
పంస్కృతికి సంశేతం. 


ఇర్‌ “మత్స్యపురాణం” (50, 5, 60, 66, 8_ (9) 
మరియు “వాయు పురాణం” (99, వితల, 250, 256.2506 ౧ బట్టి 
హ స్తినాపురం గంగానది వరదల్గో ముల్షినపుడు నిచక్ష మహారాజు 
( పాండువంశములో గీవ తరానికి చెందినవాడు ) తన రాజధానిని 
హస్తినాపురం నుండి కౌళాంబికకు మార్చినట్టు తెలుస్తుంది. ఈ 
విషయం గూడా హస్తినాపురం (తవ్వకాలల్లో బజయల్పుడింది. డా॥ 
యస్‌. ఆర్‌. రావుగారి “ద్వారక [తవ్వకాలలో గూడా యీ విషయం 
స్పష్టమైనది, 
ఏలయన హ స్పినా పురంలో ల మీటర్టు లోతుల్లో “పెయింటెడ్‌ [గే 
ఎవేర్‌ కల్చెర్‌' గంగానది నీళ్ళ వలన నాశనమైనట్టు పూర్తిగా తెలు 
స్తుంది అ్టి కౌళాంబి (ఆల హాబాద్‌ , ఉత్తర్శపదేశ్‌ ) [తవ్వకాలలో పై 
నంస్క్యతి కిల్మ్యర్‌ కి నంఓఒంధింళిన వె (లలు 8యల్మరీనవి కచ్చట 
దొరికినవి హ స్పినా పురంలో దొరికిన వాటికన్న కొంచెం *“మతకి గా 


గి 


నున్నవి, కావున మహి. రతంటో పేర్కొన్నస్థలాల్లో అన్నిటిలోను 
ఆఖరిపొర (లయర్‌ ) ల్దో ఒకే సంస్కృతి బయటపడుటచే అది కురు= 
పొండవృల సంస్కృతిగా పురాతత్వ శాస్త్రవే త్త డా॥ లాల్‌ పరిగణీంచిరి 
అనగా మహాభారతయుద్ధం కల్పితం గాదని పై తవ్వకాల బట్టి 
తెలుస్తుంది 

ఇక మై [తవ్వకాల బట్టి యుద్ధ కాలం పరిశీలిచ్చాం ఇప్పటి 
వరకు స పూ 8000, 1424, 1400. 1200-1000, రగ 
సంవత్సరమ.లు భారత యుధ్ధకాలంగా వివిధ శాస్త్రవత్తలు వెర్వెరుగా 
నిర్ణయించిరి 


మొదట పురాణ సత్యాలు చూద్దాం. అభిమన్యుడు యుద్ధ 
భూమిలో మరణించిన తదుపరి తన కుమారుడు, పరీక్షితుడు యుథి 
ష్టురుని తర్వాత రాజ్యానికివచ్చెను* పురాణవంశ [కమమును బట్టి 
పరీక్షితునికి 6 తరాల తర్వాత “నిచకుడు' రాజ్యానికొచ్చెను ఇతని 
కాలంలోనే హస్తినాపురం గంగానది వరదల్లో మునిగిపోయింది* 
తదుపరి కౌళాంబికకు రాజధానిని మార్చింది ఈతడి. కౌళాంబికను 
పాలించిన రాజుల వంశ్యకమములు పరీక్షించిన ఉదయనుడు, పరీక్షితు 
నికి 298 వ తరంవాడు ఈ ఉదయనుడు బుద్ధునికి సమకాలికుడుగా 
చార్మి తకులు పెర్కొన్నారు అనగా ఉదయనుడు సుమారు లీ పూ, 
ర్‌00  పొంతిం వాడని [గిహించవచ్చును. ఇచ్చట డా॥ లాల్‌ [(పాచిన 
రాజులైన కజ్వనులు, శుంగులు, గుప్తుల జీవితకాలాలను పరీక్షించి. 
కురు పాండవుల కాలంలో తరానికి 14 సంవత్సరములు మ్మాతమే 
"కేటాయించారు అయిన ఉదయనునికి ముందు 2ఉ తరాల రాజుల 
కాలం (24 ఏ6 1కీజు) 086, దీనికి ఉదయనుని కాలం కీ పూ. 
ర్‌0 కల్పితే వచ్చినది, భారత యుద్ధకాలం (8. పూ. 886) గా 
డా॥ లాల్‌గారు పేర్కొన్నారు ఇది పురాణాల మూలంగా తెల్సిన 
విషయం, 


పె చెపి ఎనట్టు మహాభారతంలో పేర్కొనబడిన స్థలాల్లో 
(“పెయింటెడ్‌ - (గే కేర్‌ కల్చిర్‌ ' బయల్పడినదని తెల్పుకొన్నాం. 
ఆ * పెయింటెడ్‌ షు. ఇ: పర్‌ “కార్బన్‌ ఎ 16 వ పద్ధతిని [కీ.పూ.. 
1025 జ 100 మరియు జే వూ. 620 _-[ 225 పాంతానికి 
చెందినదని తెలియవచ్చింది అనగా ఆ “పెయింటెడ్‌ = (గే - వేర్‌” 
సంస్కృతి కి పూ. 1000 సంవత్సరముల ముందునొటిదని (గహించ 
వలెను, ఇక శావస్తి (గోొండాజిల్టా ఉత్తర [పదేశ్‌) అహిచ్చత 
అతంజిఖిరా (ఉత్తర |పదేశ్స్‌ లో తవ్విన తవ్వకాలలో యీ 
“స్పెయిం టెడ్‌ - (గే _ వేర్‌" నార్తరన్‌ -_ బ్దాక్‌ = పోలిష్టు - వేర్‌తో' 
దొరికింది 'న్నార్తరన్‌ - బాక్‌ - సోలిష్టు - వేర్‌ (కీ. పూ. 5100: 
కొలాన్కి సంబంధించినదని కార్బన్‌ = 14 పద్ధితి (పకారం వెల్లడైంది. 


1084 


మహాభారతకాలనిర్హయం 


కావున “పెయింటెడ్‌ = [గే - వేర్‌ సంస్కృతి ]కీపూ. 1000500 
మధ్య కాలానికి చెందినదని డా॥ లాల్‌ గారు పేర్కొన్నారు. కావున 
డా॥ లాల్‌ గారు పురాణాలాధారంతోనూ, పుఠలావస్తు (తవ్వకొలనుబట్టి 
మహాభారత యుద్ధం కీ, పూ. 9వ శతాబ్దంలో సంభవీంచి యుండ 
వచ్చునని తెల్పిరి. 


మహాభారతం గురించి యిప్పటికి రెండు శిలా శాసనాలలో 
వుల్లేఖించబడింది. క. ఈ. 5వ శతాబ్దానికి చెందిన వాకొటరాజగు దేవ 
'సేనుని “హిస్సా బోర్జా కిలాశాసనంే తదుపరి పశ్చిమ చాళుక్య 
రొజగు రెండవ పులకేశి *“ఐహోలి" శిలాళాసనం మై రెండు శిలాశాసనా 
లాధారంగా [కి పూ. 8101 [పాంతంలో మహాభారత సం్యగామము 
జరిగినట్టు బోధపడుతుంది. కాని చార్మిథికులు పై శాసనాలలో పొందు 
పరచిన భారత సంఘటనలు పరిగణనలోనికి తీసుకోలేదు. అయినా 
మహాభారత వృత్తాంతము శిలాశాసనాలలో పొందుపరచుట గమనించ 
వలసిన విషయం, మై వాదనలు బట్టీ మహాభారతగాథ కల్పితము గాదని 
రూఢిగా తెలుస్తుంది. ఇక భారతయుద్ధ కాలంచై పలునిధాలు పరిశో 
ధించి పెక్కు తారీఖులు తెలియపరచిరి, కాని [కి వూ. 12001001 
మధ్యకాలంలో భారత సం్యగామము జరిగి వుండవచ్చునని డా॥ యస్‌, 
పి. గుప్తగారు వివరించిరి. అదియే సమంజసముగా తోస్తుంది. 


వరిశిలించిన (గ్రంధాలు, వ్యాసముల వట్టిక 
1. ఆర్‌, వి. వైద్యా: మహాభారతసిద్ధాంత వ్యాసం పుట = 11 


వ. యస్‌. పి, గుపా మరియు ౩ యస్‌, రామచం దన్‌ (సం) 
మహాభారతం = మిత్‌ ఆర్‌ రియాలిటీ, పుట - 4 


ర్‌, 


10. 


|. 


కేడి 


18, 


కేశ 


15, 


న్స్‌ 


ది 


“యితి హ సిత ధన్యత్న ; యన్నేహ సిం నతత్వవచితే 


అదే ; పుటలు 140 = 141 
అదే పుటలు 142. 147 
అదే పుటలు 180 - 188 
అదే ఏ వుటలు 176 - 179 
అదే పుటలు 8. $ 
అదే పుటలు 158 = 168 


వివరంగా తెల్సుకోగోరేవారు ప్రై (గంథం, పుటలు 81.1 
సరిశీలించవలెను, 


అదే పుట 16 

అదే పుటలు 168. 16 

అదే వుటలు 18- 14 

ఆదే పుటలు 52- 60. మరియు ఏనివ, 


ఇండియా సంపుటాలు 10, 11 పుటలు 14? - 151 


మిఠరాశి * ఫెలిసిపేషన్‌ 
మరియు ఎపి[గాఫియా ఇండికా, 
పార్టు గ, పుట= 1 


డా1) సంపుటం ప్పట, $ 


సంపుటం, 


ఎప్మిగాఫియా ఇండికా. సంపుటం, కి, పుట. 1 నుండి, 


వుహాశూ న్య 0 
శ్రీ నిబానుణి 


సఓకో[సారి నేను మహానదినై పోతాను 

ప్పుడు, అప్పుడప్పుడూబఒక్క,టీ అరా 

'లలనొకలు నిశ్శబ్దంగా నామాదినుండి జారుకుంటూ 
ంన్ను 'రెండుగాబీలు*ఇకుంటు9..4 ... 
ఏ౨వెనకే నేను ము ఒక్క-కుహోతుంటాను. 

ఏండి ఉండి దూరం అయిపోతాయి నౌకలు, 
ఇక్కడిక్ణడే తిరుగాడినబ్టుండి 

ఎక్కడెక్కడికో వెళ్ళి పోతాయి. 

ఏవరికి తెరచాప చివరనున్న 

త3ెండారూడా కనిపించదు 

పవహిఎచ్సి పవహించ్సి నాల్‌ నో నేనుసుళ్లుతిరిగి 

ఎచ్చె త్తినట్టు, చిన్నపిల్లాడిలా 

లలచెతులు ఊపుకుంటూ 

ుషుప్తి సము[దంలో కలసిపోయి 

ాడనికిని పోగొ జ్రసుకుంటాను. 

$న్నునేను పోగొట్టుకో వడంలో గొప్పతృ పి 
ఎకో్కోసారి నేను 

సహారణ్యాన్ని అయిపోతాను 

ఏఎంతదూరంనడి చినా 

మొదలేగాని చఉినరదొరకని ఆలోచనల మహావృక్షాలు 
ఏక్కడ తనతొ ము మ్మ్‌ల రాపిడికి అగ్ని పుట్టి 
వాలోనేకు దప్టాంచుకుపోయి 
ఈంలో ౧౩ పెద్ది మంకు 
ఏటీవసమాధిలో ఉన్న యోగిలా 
నూమి పొరల్లో రాక్షసబొగ్గునెపోతాను 
ఘరగకాచిన నిళ్ళలో సైతం 

)ప్పును ఆర్వేగుణం ఉన్నట్టు 

హి ౦చుకు పోయునా నాలో 
రహనగుణ౦ దాగునేఉంది 

కోసారి నేను భూమినైపోతాను 
శకవానచినుకు పడి నాలోదాగున్న 
)వి త్రనమో తడిస్తి నాని, ఉబ్బి 

నకు తానుగా పగిలి 


తి వాళి లట | 


+ ఉలి ఖిలణలఖి 


అప్పుడు బిడ్రకు స్తన్యమిచ్చిన 
తల్రిలాసంబరపడి పోతాను 

ఏనాగలికజ్లో నన్ను పాయ పాయలుగా 
చీల్చస్తూ నాలోంచిదూసుకు పో తున్నప్పుడు 
కఫ. నామాద పల్పవించబొోయే పసరికను 
గుర్తుచెసుకుని అరతబాధనూ 
నిండుహర్తంతో అనుచవించేస్తాను 
బకోసారి ను అనగ్నినై పోతాను 
అప్పుడు అంతటానేనే 

నీటిలోను _ నింగిలోను 

అడవిలోను _ అగాథాల్లోను 

బాడబమై - దావానలమై 

హోమంళలోను _. కామంలోను 

పుట్టుకకు _ వినాశానికీ _ నేనే 
అప్పుడునేనుచేసేది అగ్ని గానం 
అప్పుడునేనుచేసేది అగ్నిస్నానం 
నేనుధరించేది అనలకిరీటం 

కాంతి పాదాలతో నడిచినంతమేర 

వెలు నులోకానికి పొలిమేర 

ఒక్కోసారి నేను ఆకాళాన్ని 
మహాశూన్యాన్ని అయిపోతాను 

ఎంత ఎత్తుకుచూసినా 

ఎంత కిందికి చూసినా జఅంతాలోతే 
ఎక్కడినుండి వచ్చి ల ఎక్కడికి వెళ్ళున్నాన్నేను? 
ఎఎతగు రిద్దామన్నా పీవితం్య గాఫులో 
జనన మరణ రెఖలు స్పర్మ్శించిన బిందువు 
కనిపించడంలేదు. 

శూన్యంగా ఉన్న ప్పుడు 

వెలుతురూ చీకటి ఒక్కలాగేతో స్తాయి. 
సంతోపాొనికి దుఃఖానికిము ధ్య 

సరిహద్దు రేఖలు చెరిగపోతాయి 

దిగంత కేఖలా నాకునేను కన్పిస్తున్న ట్రేకన్చించి 
నాకునేనే అద్భ శ్యమైపోతుంటాను, 
నన్నునేను తెలుసుకున్నట్టు (భమించి 


న్ను పగుల గొట్టుకుంటూ పెకివస్తుంది నన్ను నేనుకోల్పోతుంటాను. 
అజజయాల య అపుపున్తిపువువరునాలాలా. - 
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ష్రట్నం పడమట శివార్థలో ఉంది. పురపాలకసంఘం వారి రహదారి 
బంగళా ఆ బంగళావరకూ ఉదయం లేవగానే వెళ్ళి రావడంతో 
నా దినచర్య 'ముదతొతుంది 


బంగళాకి కాస్త ముందురోడ్డు (పక్కన ర్న పెద్ద చింత చెట్టు 
ఉంది. అ చెట్టు కింద ₹౦డు రోజులుగా ఒకి మనిష్‌ కూచుని అట్ట 
ముక్కాలు క త్తి౦స్తూ కనబడుతున్నాడు 

నేనతన్ని గమనించినా అతని ముఖం తేరిపొర మూడవరోజు 
కాని చూడలేదు 


మొదటిరోజు ఎవడో బీిచ్చగొడనుకున్నాసు రెండవరోజు 
పిచ్చివాడనుకున్నాను కొద్ది 'సెకండ్దపాటే అతన్ని చూళశానేమో అంత 
కంచె మరీం ఊహెంచలేకబటోలు ను మూడవరోజు అతను వెదురు 
పుల్ణలు వీరుతుండడమూ చూశాను ఆతని పక్క ఒక పెద్దసంచి 
ఉందిః 


బజారుకు పాపకు తీసుకుని వెళ్ళడానికి కావలసినవి కొన్నాను 
తిరిగి వచ్చేస్తూవుంచే సెకిల్‌ కృారియర్‌ మీద కూచున్న పాప నన్ను 
పిలిచింది. 

ఆ బొమ్మకొనరూ |! ఎంతో ఉండదు. ఓ పావలా ఉంటు 
బేమో (9? 


మే 


శే 


పిల్లలకి కూడా ఈ రోజుల్లో న్‌ వస్తువు ఎంత ఖరీదు ఉంటుం 
తెలుసోంది నా కయితే...అసలు ఆ రోసుల్లో మా వయసువాళి 
రికీ ఈ రోజుల్లో పాప వయనులో ఏమీ తెలిసేది కాదు. 


"సెకిలు దిగి వెనక్కి వెళాను, 

చాయి ళ్‌ 

ఆ బొమ్మలమ్మె అతన్ని ఎక్కడో చూసినట్టనిపెంచింది 
ోత్రాత్రా! ఈబొమ్మ ఎంత (౧9? 

నా అలోచనలో నేనుండగా పాప అతన్నడిగింది 


“బావుందామ్మా 7 ! ఇంద | *” అంటూ అతను బొమ్మన 
దాన్ని షపాపచేతి కందించాడు, 


-రక్కున జ్ఞాపకం వచ్చింది లహదారి బంగళా ముం! 
చింతచెట్టు [కింద అసామీని నేను చూసిన విషయం 
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“నాన్న | డబ్బులు 

నేనతని ముఖం వంకచూస్తూ ఉంటే పాపాయి నాచెయ్యి ష; 
కొని లాగింది, 

“ఎంతయ్యా అది ? ”ఎనేనతని కళ్ళలోకి చూస్తూ అడిగాన 
అతని ముఖంలో ఏదో ఆనందం. ఇవ్వక్క._ర లెదు బాబు !"” అనేశా 
తను: గీసిది. పాపో ధాని బుగ్గమీద చెయ్యి వెయ్యబోయాడ 
అది చటుక్కున ముందుకు పారిపోయి9ది అతన్ని తప్పించుకు: 


కేం 


భారతి 


ననతనికి పావలా అందించి ముందుకు నడిచాను. సైకిలెక్కి 
కుత్తూఉంటే వెనక నుంచి పాప బొమ్మతో ఆడుకుంటోంది. 
చూశారా ఎంతబాగా చేతులు, కాష్ట, ఊపుతుందో. *, .” వెదురుపుల్లకు 
ట్టలు కత్తిరించిన కాష్టా, చేతులు. ముఖమూ దారంతో కిట్టిన బొమ్మను 
డీస్తోంది. వెనక్కి తిరిగి చూశాను. ముచ్చటగా భంగిమలు "పెడు 
గొంది బె మ్మ, 


ఏదోజ్ఞాపకం వచ్చింది, సైకిలుకంటె వందచేల రెట్ట వేగంతో 
నామనసు గతంలోకి పరిగెడుతోంది, 


నేను ఆమనిషిని చూశాను. ,. ఎక్కుడో.. ఎప్పుడో మనసు 
;దుకుతోంది. గుర్తుకి రావడంలేదు. .. 


ర్యొతి సగం న్మిదలో చటుక్కున మలకువవచ్చింది. 


అతను రామంబాబాయి. *. 
ముమ్మాటికి రామంబదాబాయే, 


నిస్సందేహంగా రామంబాబాయే ! 


రామం బాబాయి పెద్ద లాయరుకదా మరి ఇలా ,.. 9 
౫ ఆలోచన తెగకుండా తీగ సాగిపోయింది. శేవలం మనిషిని పోలిన 
ఎనిషేమో |! 

నాలుగున్నరకే బాహ్యానికి బయలుదేర బోయాను. 


“బెమెంతయిందండీ, ఇంత తొందరగా లేచిపోయారు ? ”” 
90టూ పక్కకి తిరిగి పడుకుంది నా భార్య, మంచి న్మిదలో ఉన్న 
గప ఆమె మీద చెయ్యి పడేసింది. 


నా ఆ్యతంలో నేను బయలుదేరితే మ్మాతం అతను ఇంకొ 
క్ర గ్రాడే పుంటాడని ఏం నమ్మకం నాకు కించిత్‌ సిగ్గనిపించింది. 


ఒక వేళ అతను అక్కడే ఉన్నా న్మిదపోతూ ఉండడూ 
7 భార్యకు మెలకువ వచ్చేసింది. నా పచార్లు ఆపి చెప్పాను ! నేను 
హీ రామం బాబాయిని చూడటానికి వెళుతున్నా ! ” 


““ఎవరండి ఆయన, నేనెప్పుడూ చూడలేదే !” 


“నాకు పన్నెండేప్టు ఉంటాయేమో ... మా బీదరికం నీకు తెలి 
నుదులే *.. నాన్న న్యూస్‌ పేపర్టు పంచేవాడు ... రెండోపూట అన్నం 
$ండేదికాదు *, ..మా ఇంటికి ఆప్యాయంగావచే ఏ చుట్టం రామం బాబాయే 
వదినా అంటూ అమ్మను ఆప్యాయంగా పిలుస్తూ వచ్చేవాడు నాన్నకి 
ొభాయంటే చాలా అభిమానం .. . వచ్చినప్పుడల్లా మా ఇంటిల్లిపాదికీ 
పీఠుచకేరునా ఏదో ఒకటి తెచ్చేవాడు ,,, తలచుకుంటే గగుర్పొడు 
కుంది శరీరంం.. ఆ అభిమానం... ఆ ఆత్మీయత నన అమ్మ నూ 
చ్చే గంజినీశ్టే అతడికీ ఇచ్చినా ఎంతో మమతతో తీసుకునేవాడు. 


బాయికి నేనంటే ఎంతముద్దో చెప్పలేం బస నువ్వూ నేనూ ఇప్పుడు 
వని అంతముద్దు చెయ్యటం లేదేమో 1” 


కేల 


“మరి ఆయనను ఇంటికి తీసుకువస్రారా ? ” 


--నేను ఒక గ్రాతీణం మౌనంగా ఉండిపోయాను. తీసుకువస్తా, 
తీసుకువచ్చి తీరుతా! , ..నేనూ నలుగురిలోనూ పడ్డాననీ, నాకుభార్యా 
ఉద్యోగమూ, సైకిలూ, సంసారమూ ఉన్నాయని బాబాయికి చెప్రా &* 

ఐదున్నరవుతుండగా వడివడిగా బయలుదేరాను, 


---చెట్టుకింద మనిషిలేడు. సంచిమ్మాతం ఉంది. అతనికోసం 
నిరీక్షిస్తూ అక్కడవున్న సిమ్మెంటు దిమ్మమీద కూచున్నాను. 

అతను వచ్చాడు న. నన్ను పట్టించుక కుండా తన సంచివద్ధ 
కూలబడి అందులోనుంచి అట్టముక గ్రాలు బయటకు తీస్తున్నాడు 


“రామంబాబాయ్‌ '” అని పిలిబాను అతను &లిక్కిపడడం 
గమనించాను, 


*“మ్రూడు రోజుల (కిందట మిమ్మళ్ని చూశాను ..*. నాకు పది 
పన్నెండేళ్ల వయసున్నప్పుడు మా ఇంటికి వస్తూ ఉంగేవారు .4. 
చెల్లాయినీ నన్నూ ముద్దు చేసేవారు ... నాకు ఎన్నోకథలు చెబుతూ 
ఊండేవారు...మీరు వచ్చివెళ్ళినప్పుడల్లా మీగురించి నెలల తరబడి ఇంట్లొ 
చెప్పుకుంటూ ఉండేవాళ్లం, మీ ఊసులు, మీ కబుర్ధు, మీ కథలు...” 


నా మాటలు వినబడుతున్నాయో లేదో అన్నట్టు ఆతను అట్ట 
ముక్కులు కత్తిరిస్తూనే వున్నాడు, నామాటలు నేను కొనసాగించాను 
4” నేను బాబాయ్‌ ! శేషావతారంగారబ్బాయిని, .. గుడివాడ నన్ను 
గుర్తుపట్టలేదూ ?” 

“రక్స్‌. 1! * అతను నావంక తేరిపారచూశాడు. *బాబాయ 
నువ్‌ ఆరోజుల్టో ఎంతః అందంగా హుందాగా, ఉండేవాడివో... నువ్‌ 
ఎప్పటికయినా పెద్ద జద్ది వై పోతావని నాన్నగారు ఆంటుండేవారు., 
బాబాయ్‌, ఇదేమిటి బాబాయ్‌... నాగొంతు వణికింది. 


ఆతను చిన్న చిరునవ్వు నవ్వాడు. 

“మనమంతా పసిపిల్ణ వాళ్ళమైపోతే!?” 

“అదెలా బాబాయ్‌ ! వయస్సును ఆపగలమా గ్గ 

“బాబాయ్‌ ఎవరో, ఏమిటో! నువ్వంటున్న జడ్జీగా రెవరో, 
నా మానాన్న నన్ను వదిలెయ్‌ !” 

ఎదురు పుల్ణలు చీరుతూ అన్నాడు, 

“భాబ్రాయ్‌ ! నువ్‌ ముమ్మాటికి బాబాయివే. *,.నేను నిన్ను 
(పళ నలు వెయ్యను. నువ్‌ ఏంచేసినా నేను ఏమీ అనను, నా భొర నీ 


పిలలనీ చూదువుగానిరా. *. నీకు పిల్లలంటే ఎంత గొరామో నాకు 
లా ౧ 
తెలుసు... రామంబాబాయంటే. తెలియని పిల్చ్టలెవరూ మన కుటుంబా 


శే 


10504 


రాషఘ౧బాబాయి 
వ న 


. లల్లో ఆకోజుల్టో లేరు. నువ్వంటే అందరికి అభిమానమే. భాజాయ్‌ నువ్‌ _ , “వెళ్ళమ్మా, వెళ్లు!” నేము దూరంనుంచి ఆయన్ను: చ 
హైదరాబాదులో పాక్టిస్‌ చేసేవాడివి కభూ !” చెప్పాను. 

“మనిక్షిని పోలిన మనిషి వుండడం కద్దు. నేనేమిటి, తదు “నేవెళ్ళను. ” 
రేమిట్కి జడ్డిఏమిటి. ..నువ్‌ నాతో "ఈ చెట్టుకింద .. రోడ్డు పక్క నిజమే - ఆయన ఇప్పుడు ఒక బికారిలా ఉన్నాడు, 
మాటాడుతూ ఉంటే నీ గురించి వవరైనా ఏమనుకుంటారు ధి ఇప్ప ముందు మెదిలే బాబాయే 'అంజతే పాష తనంతటతనే వెళ్ళిడ 
టికే నేను దొంగనని (ప్రజలలో అఫ్పుతప్పుడూ అనుమూనం కలుగు నేనే ముందుకు నడిచాను. 


తూనే ఉంది. వె శ్లీరా బాబూ '” అక్టాగ్రా(య్‌ ! ఇది నాకూతురు., 


తతి మరీ నా వంక చూడలేదు. జఖాభాయి తను క్రీస్తున్న కూనిరాగం ఆపేశాడు. 
“నా బొమ్మ విరిగిపోయింది !” 


ఎంతో డబ్బుడిండి, ఎంతో చదున్నకుని, మంభి కుటుంబంలో 
క్‌ బం వకు ౦ వ ““ఇందీ మరోటి... ఇంకోటి కావాలా ౫ 


పుట్టిన రొామంబాబాయి, బికారిలా ఇలా బొమ్మలు చేసుకుంటూ.... 


ఏమిటి కారణమో ' మనిషి చదువుకున్న వాడిలా ని మ్మాతమూ బాబాయి రళ్ళ్శలోకి వెలుగు వచ్చింది, 

తెలియడానికి అవకాళం లికుండా - గడ్డమూ మీసాలూ, త్రై లసంస్క్తా ఫాప రె-డు చేతులలో రెండు బొమ్మలున్నాయి, బాబాయి 

రం లేని జుట్టూ - ఈ తమిళ దేశంనుంచి బీశాటనక్షై ఆంధ (పొంతం వెలుగులు విర జిమ్ముతున్నాయి, 

వచ్చిన సాధువులా విభూతి ఎండికట్టూ, నుదుటన తెల్లబొట్టూ “*షాపొ ఈ పలహారం ఆయనకు. , *” 

సహజావబోధంలా తప్ప మరోలా గుర్తపట్టడానికి వీలు కడా “న్సవ్వే ఇయ్యి” 

ఉన్నాడు. నేను వచ్చేస్తుంషే అతను నా వంక చూడలేదు “వలహారం తెచ్చా బాబాయ్‌ ! తీసుకో...పాప నీ కోసమ 
ఇంటికివచ్చి నా భార్యతో బాబాయి గురించి చెప్పాను. నాచీన్న బాబాయి తీసుకున్నాడు. 

తనంలో బాఖాయంఅే నాకెంత్మపాణమో, మేమంపే బాబాయికి ఎంత అతను తింటుంటే చూస్తున్నప్పుడు నేనే పొరపడానేమో, 

గౌర మోచెప్పాను ణ్‌ 


పించింది. నిజంగా చదువుకున్నాడా ౧” నిజంగా లాయరో జడ్డీం 
*ళష్పుర్రి ఆయన్ను తీనుకొ చ్చ్బారుకారెం 9” అమాయకంగా ఆయితే ఇలా 


అడిగింది. సపలహాదం ముగించి అకులు పొరేళాడాయనం 
=*ీపొాపాయిని తయారు చెయ్యి, పదినిముషాలలో బయలుదేర “మిమ్మల్ని (పళ గలు వెయ్యనని మాటి యిస్తున్నా 
వెళతా !” అన్నాను. ఇదొక్క- చ్మేపశ్నే, మీరు సిజంగొ రామంబాబాయి కదూ 1” 


"పెద్ద పెట్టున నవ్వాడాయన, 
పొపాయిని _సెకిలు ముందు కూచొ పెట్టుకొని హోటిల్‌లో స 


టిఫిన్‌లు పొట్టాలు కట్టించి బంగళా దగరకొచ్చాను “నీకు మాట నిలకడలదబ్బాయ్‌... అడగనంటూనే మొద 
ట్‌ ౧ వాక్యం [పళ్నం ల 
“ఆ్రంన్చే నా ఉద్దెళ (0 9" 


“పాపా, ఆయనెవరో తెలుసా?” 


“నిన్న టొమ్మ. =. (1 ఈకన్చీ ఉద్దేశ్యం ఎవరిక్కొా-వాలి... దేవృడిమీద [ప్రమాణం చీ 
“ఈపొట్టాలు ఆయనకియ్యి... వట్ట ! ” నిజమే చెబుతున్నా అని మొదటవాక్యమే అబద్ధం చెప్పడమా? 
జోనాక్రుళయం ! ” “బాబాయ్‌ 1 నువ్‌ లాయర్‌వే ...నువ్‌ బాబాయ్‌వే- ” 
నాకు కళ్ళవెంట నీశ్ఞాచ్చాయి. రామంబాబాయం'ే పిల్లలకు ఆయన మరి నన్ను పట్టించు కోలేదు, 

భయమా ? *న్చీ శే రేమిటి పాపో? %" 
బాబాయి ఎందుకిలా అయిపోయాడు. ఎవరినడిగి 'తెలసు ' పాప సమాధానం చెప్పలేదు, 

కోవాలి. తనేమా చుట్టాలందరికీ' దూరంగా వచ్చేశాడు, “ఇదేంన్యాయం బాబాయ్‌ ! పాపరమ్మంటోంది. మాతోరావూ? 


ఇకా 
శ 


భారతి 


“న్వేర్స క్ర అవతారంలో... “సీఇంటికి.*. రోడ్డుమీవ బికారిని . 
$రూ సీగురించి ఏమనుకుంటారు. ౨”  . 


- నేను అవాక్కయి పోయాను. 

“అంటే నువ్‌ జొభామివే నన్నమాట 1” 

“మనిషి = తనమీద తనకి నమ్మకం ఉన్నమనిషి _ వెయ్యాల్సిన 
నకాదు, ది ఇబద్ధమైన న్యాయవ్యవస్థ అంటే * అదేకమిపెగ్‌ 
సియరీ - అంటే ఏమిటనుకున్నావ్‌. మనిషిగా న్యాయమూర్తికి 
ముద నమ్మకం కుదరారి బుజువర్తన మ్సీద నమ్మకం ఉండాలి _ 


"ధీక్ష మీద విశ్వాసం ఉండాలి.. తీర్పు గుండెలోనుండి రావాలి. 
లం మెదడులోనుంచి కాదు... తను భగవంతుడవగలగాలి .. ” 


ఆయన కళ తో ఏనోఆందోళన నీడలు ముసురు కుంటున్నాయి. 
కంతా అయో మయంగా ఉంది 


ఆకాశం నలుమూలలా మబ్బులు కమ్ముకు వస్తుంటే చీకటయి 
పన్నట్టు అయన ముఖంలో నల్లని సీడలు. 


= “* దాబాయ్‌, నువ్‌ ఎందుకిలా అయిపొయావ్‌ ౨” 


“వ్రూట్రక్సీద నిలబడలేని వాడివి ఆయినా నేనే న్యాయ 
ఇ ర్తినీ ఆఅనుమానితుడిసీ కాకూడదు పాపా, బొమ్మ బాగుందా  *” 


పాపాయి బొమ్మతో ఆడుకుంటోంది 


బాబాయ్‌! నీ కుటు-బం. .” 


గొయించుకున్నాను 


'పళ్న నేను సగంలోనే 


ఆనందం కేవలం మానసికం .. ఆనుభౌలతికం . నాచుట్టూ 
స్నే మనుషులందరూ నా కుబుంబంకదూ * నన్ను పిచ్చివాడన్నారు 
. ఒకటీ ఒకటీ వదిలేస్తూ నిరంతరమైన ఆనందానికి చేరువవు 
న్నాను.. కూడ బెట్టడంలో ఆనందం లేదు. త్యాగం ఉంది... 
మత్వంలో ఆనందంలేదు తన్మయత్వంలో ఉంది తృప్తి నొకునా అనే 
ష్ట్ర లేరనీ = సుఖం లేదనీ అనుకుంటే అఆదిసీ దృష్టిదోషం నా 


(లోచూడు. ..... అందరూ. నావాళ్తే ... కొరికలు లేకపోవడమే 
)ప్తికి సోపానం నాగరికత కాల్మకమేణా అభివృద్ధి చెందుతుందను 
ంటున్నామా “ల . 

"అవును 


“నాగరికత అభివృద్ధి చెందుతున్నకొద్ది వివక్ష 'పెరుగుతోంఏ 
మా, ళీ 


“ల్రన్ఫన్సు ల్‌ స 


౧. “అంటే 'నేటి సమాజం ప్రొనీన సమాజం కంటె న్యాయ 
వ్యవస్థలో ముందంజ వేసిందనే కదూ....” 
ప “అవును |. 
*. “*గౌత్రముడెప్పటివాడ ?” 

“శీస్తుపూర్వం * నాకు తేదీ జ్ఞాపకం లేదు ... 

“అడవికి పోయిన గాతముడిని ఎందుకు ' బంధించలేదు?” 

“అతని జ్రీవనమార్గం అతను, ఎంపిక చేసికొనే, [పాథమిక 
హక్కు ఆయనకు ఉందనే'మో 1 (| 

పెద్ద రాజ్యాంగ కర్తలా చెప్పాను 

“*స్బానుంది _,,4 నన్ను ఇప్పుడు ఇక్కడ . 

ఎరస్టు చెయ్యాలనుకునేవారూ ఉన్నారు... అనుమానం మన 
ఊపిరి. . నేనొక సంఘటన చెబుతావిను.. .నిందితుడిమీద కింది 
కోర్టులో విచారణ జరిగింది. అతను కల్లూ వాకిలీ లేనివాడు .సదా 
తిరిగే దేశ దిమ్మరి, కాని నిజానికి అస్త్రీ అంతస్తూ ఉన్నవాడు .. 
ఎవరినో ఎందుకో మోసగించాలని బికారిలా . రోడ్డు (పక్క. విచారణ 
'మీద తెలిసిన దేమంపే అతనొక ధనవంతుడు. సర్వసంగపరిత్యాగం 
చేసి...అతనిమీద నేరమేమీ చేసినట్టు అభియోగంలేదు. అతను తప్పి 
పోయినట్టు ఎక్కడా ఫిర్యాదు నమోదు కాలేదు. అతని సంచిలో చెక్‌ 
బుక్‌ అతని నిజనామాన్ని బయటి పెట్టింది. అనుమానానికి అదే దారి 
తీసిందనుకో ,.. మందలింపుతో. కోర్టులేచేవరకూ శిక్షతో అతన్ని 
పంపించడం జరిగింది. అపీలు నేను చేళాను. శిక్ష ఎంతనీ కాదు. 
అసలు శిక్షఎందుకని ఆతని వాదన జడ్డీగారు విచారణ చేళారు.... 
ఇతరుల హక్కులకు భంగం వాటిల్లకుండా తన హక్కులను అనుభ 
వించడంతో న్యాయవిరుద్ధంకాని, చట్టవిరుద్ధంకాని, దర్‌ శ్రవిరుద్ధంకాని 
ఏదీలేదని వాదించాను , [కిందకోర్డు ఆతనికి. వేసిన శిక్షనురద్దుచేసి- 
శిక్ష వేసినందుకు అభిళంసనురాసి అతన్ని కోర్టువారు నిర్ణోషిగా నిర్ణ 


యించారు ... ఆ నిర్టోషి నాకు మార్గదర్శకుడయ్యాడు,. ఆయన 
ఇచ్చిన ఫీజు, సరీ అదంతా ఎందుకు... నా ఆనందాన్ని వెదు 
క్కుంటూ ఆయనళకోసం వెదుకుతున్నాను... పతి గసివారం 


మధ్యాహ్నం ఆయన మంచి బట్టలు వేసుకుని తన బ్యాంకుకి ఫోన్‌ 
చేస్తుంటాడు. .. కాని తనెక్కడ ఉన్నది చెప్పడు, 
చెయ్యడమన్నది ఒక చితమైన పరీక్ష. .. దానిలో' ఓటమి జీవితంలో 
'మోరమైన పరాజయం. *.. బీదరికం నేరంకాదు. .. కట్నాలని చట్టం 
నిషేధించ వచ్చు కొని నిషేధాన్ని అమలు చెయ్యడం అసాధ్యం. =. 
ఈయన మారువేషం = బీదరికం - అభాగ్యులని అదుకోడానికే. .. 
మనీషిగా మనిషితో చెప్పిన గుండెలోతుల్టోని ఆంతరంగిక రహస్యం... 


సార జసీనమైన [| పేమతో నవ్వులు పంచుతూ తీరిగే అతని అలో! చనా 
సరళి నన్ను ముగ్గిళ్ణి చేసింది” 


=, అఆడపిలకు పెళ్ళి 
క 


శీ లగ్నం శ్ర 


ర్లామంజాబాయి 


1 
దాధాయి ముఖంలో ఏదోతేజస్సు, కళ్ళలో ఏదో ఆనందం.. 
“ఆయన్ను చూస్తే స్త విచ్చితమైన అనుభూతి కలుగుతుంది. 
“నాన్నా 1 ఇంటికివళదాం '” 
“బాబాయ్‌... నువ్వూ ష్‌ 
“రావటానికేం అభ్యంతరంలేదు., కాని నేనువస్తే 
వచ్చే పరిణామాలు ఆస్టేరచికరంగా ఉండవేమోనని. . ” 
పద ! అనడానికి నాకు ధైర్యం చాలలేదు 


“నాచర్మిత తెలుసుకోవాలన్న ఉత్క-ంగరేనీలో ఎక్కువగా 
ఉందికదూ ! డబ్భులు [ప్రమేయం లేకుండా వృత్తి దిసీ, ఉద్యోగాన్ని. 
చేధాను, దీఖ బద్ధమైన న్యాయవ్యవస్థ అంటే, ఒకవర్గానికీ, ఒకపక్షానికీ 
ఎ లేకపోతే ఒకలతర సముదాయానికీ కట్టుబడి కలతే ఉండలేక 
పోయాను నా మనస్సాక్షి, నాఅంతరాత్మ (పెరేపించే మానవత్వానికి 
విలువనిచ్చాను.. కోరికలను తుంపుకోవడంలో ఆనందం ఉంది. ఇప్పు 
డున్నంత అర్ధవంతంగా కంతకు ముందెప్పుడూలేదు న్మాబతురు.., 
పాపకు ఇంటిమీద మనసు పోయింది. . వెళ్లిరా ! శాంతిరస్తు ! ” 


- నేను వచ్చేస్తుంటే కనీసం ఆయన గమనించినట్టు లేదు.. 


బాభొయి గురించి నాఆలోచన ౩గలేదు = నిజమే ఆయనమీద 
ఆఅపేష్షకంపచె ఆయన చ రత తెలుసుకోవాలనే ఊత్సుక తేనాలో మెండుగా 
“ఉంది. 

= మరుసటిరోట్లే మృ వెళ్టాను. 

“బాబాయ్‌ నువ్‌ నాతో రావాలి.. ” 

“ఇప్పటికి ధైర్యంకుదిరిందా. పద ! 


ఆతరువాత 


మేము రిక్షాలో వస్తూవృంటే నావంక | సజలు వింతగా చూసు 
నేనుతలవంచు కున్నాను 

“నీకూ రుచిగా ఉండడంలేదు చుశావా ? ”” 
యంగా చూశాను ఆయనవంకఠక్‌ 


స్నానంచేసి ఆయన పిండిన తడిధోవతితోనే భోజనానికి 
కూచున్నాడు మా ఆవిడ మౌనంగా వడ్డస్తోంది.భోజనం అయిపోయింది. 
“పొడి దోవతి కట్టుకో బాబాయ్‌ ” నేనివ్వబోయాను. 


న్నారు 
నేను అయోమ 


బయటగదితో కూచున్నాం. పొప బొమ్మలన్నిటిని చూపిసోంది. 
నాఉద్యోగం అదిభోగట్టాలు చేస్తున్నాడు బాభాయి. 

4 ఉ్రప్పీస్సుకు వెళ్ళవా శ 

“* జ్యురోజ్లు ఆదివారం ! *” అతను చిరునవ్వునవ్వడంతో నాకు 
అర్యంవచ్చింది. “చాబాయ్‌ నువ్‌ మాతో... ఉండిపో .; నీకు పిల్ణలంటే 
ఎంత ఇష్టమో నాకుతెలుసు, 


స 


= * సన్యాసులకి, సొధువులకీ మనకీం కొదవలేదు.. 
జో రాసుకుంటే బూడిద రాలుతుంది...” మా ఆవిడ మా మాకి 
" టోండేని నొక్సు' క ఆమె మాటలు నాశేకాదు బొ 
స్పష్టంగా వినిపించాయి. 
“ సీజ్లే ర్రేమిటిబ్బాయ్‌ ? ” నన్నడిగాడ్డు- 
నేను తెల్లబోయి, ల బేవాను 


*పొపా! కలం ఇస్తావా ఒక్కసారి! ? బాబాయి. ఆడిగొ, 


సంచిలో నుంచి చేక్కు-పు స్తకంతీసి బరబరా రాసి సంతకం 
“అమ్మకియ్యి" అంటూ పాపచేతిలో ఉంచి మారుమాటాడకుండా మె. 
దిగివె్లి పోయాడు. 

ఆయనవెళ్ళినట్టు మా ఆవిడకు తెలియదేమో ఇంకా ఏవే, 
అనేస్తోంది. నేను లోపలకు వెళ్ళి ఆమెకు పొప అందించిన చెకు 
వంక చూళొను, 


“ఇదో బడాయి? చెక్కుట చెక్కు.+ ** అదే ఉంటే ఈ బి5 
బతుకెందుకు ?” 

నాకు ఒప మండలేదు ... చెక్కు ఆమెచేతిలోనుంచి తీ! 
కుని బ్యాంకుకు పరిగెత్తాను... అంతడజ్నేః = హైదరాబాద్‌కి మేనేజ!ీ 
ఫోన్‌ చేశాడు. , అవతల మేనేజర్‌ నన్ను మాటాడమన్నాడట ఎవ! 
తోనో! మా బ్యాంకు మెనేజర్‌ నాకు ఫోస్‌ అందించాడు 


“చెక్కును ఆన్సమానించనక్‌ గార్‌ లేదు. ఆయన ఎక గ్రాడీ 
ఉన్నదీ వెంటనే తెలియచెయ్యండి... ఆయనను మాటాడమని నేను 
(బతిమాలుతున్నానని చెప్పండి... ఆయన మాటాడళ పోయినా, .,మా 
అమ్మాయి నిశ్శోసుకుందని ఆయన పేరు చెప్పుకుంటున్నామనీ 
చెప్పండి స్ట 

మరో అద్భుతమైన కథ వింటున్న ఆనుభూతి కలిగింది, 


“మీపెర? ఆయనకు చెప్పాలిగా ..” నేనుణ్మతంగా అడిగాను 
లైన్‌కట్‌ ఆయిపోయింది... 


నేను ఇంటికి రాకుండా వెళ్ళా బంగళా దగ్గిరకు.. బాబాయి 
జాడలేదు రెండు రోజులు సెలవుపెట్టి వెదికాను, (పయోజనం లేక 
పోయింది, మా ఆవీడ కళ వెంట నీస్‌ ఆగకుండా వస్తునేఉన్నాయి... 


ఇప్పటికీ బాబాయిని తలుచుకున్నప్పుడల్హా | 


అలణంాలాన్తప్త నటు ఆష్టిస ట్ర పుళ్యడ్తైపటోనాలాం రా 


ప జి 


డొ॥ సి నారాయణరెడ్డి 


౧(౦లు పంచుకుని 

వకాశాలను మేసుకుంటూ పోయే 
"శలమంద, 

౦డగ షందగకూ 

)ండెల్ని జెండాల్లా ఎగరేసే 

1 రిమేళం, 

ఏకుల్లోంచి వర్తించే వాగ్జానాల్తో' 
డిసి మోపెడై జైకొనే 

ఎడత మూక, 

పభుత్వాలు మారినప్పుఢల్లా 
పాక ఇల్పవుతుందని అళించే 
పిచ్చిమాలోక 0, 

జపమాల కనిపిస్తీేచాలు 

జాతకం మారుతుందని విశ్వసించే 
జారిగుండె, 

పదిచినుకులు పడితేచాలు 


ఖతుకంతాపడ్డ అవిరిపొట్టను మరిచే 


మరుపుతెర, 
ఇదేనా (పజ గ 
ఇంలేనా [పజ ? 
వాగానాల వరాజలాలు 

(ఏ. యి 
పారీల కాల్యల్తోనే (పవహినే_ 

తు 0౧ వీ 
లేబిల్‌ మారిన (పభుత్వాలు 
ఊబినే ఈతకొలనని ఊదరగొడితే __ 
పక్కనున్న బభిసినమేడ 
పాఠ పీక నొక్కితే 
వేళమిాది జపమాల 

లి, 
విషజ్వాలగా బుసకొడితే _ 
గొ(రలమంద కొమ్ములెక్కు పెడుతుంది... 
వ్మెరిమేళం విప్లవభిరి కొడుతుంది. 


జాలిగుండె రుంర్సులా (పసరిస్తుంది, 


నాని 


మరుపుతెర మెరుపుకత్తులు దూస్తుంది. 


అప్పుడంటుంది లోకం 


ఈ డ్రద్రి (పజ అదీ [పజ *”. 





1స0శ్న 


శ్రీ వికాల శేషాచార్యులు 


ఆ ౦ధ్ర 


ఖో ' ఆరథదేశ శ్చాఒ న్థ్రుభాషానిజేజీయేతాంతరా ముఖే ; 
యయో ర్నాథో హరి స్సాష్షా ద్ర్వైకుళ్ధి రమయోరీవ ॥ 
౮౫ శ్రీ విజయసంవత్వ్సర భ్యాదపద బహుళనవమీ .- గురు 
వారము ( 1058 అక్టోబరు ) ఆంధరాష్ట్ర మవతరించిన సందర్భమున 


ఆంధులు తమతోల్టింటి వారియిక్‌ గ్రా జ్ఞానవిజ్ఞాన విశేషముల నప్పు 


డప్పుడు 'ష్మతికొమూలమున నెటి/గియున్నారు. 

అట్టులే యాంధదేశమును యాం్యధభాషనుం గూర్చి. శాస్త్రము 
లలో నేమి చెప్పియున్నదో ? దానిని. గూడా నాంధులెజ.ంగందగి 
యున్నారు. కావున నప్విషయము నిట సంగహముగ్మవాయుచ్చున్నాండ స్ట 


'మనయాం్యధ ' దేశమునకు ఆంథము తెలుగు [తిలింగ ము 
తెనుంగని నాలుగు సంజ్ఞలు కలవు, ఆ సంజ్ఞలయొక్క అర్భిములు ఆ 
వీదేశమునకు కలిగిన కారణములున్ను ముందుగ( దెలియనగును, 


భారత వర్ష మునందు అంగ = వంగ = కళింగొది నామములు 
కల రాజులు పాలించినదేశము లాయారాజుల పెర్దతోనే వన్ని కక్క 
నట్టు మనదేశమున్ను “యాంధులో డను రాజుచే పాలింపంబడుటి 
చేత నార్యధమని పేరొంది యుండునని కొందరు తలచుచున్నారు, 
అట్టకాదు. అంగాదిదేశములు కొన్నిమ్మాతము పాలించినరాజుల 
పేరనే వ్యవహృతంబు లగుచున్నవి. ఈ యంగుండు మున్నుగాంగల 
వారు బలి యను రాజుయొక్క ప్యుతులు, వా రేలినదేశములు వారి 
"పిఠనే చెప్ప(బడుచున్నవి. 


ఇందుకు హరివంశము హరివంశపర్వము 81వ అధ్యాయము 

నందు 

రో! మహాయోగీ స తు బలి ర్చృుభూవ నృపతి; పురా 1188 

ప్యుతా నుళత్సాదయామాస పంచ వంశకరా న్చుని 

అజ్లః [పథమతో జజ్జే వజ్ఞస్సుహ్మ స్తరైవచ 11 3౪ 

పుణ్జ కళిజళ్చ తథా బాలేయం క్షతముచ్య తే 11 
ఇయ్యది కలికివాయలో విద్యార్ధి సంఘమువారి కోరిక ననుస 
రించి యాం్యధ్రరాష్ట్ర్రావతరణమునకు (పక్కదినము సంఘటిల్లిన గాంధీ 
జయ స్తినాడు వారు జరిపిన సభయందును, ]కమ్మణ రెండుమాసము 


య్‌ 


1౧ 


దశఖఫఖాషలు 


లలో నిందుకయ్యే (పత్యేకముగ వారు జరిపిన మజణీయొకోమారు స; 
. తేషాంజనపదాః పంచ అంగావంగాస్సు సఫహ్మకాః 11 


కళింగాః పుండకాశ్హై ఎవ--- యనిగలదు. ఇట్లు పాండ్యుడు, చోచడ: 
కురుడు, శకేకయుడు, కోసలుడు, విధర్భుడు, విదేహుడు మున్న, 
రాజులు పాలించిన మరికొన్ని దేశములునుూ) , ఆయా రాజుల సేరుళ 
నవగా పౌండ్యదేశము, చోళదేశము, కురుదేశము, శేకయదేశమ 
కోసలదేశము, వి విధర్భదెళము, విదేహదేశము యని మున్నగు సేర్ణక 
(పసిద్ధిజెందియున్నవి, ఈ విషయము పురాణములయందు వారివారి ్‌ 
లలో దెలుపబడియున్నవి. వ్యాస వి స్తరఖీతిచే [వాయవిర మించి [పళ్ళ 
మనుసరింతును. 

ఐతే విష్ణుపురాణము ౨వ యంశము ౧వ యధ్యాయములి 

శో తతళ్చ భారతం వర్షమెతల్భా 'కేషుగీయతే | 

భరతాయ యతః పితా దత్తం [పాతిష్టతావనం 138 ॥1 0 


తండిచే భరతునకివ్వబడినందున  యాయనపేరనే భరతవర్షమని చె 
బడుచున్న ఒక్క-దేశ ములో కొన్నిభాగములు అన్యరాజుల "దేశము! 
వ్యవహారము నొందుట యొట్టుపొసగెనని కొందరకు సందియము గల 
నోపు చెప్పెదను, వారి వంశము రానురాను అసంఖ్య శాఖలుగా వి 
రిల్లగొ నొకప్పుడా వంశస్థులగు సోదరులు కొందరు పంచుకొని యే 
భాగములు వారి దేశములుగా నుడువబడుచున్నవి. ఇచ్చట దేశః 
రాజ్యమని లక్షణయా అర్థ ము భావింపదగు. ఇందుచేతనే నొక గ్రాక్‌ 
గల దేశమునందనేక రాజులపేర దేశములు పుట్టినవి. ఉదాహదోణవ 
ఒక్క యాం ధ్రదేశ ములో కొంతభాగ మైన యిప్పటి కృష్ణా గుంటు 
జిల్లాలు అప్పుడు విధర్భ దేశముగా చెప్పబడినది. ఉత్తరమున కొ 
భాగము కళింగదేశము. ఇను (దవిడదేశములోనూ చోళదేశము, పొ! 
దేశమనియు రెండు దేశము లున్నవి. 


కొన్ని దేశములకు ఆ దేశమునందలి మహానదిపేరు 
గుటయు. గలదు. సింధుదేశమిట్టిది. ఇక కాన్మీరము మున్నగ 
కొన్ని రూఢనామక ములుగ నున్నవి, 

మన యాంధ్ర దేశమునకు పూర్వోక్తములైన సంజ్ఞ 
ఆంధము సతిలింగము తెనుగు 1-8-4 సంజ్ఞలు పర్వతములచే , 


“క్షీ ల్ల 


భారతి 


నవి. బివది తెలుగు యనునది గోసంపదచే సిస్ధించినది. ఈ యంళ 
మును మాతాతగారు | పితామహులు ) కాళ హస్థి సంస్థాన పండితులు 
షడంగ 'వేదజ్ఞ బిరుదాంచితులైన శ్రీమాన్‌ కళత్తూరు  వ్మికాల రాఘవా 
చార్యులవారు “ ఆర్యధదేళ భాషా మహిమాను వర్ణ్సనమ్‌ * యను 
(గంధములో దెలిపియున్నారు, ఎట్టన, 

ఆం ధళ బ్ది నిర్వచనము టు 

ద్ద “అనంతం ధారయత్యేష దేశశైైలా కృతింయతః 

అనంతధస్సప వాం్యధః పరో శ్షేజం్యదవత్స శై తః” 


అసి పర్వత రూపియైన యనంతుని ( శేషాహిని ) ధరించుచున్నది గాన 
యూ దేశము అనంత ధమనంబడెను, ఆ యనంత్యధ్రశబ్దమే ఇదంద 
స్ట బ్దము దకొరము లోపించి యిందశబ్దముగ నయినట్టు దేవతల 
యొక్క పరీక్ష | పియత్వ మునేక దేశలోపవ తత్త్వము ననుసరించి 
యోగరూఢితో “అయ్యధయనియయ్యెను. అనగా పర్వతరూపియైన 
యనంతుని ధరించుటచే అయ్యధయనం బరగెనని యర్శము, ఆంధ 
శబ్దమునకే స్వార్ధమందు గ ఆం్యధ్రమని నియయ్యను, 
ఇవ్విషయమింకను యతివిపులముగ ఈ శే రక లల తెలుపబడీ 
యున్నది, 


ఇచ్చట దేవతలయొక్క- పరోక్ష పియత్వ మనగా యదార్థ 
మైన నామధేయమునకు రూపొంతముంజేసి నామధేయము యొక్క 
సరూపము దాచుట, అట్టు పిలచుటయు పరోక్ష (సియత్వమనబడును. 
9నగా వ్యాకరణ సిద్ధమైన తమ నామ శబ్దము( పేరు) నకు రూపాంతర 
సును కల్పించి యా పేరుయొక్క_. స్వరూపమును కప్పిపిలచుటి. 
;దౌ॥॥ ఇచ్చటి “ఇదం పశ ర్ధ్‌తీ అనువ్ఫుత | త్తిచేత ఇదం్యద; అని 
బ్దిము సిద్ధించును. దేవతలు. పేరులో కొంత మార్పుజేసి పిలచుట 
ఏందు (ప్రియులుగాన ఇదం[ద కబ్బములో మధ్యమాక్షరము అయిన 
కారము లోపించి “ఇంద; అని యయ్యాను. ఇట్టు శబ్బ్రమునందు 
క్షరములు లోపించుటయే యేకదేశ లోపము. అనగా ఇదం దుడు 
నుపేరుతో నేక దేశలోసము.చే (ఇదం్నదుడు అను) శబ్ద స్వరూపము 
రి ఇం దుడని రూపాంతరము నొందెను. ఇట్టు పూజ్యతములు 
గేళ్షనామము చేతినే పిలువదగిన వారట అని ఐతరీయోపనిషత్‌ 
| యధ్యాయము వివ ఖండ 14వ మంతము యొక్క శంకర 
ష్యానందగిరి టీకయందు గలదు. 


ఆంధ దేశమునకు విష్ణువు నాయకుడై నందున పూజనీయము 
$ పూజ్యుల పరోక్షనామ వక్తి వ్యతన నునరించి అనంతం ధరతీతి 
క్ప్తిచేత సిద్ధించిన అనంత్మధ్రః అను శబ్దము (పెరు) ఏకదేశ 
$ముచే “ఆంధధః' యని రూపాంతరము నొందెను, ఆంగధదేళ ము 


నకు విష్ణువు నాయకుడను విషయము ముందు వివరింపబడును. ఈ 
పర్వతము తిరుపతి యనంబడు . శేషాతలము, అర్మధ దేశములోనికీ 
శేహాచలము (పధానము యని పైపైన నుడివియన్నారు. ఇట్టులీదేశము 
అనంతుని ధరించుటచేతనేగాక అకార వాచ్యుడై న్‌ భ్రీ మహావిష్తువును 
నాయకనిగ ధరించుటం వేసియు నార్యధయని 'పీరొందెను. ఇయ్యం 
థము దేశముయొక గ్రా "సిక ;రత్వతై. భమును దెలుపునపుడు "వివృత 
మయ్యుడి, 
ఇట్టీదేళ మునకు ఆంధసంజ్ఞ కలిగినది. ఇక తెలుగు (తెలుంగు) 
శబ్దముయొక్క_ యుత్పత్త్తి ఎట్టన? 
ర్లో॥ సరసా స్తిల వద్ధావస్సంతి యత సహ 
సదేశ స్తిలగు గుర్నాయతతో౬సా యజ్హియస్మ్కృతః"”"యని 
ఏదేశమునందు నువ్వుల వళి సరసములైన యావులు వేననేలుగలనో 
యాదేశము తిలగు యనంబడును. కాననే యీ తిలగ్గు దేశము యజ్హియ 
మైనదిగా పెద్దలచే పళ స్తంబయ్యెనని యర్థము. ఈ తిలగు 5 బ్దమే 
వికృతిరూపము నొంది తెలుగు అనియు లకారో త్తరవర్తియెన ఉకార 
మాను నాసికమగుటచే పాక్షికముగా తెలుంగు యనియు రూపమగు 
చున్నది. 


(సళ కి 


ఇందుకు తద్వ్యాఖ్యలో (శ్రీయాచార్యుఅవారి శిష్యులు (శ్రీమాన్‌ 
పర్ణశాల నరసింహా చార్యులువారు (ఆంధ రఘువంళాది [గంథక ర్త 
చెన్నపురి పచ్చయప్ప కళాళాల పండితులు) “__.. ఎతాద్భగ్మ్భిర్లోభి స్తిల 
సదృశ్లై స్సుప పసిద్ధి ౬ యందేశ స్తిలగు కట్దేనోచ్య ;లేః గోళబ్బస్యోప పసర్దన 
సహ స్వాేశేతిలగు రితిరూపమ్‌. తమ తిలగు న నోవకృతి 
రూపం (పొష్య తెలుగు ఇతి. లకారో త్తరవ ర్థ్యుకార స్వాఒనునాసి 
కత్వేన పాక్షికం తెలుంగు ఇకి రూపంచ భవతి, యని రూపసీద్ధి 
నుపదేశించియున్నారు. 


ఈతిలగు శబ్రమునకే వై కృతపాఠ భదముచేత తెనుగు తెనుంగు 
యనియు రూపము కలిగెనని కొందరు తలంచుచున్నారు, అట్టుకాదు 
ఆ శబ్దము యొక్‌ రా వ్యుత్పి త్హ్‌పె నకుడువంబడు. ఇందుకును ఆ 
వ్యాఖ్యలో ట్ర స్లే స్రావతిలగు న్ధ బ్లస్యవై వైక్‌ తే పౌఠభేదేన తెనుగు తెనుంగు 
ఇతిచరూపం జాతమితి శ్రేదనమన్నతే. తన్నతస్య కబ్బస్యాఒన్యధా 


వ్యుత్న_క్రేర్వక్యమాణత్వాత్‌ .” అని ఇంకను ।తిలింగ తెనుగు శబ్దముల 


నిష్పత్తి, 
ఖ్టో॥ అహో బల్యాదిర భి (ద్నాది ర్వేంకట్నాది థ్‌ ఎయస్యతే 
లింగభూతా స్సదేశోఒయం (తిలింగ ఇరిచాఒపరోి యని 


అహోబల్యాది, భ్యద్మాది వెంకటాచలము. ( తిరుపతి ) లింగము 
(చిహ్నములుగా గల యీ దేశము [తిలింగమనంబడు ననియు కొంద 


న ఇ 


శందురు... ఈ |తిలింగళబ్దమే వై కృతరూపముతో తెలుంగు తెలుగు... 
ఈ యహోబలము మున్నగునవి మూడ్చు 
-, పర్వతములు. పర్వతమునకు. నగమనియు.. “మరియొక పేరు గందు. 
గాన మూడు నగముల్లు గలది త్రినగంబనబడు.. 'ఈ్యతినగ శబ్దమే. 


యని చెప ప్పబడుచున్నది. -. 


వికృత రూనములో' త్తెనుగ్గు, ఇని యయ్యెను." ఇంకను. విశేషాంఠములు 
గ తచ్వాఖ్యలో. తెలుప బడియన్నవి. ఇందుచే, తెలుంగు అను పదము 


॥్మ పెరు దేశ మునకు గోసంపదచే సిద్ధించిన తీలగు శ బ్రముయొక ట్రా 


.వికృతరూప మనియు, తెలుగు అనునది తెలుగు. యొక్క పాక్షిక 
.రూపముగను తిలింగయొక్క_ వికృతరూపముగాను రెండువిధముల 
-సేద్ధించిన దనియు, తెనుగు త్రిలింగమను శ బసర్యాయమైన తినగశద్ది 
వికృతి యనియు తెలియం దగును. 


[తిలింగ మనుపేరు దేశమునకు నా చిహ్నమైన 


' కారణముచే కలిగెనని ముందే చెప్పియున్నది కదా ? 


వ్డ దేశమునకు ఆం్మధాదిసంజ్ఞలు కలుగుటకు కారణములం 
“జెప్పిన. పిమ్మట దేశముయొక్క భాగ్యవిశేషముల . నుపదెళించి 
యున్నారు. వా(టిలో గొన్నింటి నిట నల్‌ పిదప భాషయుక గ్రా 
'వేశేషములను పేరొ గ్రానెదను. 


ఈ భారతభూమియందు (ళళి) ఏబడియాలు దేశములు కిలవు. 
వానిలో కెల్ల నార్యధదేశ మొక్కటియే యీళ్వరవంతమైనది. కడమ 
దేశముల కీభాగ్యములేదు ఎట్టిన? ఎచ్చట నైనను వరదరాజు వైకుంఠ 
-నాధుండు రంగనాయకులు జగన్నాథుండు అను మున్నగు నామమలు 
“కల భగవంతుడున్నాడే కొని దవిడనాయకుడని కాని కర్ణాటనాయకు! 
డని కొని షృఢనాయకు( డని కాని మజియేదేశము పర తప 
దేవుకు రేడు మన యాం్యధదశమునకన్ననో కృష్టాజిల్హాలో 
పే శ్రీకాకుళ మను (గామమునం దాం ధనాయక స్వామియను "సీర 
. (్రీమహావిష్తువు నెలకొనియున్నాండు. ఇట్టి భాగ్యమాం్యధ దేశ మునశే 
. యవ్బినది, దీనినే మా తాతగారు ప్మెగంథమునందు 





1 ఈ ' ్రీకాకుళ మ్టో 'త్తరశత వెషవ దివ్యదేశములలో 
.వొక్కటీ. హ్‌ లు 
* ర్హాక్చ్ర ఖే తా ఒస్టినాయకిమ్‌ ” 1. అని 18997 సం॥రములో 
“ఇెంగుళకూరులో తూప్పుల్‌ వేంక టాచాక్యులగారు వాజ సేయం క ్రష్షకాస్తుల 
శారు. నచ్చువేసిన పెతరత్నాకరము ౨౬౮ వ వా శ్రీవిష్టా 
ర టోత్తరళ దివ్యదేశస్తోతమునందు శ్లో గణ౧ం౧ం 

నే | నిరీశ గరొః పరాదేశా ఆం (ధస్వేకోఒ స్తిసేశ్వరః 
ఈతి ప స 
న్‌ ష్‌. యున్నారు. 


పురము యను పుణ్యభూములు విలసిల్దుచుస్నవి. 


ఇట్టు నారాయణుని నొయకునిగ థ రింపుచున్నది గనుకను 
దేశ మున: కార్యధదేశమని శీరుగలిగెను. అక్షరా. జామకారోఒని ని! 
అకారో విష్ణువాచకః / అకారార్జోవిష్టః ఇత్యాది పయాణముంచేత టకా 


'వాద్యుండైన స్‌ నారాయణబనీ 'నాయకునిగ ధరించన్‌ట్ట “దేశమాంధ్రదేశవ 


“అం నారాయణంనోయకత్వేనధరతీతి ఆంధః కస సపవో౬౦[ధః,) య 
మాతర్మడిగారు విద్యారణ్యపంచానన . 'విద్యావాచస్పతి. శ్రీమాళావ్మికా 
రామచం్యద్రాచార్యులు గారార్మధ వేదమునందుపదేకించియన్నారు. ఇ 
లె లైనచో రంగనాయకాది నారాయణమూ ర్తులను. ధరించునవిగాన [దా 


డాదిదేళశములున్నూ ఆంధములని చెప్పదగవా * ఫ్‌ యని (పళ ఇవచ్చినః 


అట్టుగాదు. ఆంధేతరదేళ ములు తమకు నాయకుడుగాగార కారణాం 


రములచే నెలకొనియున్న నారాయణుని బత నం. యార్యద్రశజ 
బున మ. ంబులయెం 


ఇర. సీడేశము ట్ర న. కు సనిదృటనే యందున? 
నిశ యించి "తనకు నాయకుడుగా (ఆర్మధనాయకుడుగా) విలసిల్టి 
నారాయణని ధరించునదిగావున యీదేశమే యాం్యధళబ్ద బముచే [పళస్త 
బయ్యె. (ఇక గైర్‌ శీకాకుళ నుహాత్మ్య పర ములైన పురాణభాగము 
యందు పఠింపదగును ం) అయితే జగన్నాథుడైన న నాశాతయాడు ఒక్క 
యాంధ్రదేళమునళే నాయకుడగుటయేమి గొప్పయనినచో ? జగముల 
గాక సను స్మ బహ్మాండములకు నధీశ్వరుండై. శ. యానారాయణుం! 
వైకుంఠ నాథుడు తీరాబ్టినాథుడు వెంకటాచలపతియని యొకలోకవ 
నందును భూమ్మేక దేశ ములందును నాయకుడుగా విలసిల్లుచున్నాడ 
గదా ? ఏందుకు ? అవి యాయనకంత (పీతిపా పొతములు గనుకనేగద 
యచ్చట వాటీకి నాథుడ నియుండుట అట్టులే యాంధడళము యావః 
యాయనకంతటి | పియముగాన దీనికి నాయకుడుగా వీలసిల్లుచున్నాడ 


“ఐనచో సర్వసముడుగా నుండదగిన యా పరమాత్మున గ 
భేదబుద్ధి యేలకలిగెనని కొందరడుగుదురు. దాని కాయనయే యడు 
దగిశవాడు. ఆందుశేగదా యాయన యచింత్య లీలుండసి శాస్త్రము! 
వ్ర షించుచున్నవి. నమేద్వేహ్యోఒ౬స్త్రి క్‌థ ఎన॥ సీ నుడివిన యాయ: 
అదితిజులకుహితుడు దితిజులకు అహింతుడు నగుట యేమి ? 


జగజ్జనకుండై న యాయన దేవకేనందనుడగుట యేమ్‌ ? కావ 
సీ ) యారద్రదేళవ ము సేశ సరవ ము వై స్టవముగాన పరమపవ్శితమైనపి 


మరియు మనదేశమ్మున ర్జో॥ యతదక్షిణక్రై లానోయతాః 
స్టేచాఒఒమరావతీ యృతవై కుంళనగరంససాఇాత్సర్గ ఉచ్యతే” య 
దేవభూములతో తుల్యములైన దక్షణ కైలాసము అమరావతి వైకుం 
_ దకిణకైలా 
అమరావతి వైకుంఠపురము. సంటూరు. జిల్టాలోని! 


రాళ హస్తి. 
కాళహస్తి యనంబడు దక్షిణ క్తైలాసము, ప్రైకుంఠపురవ 


మన 


భారతీ 


శివనేళ కం మాం ఎవైలాసము వ్ర కుంఠములవలె 


'మయ్యెనుః' ఇయ్యంళనులు | తయా వే శమహ్షాత్యష్నేప పలిపాదర్న మ పురాణ 


. భాగమంండి గోంచనగు. " ల 


గోదావరికి యక్కంచెలియల్యడ చుట్టరికమును .చెప్పుటక్షగారణము = 
గంగనీద పట్టిన చెంబులను గోదావరి సరికితేగా యా _చెంబులళలో ని 
గంగాజలమువై ఫైన బిగించియుండు మూతనుగూడా' రం ధ్రముములు. వేసి 
కొని బుస బుసమని పౌంగును అప్పుడు గోదావరిలోని యుధ్గకమును 
కొంచెము ఆ చెంబులలోనునచ తిరిగి యా గంగాజలము పొంగు 
తగ్గును. ఈ విషయమును నిప్పుడున్ను చూచినవారు చెప్పచుందురు, 
ప్రవ్విషయమును (పత్యక్షముగగాంచిన మాతాతగారును ప్కైగంథములో- 
జ్జో॥। య్మతగోదాపరీ దేశే 'వృద్ధగంగా౬ స్త్రి సిపావనీ 
(వాహ్మణాళ తయీదృద్ధాః కస్మస్మా' దపరదశృభః॥ 
ది దృక్షమాణాయాందేనీం భాగీర థ్యవర్థ త్రే 


క్షీయతే చయయా స్పృష్టాసాయుజ్యం య్మతగచ ఎలి! 
యని నుడివియున్నారు. 


మరియు ను త్తరకాలంబున సర్వలోకములకు క్షేమకరంబైన 
రామస్ముగీవుల యొక్కయు రుక్మిణీ కృమ్ణలయొుక్క యు సమాగమ 
మున్ను యీ యాళ్యథ ర మున న జరిగను, బళ్ళారి జిలాయందలి 
యిప్పుడు హంపీ విరూపాశవయనంబడు కిష్కింధయందు పంపాసరో 
వర సమీవస్థ బుష్యమూకగి రిమీద రామస్ము గివసంధి జరిగెను, రుక్మిణి 
యొక్క పుట్సిల్లు కుండిన నగరము గుంటూరుజిల్దాగాన యామెకు 
కృష్తు శోక తొలికూటమియు నాంధ్రదేశముననేజరిగెనని యెరుంగునది. 


బళ్ళారి తత్పరిసర మునున్నూ యావత్తు యాం ధ్రదేశీయము 
అనుటలో నిర్వివాదములుగాన ఫ్రీ యాచార్యులవారు బళ్ళారి మండ 
బౌంతర్హ త కిష్కింధాదుల నాంధదేశాంతర్గతములుగా వక్కాణించిరి, 


ఖఇప్పగిది మనదేశమునకు ఆంధధాది స సంజ్ఞా చతుష్టయము గలుగు 
)కు కొరణము తదర్భమునున్ను కొన్ని పుణ్య విశేషముల! జెప్పుట 
మెనది. ఇకనీభాష యొక గ్రా [పళ సను గాంతము, 


0 ధ భామోత్చ త్తి 


1. తరచుగా నాకదేశమునందు వాడబడు భాషకు ఆ దేశపు 
'మమే గలిగి యుండునని కొందరు తలచుచుండ' నురికొందరు ఒక 
'షవాడుకగల దేశమునకు ఆ భాషపేరే కల్గునని 'రండవవారి వాదము 


(ల్లి 


ల. 
'నిలయములుగానీ "నో న. వన్వే వ త్టన, 'యవమర్గావతి 
'యమరావతీవలె యనేక జేతనమలి] షరియా పేర హశస్త 


యగుటచే నది తల్లిగా చెప్పబడుచున్నది. 
ద్వీపములయందును వుండు భాషలకును సంస్కృతము మాతృభాషయని 
శ్రీమాన్‌ మాఠండిగారొక సభలో. నుప 


మొదటే వారి ను. ,దళముననుసరించి యులకు. "పేరు “వచ్చు 
ననియు,” రెండవ వోరి వాదమ్ల' భొషనుబట్టీ "యే మళమ్మనకు పేరు 


'వచ్చునన్నియా' తేరినది, ఇట్లు భాషనుబట్టి దేశమున కొదేశమను బట్టి 
భాషకాపేరు' 'గల్గటయను' చర్న 'విత్తుముందా చెట్టుముందా. అను ిత్తి 
నుండు. ఎట్టుకేనను (పళ్ళ తమ). “భాషయొక్క- చర న గొన భావ్లాంత' 


మశయే సర్వషావన్నియైన గంగకు యక్కంల్లుని ప్లేరొందిన రమల 1 పట్టుకు కోంతదేల్సి పిదప యార్షర భాషోత్సక్రి రిని దెల్సెదను. 


గోదావరీ మహానడియు. మృనదేళమునే పావన మొనర్చుచన్నది, గంగకు 


ల, భారతదేశము * నందలి 'ఛాషలకన్నిటికి .సంస్కృృతము 
తల్టివంటిది. ఎందులక్‌ న కీడమభాషలు దానినుండి . జనియించినవి: 
. ఇతర... దేశముల. యందును 


స్యసించియున్నారు. (పురాణము 
లలో సంస్కృత నామములు గలఅన్ని ద్వీపములు యిప్పుడు భాషలలో 
ఏ పేరు గల్గియన్నధియు మాతం్యడిగారి పురాణ జ్యోతివ్యములో 
చెప్పబడియున్నది. ) దానికి వారు చెప్పినకారణము, పూర్వము 
స్వాయంభువ మనువుయొక్క_ ప్యుతుడైన (పియ్యవతుడు తానే సార్వ 


భౌముడుగా గల నమస్త భూగోళమునందలి సప్తద్వీపములను తన 


వ్యుతస ప్రకమునకు పంచియిచ్చెను. వారందరు సంస్కృత భాషా 
వ్యవహ ర్తలు గాన వారివారి పొలికివచ్చిన స్తద్వీపములు యందును. 
సంస్కృృతభాషయే యుండెను, అది బహుకాలము గడువ భారతదెళ 
మందు వలెనే అచ ఎటనూ. పెకు గ్రాదేల్‌ ములవారి నోటంబడి 'పెక్కూ 
రీతుల వికృతరూపముల నొందెను. ఎట్టన పితా మాతా భాకా మొద 
లైన శబ్దములు ఆద్వీపొ నరములలో ఫాదర్‌ మదర్‌ (దర్‌ మున్నగు. 
నవిగా రూషభంశముతో నుడువ బడుచున్నవి. ఇట్టి భాషలు (భంశ 
ములుగాననే కర్మకాలముల నుచ్చరించదగవు. యని 


లె. ఇట్లు సర్వభాషలు సంస్కృృతముయొక్క_ లకర లి: 
ములై వుట్టగా నాం్యధము [దావిడములయొక్క_ యుత్పత్తి శాస్త్రము. 
లలో నుడువడియున్నది. ఎట్టన ౩ _దవిడము అగ స్త్యృమహర్షియొక్క_ 
అపానమునుండి జనించినదియట ఆంధము దవతుల సంరొ క్షణార్థిము. 
నారాయణుననుజ్ఞ చేగరుడునిచే _ దేవతలకుపదిష్టమెైవచ్చినదియట, 
అందుచేతనే యీభాషకాం్యధిమని పెరుగలి గెనట. ఎర్టీన +? ఆః అనగా 
విషువు. ఆయనను ధరించువాడు అంధుడు, అంధునివబ్ల వచ్చినది. 
గానయాంధము. 

4. గరుడుని వలన యాం్యధము పుట్రైనను విషయమును మా. 
తర్మడిగారు విద్యారణ్యపంచానన విద్యావాచస్పతి (శ్రీమాకా వ్మికాల. 
రామచర్య దాచార్యులవారు, “జనకజీవితము” నందు మా తాతగారు. 
ప్మైగంథమును రచించిన చర్మితము నుడవుచు అందులోని॥ చతుష్షష్ట్య 
కరా కాచిత్‌ యను శ్లోకమును వుదహరించి యా శ్ఞోకవివరణములో 


1౧న: 


ఆ౦|ధ 


నార్యరభాషోత్సత్తి కథను కృష్ణయజు ర్వేదశాఖలలోనుండి యె త్రి వాసి 
యున్నారు, దానినే నిట (వాయుచున్నాడ. 


“దేవతలకును రాతసులకును, విరోధము గలుగగా రాక్షను 
లను జయింపగోరి దేవతలు యాగములను జేయదొడంగిర. అప్పడు 
లాక్షసులు అఆ యాగమున చారులనుంచి దేవతలు జేయు కర శ! క్‌ మమును 

గనిపెట్టి తామున్నూ ఆ యాగపు ననుష్టింపుచుండిరి. దేవతలకును 
తషసంయహాను సంస్కృృతభా షయొక పే యయినందున రాక్షసయాగ 
మున్నూ స్మకమముగనె జరుగుచుండెను. ఇట్లు ఇరువురు పరస్పర జయా 
రమ యాగములు సలుపుటచే నాక గ్రారికిన్నీ ఫలముగలుగక పోయెను. 
అటుల [శుతియుం గూడ్‌ తెలుపుచున్న దిం 


కడవ 2 వై యద్యష్ఞకుర్వత తదసురా అకుర్వత* యని అంతట 
దేవతలు నారాయణమూ ర్రివద్ద 'కుంజని' మాకు యాగఫలము గలుగ 
కున్నది. మేమేమిశేయదు” మని మొరలిడుకొనగా అపుడు నారాయణ 
మూర్తి గరుడుని వంక | శీగంటిచూపును సారింపగా నా వదాత్మయగు 
వై నతేయుడు దేవతలకు నార్యధభాష నుపదేశించి  యాగమందీ 
భాషతో వ్యవహరించుడీ రాతనులు పరాభూతులగుదురు, మీరు 
జయింతురుఅని పలి౪ను, అంధరలీతి ఆంధః గరుడః సపవాంధః 
అని భాషకు పేరు గలిగను. 


దేవతల+ యాం ధభాషను (గహించి మరలీవచ్చి అసుర పరా 
జయార్థమున క్రై యాగమునారంభించి, అదివరకు సంస్కృతముతో 
మాటిలాడుచోట నంతయు నాం్యధభాషపలుక సాగిరి, “హోతరమ్ము” 
“అగ్నీధుడపొమ్ము”, సోమమును దంచుడి, “మేకనుతెమ్ము"”, అని 
దేవతలు మాటలాడంగ నామాటల యర గమును అసుర చారులు తెలిసికొన 
లేక ఆ మాటకు చేయపని నిపెట్ట అర్భము.ను నిర్ణయించుకొని ఆ 
యర్థమును రాత్షసులకు టు. కొంతతడవు గలిగి ఈ నడువు 
కొంత్యకియా భాగములు జరిగిపోవుచుండిను, అవి రాత్షసుల యాగ 
మున లోపించి రాక్షసయాగమున వైకల్యము గలుగసాగెను. అంతట 
రాక్షసులు పరాభూతులైరి. కావున దేవతలకు జయము నొసంగిన 
భాషగావున నీ మయాంధభాష మిగత భాషలకన్నను (శేష్టము.”.__అని 


ఈశ్మపకారము ఆంధ్ర ( గరుడు ) నివలన వచ్చిన భాషగాన 
యార్గధ భాషయని యీ భాషకు పేరు కలిగెను. దీనినే మాతాతగారు, 
ళ్జో || దై వీచాంధీచ భాషేద్వే పరస్పర సమేస్మ్కృతే ; 
యస్మా ద్దెవస్సమభ్య స్తే విష్ణతత్వ | పకాశికే* యని 


ర్స 


_దేశభాషలు 


విష్ణుతత్వ (పకాళ ములు దేవతలచే నభ్యస్తములు గాన సంస్కృ 
ములు రెండు నన్యోన్య తుల్యములని యుపదేశించిరి, 


ఇట్లు వేరువేరు కారణములచే దేశభాషలకు శండింటికినీ 
'పేరుగల్లుట విచ్చితము. . 


భాషావాచక మైన యీ యాం్యధ కబ్బమునందు ఓక్‌ గ్రారహ। 
గలదు. దానిని కనుగొన్న వారు మాతండిగారు, తమ జీవిత కాల; 
నుపన్యాసముద్వొరా లోకమునకుందెలిపి “యాం ధష్యశికిలో (పక 
యున్నారు, దాని సారాంశమునిట యె _త్త్మివాయుచున్నాడ న 


--- “ఆం ధభాషకు స్వార్థికతద్ధిత [(పత్యయమును ప్ర్‌నశ్న్‌ 
తొలుత ఆంధీయని యుండును. ఇది యాంధళ బ్బముయొక లై స్రీ 
రూపము. భాషాయను శ్త్రిలింగ శబ్దమునకు విశేషణ మైనందున ని! 
స్రీలింగము గలదిగావలసివచ్చెను, ఈ ఆర్మధీయను సేరన 
వర్ణములను జూడ, అన్‌ ధర్‌ ఈ అని ౫ అక్షరములు ౫ 
యున్నవి. ఈ యత్షరములకు గలసంఖ్యలను గలియగూడంగ ౨౬ |! 
లెక్కయేర్పడును, అదెట్టన్నను ? అచ్‌ సంకేతములనియ హల్‌ ; 
తములనియు రెండుతెగలు, ఈ రెండుసంకేతముల (ప్రకారము ఆ 
౨౦ ధీ౯ ర్‌౨ ఈళ,=౧-౧౨౦ ౧-౯౨ ౯౪౬ 
మొత్తమగుచున్నది. న కారమునకు సున్న యనియర్థ ము, ఇచ్‌ 
సున్నవలన [ప్రయోజనము లేదుగావుగ రెండవ శూన్యస్థానమని రె 
చేర్చినను క కారము మొదలు న కారము వరకెంచినను ౨౦ ఆ 
లెక్క ఏర్పడును గాన ౨౦ యను లెక్క వేయబడినది. 


ఇటుల ముపష్పదియాజు అను సంఖ్యయేర్పడిన దానికి కొ: 
మెద్దియో యొకటి యుండునని యోచనగలుగును. భాషకు విశేష 
ఆంధ్రీశ బ్రముచే గలిగిన లర గ్రాగనుక భాషవర్ణరూపముగ నుండు: 
గాన నీ భాషలోని అక్షరముల యొక్క లెక్కగనుండ వచ్చు; 
యూహింపనగును. ఆయూహ సరియైనడిగనే యుండును, గా! 
యాంధ్ర వ్యాకరణమున నన్నయ భట్టారకుండు గూడ తనచే రచియి 
బడిన ఆం ధళ బ్ది చింతామణియందు ఆం్మధభాషకు వర్ణములు ముష 
యారని వచించెను, 

సూ॥ వష ట్రింంళద తలే, యని. 

ఇందువలన యీ యాంథభాష ఎన్ని యక్షరములు 
యున్న దీన్ని ఈ భాషయొక్క నామధేయము తెలుపుచున్నయది. ఇ 
యొక వింత ఇటల మరి యే భాషలోని పేరులున్నూ వాటిలొ 
యక్షరసంఖ్యను దెలుపునవిగావు. మరిన్నీ నింద్యమైన యర పుగల, 


శర" 


భారతి 


కో గూడుకొనునది _ మున్నగు. అక్షరములను ఇచ్చుపేరులు 
గ నితరభాషలున్నవి. ఇటుల ముప్పదియాయి యను లెక్కను 
టి, యన్ని యక్షరములే యీ భాషలో నుండుట చూడంగ ఇది 
హీ యొక విశేషమని తోచును,. అది తెలిసికొనదగియున్నది. 


తొలుత దెల్పిన చొప్పన దేశము విష్తపంబంధమైనది. గాన 


వైష్టవదెళమున వాడబడు భాషయు గూడ వైష్టవముగనే యుండ 


మును. విష్ణతత్వములు ముష్పదియారు గన్పట్టుచున్నవి. విష్ణు 
ములు ౩౬అని౯-౮ వరాహోపనిషత్తున పరిగణింపబడియున్నదది. 
;మాధ్యాయము. “ఆహత్య తత్వజాతానాం మ ట్రింంళన్మునయో 
8 యని. అటులనే అభియుక్తులున్ను ఆనతిచ్చియున్నారు. 


జ్జ॥ బొలా .అప్యవగచ బతి య్మత ష ట్రింంళతాకరై 
వై స్టవాన్వేవ తత్వాని ఆంధదేశస్సవై ప్పవః॥ అని యున్నది 


ఎక్‌ భాషయు గూడ' వైష్టవమైనఏ. ఇటుల దేశము భాషయు సూడ 
స్టవమైనందున పరమపావనమైనది. 


ఆయితే నకారమునకు ఇజువది యర్థము కాదు. పదిగ 
హిఐపవలయుననినచో ఆం, నీంం ధ్‌౯, ర్‌౨ ఈ నాలుగు 
(మున నిజువదధి (౨౬) యేీర ఎడును, పంచవీంళా త్సరో ఒవ్యయః , 
$ ఇరువదియైదవవాండై న జీవునికి బైవా(డని ' పేర్కొనబడిన 
ధాన పురుషేళ్వరుండగు [శియపతియైన నారాయణుండే తెలుప 
నుం 

ఇటులనై నను భాషకు వై ష్తవత్వము దృఢముగానే యున్నది, 
ని. 
సతి సీ యాంధము పరాత ఎరుండైన నారాయణునివలన 
| ఎన్నమై యాయననుంచి గరుడుండు,  యాయతుననుండి దేవతలు 
(హించిరి కాన వైష్ణవము, పూర్వోక్షరీతిగ వ్రైష్టవదేశమున వాడంబడు 
ది కొనను పరమపవ్శిత మైనది. కావుననే దేశాంతరమునం బుట్టి 
ఎషాంతరమునే వ్యవహరించు నప్పయదిక్షితులున్ను సీ యాంధ్ర 
ఎను గూర్చి యిట్టు (పళశంసించిరి. 


ఆం్యధత్వ మాంధభా షాత్వం (పాభాకరపర్మ శమ; 
.త్మతొాఒపి యాజుషి శాఖా నాఒల్పస్య తపస్క ఫలమ్‌,, అని 


భాషావాచక మైన - యాం్యధ్రశబ్దములో' నింతటి రహస్యము 
కలదు. కనుకనే కమ్మితయమువారు. పోతనామాత్యుండు మున్నగు 
హోలీనులై న మహాకవు . లందణు (యెజింగియే కారబోలు) తాను ఖెని 


ల్సి 


గించిన భార తాదులయొక్క పేరునందు ఆం ధళబ్దమునే ప మోగించి రి. 
ఆంధభారతము ఆం్యధభాగవతము ఇత్యాది ఇంకను యాంధ్రభాష 
విష్టసంబంధ మైనది యనుటకు నిదర్శనము అనేకములు కలవు. అవి 
మా తగడీగారి యార్యధదేశ భా షామాహాత్మగ పకాశములో చూపంబడి 
యున్నవి. వా;టినిట విస్తర భఖీతిచే [వాయ విరమించితిని. 


ఇకనార్యధము సంస్కృృతముతో .సమానము, డానివలె విషు 
తత్వబోధకమనియు ముందుజెప్పినది ఎట్టన ? వేదములో . “శతాక్షరా 
భాషా యనిచెప్పిన నూరు అక్షరములు గలభాష “చతుష్షష్ట్రక్షరాకా 
చిదన్యాషట్టి ంళదక్షరా” యని ౬౪ వర్పములుగల సంస్కృృతమ్ము 
ఏ౬ వర్ష ములుగల ఆంధిము అనీ రెుండుభాగములుగ నున్నది. ఈ 
౬౪ - 3౬ వర్షములుగల. సంస్క్యూతాంధములు ఒక గ్రాటిగనుండి , 
సృష్వ్యొ దినశతాక్షర _భాషగనుండినది. గాన యా సహో కృమైన శతా 
తర భాషకు సంస్కృతమువలి నొక భాగమగుటచేతను దానివలె 


'దేవతలచే నభ్య స్తమగుటచేతను 'సంస్కృతముతో తుల్యమైనది. యను 


టయు సహజమైనది.  . |, 


ఇక స సంస్క తము విష్ణతత్వ (పతిపాదఠ మెట్టులనగా వేదై శ ఎ 
సం రర హమేవ వేద్యః' ఆని యన్ని | వేదములచే నేనే శెలియదగన 
వాడనని కృష్ణుడే వేదములలో తెలియదగిన యంశము నుపదేశించేనో 


'యా వేదములు సంస్కృృతభాష గాన వేదతదంగాది శాస్త్రరూపమైన 


సంస్కృతము విష్ణుతత్వ | పతిపాదకమని. యొరుంగునది, ఇర యాంధ 
మన్ననో ౩౬. వర్షములుగలి ౫ వాటీచే విష్ణు తత్వమును బోధించునది, 
ఇక సీ యాంధభావ విష్మపియమెట్టనగా? తనచే ( విష్ణునిచే ) 


సృష్టమై తన తత్వములన్ని “నోధించుచు తనునాయకుడై న ( శ్రీకాకుళ 


'క్షైతములో) యాఇధనాయకస్వామి దేశములో వాడబడునది కావునను 
విష్ణవునకత్యంత (పియమైనది ఇంక్‌ నుత ద్వ్యాఖ్యాన నమునందు క్‌ స్త 
ముగ బతిపాదితమై యున్నది, 


మణీయు మండ లక్ష్మీనృసింహకవి “యాం ధకౌముది” 
(గంథమునందు సంస్కృృతాం ధ (పాక ఎతములు వరుసగ (బహ్మ విషు 
ర్యుదులకు |పియములై నవి, దేవతలకు 
యోగ్యములు. సంతోషకరములు. దేశములం దాం ధదేశము, భాషల. 
ఆం ధసంస్కృృత భాష 
లతో కవిత్వము రచియుఎచుట బుషిత్వపదము. నారాయణుసి యను 
జే కణ్వమహర్షి యా (ధవ్యాకరణముకు రచించెనముటకు (బమాణ 
క్‌ చూపియునా డా, వా6టి నిచ్చట వరునగ పాఠకుల [పమోదొ 
ర్ధము _వాయుచున్నాడ 


సంస్క ఎతొం్యధములు 


యందు సంస్కృతాం్యధములు (శేష్టములు. 


అధర భోపనిషత్తు ఇ 


* $ఫ4 


జ ల 


(తిమూంూ రీనాం సంస్కృతాంధ్ర కంస స 11 
కణ్వస్మృతి ; వజ 
_ఆం్యధసంస్కృృతభాషాస్తు దేవతార్హాః (ప్రమోదదాః | 
'సుబంతై ళ్చ కృదంతై' శ్చ యుక్తా స్స్వర్గ్మప న న. 
ధర శ్రరొజస్తు యధాజ౬ఒహా ;. 

, (వాహ్మం జన్మ, సుదే శేషు తిలింగం, దైవతం హరిః | 
రాజా కురూదృవో, భాషా సంస్కృృతార్యధమయీ తథా॥ 
స్మ వ్రర్యంతరెచ 
ఆం ధసంస్కృత భాషాభ్యాం కవిత్వ మృషిళ్మాపదమ్‌ 1 
పునః కణ్వస్తు యధాఒ౬ హ 

ఆంధధ్రపిప్పో లన నను మద్వ్యాకరణస్య (దోహీ గురు 
గ్షవోహీ, 


ఖచ్భట సంస్కృతము, ఆంధ్రము వేరువేరుగ చెప్పంబడుట 
చేత రండు వేరు వేరని సందు దొర కేగదా. 7 యని పురో భాగు 
'లెరగుదురు, 


ఇట్ట ఆం్యధము సంస్కృతము లని వేరు షో జెప్పుచు 
తొల్లి స్రడివిన వేదో ర్త తాక్షర భాషయొక్క- భాగద్వయ మగుటయే 
"కాసి యన్యత్వముచేతకాదని యజుంగం దగును. ఆళతాక్షర భాస 
యొక్క సంస్క్ట్యూతీము అంధ్రము -నను రెండు భాగములు నామతః 
1గహింపబడిన వని తలియవలెను. ఆం్యధ మనెడి యొక్క భాగమని 
1గ్రహింపనగును. 


. అనగా శతాక్షర భాషయొక్క సంస్కృత మనెడు భాగము 
'ఆర్యధ మనెడి భాగము అను రెండు భాగములయొక్క_ పెప్ట చెప్ప 
బడిన వని భావము, ఇందుల కనియే “బాహ్మం జన్మ” యకు శోకము 
నందు జన్మ, దేశ, దేవ, రాజ భాషలలో నుత్తమములను చేర్కొ ను 
“టలో సంస్కృతాం ధమయమై మొన భాష యని రెంటినిం/గలిపి యేకవచన 
ముగ చెప్పబడినది. ఇట్టి కవచనముగ నుడువుటి సంస్క్యృతాంధ 
నామకరములై న రెండు ్‌ ములు కలసిన [శుత్యుదితళ తాషర భాష 
యని సంపదాయవే త్రలు నుడువ్పదురు, 


యజుర్వేదము కర్టియజు ర్వేద మని కృష్ణయజుర్వేదమని రెండు 
విధముల నున్న వడువున యా (శుత్యుక్త ర శతాక్షర భాష సంస్కృ 
తము ఆయ్యధము నని రెండు భాగములుగ నున్నది. 


ఈ యాం ధభాషా (పశంసయందు ఆం (ధవేద్యదస్టయైన 
థీ రామదాసుగా6 నొక మారు (పణమిల్లి న్‌ా విషయమునకు 
మజలుదము. 


యే 


క్లో॥ పరార్‌ మార దన 
రామదాసం భజేఒనిళమ్‌ 
బహ్మువీహౌ తత్పురుషే 
ఒప్యన్వర్థ లీ మ 1 


ఇట్లు, దే మును భాషనుగురించి నుడివి దేళ్ళపజలను గూర్షి 
నుడువుట ఆసంమఘంజసము కాదా, గాన వారిని గూం యు కొం, 


4 ముచ్చటించి యీ యపన్యాసము ముగింతును. 


_ ముందుదేశమునప రెండువిధములగు భిన్నకారణములచేతన 
భాషకు మరియొక హేతువు చేతను 'యాం్యధయని యొక్కంటిటే 
సంజ్ఞగలిగిన వింతయటులుండ ఇచ నటి జనులకు నార్మధ్రమున్స 
మాటలాడుటే గాన మరియొక 'కారణచే నార్మధులనియే శే పేరుగలిగినడి, 
ఎట్టన శ తొక్షర' భాషను ' సొత్రికులు (బ్రహ్మయొక్క అహోరూప 
దేహజాళులై ధరించి యార్యధులన కరగరళట్స ఈ విషయమును 
మాతాతగారి పై పె పై | గంథములోని, | 


లః భాషాచవిసితా తద్మదృహ్మణాఖధకకాష్షరా 
అహస్తన్వా ధియం త్నాగేయస్మాదాంధా స్స్మకా_స్త్రతః:॥ 


అను కోక ముయొక్క వ్యాఖ్యానములో "'బహువిళదము 'గందెలుపబడీ 
యున్నది. _ఇట్టు దేశమునకొక కారణముచేతను భాష్తకు మరియొక 

త తే షి కింకొఠ కారణముచేతను నొక గ్రాటే మైరుగల్లుట 
భోజన పియులకు పప్పన్నము మీద పప్పన్నమన్నట్టు భాష్మాపియలక 
వింత మీద. “వింత.. 


ఐతే సంస్కృతములో ఒక్కొక్క శబ్దము బహువిధ సమాస 

ముతో సిద్ధించియుండనిది యేమవింత యన్నచో దెలిశె పేదను. అట్టు 
బహు సమాసములతో సిద్ధించిన శబ్దము యొక గ్రా వ్య క్‌కే పొచకముణో 
నుండునుగాని దొసీకి ల. ఆన్య' వ్యక్తు 'వాచకముగాదు, 
ఎట్టన ? విష్తపర్యాయములలో సత్‌ 3 కృష్ణమాధవ గ్రే వళబ్దము 
లకు ఒక్కొక్కాదానికి 3-౪ విధములై. న సమాసములుగలవు, ఇన్ని 
విధములై న. సమాసముఅతో సిద్ధించిన సం 'విష్తవనకే నామమైన 
శబ్ద స్వ "వేరు వివముతో సిద్ధించి యాయన. సంబంధమైన యితరో 
వ్యక్తులకు య. ముం ష్య. ఇట్లే వ! న్తర వర్యాయములందు 
వ స్త్వ్వంతర పర్యాయ ములయందును. గలళబ్దములలో కొన్ని యనేక 
విధ సమాసములు గలిగినను అన్నివిధములై న సమాసములు గలిగి, 


యే యొక్క దేవతనో స్ట్‌. కరో చెప్పనేకానీ దాని. సంబంధ మైన 
యితర వస్తువును జేప్పవు. ఆం ధశప్లమన్న నోనొక్క- సమాస్తమ్లు 


జ 


భారతి 


కలిగి దేళమునకు మరియిుక సమాసముతో సిద్ధించి భాషకు వేరొక 
విదమున సిద్ధించి భాషమాటలాడు జనులకున్నూ వాచకంబగుటయే 
ఏంత, 


ఐలే నానార్థములలో పుండరీకాది. పదములు కొన్ని 
యొక్కొక్క యర్థమునందొక్కక్క- విధమైన సమాసము గలిగి 
యుండలేదా ? యన్నచో భిన్నభిన్న సమాసములతో సిద్ధిచిన 
శబ్దమునకు అర్హ్భభూతములై నవ్యక్తులు ఎన్నియైన నొకదానితోనొక 
దానికి సంభంధమేమియు ₹ేదుకదా ? ఉదా :- పుండగికళ బ్దము తెల్ల 
దామరకు 'పేర్లైనప్పడు పుణతి ( పుణ్యకభకర్మణి ) శుభశర్మము 
చొ నర్చునడియనియు, 'పెద్దపులికి క్‌ రైనప్పుడు ప్యండం మాంసంరీకలి 
41. ) మాంసము హరించునదియని వేరువేరు వ్యుతృత్తులతో 
నొక్కటిగ సిద్ధించినది. పుండరీక శబ్దమునకు అర్భభూతములై న శ్వేత 
పద్మ కార్టూలములకేమి సంబంధము గలదు ర్‌ ఇస్టే 'పెక్కులుకళలవు, 
ఖది సహృదయుల పరస్పర సంబంధముగల దేశ మునకు భాషకు 
జనులకు వేర్వేరు కారణములచేత వేర్వేరు సమాసమలతో ఒకే రూప 
మున నిషృన్నమైన యాంధశబ్వములో వింతగలదో 9 పరస్పర 
'సంబంధములేని శ్వేతపద్మ ళార్దూలములకు వాచకముగ వేర్వేరు సమా 
సములుగల పుండరీకాది బ్దముల్లో వింతగలదో 9? యూహింతురు గాక? 


అనుబంధము 
1. భరతవర్షిమను పేరు ఏ భరతుని వలన కలిగెను. 


వూర్వదక్షిణ పశ్చిమ దిశలయందు సమ్ముదముల యొక్కయు 
నుత్తరమున హిమాచలము యొక్కయు నడుమ నుండు భూభాగము 
నకు శకుంతలా దుష్యంతుల ప్ముతుండైన భరతుండు పాలించినందున 
భరతవర్షమని జేరు కలిగెనని హిందూదేశ కథా సర్మ్యగహము మున్నగు 
ఇప్పటి దేశచర్మితలలో ,వాసియున్నది. ఆ [వ్రాత నిర్మూలము ఈ 
శకుంతలా దుష్యంత స్నతుండైన భరతుని కన్నను ఒజహుకొలము 
ముందటిఐవాడు సృష్టి పొారంభమునకు ద[దాపు కాలములోనివాడు 
స్వాయంభువ మనువు యొక్క సాలగవ తరము వనమడైన ముష 
భుని జ్యేష్ప ప్యుతుండగు థిరతుండేలినందున భరతవర్షిమని పేరు 
గలిగను. ఇందుకు విష్ణు పరొణము నుంచి [1పమాణమంజూపి 
యున్నాను 


గక ఇం్యదశబ్బ విశేషము 


ఇందు దేవతుల యొక గ్రా పరోక్ష 1పియత్వమునకు ఉదా 
హరణముగ నివ్వ(బడిన యుద శబ్దమునకు పరమాత్కలైన (భ్రీమన్నా 


ల్స్కో 


రాయణుండు వాచ్యుండు గాని యసష్టదిక్పాలురలో. జేరిన శచీపలికాదు | 
ఇర్మద శబ్దము శచీపతికి వాచక మయ్యినేని ఇందతీత ఇర్మదః అని: 
సమాసము. పరమైశ్వర్య యుక్తుండని యర్థము. ఇది పరమైశ్వర్యే 
యను ధాతువు. ఈ యిర్శదశబ్బమునందు పరోక్షత్వము.లేదు. 


అయినచో పరోకత్వముచే రూపాంతరము నాందక్‌ యధా 
రూపముగ నిలచియున్న శచీపతి వాచక మైన యిర్యదశబ్దమ.ను వదలి. 
తిలుత ఒక విధముగ నిష్పన్నమైన పరోక్షత్వముచే రూపాంతరము. 
నొండిన పరమాత్మ వాచక మేన యిం దశబమేల దృష్టైన్గముగ నివ్వ 
కా ది €టజాశ 
బడెనన(గా 7 


పరమాత్మయగు [శియఃపతి సంబంధమైన దేశమును గుజించి. 
చెప్పునపుడు పరమాత్మ వాచకమైన శబ్బమునే నిదర్శనముగా నిచ్చుట 
సమంజసము. 


మజియ పరమాత్మ వాచకమవునప్పుడు ఇందళబ్బమయొక్క_ 
నిష్పత్తి వైదికము, అందుకు ఐత౭యోపనిషత్‌ ౨వ అరణ్యకంళ౪ వ. 
అధ్యాయం ౧౪వ మం్యతము “తస్మాడిదందో నామేదందో హలై నామ 
తమిదంద సంత మింద మిత్యాచక్షతే పరోక్షేణ వరోక్షపియా ఇవ 
హిదేవాః.-- అని గలదు, కాన తతోఒసొ యజ్జీయ స్మృతః అని. 
యజ్ఞాది వైదిక క్రియలకు యోగ్యమైన దేశమునకు వైదిక నిష్పన్న 
మైన శబ్బమునే యదహరించుట సూక్ష్మజ్ఞత. 

కొందరు కాశహ స్ర్తి శ్రీకై లము దొషారామములను మూడు. 
క్షేతములందలి మూడు లింగములనడుము నుండుటచే నాంధదేశము. 
[తిలింగమనంబడె నందురు. వీటిలో దక్షిణయున కాళహస్తి చిత్తూరు 
జిల్లాలో నిది. ఉత్తరమున |దాక్షారామము గోదావరి జిల్దాలో కాకినాడ. 
కున్ను దకిణమున ౧౬. మైళ్ల లో గలదు. దశ్నిణో త్తిరముల సీరండు 
వూళ్లకన్నను పైన చాలా యాం్యధదేశ ముగలదు. కొానయీ యెల్లల' 
వలన పైనవున్న యాంధదేశము యాం్యధదేశముగా భావింప(బడదు. 
ఈ యొళ్లలు యాంధదేశ ముయొక ప సహజమైన వై ళాల్యమును: 
కుడించునవిగా నున్నవి. 


ఆం్యధదేశమే తల్టింగ్యతయా న్తర్వ ర్రియైనందున త్రిలింగమనం. 
బడు ననుటకు నొక్క కథ యాంధకొముదిలో. గనుపించుచున్నది.. 
ఎద్దియన ? 


తొల్లి స్వాయంభువమను కాలములో గలియుగమునందుర్నుదుడు: 
కాళేశము (కాళ హ స్త్రి (శ్రీకై లము [దాశారామము (భీమేశము) 
మహేందపర్వతములను ఉన్నత (పాకారముగా నొనర్చి మూడుద్వార 


10564 


ఆ౦|1ధ=౨దేశభాషలు 


ములంగావించి యాద్వారములయందు తానులింగమూ ర్తియై (పమధుల అ 
తో6టినుండెను. ఆంధనాధుండైన నారాయణుండు సుర పరివృతుండై 
లోననిశుంభు(డను ద్రైత్యుని “బరిమార్చియటనివసించె, నాటంగొలి 
యాన్నేతము (తిలింగమనబడెనని ఇయ్యతిహాసము చక్కగ విమర్శిం 


పకముందు శాస్రాంతర। పత్యక్షములగెంటికిని విరుద్గముగనున్నది. యని: 
1 వ 


తోచును ఎట్టన ఇందు శాస్ర్రములంజప్పియున్న విశాలమైన దేశము 
కన్నను పత్యక్షములోను విశాలముగనున్న _ దేశముకంటెను తగ్గించి 
యొల్లలు చెస్పియున్నపి. విశాలముగనుండు దేశమునకు పెక్కు తగ్గించి 
5" న్నిహద్దులంజెప్పి యీలోపషలనే యాం్యధదెశమని చెప్పుట (పత్యక్ష 
విరోధము అందరకుందెలియును. . ఇంకళాస్త్రములలో నాం్యధ్రదెళపు 
బెల్టలంజూచిన రెండవ విరోధ ము తెలియును. ఎట్టన ? 


_ భాస్త్రములయందు త్తరమున జగన్నాథము మొదలు దక్షిణమున 


చోళదేశమధ్యము వరకు నాం్యగదేశమనిచెప్పణడీయున్నది. తారానాథ 
తర్కవాచస్పతి వాచస్పత్యములో. జనపదశబ్బములో ౩0-౨-౨వ పుట 
క్లో;జగన్నాథా దూర్థ్వభాగాదర్వా (కీ (భమరాంతికాత్‌; తావద్యాన్థిస్స 
విజ్చేయః- అనియు ( ఇచ్చట [భమరా న్తికాత్‌ అన నంబికాతయములోని 
[భ్రమరాంబికకు నివాసమైన శ్రీశై లము) ్రీశైలాత్తు సమారభ్యచో* 
శాన్మధ్యభాగతః | తె తై లంగదేశో విజ్టేయోధ్యానాధ్యయన తత్పరః॥ 
అనియు (దవిడతై లంగ యోర్కథ్యే పదేశ నకి (పక్షి చితః ॥ - అనియు 
దే ములయొక్క- గ్రా యెల్టల నుడువుటయందు. శ క్రిసంగమ తం్యతము 
నుంచి టా జూపియున్నాండు. 


అనగా జగనా తము, మొదలు థ్రీ]ై, లమువరకు నార్యధదేశము 
భ్రీశ్చై లమునుంచి చోళ దేశమధ్యముదనుక తై లంగదేశమనియు నర్భము, 


అం్మధదేశములో ను త్తరమునందు కొంతభాగము కళింగదేశ 
సునియు కొంతభాగము అన(గా కృష్ణా గుంటూరుజిల్హాలు విదర్భదేళ 
మనియు. (చూడుడు గురుజాడ (శ్రీరామమ్నూర్తిగారి కవి జీవితముల 
యందు, క ఎన్టరాయచర్మితములో చివర శృంగార కవుల పశంస) 
చెప్పంబడునట్టు (శ్రీతైలాది చోళ దేశమధ్యమువరకు తైల లంగదేశమని 
నుఢువంబడును, తెలుంగునే యు త్రరహిందూదేశములో తె తై అంగమని 
యుచ్చరింతురని తెలియుచున్నది, (స్ట లంగ దేశ మాం్రదేకాగ 
మనుటకు_ కేం ఆంధదేశాంతస్థృమైన (శ్రీశ లము మొదలుకొని ఆ తై లంగ 
బేళమని ” నుడువుటయ, £. అరవదేశమునళు తై లంగదేశోమునకు 
మధ్యముననుండు సోళదేశములో సగమువరకు' ర లంగమనుటయు,. 
9 చోళదేశములో చోళభాషయని తే ల్రే లంగదేశములో తె తై లంగభాషయని 
వెవ్వేరుభామషలు లేమియు ఈమూడు కారణములు చాలును. దవిడ 
తై కై లంగదేశమధ్యమున చోళదేశముగలదనుటచే చోళదేశము. అరవ 
దేశములో సగము తై లయగదీశములో సగము = వ్యాపిఠచియండును: 


అన(గా చోళదేశములో తైలంగమనంబడు తెలుంగు దేశము 
సగమునకుంబై న దక్షి ణమున (దవిడదేశముమొదలు అగును. 


ఈలై లింగదేశము చోళదేశములో సగముదనుక గలదను, 
చోళదేళము యొక్క యొళ్ఞలు ముందు ఎజుంగ( దగును, 


_ వైష్ణవ తికపతులలో నుత్తందేశపు తిరుపతులు తొండదేశ 
తిరుపతులు చోళదెళపు తిరపతులు పాండ్యదేశపు తిరుపతు 
ఇత్యాదిగా నాయాతిరుపతులు దెళ విభాగపూర్వకముగా గలవు, తీరుప 
లన(గా నాళ్వారులుచే అరవ |పబంధమ్వులలో స్రోతము జేయంః 
నవి. అట్టి తిరుపతులలో నుత్తరదెశపు తిరుపతులలోనికి తీరుః 
మొదటిది. అంతకు దక్షిణమున తొండదేశవృ తిరుపతులు. ఈతొం 
దేశము సంస్కృతములో తుండీరదేశమని . చెప్పంబడునది. ఈతొం 
దేశపు తిరుపతులు కంచి తిరవళ్షి క్కేణి తిరువహ్హరు మున్నగున 
ఈతొండదేశమునకు కైన దక్షిణమునందు. చోళదేశపు' తిరుపతు! 
పూర్వము చోశదేశమునకు కాంచీనగరము. రాజధానిగ. నుండిన 
చర్మితనములు చెప్పుచున్నవిగాన యీభాగమున్నూ పూర్వము చో 
దేశముగానే యెన్న(బఇడుచుండెడిదియ్గని యూహింపనై యున్నది, 


. ఏట్టులైేనను చోళదేశము దక్షిణమునందు కొనేరివరకు నావరిం 
యున్నది. కాన (్రీకై లాత్రు సమారభ్య చోశేశా న్మధ్యభాగత। 
జైలింగదెళః _ అని శ్రీశైలము మొదలుకొని చోళశదేశమధ్యము దను: 
జైలింగదేశ 'మని . చెప్పంబడు _నాంధదేళశభాగము చోళదేశములి 
సగము వరకు నాఫరించి యున్నది, కనుక కావెరీగట్టున నుండు చో! 
దెళాంతర్గత బ్రీరంగము చెన్నపురికి దక్షిణమున ,భాదాపు(250), రెండ 
వందలాయే.బదిమైళ్ల దూరమున! గలదు. కావున నందులో సగమ 
125 నూటయిరువదిఐదుమైళ్లు కనుక ఖై రై లింగదేశాఖ్యమైన 'యాంథ 
దేశ భాగము చెన్నపురికి దక్షిణమునందు (120) నూథియిరువదిఐద్‌ 
మైప్టు, 'నావరించియుండును. తొండమండలమున్ను యీ 'లోని౯ 
కనక యాం ధ్ర దేశములో నిదే నని వేరుగంజెప్పంబని లేదు. - 


ఈ చోళ దేశ త్రొండమండలము లాం్యధదెళ థాగములు కనుకనే 
నట నుండు వారిలో బహుమంది యాం దేశ సం్యపదాయమైన యింటీ 
(వంశ ము) రు కలిగియుండుట మ. వా రాసూరివారు ప 
వాది భయంకరముపారు, న. 


ఈ యింటిపేరు. నాలుగు (ఓ) మా గలుగుచుండును, 
1తమ' 'పెద్దల్లు బహుకాలము నివసించిన యూోరిపేరింటిపేరుగి వచ్చు 
నది, షద్దవంశ ములే. బహుసంఖ్య కోలవిగ , నున్నవి .' పర్ణశాలవారు 
మొదతై 'నహరు ఇట్టివారు. (ఈ' పర్ణశాల. భ్యదాచల, సమీపములోనిది, 


+బితమ' షశములో' చాల ప పసిద్ధండై న. .పూర్వ ' పండితునియ్యెక్క 


భారతి 


కాని బిరుదము కాని వంశమున కంతయు (గౌరవముగ) చిహ్న 

(6 గలుగుట ఉ త్తరారధమున చ్నితకవివారు మున్నగువారు, దన్ని 

(ధమున | పతివాది భయంకరము మొదలగువారు. మా వంశము 

వికాల యను నామము ీ ఫగవ దామానుజా చార్యులవారి శిష్యు 
$ శ్రీమాన్‌ నరసింహాచార్యులవారికి 8. యాచార్యద త్తమైన బిరు 
మ. ఇవ్వి షయ (శ్రీమాన్‌ మా తర డిగారు (శ్రీరామానుజాచార [్‌ 
కష్టా వై భవమునందు కాంచందగినది. 4. పెద్దలలో నొక్క-రేదెని 
ఎక్‌ కాస్త్రమునందు గొప్పపేరు. గాంచినను యా శాస్త్రము పేరిటనే 
క మొదలు చెప్పబడుటయు! గలదు. భారతమువారు మున్నగువా 
వారు. 5. పెక్కు. తగదములు 'పెద్దలవలంబించిన వృ త్తిపేరింటి 
కుశ నగుటయు గలదు ఇట్టి వంళములు చాలయరుదుగ నున్నవి. 
రీవి నింటి పరాం ధులలోనే కాని యరవలలో లేదు శాన తొండ 
ండలమున్ను చోళదేశపు యు త్తరపు సగము నాంధదేళ ము కనుక 
)దుండు వారార్యధసల్మ పదాయక మైన యింటిపేరు (వంశనామమ్సు 
ఏగియు న్నారు, 


వంశములోని పూర్వపండితుని “పేద వంశమునకు వచ్చుటకు 
'శరధివారు మున్నగువారు. (దాశరధి యన(గా భగవ దామానుజా 
1ర్యుఆవా6ి మేనల్టుండు. అరవములో మొదలియాండాన్‌ అనబడు 
రు) 

(దవిడ త్రై లిగయోర్మథ్యే చోళదేశః అనినండున చోళదేశ 
గొం్యధదేశములో సగము ఆరవదేశములో సగమని తేలినది. కాన 
ర్యధదేశమందలి చోళదేశముయొక్క  యుత్తరార్థమునకు తైలింగ 
శమని పేరు. దీనికి దక్షిణమునందు (దవిడదేశము అనంగా నరవ 
;శము మొదలు, 


ఇట్టు తై థింగదేశము ఆర్య ధదేశ భాగ మగుటచేతనే యాం 
'శమునకు పళ్చిమోత్తరముల నుండు భాషాంతరీయుల తై లంగళ బ్ద 
బున కొం్యధమని య ర్థ్‌ ము (వాయుదురు, ఎట్టనిన ౯ బొంభాయి 
'ర్హయసాగర మ్ముదాలయములో 1985 సం1రమున మ్నుదితమైన 
ఏభ్రాషిత రత్న భాండాగారము నందు 2006వ పేజీలో నాలగవదియైన 
గ త్మృపకరణమునందు బహిరాలాపసములలో 


క్లోః కి మస్తి యమునానధ్యాం జారా న్కిం వక్తి జారిణీ 
ఆంధ గీర్వాణ భిషాభ్యా మేకమేవో త్రరం వద 13౯క్టో॥ 


యను శోకమును వేసి ఆధ గీర్వాణ శ బ్బములకు పైన 
శృరుతుగా. రెంటిని చేసి గీట్ళు కింద తిజ.గ యా రెండు అంకెను వేసి 
_వట్‌ నోట్‌థో ) ఆర్య ధగీర్వాణ శబ్దములకు తై లింగభాషయా 


ఫంస్కృృత భాషయాచయని యర్ధ్థమును (వాసియున్నారు. ఇటే | 


వలె 


కాశీలోను కలకత్రాలోనూ అచ్చయిన [(గంథములయందు తైైలంగ 
శబ్దమున కొంధ్రమని యర్థ మును 1 వాసియున్నారు, 

ఐనచో కొన్నితావుల పంచ్యదావిడులను చెప్పటలో నాం్యధులమ 
తై లంగులను వేరువేరుగ( బేర్కొనుటచేత నీ రండు వేరువేరని తలంప 
గూడదు. అం ధదేశములో గోదావరికి నుత్తరమున కళింగదేశ మని 
కృష్ణాజిల్లా విధర్భదెశమనియు నుడువబడు రీతిని శ్రీ తైలము మొదలు 
చోళదేశ మధ్యమువరకు తై లంగదేశమని యానడుమ కొంత తొండ 
దేశమనియు చెప్పంబడునని తెలియందగును. 

అందజకు శాస్త్రము లొక్కటియే యైనను యతేదోకొంత 
యాచారభేదముచేత పంచ్మదావిడు లని పంచ గౌడులని వేరువేరుగ 
వాకొనినమాదిరి యొక్కయాంధ దేశములోనే త్రై లంగ మను భాగ 
ముభో నవుడేదియో కొంత యాచారభేద ముండుటంగని ధానిని వేరుగ 


-జెప్పియుందురే కాని దేళము వేరైకాదు. 


ఇన్ని భాగములుగ నున్నను ఈ తెనుంగుదేశము పూక్వోక్త్‌ 
రీత్రిగ అకార వాచ్యుండ్రైన . శ్రీమన్నారాయణుని, ( వాహనమై ) ధరించు 
వాండగుటంజేసి యంధుండనం బరదంగిన గరుడునిచే దేవశలకున్ము 
తద్ద్వారా భూలోకముసికి వచ్చుటిబే నాళ్యధ మనంబడిన యొక్క. 
(తెనుంగు బానయే ((వాడుకభాషగ్య కలిగినందునను, ఇకారవాచ్యుం 
డైన నారాయణుని నాయకునిగ ధరించుటం జేసియు. తిరుపతి ముఖ్య 
చిహ్నముగ గలది యగుటచేతను మొత్తముదేశ మాం్యధదేశ మని 
నుడువంబడుచున్నది. 

ఇట్లు దేశమునకు దక్షిణో త్తరములయం దింతటి వై శాల్యమును 
నుడివెడు కాస్తాాంతమునకు విరోధముగ నున్నది. 


ఒక వేళ యాం ధులు పూర్వో కృగాధనాటికి య్యాతిలంగ మధి క్‌ 
దేశములోనే యుండి కొంతకాలమునకు ఉత్తర దక్షిణయములయందు 
జగన్నాథము మొదలు చోళ దేశమధ్యమువరకు నావరించియుందురు.అట్లు 
'వా రంతవరకు నావరించినపిదప శ క్రిసంగమ తం్యతము రచింపంబడి 
[5 మముగ తనకాలమునకు వచ్చిన యంతటి వైశాల్యమును చెప్పిన 
దేమో ? తొల్లింటికథను నుడివిన వురాణము శ_క్రిసంగమ తం్యతము 
రెండును అక్షరములు, ఆర్జ్మగంథములలో నేది ముందు నేది వెనుక 
రచింపబడినది నిర్ణ యింపనలవి కాదు. 

అషహ్టైదళ మహా పురాణనులయందు (పతి పురాణమునందు 
పుఠాఇముల పేర్షను చెప్పెడి "పట్టికలో న ష్టాదళ మహాపురాణముల పేర్లు 
చెప్పబడి యుండును. ఏ పురాణము ముందు రచిత మైనదియు 
నిర్ద యింపగలము ? 

కనుక. ఫీ తీంగ్యతయము కన్నను నావలను 'పెక్కువైై బాల్యము 
కలధేశ మీలింగ్యతయము లోనిదే యనుటకంషెను ఆ పర్వత పాకా 
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.శ్రమ్సు లోపల నాంధవాథుండై న నారాయణుండు నిశుంభుని సంహ 


ళించి నివశించే నన్ని యున్నది కనుక ఆంధ్రదేశ ము నకంతటికి నాయ 


కుంగై మధ్యమునందుండు నారాయణుశకు రాచనగరికి చుట్టు కోట 
వలె స్‌ు యా పర్వతచతుష్టయమునకు (3. ల థీమేళ కాశేశ ము 
'లవెడు ద్వార ముల వసించి యుండు యాలింగ్యతయముల్లో వల నుండు 
యాం ద్రదెళ థాగము తిలింగ _ మనంబడునన బాగుగ నుండును. 
'అనంగా విళభాల విశాలతమమైన యాంధదేశములో పవ. 
భాగమునకు (తిలింగ చమనిచేస్పనగునని 

జ సతిలింగ సమధిప్తిళ ్రీశైల భీమేళ కళళ మున 
"శబ, శ్రీకై అ భీమేశ కాశేధ మహేల్యదగిరులు శోటకాంగా శ్రీకాకుళము. 


'రాజథొనిగ యావడాం్యథ్ర దేశమునకు నధీళ్వరుండై న ్రీమున్నారా. 


'యణండు ఆర్మద్రఛాయకుండ్రై వెలుంగుచున్నాండనీ భావింప నగున్లు* 
లింగభూతములై న చేంకటాచలామలలోని విశేషము 
ఇంకోను మా తాతగారు పతిఫాదించిన కిలింగళబ్ల బమునకు 

-లింగమనంగా చిహ్నము కావున "మూండు శిహ్నములు కలది యని. 

'యర్జము. ఏమి చిహ్నామనంగా గౌరవ చిహ్నము ఐనను యింకను 

పురాణాగమ ప పసిద్ధములై న యనేక హరిహర శ క్రి క్ష్మేతము లుండసే 

తిరుపతి యహోబలను. భ్మద్నాది యనెడు మూంటినే విశేషించి చిహ్న 1 


ములుగ చెప్పుటకు పవీంటియం దేమి విశేషము కలదీన వేంకటాచలము 


భ్యదాచలమ. వేదోక్త శతావరభావ కొఠ్కం-భాగమైన సంస్కృత 
భాషయందథఖి వేదమునం బతిపాదితములు. ఎట్టనిన గ 


బుగ్వేవ్‌ శాకలపంపిత ఎనిమిడి యవయృస్టకము ఎనిమిదవ 
యభ్యాయమునందు వర్గమునందలి. 
మం॥ అరాటు కాణే వికసే గిరింగచ్చు నడాన్వే 
సిరించిఠస్య సత్వభిస్తేభిష్ట్వా చాతయామసి॥ * 
అను మ్నుతము థ్రీ వేంకటేశ్వర పరమైనథి. 


ఇవ్విషయము మా తం్యడిగారు రచియించిన తరిగొండ వ్వేంగ 
మాందా విజయనులో చదువండగుమ. ఇయను భ్యదాడలము అళ 
“-తాక్షర భాషయొక్క రండవభాగము విష్ణు ష్తుపియ మునై న యాం్యధ 
ఛాషయందు వెఇిసీనవేధమైన దాశరథి శతకమునందు స్తుతింపంబడినది 
“-ఈయంకము..శూ తల్యడిగారి యార్యధ్ర వేదమునందు. కన్సగొనంవగు. 


అహోబలము _ నొారాయణుకు విభవావతారములలో నర 
'సింహావతార మెద్తిన కేతము. నారాయణుండు నరసింహావతార 


మె త్తినది యహోబలమునందను విషయము మాతండిగారి మహాత్మ 
సం్యగహములో నుపదేశించిరి. ఇట్టివిశేష మెద్దియు నేహరిహర శక్తి 


శ్షేములలోనులేదు. 


కొళహ స్లి ీకె. ల (ద్రాశారామములనుు. శొస్తాంంతర [పత 
క్షానుభవములలో నుక్నయెల్లం కన్నను మిగులలోబడిన , వగుటిచే 
దేశ మున కెళ్పలుగను, వేంకటాచ। లామలయందుండు విధమున వేద్శొప శీ 
త్వాది విశేషలు లెవ్వియు లేక అన్ని క్షేతములవలె శేవల మొక్క 
ము పరాణ్మపతిపాదితత్వము మ్మాతము కలవి యగుటిే చేశమునకు 
గౌరవ్యకర) లింగముల్లుగ వక్నాణించుట యోగ్యమో. గ వేదస్తుతత, 
భగపద్విభ వావతాధ మే తత్వము లనెడు విశేషములు రల .వేంకటాచళ 
భ్యదాచదల అహోబలాచలములను దేశమునకు (గౌరవ) లింగవులుగ 
వక్కా-ణించుట యోగ్యమో ? షండితలోకము [గహషింపంగలడు. 
పురొణ మి త్యేవ న సాధు సర్వం 
న చా౭పి కావ్యం న వమిత్యవద్యం 
సంతః పరీష్ష్యా ఇఒఒన్యతర దృజన్తే ॥ 
ఛా! (ప్రావీనమైనదని యంతయు మంచిది. కాయి; (కొత్తి 
వాడు రజించిన డని యంతయు ఇెడుదికాందు. పండితులు క 
చూచి బాగుగనుండుజానిని స్వీకరించెదరు.. " 


ఇట్టివిశేష్మము లితర్‌ క్షే తములఠో లేవా. యనశలిపెదను, 

(ద్రవిడ (అరవ) దేశములో ననేక క్షైతకులున్నను ' అచ్చటి క్షే తమ్ము 
లలో నేయొక్క-టియూ వేద పతిపాదితము కాకుండుటయు, నచ్చటి 
నారాయణుండే విభవావతారము నొంద కుండుటయు నను రెండు లోప 


_ ములు కలపు. ఉత్తరమున కొన్ని ష్మేత్రములు- నారాయణు.' డచ్చటనే 


యనేక విభవావతారముల పొందుటయు నను రెండు విశేషములున్నను 
అచ్చట యేశ్షేతమున్ను వేద్మసతిపాదితము కొ లేదను యొక్క 
కొదువ యున్నది. ఇటొక్కొక్క- దేశములో నాశటి రెండు లోపము 
లుండీ యార్యధ దేశములోనే లోపము లేకుండ మూడువిశేషము లుండి 
నందున సీదేశమునశే తిల్తింగ మనుస సంజ్ఞ విశేషముగ చెప్పబడినది, 


కడమ దేశములలో నిట్టి మూ6డురాని యంతకంటె నెక్కువ 
కాని విశేషములు లేసమింటేసి యూదేశముల &ిజ్టి విశేషనామ మెద్దియు 
కలుగదయ్యె. / 





కవ కనక 


“నల్లి వుబ్బుకో వె వెండి అంచు” 
ల్ర్రీ ఘండికోట (బహ్మాజీరావు 


నవల ప్రారంభం! 





మే వై 


భారతి 


ఈ వేంఠటాచలాదిగిర్మితయ మాం దేశము నకు 'చివరయందు 
హద్దుగగాక దేశమునకు లోపల చిహ్నముగ నున్నది, ఇందు కారధ 
దేశ మాగిరితయమున కావలీిభాగమునందును "సిక్కు పుండుట 
(ప్రత్యక్ష నిదర్శనము. కాననే పెద్ద లీగిరితయ మాం ధదేశమలోపల 
యజ్ఞశాలయం దగ్న్శితయము చందమున వెలు(గుచున్నదని [పశంసిం 
చుటి కలిగెను . ఇందుచేత యాగశాలయొక్క లోపలనుండి యాగళాల 
గోడలా యగ్నితయమున కావల కొంత దవ్వున నున్నట్టు తగిరి 
[తియ మాంర్రదేశపు చివరియం దంటియుండక యాంధదేశములో 
నుండి యాంధ్రదేశమాగిరి | తయమున కావలను పెక్కు. కలిగియున్న 
దని తేలినది. 


టీ, విదర్భదేశము 


ఆంధ్రదేశ ములోని 'విదర్భదేళను., కాక బొంబాయిరాటజధాసి 

లోను విదర్భమను 'పేర ,.నొఠదేశ మున్నట్టు వినవచ్చుచున్నది. 
కాని నొక గ్రాబరుకల దేశములు గెండుండునా ? 'యసి-శంగ కలు 
గును. అందుకు విదర్భరాజ వంశీయులు గండుచోటుల రాజ్యము కలిగి 
యుండవచ్చును. అక్కారణమ. చేత రెండుతావులను విదర్భదేశమని 
వ్యవహారము కలిగియుండనొప్పను. ఇప్పుడు పాకిస్టానము భారత 
ఫశమున కిర్ముఫక్కలా నాపేరనే పుట్టినది కదా 'అదియ్యు.నిట్టులే 
అయియుండనచ్చును. అయినచో రుక్మిణి పుట్టినదియే విదర్భ మందని 
నచో రుక్మిణి పుట్టిన కుండిననగర మాంగ్రదేశమందలిదేన ని వృద్ధజను 
లందరు నుడివెదరు, గుంటూరుజిల్దాలో కొండవీటిసీమలో పెద్ద 


లప్పటివారున్ను రుక్మిణి పుట్టిన దేశమిదియేనని " చెప్పెదరు. కాన 


రుక్మిణి. పుట్టిన విదర్భదేళ మార్మర్రదేశము న నండలిడియే. నని నిర్ణయము. 
ఖై దానివ్యాఫ్యయందు నుక్తము. జ్మతా౬ న్తర్భూతవవ “కుండిన 
నగరదేశ ఇతి బహువృద్ధజనవాద మనుసృత్యే దము స్రిమ్‌॥ అని, 

యినచో క షుండు రుక్మిణిని గొనిపోవుటకు ద్వారకనుండి విదిర్భ 
వ కొక్కర్యాలి ర్యాలిలో 'బేరనని భాగవతమలో చ చప్పుబడినది 
కనుక ద్వారకకు దగ్గరనుండు బొంబై రాజధానిలోని విదర్భదేశము 


నందే రుక్కిణి పుట్టియుండెనేని ద్వారకనుండి యట కంతతొందరగ' 


లా(గలిగి నందురమో అత్యంతబాల్యమనందె తం్యడియైన నందుని 
స వరుణలోకమ. నుండియు, విద్యాభ్యాసము ప్పూర్తి. గావించిన (కొత్త 
లలో గురుపుతుని యమలోకమునుండియు (నాటి చిరకాలములోనే 


తెచ్చిన పరమాత్మయైన కృష్ణునకు యొావనమునందు ఒక్క భూలోకము. 
లోనే ద్వారకనుండి కొంతదూరమున నుండు యాం్యధదేశాంతస్థృమైన 
ఏదర టేళ మున కొక గ్రాదినములో వచ్చుటయం దేమి సందియము ?' 
సౌరమాన చాందమాన నుష్టానమునకు (దావిడార్యద్ర నిర్జియములేదు 
ఆంధ [దావిడదేశ ములయొక్క_ హద్దులను (పతిపాదించు సందర్భ. 
ములో నొక గ్రాయి "'శేషాచలమునకు దక్షిణమునందు సౌరమాన మను. 
న్టీంపందగినది కదా? అ సౌరమాన మరవల కాచరణీయము. శేషా 
చ్‌ల (తిరుపతి) మున కుత్తరమునందు చా్య్రదమానము (గొహ్యము* 
ఆధి యాం్యధుల ( తెలుంగుల ) కాచరణీయము. కాన తిరుపతికి దక్ని 
ణమునుండియే యరవదేశము. &ఊ త్రరమునందే యాం ధదెశ మగును. 
కదా? యని యడిగిర. వారట్టు మోసపోవుటకు కారణము. కొందరి 
సిద్ద్ధాంతులయొక్క పంచాంగములలో శేషాచలన్య దక్షిణదేశే సౌారమా 
నాబ్ట్‌ [గాహ్యః అనెడు హత. అట్టుకాదు. ఈ సొరచాందాది. 
మాసములు ఒక్కొాక్కదేశమున_ కనియెండె యొక్కొక్క గ్రాధాష మాటి. 
లాడు వారి కనియోడె యేర ఎడినవికొ వ, అన్నిమాసము లన్నిదెళవ ముల 
యందు నన్నిభాషల_ మాటలాడువారికిని కర్మభేదము ననుసరించి. 
యాచరింపం దగినవి. కనుకనే తిరువతికి దక్షిణమునందును అందునను. 
అరవల్లుసైతము నరకచతుర్దశి శివర్శాతి మున్నగుపండుగలను బాంద' 
మాసానుసారముగను తిరుపతి కు త్రరమునను _ తెలుంగువారును. 
వైకుంలైకదా (ముక్కోటి యేకాదళిి ధనుర్మాసము మున్నగు పండగ 
లను సొరమానొనుసారముగ యాచరింపందగి  యాచరించుటయు, 
గలిగియున్నది,. ఇంకను పెక్కులుకలవు. ఇందుచేత అన్నిదేశ ముల: 

వారికి నన్నిమానీములు నాక్కొక్క- కర్మయం దాచరణీయములు.. 
ఈ విషయము విశషముగ మా తండిగారి మాననిర్హ య మను. 
[గంథమునందు 'జఆలుపంబడి యున్నది. 


ఇందుచేత [(దవిడు ( ఆరవ )లే సౌరమానానుష్షాతలు, 
ఆం్యధులే చొం్యదమానానుషాతులు ఆసౌోర చాం్యదమానములు. 
[కమమగ "'శేషాచలమున ( తిరుసలికి ) కు దక్షిణోత్తరముల 
యందు [గాహ్యము లనియు. దలచుట కేవలమసమంజసము లోక 
(పవాదొనుగతము. 

ఇక్కారణముచేత తిరుపతి యాంధ్ర [దావిడదేశములకు, 
మధ గ్థమునందు యొల్లగ( గాం యాం ధదేశగర్భస్థ మైనదని తెల్పంబు, య 
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వ్సు తిలెని స్మ త్రి 


అలఎప్పుడో.... 

నన్ను విడిచిన బాల్యం 

ఎక్కడో 4444446 

సన్న జూజిలో దాక్కుని 

గాలి వాలుకు అేలి వచ్చి 
కౌగలించు కుంటుంది నా గుండెను! 
తీపి గుర్తుల జోల పాటతో 
స్వప్నాల పాల వేళ్ళను 
చప్పరిస్తూ 

తృ్ప్తగా లి ప్రపాటు 

నిిదలో నవ్వుతున్న పసివాడిలా 


తన్మయ ముదలోకి జారుతుంది మనస్సు | 


నాడెప్పుడో 

శే విడిచిన కాగితం పడవలా 

జీవితపు వాననీళ్ళలో బాల్యం 

కాలమనే తీరానికి తట్టుకొని 

కదలకుండా నిలచిపోయిందధి |! 

నా ఎదగది 

ఇప్పటిలా 

పిశాచాల 1పయోగశాలగా. మారకముందు 


పగిలిన ఎదలో 


అఎవరి కోసం 

ఈవెదురు అదే పనిగా, 

పగిలిన గొంతులోనుండి 
పలికిస్తున్నది గుండెను |! 

రగిలిన ఏ మధుకొలను 
రాగంగా అలపిస్తున్నది ! 

బదులు పలకని ఏ పెదవి కోసం 
వదులుకోలేని ఈ రాగబంధం [" 
ఏ నీలజలదం పంపిన కటురును 


నప్వే నా కన్నులు 

నాద్‌ స్వరాలు వినిపించేవి ! 
నా ఎదిగిన 

నాగరికత . 

గొంగళి పురుగులా మారకముందు 
నా తలపులు 

సీతాకోఠ చిలుకలనట |! 
బాల్యం |! 

ఏ గాలిపటంతో ఎగిరిపోయిందో ! 
ఏ జూబిల్లితో సాగిపోయిందో |! 
జీవితపు వు న్తకంలో 

దాచుకున్న 'సమలీకలా...., 
జ్ఞాపకాల “ఏ టికలో 

నలిగిన పఫపూరేకులా*..., 

ఎంత మురిపిస్తుందది |! 

ఎంత మరపిస్తుందది | 

బాల్యం ! 

మృతి లేని స్మృతి! 

జీవన సంగిత శృతి | 


పలి శే రాగాలు 


ఏ సాంధ్యసమిరం మోసుకొచ్చి 
దిని ఎదలో ఊదిందో ! 

ఈ సాంద్ర. గహనాంతరాన 
రస్మార్ద గీతాలు పలుకుతూ 


' ఆటవిక హృదయాల 


పొటలు పూలు పూయించాలని 
నాదోపానన చేస్తున్న 
ఈ పేద పవెదురును సమాదరిస్తూ 


. నాగుండెను కానుక చేస్తా! 


నాగొంతను టే చేస్తా! 


శీ కావూరి పాపయః కా? 


త సిరియల్‌ [పారంభం ! 





ఎంచు తెరల మధ్య = మాస్కోోనగరం మౌనంగాఊంది. (ప్రపంచపు 

ఆగదేశాలు రెండింటిలోనూ మొదటిది కాకపోతే కనీసం ఒకట 
; రష్ట్యాదేళపు రాజధానీనగరం త్మీవమైన ఆలోచనలో ములిగినట్టు 
బ్ద్బంగానూ గంభీరంగానూ ఉంది. 


దూరానికి సామాన్యంగా కనిపిస్తున్న ఆ కాలనీలోని ఒక భవ 
లోని నేలమాళిగ (అండర్‌ (గౌండ్‌) లోని వాతావరణం సాం్యదంగా 
1. విశాలమయిన హాలు, మధ్యగా చాలా 'పెద్దదీ అందమయినదీ 
)దాతనం కలదీ ఐన కోలబల్లి, దాని చుట్టూ సింహాసనాలవంటి 
యిన కుర్చీలు అవన్నీ నిండి ఊన్నాయి - ఒక్కటి తప్ప. 
థాశీగా  ఉండడంవల్టనే కాక సోవియట్‌ రష్యా పెసిడెంటుది 
$ం వలన కూడా (వత్యేకంగా కనిపిస్తుందమో । అది - సరిగ్గా 
8. బి. ఛిఫ్‌ ఆసనాని కభిముఖంగా ఉంది. కె. జి, బి. అంటే - 
న్‌ స్టేట్‌ సెక్యూరిటీ ఫోర్స్‌ కమిటి. [రష్యన్‌ భాషలో వివరణ 
౧1161 60564 - 6873046౧౧0 రె6200౧85౧0511], అంతర్జా 
ంగానే అసమాన పేరు (ప్రఖ్యాతులు చెందిన ఆకె. బి వీ-కి 
"అయి ఉఊండీ - (పెసిడెంట్‌ కాళీ కుర్చీని చూసే వణుకు 
డు, ఇ స్తినోవ్‌ , ఆ సమావేశపు హాలులో స్థానం లభించడమే 


ఒక (ప్రత్యేకత. పొలిటి బ్యూరో సభ్యులూ... సెం్యటిల్‌ కమిటీ 
మెంబర్జూ.... కె. జి. వి. చీఫ్‌. ..వంటి ఆతి పెద్ద స్థానాలలో ఉండే 
వాలికశే అక్కడ (సవేళం. ఆ కుర్చీలతో కూర్చొన గలిగే వారికి సోవి 
యట్‌ తోష్యా అథ్యక్షుని మీవ ఎలిత, గౌతనమూ భి (శరద్ధా ఉన్నా 
భయపడవలసిన ఆగత గ సాధారణంగా ఏర్పడదు. 

ఇస్తినోవ్‌ మాతం యిప్పుడు భయపడుతున్నాడు, బివి కి 
హెడ్‌ తను. ఇంతవరకూ యీ సమావేశాలలోకి పిలువబడని తన 
దిగువ అధికారి యిప్పుడు తన (పక గ్రానే కూర్చున్నాడు. ఏదో తనకి 
మేలు జరగబోతున్నట్టూ ఆ క్షణం కోనం ఎదురు చూస్తునట్టూ ఆనం 
దంగా చిరునవ్వులు నవ్వుతున్నాడు కసీకనిపించకుండా. ఆ వింసీ 
విరియని మందహాసాలు ఇ స్రినోవ్‌ని అద్భృశ (పిలా చాలలా భయ 
"పెడుతూ _- చెమటలు పట్టిస్తున్నాయి. ఎదురుగా = బల్టమీద _ లాంఛ 
నాని కుంచిన వోడ్కా-పానీయం. కొసి అతను దాన్ని రీసుకుందుకు 
జంకుతున్నాడు* యూనిఫారమ్‌ లో అతని శరీరం స్వేదగస్త 
మౌతూంది ఆ హాలు చక్కగా సమశీతోష్టం చేయబడినా మధ్యాహ్నం- 
ఆత్యవసర, సత్వర సమా వేశష్మతం మీద |, సంతకం చేస్తున్నపుడే అతని 
వేళ్ళిందుకో వొణికి కలం చేజారి (కింద పడింది. ఆతనికి మూఢనమ్మ 


మృ త్యువు 


కాలు లేకపోయినా -భయం వేసింది న! అని, ట్టు 
సొరి మనోభావాలు మార్చు నహాయి. 


“ఎందుకిప్పుడీ మీటింగ్‌ నోటిసు; వ. అడిగింది సోలంకీ* 


“*పలియదు” ' అన్నా డతను సిస్టపడుళూ. 


“3, టి. బి. కి తెలియని విషయమా 1” ఆశ్చర్యపడుతున్నట్లూ 
పరిహసిస్తునట్టూ చూసిందామె. ఆమె మందహాసంలో ఆమ్‌ | పేమంతా 
(ప్రతిఫలించింది. ఆమె చూవులో అతని పట్ట అనురాగమూ అ్యతతా 
“ఆరాధనా అన్నీ నిండిఉన్నాయి. వలపు నిండిన సోలంకీ ముఖం. ,. 
(పణయమ్మా ధిలా (పభాసించి - ఆమెనే చూస్తూ ఇ ఫం తనని 
“తానే మరచిపోయాడు. 


_సోలంకీ ఫొ్ట షర గారె అప్పభిక్రి అద్భుత నొందర్యరాళి, 
' అసమాన వివేకవతి...ఐన ఆమెను (ప మించకుండా ఉండలేక 
పోయాడు, నిజమయిన చాలా | పేమికుల వలెనే ఉసి సినోవ్‌ సోలంకీలు 
క్రూడా తమ (పణయాన్ని వీవాహంగా స్థిరప పరచుకుని శాశ్యతం చేసు 
'కుందుకు రాజకీయ సొంఘిక అడ్డంకు లెన్నిటినో అధిగ మించవలసి 
వచ్చింది, ఓర్మితో పట్టుదలతో కృషిచేసి - ఎలాగయిణేనేం చివరకు 
దంపతులు కాగలిగారు సదేళ్ళక్రితం వొళ్ళిద్దరూ* ఈ పదేళ్ళ అన్నుబం 
.థమూ వారినింకా ఎంత సన్నిహితులని చేసిందంటే = ఆము లేకుంఢా 
అతనికీ, ఆతను బేకుండా ఆమెకీ జీవిళమేభేదు, వారిమధ్య వాద్దులూ 
సరిహద్దులూ లేవు వియోగమనేది ఊోహలో అయినా భరించలేరు. 


కొరడా రుళిపించినట్టు అంతరాత్మ హెచ్చరిక, 

“నీకేదో జరగబోతూంది, ఇ స్తినోవ్‌.. ”. 

* వ్రమిటి? ” 

నిశ బ్బమూ మౌనమూ - ఖఅనే జవాబులు, అతని ముఖం నింథా 
భయం, గుండెలనిండా దడ, ఈ అత్యవసర సత్వర సమావేశం. తన 


నె త్తిమీద పడబోయే పిడుగుకీ పమ ౧. ముంచుకు రాబోతున్న 
“ఆపదకో, నంభవించ బోతున్న అపాయానీకో సూచన కాదుకద + . 


మెదడునీ మనసునీ కూడ కంపింపజేస్తూ. [కూరమూ అతి 
ఛయంకరమూ ఐన సందహం. శె. జి.వి.భిఫ్‌గా తను స్థాన్మభంళం 
చెందితే? తనకి సోలంకీ మిగలదు...  పమనిగలదు.. జీవితం మిగలదు, 
ఏమీ మిగలదు. అంతాశళూన్యం. న అంతే., జొను. ఈదేశ 
సంప్రదాయం అంతే. పొర్టీముందు సై సెట్‌ ముందు వ్య కిఉండడు., (పేమ 
ఉండదు. 


ప్యా (పతిష్టను నిలుపలేని ఏపొర పాటయినా అది పొరపాటుగా 
కాక ఘోరమయిన తీ వమయిన నేరంగా మ్మాతమే పరిగణించ బడు 


కుంది. అటువంటి వాటికి విధించబడే శిక్ష ఆనేరాలకంటే అనేక వేల 
రెట్టు ఆధికంగానూ 'కఠినంగానూ ఉంటుంది. 


రోమ్‌ ఒకరోజులో నిర్మించబడలెదు. ర్‌ ష్యాకూడాఅంతే, 

ర్‌ షాను నిర్మించిందీ అభివృద్ధి చేసిందీ అగగామిని చేసిందీ పార్టీయే, 
అందుకే యిక గాడీ పార్టీకి దోహదం చేయకపోవడమే "పెద్దనేరంగోనూ 
దోహంగానూ పరిగణీంట్‌ బడుతుంది. ఆటువంటి తవ నేరస స్తులు వేపొ 
జ్ర రై జేషన్‌ అనే అతి్మీ! వ శిక్షకు గురిచేయబడ్డారు. వేపొ కజేషనంటే- 
ఆమనిషికి రుం. గు ర్తింపుకార్డు న ఆతీ 
త్వరలోనే రికార్డులలోంచి తన శీరూ, స్టానమూ తొలగించ బడతాయి. 
చివరకతను మనుషుల జ్ఞాపకాలలో స. మిగలకుండా అవి రై పొతాడు, 
అదీ యీ సోవీయట్‌ ర షా సంస్కృతి, ఆఛారం.' “తనకీ 'తగతే పట్ట 
బోతూందో? ఛీలీ.. ఏమిటివి ? ఇప్పుడేమైందని. ణి త. 
లేకుండానే తృుఫాన్‌నీ సర్వనాశాన్నీ ఉహించుకుని ఏందుకిలా అవివేకం 
గానూ అనవసరంగానూ : భీతి చెందుతున్నాడు ? తను సోలంకీతో 
సుఖంగా .. యేమగా.. ట్రీవితపుటుచుల వరకూ అనురాగపు ' బాటమీద 
ఆనందంగా పయనించ గలుగుతాడు. తమ (పేమ- చిరంజీవీ కాశ 3 
తమూ, వృత త్తిబాధ్య తలరీత్యా తనకొక వేళ ఏదయినా ఆపదీరాబోయినో 
అమోఘమయిన సోలంకీ పేమ తనకి శ్రీరామ రక్ష బోతుంది కాపాడి 
వొడ్డున పడేన్తుంది. 


ఇంత పెమను పార్టీ అనుమతించదు బాధ్యతకల తనవంటి 
వాడి విషయంలో. ఆమోదించదు. కాని,. తనచేతిలో ఏమీళేదు.| పేమ 
కంటె వ ర్టీలే _పధమస్థానం యిస్తువ్నట్టు కనీసం నటించనయినా 
నటించాలి. [పొణంకల టె పార్టి; పార్టకంచ్నెపేమా ఆధికమన్న 
సత్యాన్ని బయటపడనివ్వకుండా హృదయాంచరాలలో దాచుకోవాలి. 
తనకేమీ అవాంఛనీయమైనది జరగదు, ' మేకి పోతుగాంభీర్యం తెచ్చు 
కున్నాడు ఇస్తినోన్‌. కాని. ఆ కుహనా గొంభీర్యణ కాన్ఫరస్స్‌హాలులో 
ఆడుగు పెష్టైవరకూ వ్యాతమే నిలవగభిగి=* మరుక్షణం నీరుకారి 
పోయింది. అతని _ అంతలాత్మ.. ఆరవ పంచేళ్యద్రియం (౩ సి జ్‌ ఎ 
సెన్స్‌.) మళ్లీ ఆతని మెదడుకి ఏవేవో భయానక సంకేతాలు *, అర్థ 
మయీకానివి ..షంపఢం (ఫొరంభించి అతన్ని ఇ స్రిమితంగానూ అస్తి 
రంగానూ చేసి వొదులుతుంది. ముఖ్యంగా- (పక్యనున్న+ తనధిగువ 
మనిషి= ఇ స్తినోవ్‌ని-_ వోడ్కా అయినా తాగనీయనంతగా కలవర 
పరచి వొదులుతున్నాడు. ఎందుకో.. జై తెలియని భయం అతన్ని 
పూర్తిగా అఇ్యకమించుకుంది. 


పెసిడెంట్‌... సోవియట్‌ రష్యా అధ్యక్షుడు (ప్రవేశించ 
బోతున్నట్లు నున్నితమయిన సూచన. భయం భయంగా కుర్చీలన్ని టినీ 
కఠరియజూళాడు ఇ స్తీనోవ్‌ ॥ (పెసిడెంట్‌ కుర్చీకి ఆఅటూయిటూ బొలిటీ 


భారతి 


బ్యూరో... తరువాత' 'సెలటిల్‌ కుటు సరిగ్గా అభీిముఖంగాతను 
అతనాక్క-సారి రుమాలుతో ముఖంతుడుచుకున్నాడు. 


రష్యన్‌ ['పెసీడెంట్‌ హాలులోకి వచ్చాడు. అందరూ గౌరవ 
పురస్క-రంగానూ, ఇ స్తినోవ్‌ భయపడుతూనూ లేచి. నిలుచున్నా 
రొక్కక్షణం. ఈ సమావేశాలలో లాంఛనాలు అధికంగా పాటించ 
బడవు. కాలానికి మాటి పొదుపుకీ ఎక్కువ విలువ మనడం రద్‌ 
బయటి సోవియట్‌ అధ్యమృడు ఏంమాట్టాడాలో, ఏంచెయ్యాలో .. 
ఎల్మాపనర్తి ర్తించాలో_ ముందుగా యిక్కడి సమావేశంలోనే గ. 
బడీ నిర్ణయించబడతాయి ముఖ్యవిషయాలలో వా వానికి సోవియట్‌ 
రష్యా “యిక్కడినుంచే. పరిపాలించబడుతుంది. "అందుకే యిచ్చట 
పొలిటిబ్యూరో.- సెంటల్‌ కమిటి... శ, బి. బీ. వంటి ఆతీముఖ్య 
మయిన కాళ చెందిన అ గవ (వక్ష్యులకు మ్మాతమే (పవెళ ౦ లభిస్తుంది 
దేశీయ, అంత రేయ్‌, వ్యవహాలాలు ముణ్నంగా చర్చించబడే యీ 
సభలు... అతి రహస్యంగా ఉంచబడతాయి. -ఒక విధంగా. రష్యా 
అధ్యమదడికిక గ్రాడ రిహార్భల్‌ జరుగుతుంది. సభ పారంభమయింది. 
సౌలిటిబ్యూరో సభ్యుడు. ఉపన్యాసం మొదలుపెట్టాడు. “క్మామేడ్స్‌! 
ఒక్కసారి మనమందరమూ భారతదేశం గురించి శలుచుకుందాం, 
బవుళా మీఅందరికే నేను వర్ణించబో తన్న చ్మితం మీ మెదడులలో 
మెదలుతూండ వచ్చునని ఆశిస్తాను. "బీదరికం నిరక్షరాస్యత 
కుత్సితమూ,  స్వార్ధపూరితమూ. ఐన రాజకీయాలు, . సోమరితనం. 
వొనిసభావోలు= కులమత విభేదాలు సృష్టించే కొట్టాటలు-- భ్మదతా 
రాహిత్యం... సంపన్న దేశాల |పాంగణంమందు దేహీ అంటున్న భిఇై 
ప్మాత--- విదేశవ్యామోహ 'పెనసుడులలో గానుగద్దులా తిరగుతున్న 
మనుషులు--- గడ్డాలు'పెంచిన బుషులు---- పట్టపగలే యధేళ ఎగా! 
వీధులలో విహరిస్తున్న శార్తూలాలు--- భయం వీటికలగలుపు 
చితమే మీ ఊహలలోకి నొశే స్తే అడియా అర్భ సత్యమే బొతుంది. 
ఇదే సంపూర్ణమూ సమ్మగమూ ఐన చ్మితమనుకుంటే, భారత దేశాన్ని 
నిర్ణక్ష్యం చేయడమూ... తేలికగా తీసుకోవడమూ సోవియట్‌ రష్యాకీ 
దానగీకి హాలినిధ్యం వహించే మనకి ఎంతమాతమూ తగనిపని.... 
“ఊపిరి తీసుకుందుకాగాడు వక్త, ఈమాటలు [శోతలకి అపస్తుతంగా 
అర్భరహితంగా తోచాయి, అళ్చర్యంగా చూస్తూ అలోచిస్తున్నారు 
వారందరూ. 


గపస్తుతం 'పేదభూమి ఐన భారతదేశం = ఒకప్పుడు వేద 
భూమి, వదాలూ ఉపనిషత్తులూ అక్కడ ఉద్భవించాయి. వేదాలంటే 
[ప్రమాణ[గంధాలే. అయుర్వేదం--- జో్యోతిషం--- సంగతం. భీల్పం- 
ఖగోళ శాస్త్రంవంటివి ఎన్నో శాఖలు భారిత జాతీయులకు ' కరతలామల 
కాలు. మానవకథ_ వికాసం విషయంలో అధ్యయనపరంగా చూస్తే 


లుదృవించాయో,.., 


మొహంజోదారో, హరప్పాలు, అనేకచో ట్ల అత్యంత పరిపక్కశిల్పకళ'”” 
అవి |పారంభసమయాలే. నాగరిక జీవితం విస్సృతమై- జీవితఘట్టాల్లో' 
శృంగారం పధానంగానూ ఉత్క్బృష్టమయినదిగానూ పరిగణించబడి. 
మానవ జీవితం ఎగసిపడిన సమయాలలో ఖజూరహోలూ కోణార్హ లు: 
థ్‌ గ్టంగారంతో మలచ బడ్డాయి. నేటికీ మతాతీతమయిన మానవమిధున 
సంపర్క బహు భంగిమలను బోధనావిషయంగా.  వేయేళ ) [కిందటె 
మలచిన ఆ భార తీయశిల్ప చ్మకవ ర్తులు- [పపంచమానవ జాతులన్నీ 
నిర్ద్వంద్వంగా తలవంచి నమస్క_రించవలసిన వంద్యులె. భారతీయ 
శిల్పకళ అజరామరమూ, [ప్రధమ శేణిదీ, మానవ మహ్మాపస్థానంలో 
యింతగొాప్పశిల్పకళ నందించ గలిగినది భారత్‌ మ్మాళమే, ఇతర 
దేశాలకు నాగరిక భిక్షవేసినది పిందూదేశమే. మిగిలినకొన్ని దేశాలు 
బట్టకట్టుకోడం వింతగా భావిస్తూంచే- భారత దేశం ఢకా్కామబ్దిన్‌లు 
తయారుచేనేది. శిల్పమూ, సంగీతమూ, వైద్యమూ-- ఏవిషయంలో 
చూసినా అదేళానికి ఉత్కృష్టమయిన గతం ఉంది. సంన్కృతి ఉంది. 

ఐతేవ రమానం అధ్వాన్నంగా ఉందని చెప్పక తప్పదు, దేశంనిండా' 
ఉన్న ఆమూల్య మానవశ క్తి = ఖనిజ శక్తి అన్నిటినీ (తాగలేనిపిల్లీ 
వొలక బోనుకున్నచందంగా వృధాచేసుకుంటూ వలసపోతున్న అమోఘ 
సూనవ మేధను వెరిముఖం వేసుకు చూస్తున్నదావేశం. అ్యశిత జన. 
పక్షపాతం-_ అసమర్థ పొలనీ.__ మ్మదరాజకీయాలు-- (ప్రజలలో 
జాతీయతాభావం లోపించడం వగయిరాలు ఆ దేశ అభివృద్ధికి నివురు 
కప్పాయి. ఐలేల(పజాచై తన్యం ఏక్షణంలో అయినా ఆ నివురునుచెదర 
గొట్టి అగ్న్నిపజ్వరిల్ల జేయవచ్చు. అప్పుడు భారి తదేళం యావ్యత్స, 
పంచానికీ ముందునిలుస్తుంది.. [శోతలకు విసుగొస్తూంది. ఇండో 
సోవియట్‌ మ్మైశిఉందిసరే. మరీ- జనాభాపరంగా తప్పమ రెవిధంగానూ. 
'పేడపొందలేని భారతడేశానికీ స్తోళమేమిటి 9 ఎందుకు? ఈ సభా 
[పాంగణం వ్యర్థ ఉపన్యాసానికి తా నిస్తూందం తొలిసారిగా 7 


వే. 
“కా మేడ్‌ స [ప్రపంచంలో అ గదేశం కావడానికహరహమూ 


అకుంఠిత కృషి సలిపే సోవియట్‌ మ భారతదేశాన్ని గౌరవించ 
డమే కాదు, దాని నత్యంత జాగరూకతతో పరిశీలిస్తూ ఉండాలి కూడా. 
ఎందుకంటే.... వీదేశానికి సంస్కృతి ఉంటుందో, వఏదేశంలో కళ 
అ దేశం తాత్కాలికంగా మరుగున పడినా -మశి' 
ఏదో నువాద్భుతం చేసి తన స్టానం నిలుపు కుంటుంది. సాన పెట్ట 
బడిన వ్యజంలా, భారతదేశం అటువంటి అత్యద్భుత... మహా 
కార్యమే తల పెట్టింది. 


క్యామేడ్స్‌ ! శాస్రీయాభివృద్ధిలో... సాంకేశక నైపుణ్యంలో 
స్థసెట్టట్ల ఎంతో ముందంజ వస్‌ నోమల నున కె.బి వి (పపంచ 1పథ్యాతి. 
చెందినా. యివాళ_- మనం మనపోవియట్‌ రష్యా ఒకవిధంగా 


మతు 


మ్మీవమయిన అవమానానికి గురి అయిన ప్టే.... ఓడిపోయినప్టే వక్త 
దృష్షి సూటిగా ఇస్తినోవ్‌ మీదకు ప్రసరించింది. ఇస్తినోవ్‌ చెమట 
తుడుచుకునే నెపంతో రుమాలులో ముఖం చాటేసు కున్నాడు, 
“భారతదేళం పూనుకున్న... అలోచిస్తున్న *.. ఆలోచన 
మనకి ఎన్నడూరాలేదు. అందుకు చింతించనక్క-రలేదు. ఆ ఆలోచన 
(కియారూపంలో 'పెడుతున్నప్పుడు కూడా దానిని మనం పసిగట్టలేక 
హోయాం. ఇదీ అంతగా సిస్రపడవలసిన విషయం కాదు, కొనిం*. 
దాొనిసి,.. మనకంటె ముందుగా అమెరికా పసిగట్టింది ! ఇది మనకీ 
మన సోవియట్‌ రష్య్యాకీ.... క. జి, వి. కీ ఎంత అవమాన కరమయిన 
విషయం! సిఐ. ఏ. (0/0%6 1౧1611166009 తీర్రంగ0) ని 
[టాప్‌ చేయడంలో తప్పిస్తే మనకీ రహస్యం తెలియలేదంటే ._... 
ఒకప్పడు 6.1. గ, కంటె ఎంతో ముందుండే . 6. 8. యిప్పు 
డెక్కుడుందో స్పష్టంగా లేలిపోవడంలేదూ?” వక్త నూటిగా చూకాడు 
ఇ స్తినోవ్‌ వేపు. ఇస్తినోవ్‌ అపాదమస్తకమూ గజగజ వొణికి పోతు 
న్నాడు, అతని తలమీద ఒక్కసారి వెయ్యి. పిడుగులు పడ్డాయి, 
అతనికి నోటమాట పెగలడంలేదు. యావ తృపంచమూ * అంధకార 
బంధురమై పొయింది. సోలంకి ! బాధగా మననం చేసుకున్నాడు. 
ఇంక తనని భగవంతుడు రక్షించలేడు. | పేమ కూడా రక్షించలేదు. 


వు 

ఇ రతదేశం తలపెట్టిన --- తను కనిపెట్టలేక పోయిన ఆ 
అద్భుత కార్యమేమిటి ? 

అడిగినా [ప్రయోజనముండదు. తన చుట్టైవల పన్నబడింది. 
తను తప్పించుకోలేడు. తను సోవియట్‌ రష్యాను అమెరికా ముందు 
అ పతిష్టపొలు చేభాడు, ఇది తీ వమైన నేరం. తనకి తెలును .... 
దీనికి వేపొర్రైజేషన్‌ కూడా తక్కువ శక్నే జొతుంది, సోలంకీ*.. 
ఐ లవ్‌ యు. కాని... సారీ... గుడ్‌ బై ఫరెవర్‌... నిశ్చేష్లడూ 
నిర్వీర్యుడూ ఐ మిగిలిన ఇస్తినోవ్‌ కనులముందే __- కె. జి. బి-కి 
కొత్త చీఫ్‌ నియామకం చేయబడ్డాడు, అక్కడికక్కడే అప్పటికప్పుడే. 
సమావేశం ముగిసిందిః " 

తన ]పాణాల మీదకూ ] పేమమీదకూ తెచ్చిన __ భారత 
దేశం కనుకో గ్రాబోతున్న కొత్త ఆద్భుతం ఏమిటి! ఆ (ప్న 
యి స్తినోవ్‌ని ' తఇగకలవర పెడుతూంది, అతన్ని యిద్దిరు మనుషుల 
బయటకు నడిపించడంకూడా అతనికి తెలీదు. భారతదేశం కనుగొన 
టోయే ఆ అత్యద్భుత మేమిటి ? 


( ఇంకావుంది 


ఉవాయావాయనపస్ర ప్రాయ కైలప్రైటట్రైటనూా డా రాల 


ఫస్వాగతం౦ 


శ్రీ 


ఉమని వుదయం కోసం___ 


మూర్తిరా జా 


మయూర నటనల నర్హించి__ 


అర్షరాలు కోకిల [కొ శతగొంతు 
లక్ష గొంతుకలతో పాడే మంతస్వరం___ 
యక్ష గాన మాలపించి.__. వసంతానికి 
నరాలు సప్త అభిషేకంలా 
స్వరాల గమకములతో నా దోసిలితో 

అబల ను అటవి యూ 


“చె 


ఉట 





అనో అననన ఎ రాలు అను ద వా 
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న న 
గన్న 





బూ 


మర్‌ో 





వశ 


దర్శనం 


బస్సు కిటికిలోంచే చూశాను నారాయణని = బస్టాండులో 
'ప్కెటోలు బంక్‌ దగ్గర సీలబడి ఆతంగా చూస్తున్నాడు - ను 
మేం వస్తున్నట్టు రాశానేమో ఠంచనుగా మమ్మల్ని ఆహ్వానించడానికి 
వచ్చేడు. నే చెప్పలేదూ = ఆదిగో మనకోసం వచ్చాడు నారాయణ” 
అని విశ్వానికి నారాయణను చూపించాను. 


నారాయణ ఎంత హిశుడో, సన్నిపాతుడో విశ్వంకూడ అంతే 
నాకు * కానీ... నారాయణకూ విశ్వానికీ మధ్య ఎంత లేడా ? 


పదోతరగతిలోనే చదువాసపేసి ఉన్న వూళ్ళోనే ఓ చిన్న 
ఉద్యొగం సంపాదించుకుని నారాయణ కుటుంబ భారాన్ని లాగుతుంటే, 
తరగని ఆస్తికి వారసుడుగా తర్లిదర్యడులనుంచి తనక్కావల్సిన 
దబ్బు రప్పించుకుంటూ ఉస్మానియా యూనివర్శిటీలో తెలుగులో 
రిసెర్చి చేస్తున్నాడు విశ్వం __ 


వారంరోజుల 1కితం ఉత్తరం రాళాడు విశ్వం -_- తనకో 
వారం రోజుల "సెలవులు లభించబ తున్నాయనీ; యాంతికమైన ఆ 
వాతావరణానికి దూరంగా కొద్దిరోజులు నాతో గడవాలని వుందనీ; 
“విశాఖ పరిసర కేతాలూ, స్థలాలూ చూడాలనీ __ 

సంతోషంగానే రమ్మని రాశాను --. 

. రెండు రోజుల్మకితం వచ్చాడు విశ (0 --- అరకులోయ, 
సింహాచల త్మేతము, సాగరదుర్గ, కనక మహాలక్ష్మి; వెంకటేశ్వర 
మెట్ట; రామక్కిష్టా మిషన్‌ బీవీ, కథలలో _పాళస్త్యాన్ని పొందిన 
ఎ్మరమట్టిదిబ్బలూ నూ ఊపిరాడనట్టుచూశాం. 

మానవా మహోదయానికి స్పూర్తినిచ్చే ఆదిత్యుని ఆలయం 

సీ [సయత్నమే యీ అరసవల్లి [పయాజం ష్య 
విశ్వాన్నీ, సారాయణనీ, పరస్పరం పరిచయం చేశాక, ఇక. 
నీదే బాధ్యత విశ్వానికి ఏమేం చూపించ దలచావో.__ సాయం 
“కాలం బస్సులో వెళ్ళిపోవాలి మఠ మేం", అన్నాను నారాయణతో.__ 





స్వీకరించండి. తర్వాత 
ఆంటూ తనింటికి ఠతీనుకు వెళ్ళాడు నారాయణ, 


* ముందు మౌ ఆతిధ్యాన్ని 
బయల్టేరుదాం 


చిన్న 'ఫెంకుటిల్టు లా చుట్టూ వెదురు ఖన్సింగు, ఇంటిముందు 
“అరటి, మామిడిచెట్టు కూరగాయల _ పాదులు, పారిజాతం, నంది 
వర్ధ నం, మొదలైన పూలముక గ్రాలు - 

“చక్కగా పళాంతంగా వుంది యిల్లు" మెచ్చుకున్నాడు విశ్వం, 
అల్పాహారం, కాఫీలు అయి, బయక్టి రెసర్కి తమ్మిదయింది జ 


నారాయణ పుట్టిందీ, పె0గిందీ అక్కడే కావడం వల అక్కండి 
స్థలాలూ వాటి చరి తలూ అతనికి కొట్టినపిండే ం 


మరో పొన్సగంటలో రొశ్షాలు సూర్యదేవాలంముందు 'ఆగేయి 

“ఇదే అరుణదేవుని (పసిద్ధ పుణ్యక్షేతం అరసవిల్లి - దేశ 
మొత్తం మీద ఉన్న రెండు మూడు సూర $్రదేవాలయాల్లో (పతినిత్య! 
సకల లాంఛనాలతో పూజలందుకుంటున్న సూర్యదేవాలయం యిద్‌ో 
ర్‌ గ్రాటే అంటారు _ 


+ = + సూర్యభగవానుడు (పత్యక్ష దై వంగదా. అంచేత భక్తుల 
పెద్ద సంఖ్యలో వస్తూ తమ మొక్కుబడులను తీర్చుకుంటూవుంటారు = 
ముఖ్యంగా మాఘమాసంలో వచ్చే రథసప్తమికి యిక్కడకు భారీఎత్తున 
భక్తులొస్తారు. కనులపండువుగా వేడుకలు జరుగుతాయి - 


ఈ అలయ గర్భగుడిలోని మూలవిరోట్‌ చూశారా '? ఇది 
ర ్భష్షశీలతో మల్చబడిన ఏకశిలా వ్మిగహం. సుమారు ఆరడుగుల 
పొడవు; మూడడుగుల వెడల్పు వుంటుంది _- అదిగో ఆయన పాదాల 
చెంతనే ముగ్గురు దేవేరులు. ..ఛాయ, అమ, పద్మిని = అటు అధో 
భాగాన అనూరుడు రథసారధిగా, సప్తాశ్వరథంపై అభయ మ్ముదతో 
సూర్యభగవానుడు _ 


ఇక, యిక్కడి యీ ఆదిత్య, అంబిక, విష్పు మః మహేళ్వర, 
గటేశ్వర, నందీశ్వరో, వ్మిగవాలు వై వైన్సవ ౩ వ మకాల సమన్వయ 
త్వాన్నిసూచిస్తాయి 

...ఈ మూలవిరాట్‌ పతిన్ట [క్రి ళు 678 _ 888 మధ్య 
కాలంలో జరిగినట్టు చరిత 'చెబుతోంది జ్ర 

[పతియేడూ సూర్యుడు ఉత్తర దక్షిణాయణానాలకు మారే 
సమయంలో పభాత భానుని లేతకిరణాలు గర్భగుడిలోకి ఐదుమార్గాల 
గుండా చొచ్చుకు వచ్చి మూలవిరాట్‌ పొదాలు, నాభి, శిరోభాగాలను 
తాకుతాయి. ఇదొకగొప్ప విశేషం 


నారాయణ చెప్పే (పతి గూ స సపటు? అవలో 
కిస్తూ అవసర మైనవిషయాల్ని తనడై. రీలో నోట్‌ చేసుకున్నాడు విశ్వం. 


అక్కడ్నించి ఖీ కూర్మ ష్యేతానికి బస్సులో చనకగ్యాడు 

నారాయణ. 
“అలి (పాచీనమైన అలయాల్లో. (ప్రీకూర్మంకూడా ఒకటి” 

చెప్పడం మొదలుపెట్టాడు నారాయణ. 

అక్కడవుండే శిల్పకళ మతోన్మాదుల దాడులకు ధ్వంసమైందనీ 
వచ్చేభ క్తులకు తగిన రవాణా సౌకర్యాలు లేకపోవడంతో నిధులు లేక 
దేవాలయం ఆతి దయనీయ మైనస్థితిలో వుందనీతన ఆవేదనను వ్యక్తం 
చేశాడు నారాయణ _ మాతోనేఉంటూ ఒకగ్రైడ్‌గా వ్యవహరిస్తూ ఆ 
యా (పాంతాలకు చెందిన చార్మితాత్మక విశేషాలను ఆతనుబెప్పడం 
విళ్వానికీ నాకూ ఎంతో ఆనందాన్ని కలుగజేసింది. 


భారతి 


మధ్యాహ్న భోజనానంతరం కాస్సేపు సిచ్చాపొటి అయ్యాక 
నం ఇప్పుడు వెళ్ళేది కశేసల్లి” అన్నాడు నారాయణ. 
* ఏృమ్సుందక గాడ్‌ ల 


“నాగావళి నదీతీరం పొడవునా వుండే అయిదు శివాలయాత్లోనూ 
ఓక్‌ టి అక్కడవుంది. అక గాడీదేవుడు మణినాగేశ గరుడు. మిగిలిన 
రాలుగూ పాటలేశ్వర | సోమేశ్వర , సంగమేళ సర +, కోపేళ ఏరాలు? 

== పంచలింగ మ్మేతంగా వ్యవహరించే యీ లింగాలను అల 


నాటి బలరాముడు (పతిస్టించాడనీ, అతనీ నాగేటిచాలు వెంబడే నాగావ 
పీదృవించిందనీ ఇలీహాసం చెబుతూంది.” 


నారాయణ మాటలువినిి, నిండు ఉత్సాహంతో కదిలాడువిశ్వం... 
మణీ నాగేశ్వరుడి మూలవిరాట్‌ అర్థనారీశ్వరుడిగా కన్పిస్తాడు, 
నలుపు తెలుపుల సంగమమైన ఆలింగం ముందుభాగం శివుడుగ్యా వెనుక 
భాగం గొరీదేవిగా పరిగణింపబడుతోంది. లింగాకృతి నిలువునా సగానికి 


చీలివుండి, శిరోభాగంలో 'పెద్దరంధ్రంవుంటుంది_ ఆ రంధం స్టానే 
ఒకప్పుడు పెద్దనాగమణి వుండేదట... 


ఆ కధను అక్కడి అర్చకులు చెబుతూంటే విస్మయంగా 
విన్నాడు విళ్వం-= 
నొగావళినది సంగమాన్ని చూసి పులకించి పోయాం. 


తిరిగివచ్చి నారాయణ యింట్లో కాస్సేపుగడిపి, బస్టాండుకొచ్చే 
సర్కి- చీకటు స్ట ముసురుకున్నాయి. 


“ఈర్మాతికి మాయింట్లో వుండిపోతే సంతోషించేవాడిని' అన్నాడు 
వనొరాయణ,. 


ఛమతీసుకుని మీరు మాతోగడపడమే చాలు. 
మీకు [ళ నుకావడ మెందుకూ” అన్నాడు విశ్వం. 


నారాయణ మరేం మాట్టాడలేదు. 


, రాతి ఎనిమిది 
పడిపోయాం. 


యింకొ 


వరకూ బస్సులేదని తెల్సి నిరుత్సాహ 


కూర్చునేందుకై నా సదుపాయంలేని యీ బస్టాండులో గడిపే 
బదులు అంతవరకూ నాగావళి ఒడ్డున గడిపిటే మంచిదనిపించింది. 


ముగ్గరం కదిలాం. కోపే ఎశ్యరొాలయం దగ్గర నాగావళి పీల్ర 
కాలువలా (ప్రవహిస్తోంది. ఒడ్డునవున్న సిమెంటుతీన్నెలపై వ కూర్చొని 
చూసే టె ట్యూబులై ట్ట టకాంతిలో వెండీజలతారులాఉంది నాగావళి 


(శ్రమనూ, అలసటనూ మరపించే చల్దనిగాలి- భాషకందని 
అనుభూతిని విశ గం కళ ఛలోచూశానా తషణానం 


నారాయణ యేదో మాట్లాడుతూనే వున్నాడు, 
అక గ్రాడ్నించి వచ్చాక బస్టాండు కళావిహీనంగా తోచింది 


ఎనిమిది గంటలకు రావల్సినబస్సు రాలేదు. పది= ఇరవై _ 
ముష్పయ్‌_ నిముషాలు గడుస్తూనే ఉన్నాయి- 


రోజంతా కూడగట్టుకున్న ఉత్సాహమంతా హరించి పోతోంది. 


ఎట్టకేలకు ర్యాతి తొమ్మిదిగంటలకు వచ్చింది ఆశియాడ్‌ బస్సు- 
ఎక గ్రాడున్నారో అంతవరకూ. బీలబిల్లాడుతూ ఓర్‌ గ్రామారు చుట్టు- 
ముట్టారు జనం పరుగెత్తు కెళ్ళి ఎలాగో మాకోసం రెండు సిట్టురిజర్వు. 
చేయించుకొచ్చాడు నారాయణ 


గొప్ప పెన్నిధి దొరికినట్టు లోపలికి జొరబడి కూర్చున్నాం. 
సీట్టకోసం బస్సుబయబ ఛాలా కోలాహలంగా వుంది. 

“నువ్వప్పగించిన బాధ్యతను నెర వేర్చాను' అన్నట్లు నిల్చు, 
న్నాడు నారాయణ నా ఎదురుగా.... మౌనంగా రోడ్డుమీద. 


క-తజతలు చెపాకునేటంతి దూరంలేదు మా మధ్గ.._- 
ల త ర్ట 


అంచేతే గొంతు విడివడలేదు ._... 


నారాయణ వెళ్ళిన అరగంట వరకూ బస్సు కదలనే లేదు....- 
బస్సులోవున్న నలఖి భై ఒక్క సీట్టనీ; కూర్చున్నవారినీ నలభై ఒక్క 
సారి లెక్కన పెప్రడు కండర్బరు ____. సీట్టు దొరకక చాలామంది జనం 
బయటే వుండిపోయారు. 

“ఆలస్యమైనా సుఖమైన [పయాణమే చెయ్యుచ్చుయిందులో ” 
అన్నాను. 

“సురే, అందులోనూ ఆసియాడ్‌ బస్సుకదా:, ఆసియా ఆట. 
గాళ్ళ సొఖ్యంకోసం పత్యేకంగా తయారుచేయబడ్డ బస్సులు కదా 
యివీ. ఆ సొఖ్యాల్ని వారనుభవించాక తర్వాత మనకు సం కమింప 
జేశారు. మన గౌరవ 1పభుత్వంవారు వ టిక్కెట్టు మీదో రూపాయి. 
న్నర ఫై 'ఫెనువేస్తో 

విశ్వం మాటల్లో నిజం లేకపోలేదు... మామూలు ఎక్‌) శె న్‌ు 
నాన్‌స్టాప్‌ డీలక్సు బస్సుల టిక్కెట్టు ధరకంటె ఏషియాడ్‌' లా. 
టిక్కెట్టుధర కాస్తో కూస్తో ఎక్కువే= కారణం పత్యేక 
సదుపాయాలూ, అలంకరణలూ, 

అద్దాలూ, కుషన్‌లూ, సీటుసీటుకీ  ఫేనూ, లైటూంా నిజా- 
నికి వీటన్నిటి ధరా యీ హెచ్చించిన టిక్కెట్టు ధరద్వారా పభుత్వా. 
నికి ఎప్పుడో వచ్చేసి వుంటుంది _..- అయినా కల్పించిన (పత్యేక 
సదుపాయాలదృష్టా టిక్కెట్టుధర మరి తగ్గించలేదు. _-- సామాన్య, 
1(పజలమై అది తలకి మించిన భార మైనాసరే గ 


తీ లి కీ. 


దర్శనం 


చీకటి చిక్కగా వుంది... మైము తొమ్మిదింపావు. బస్సు 
శిటకిటలాడుతూంది _._. ఈ ండక్టీరింకా టిక్కాట్టిస్తున్నాడు --- ఆ 
తతంగం కాస్రా పూర్త యితే బస్సు బయల్టరు తుందన్న అళతో ఓపిగ్గా 
కూర్చున్నాం --- 

ఈ లోగా (బీఫ్‌ కేసులు పట్టుకుని యిద్దరు భారీ వ్యక్తులు 
బస్సెళ్యడం నా కంటబడింది...-- కండక్టర్ని (పక్కకు పిలిచి ఏదో 
మాట్టాడేరు గుట్టుగా... 


కండక్సిరు మాతం గుటురటుచే సేకాడు. 
ల్‌ టు ట్‌ 


“ఏఎల్రాసార్‌ . చూడండి బస్సుజేపాసిటి సరిపోయింది =. ఎవ 
రైనా అద్దస్టయి మీకు సీటిస్తామంటే చూడండి. నాకం అభ్యంతరం 
లేదు” అన్నాడు - 

ఆ ఇద్దరు యువకులూ బస్సులోని ఆఅందరివంకా చూశారు, 
అందరికీ వారి మాటలు అర్భిమైనా ఎవరూ చోటివ్వడానికి ముందుకు 
రాలేదు. అసలేర్యాతి: = అందులోనూ దూర [పయాణం _ అంత డబ్బు 
పెట్టి టికెట్టుకొని [ప్రయాణం చేస్తూ సర్దుకోవాలని ఎవరికనిపిస్తుంది 


కరీ లాభం లేదనుకున్నారోయేమో వాళ్ళ మే. కండక్షర్‌ నే 
పట్పకున్నారు. ఏదోలా చూడమని _- తమ అవసరం కొద్ది ఎదుటి 
వ్య _క్రికి ఆశజూవి, |పలోభానికి గురీచేసి, వీర్టే తే అవిసికికి కూడ 
పాల్పడేలా చేయగల సమర్ధులు యిటువంటివా రే అన్పించింది - 


“చూడ్డానికి డాబుగా దర్జాగా వున్నారు = = మధ్యదార్జో బస్సా 
పించి పిసోళ్ళో కత్తులో చూపించి డబ్బుదోచుకుంటే "ఎవరేం చేయ 
గలరు. రోజూ పే పర్ణ లో ఎన్ని చూడ్డంలేదు “౧ ముందు సీట్లో ఎవరో 
గుసగుస లాడుకుంటున్నారు వ 

ఈలోగా కండక్సిర్‌ దృష్టి వెనకసీట్టలో కూర్చున్న వారిపై 

యు లు ళు మా 
బడింది 

“ఎవరయ్యా అక్కడ. టిక్కెట్టు తీశారా” అంటూ వెనక్కు 
వెళ్ళేడు 

“్రీసో్కోవాలి బాబయ్యా. ఇదిగో" అంటూ లాల్చీపక్కజేబు 
లోంచి యాఖై రూపాయలనోటు తీసి అందించాడతగాడు = 

“ఎంతమంది మీరు 


“నానూ; మా యాడది; యీ ముసిల్పీ యిద్దరు పిల్దలూ' అంటు 


న్నాడతడు = ఆ మాటల్లోనూ ముఖంలోనూ పళ్చెటూరి అమాయకత్వం 


క్త 


తొంగిచూస్రోంది = 


“టిక్కెట్టిస్తానుగానీ క్నాస్లజరిగి కూర్చుని ఆ బాబుకి చో! 
కడి అని ఆర్డ రేగ గుడు కండర్టీరు నోటుతీసుకుంటూ _ 
అతగాడు తాము కూర్చున్న సీట్లవంక చూశాడు ఎక్క 
చోటులేదు. 

“ఇంకెక గ్రాడీ సోటు బాబయ్యా = సోటుం టే కూకో బెళ్టి 
అన్నాడు, 

అ జవాబు కండక్షర్ని సంతృప్తి పరచలేదు _ 

“స్టోసీగద్రాని వూర్కుటే లాభం లేదయ్యా మీతో. గ 
లిస్తున్నాంగదాని మారాజుల మనుకుంటే ఎలా. రెక్కట్టుకుని క్రి 
దింపేస్రామంటే అంచక్కా సర్దుకు కూచుంటారు అన్నాడు 

“ఎందుకు దింపేస్తావయ్యా,. మావేం టిక్కెట్లు దీయళ 
బస్సునిండేక వొచ్చినామా ౧ మా నాలుగు సీట్టలోనే మాం కూచున 
ముసిల్దానికొంట్టో బావుండలేదు --- మా యాడదానికి పొద్దున్ను 
వాంతులు= పిల్ణలు తొంగుండే పోయారు. 'ఇంళక గ్రాడియ్యాల సో 
ఆ బాబులే యిక గ్రాడ్‌ కూకుని మావే అలీసంగా వసే సోటిస్తారేళి 
అన్నాడు---- 

ఏమైనా ఆతగాడి వాదనను పట్టించుకో లేదు కండర రుం 

ఎలాగోలా అక్కడ చోటిస్తేనే బస్సుకదుల్తుందన్నాడు--- 

వాదనంతాొ వింటున్నాబస్సులో ఎవరూ ఎటుపక్కా మౌట్టా! 
లేదు, 

కాసే సపయాంక ముసిల్సి నాను కిందఠకూసుంటాలే ఆబా!। 
యిక్కడ కూసోబెట్టు! అంటూ (కిందకు దిగింది, ---- 

సమస్య పరిష్కారమై బస్సుకదిలింది. హా. 
కిటికీలోంచి చల్లనిగాలి వీస్రోంది* విశ 39 అలోచనలోవున్నా 


* ఏల్రాగయితేనేం యీ రోజు అనుక్నుట్టు ఆది దేవ 
దర్శనము జరిగిపోయింది. " అన్నాను మాటల్లోకి దింపా 


ఆలోచనల్గోంచి కాస్తయివతలికొచ్చి; 


“ఆవును, నూహాత్మ్యంవున్న .. దేవుళ్ళతో పొటు తెవ 
అన్యాయం జరుగుతున్నా నోరు మెదపక సహించే దేవుళ నీ; అధిః 
దర్పంతోనూ; నోటిదబాయింపుతోనూ సొమ్ముచేసుకునే దేవుళ్ళ 
బాగానే దర్శించుకున్నాం” అన్నాడు విశ్వం, 


నేనేం మాట్టాడ లేక పోయాను. 


న నా! 


ద్వాతిశ౦త్‌. 


శ్రీ ముది వేడు ప్రభాకరరావు 


స్రైదయా స్తమానాలనే విస్మరించిన 
; విలక్షణ జీవిత [ప్రాంగణంలో 
న్ని అమూల్యక్షణాలు జారిపోతే 
న్ని సంవత్సరాలు గడిచిపోయామో |! 
'య్యో ! ఒక్కనాడైనా 
ఓక ॥కణమైనా 
పభూ ! నీపాదాల చెంతనే 
పడివున్న నేను 
నీ దివ్టిమంగళ సుందర వి[గహాన్ని 
దర్శించాలని తహతహలాడనేలేదు 
తలయెత్తి చూడనే లేదు! 


ఉపొసన*కు నీవు అంది వపావని 

ఎవరో చెప్పగా విన్నాను 

కర్మరూ జానానికి మధ్య 'ఉఇపానని ఉందట | 
గ 

ఉపాసన విధిగా ఆచరించితే 

అదే *విద్య' అవుతుందట |! 

నిజానికి నాకే ఉపాసనా తెలియదు 

ఏ జపానికీ నా మనస్సు లొంగిరాదు 


ఏ విద్యా నా కలవడలిదు సరికదా 
“నేను “నేను గా మిగిలిపోయాను |! 
ఎలా ఉద్గరిసావో నన్ను [! 

థి 4 


_ అవేవో “బహ్మవిద్య'*లట కదా | 


ముప్ఫయి రెండు వున్నాయట | 
నీ గురించి యింకాబాగా చెబుతాయట |! 
నాకేమి బోధపడలీదా విద్యలు ! 


కాని నీవున్నావన్నది మ్మాతం మిథ్యకాదు |! 


, అజాయమానుడివీ | అంతర్యామివి |! 


అసలీ విద్యలకూ అంతుచిక్కనివాడివి |! 

చిగురాకుల కంఠే సుతిమెత్తవైన నీ పాదాలను 

నా చిక (ఇమైన అరి త్రో అభి షేకిస్తాను | 

నా హృదయావేదనే నీకు నై వేద్యంగా సమర్చిస్తాను |! 
గడచిన నా ద్వాతింశత్‌ వర్షాలే 


ఆ ముపష్పయిరెండు (బహ్మవిద్యాసోపానాలనుకో | 
కెండెక్క లేక గుములుతూ 


కొడిగకు ఈ దీపొన్ని 
తి 
కోండంతగా ఆదుకో |! 


ా((()) 


ద న! స్‌ు 


చౌ ర్ధ న్‌ ఖాత్రి చ్‌సుటా తపే 


పత తనతల టట 
మండే ఆ ఎరటి సూర్యుడు 


కురిపించడం లోను....; 


చల్లనైన ఆ తెల్లటి చర్యదుడు 
౦ 6. (; 
చలువ లూదే . తెల్లని వెన్నెలను 
ర్త /! 
సోకించడం లోను.... 


ఏముంది వింత ల 


నల్లటి నీ కంటి కనీనికలు 

నీవు కోరచూపు చూసినప్పుడు 

'సూర్యుళ్ళ వలె చురుక్కుమన్పించడం లోనూ, 
అవే. నీవు ఓఏరచూవు చూసినప్పుడు 
-చర్మదుళ్ళవలె చలువ లూదడం చమ 


ఉంది అసలైన వింత | 


“ఓ (పియతమా' | 
నీఆ కోరచూవు 

చీకట్ట వైవు చూసి, 
నీ ఓరచూపు మ్మాతం 


ఎప్పుడూ నావైపు చూవు !! ! 


క ననననన కు వలు నల్ల 


స్ట మనోహరి ! 
శృంగార 'రసర్సురి 1. 
నా గుండెల కొండల లోయలలో 
పరుగులెత్తే. ఫైళి స్మ౦తుల: జలపొోతం 
నీవు | 
నా బతుకనెడు (పశ్నకు 
సమాధానం 
నీవు ! 
నీ సౌందర్య మనెడు 
"సూర్యుడి ముందు 
-నే నొక, (పొద్దుతిరుగుడు పూవు 
నౌతాను |! 
' నీ నయనా లనెడు 
పౌర్ణమి చం్యదుల గని 
నే నొక_కడలనై ఉప్పాంగుతాను !!! 


శ్రీ రఫువర్మ, 


ననన ల. 


ము న వం మ ప ౨౬౨౬: 


ఆ౦ధ్రపల్రిక 


ఆ౦(ధ ప(తిక ఇవ్పటికి తటి. ఏడు క. తెలుగువారికి సేవ చేస్తోంది* 
విజయవాద,.' హై దరాబాద్‌ ల నుండి వెలువడుచున్నది. 
తాజా వార్తలు పక్షపాతం లేని వ్యాఖ్యలకి ఆంధపష్మ్యతిక "పెట్టింది "పేరు. 
ఇవి కార అన్ని రకాల అభిరుచులనీ సంతృప్తి పరచే ఇతర శీర్షికలు ఎన్నో 
మోరు అం్యధవృతికలో చదవగలరు |! 
శమన సివిమాలు *డాక్టరు కబుర్లు *5కతై డొ స్కో వుకార్జూన్‌ 
+ఉఇదిీినవారవలాలు బొమ్మల సీరియల్‌ ఇ్రీ కృ షభాగవతం౦ 
శజ్యోతిషశాస్త్ర సలహాలు శగయు:ద్ధ కాండ రక గూ. 
శీ ఇ౦కా__ వ్యాసాలు గేయాలు, కార్టూన్‌లు న. 
ఎప్పటికప్పుడు ఆంధవతికలో సరికొ త్త “ఆకర్షణలు పవేశ పెడుతూనే ఉంటాము !: 


వెంటనే ఆంధవథతీక: 'చందాదారుగా : నేరండి! 
చారాలల కాలలలా కాలా డకానా || ఇ్బున్ష ట్రార్లో ఇగణ£ాధ్రశల్షైళ్నఢి ఇసళ్నాడన 


్ష ఇ ఇ 
నాకాలి శ్యాం ల్లాహ్మారక్ష 
సా ర్తి టి న్‌ షు | 


య 
ఎబ్సెటున 


న్‌్‌ 
న 


డు 


= ణ్‌ క 
ఓ ఖ్‌ ళ్‌ థ్‌ 4 
అ అక వి మ్ల మం 
వ 
మన. న గ ము లాట మ వం 


అనుభూతి నను 


ఠి 
ంలచ్చిగా "పెరిగిన _పచ్చగడ్డ మోద నుండి 
పిల్ల గాల్రి కెరట్టాలుగా కదలినవపుడు __ 


సాన నిశ్శబ్ద నిశీధంలో 
నక్ష్మతాల తళుకు కాంతులలో 
నా మదిలో ఉయ్యాల లూగుతావు. 


రేడీ మోలో రఫీ గొంతు విన్నపుడు 
జానకి నవ్వినపుడు _ మాట్రాడతావు = ఇంకా 


ఉదయాన్నే సూర్యుని బంగారు కిరణాలు 
పూరేకుల మిద మృదువుగా వాలినపుడు 
తూనీగలు రమ్మని శబ్దం చేస్తూ 
తలల మిాదుగా ఎగిరినపుడూ .... ఇలా .... 
తెలారిన నుండి _. మళీ తెలారే దాకా 

౧ ౧౧ ౧౨. 
అందాన్ని చూసినా 
ఏ అనుభూతి పొందినా 


జ్ఞాపకాల అడుగుల్లో అజ్ఞాతంగా మిగిలిన నువ్వు 


చటుక్కున పెకొచ్చి క ఎలాగున్నావ్‌ (0 అన్నట్టుంటావు 


ఇల 
బతకడానికి పిళ్చే ఊసపి౦ 


ళళ శి 
“ఎశా౦ంతి 


నువ్వు నిశ్శబ్దంగా నవ్వుతూ 


మ నవ్వుతో ఎదుటి వారిని చిత్తు చేస్తూ - 


కళతో అలరి "పెదూ __ వ సహ. 
౮ వ్‌, వావ్‌ | | 


ర్చ సర్చం లాంటి ని బతు . 
౯3 టీ 
సము[దపు ఆఖాతాలా నీ కళ్ళు _ 
౮ొ ప్‌. 
వెన్నెల కిరణాల్రో తడిసినపుడూ 
చిరు జల్లుల్లో మునిగినవుడు 
చటుక్కున | కన్నిఎచి _ చరాలున' వెళ్ళిపోతావు 
నల్లని మబ్బుల మధ్య తళుక్కు మనే “మెరువులా | 


_ వానలో తడిసిన మట్టివాసనా 


ఎండు గడ్డి మేటల్లో దొరికే సువాసనా 
కలబోసినటు౦టాప్‌ _ ఎవర్నువ్వు. 
దారంట తలొంచుకు పోతుంకు. 
హఠాత్తుగా దర్శన మిచ్చి. - 
అంతులేని ఆనందాన్ని (పసాదిస్తావు 
ఎంత కరుణ సీ కళ్ళలో. | 
ఎంత జాలి ఆ పెదవులపై _ నాప్రనే | 
ఇంతకీ ఎవర్నువ్వు .. ఎవరివి నువ్వు. 





శీ 102/4 


దియుల్‌ 








నురొఠీమూలం: అనిల్‌ బ ద్వేక్షష పసు అనువాదం, కె స్పళ్ళినోనవి. 


(గత సంచిక తరువాయి) 


కేస 


అండ తగ్గుముఖం పట్టింది. బందీ చై అవుతోంది.. అరుగంఓలై ౦ 

దంటే గాడ్‌ గ్‌సోవ్‌ ల స. “తయారీకోసం బయట్టరా థి, 
ఏరక్నితత కొరకు అన్ని” విధాలా కళ్లలో. పత్తులు స్‌కుకున్‌ శద్ద 
ఏసుకోవాలి. ఆర్డరీ సాట్‌ దుస్తులుతె్చి హ్‌ పెట్టాడు. బూటు 
హాల్రిష్‌ చేయసాగాడు. 


గ్ధాడ్‌సాబ్‌ లెచాడు. _ అతనింతవరకూ తనకుతనే 
చెప్పుకున్నాడు. మనఃషవోభ మరుగున పడేశాడు. షీ ఎప్పటి గాడ్‌ 
ఫాట్‌ లాగానే ఇంకో వ్యక్తిని ఊరి తీసేందుకు ' 7డీ అయ్యాడు, 
డొయర్జోంచి విస్కీ బాటిల్‌తీసి నోటికందించాడు. గడగడా నాలు 
ఫక్కంలు తాగాడో లేదో ఫోను మోగింది. 


[మోగే సోన్‌ శేసి అలాగే చూస్తుండి సోయాడు గ్ధాడసాద్‌.. 
బహుశా ఇదన్నా ఉరిశిక్ష రద్దుచేసే ఫోనేమో! 'తన హయాంలో రీ. 


పెద్ద లీడర్‌ తొమ్మిదిమండి గిరజనల్ని నిలువునా నిర్పంటించి, కాల్చి .. 


నందుకతనికి నాలుగుసార్హు ఉరిశిక్ష విధించారు. కాని అతడు పెద్ద 
లీడరు కాబట్టి ఇలాగే ఉరికి ముందు రోజు ర్మాతి అతని శిక్ష లద్దు 
చేయబడింది. అంతేకాదు; రెండేళ్ల తరువాత అతడు విడుదల యు 
బడ్డాడు. ఆ సంగతి గుర్తు రాగానే గ్లాడ్‌ సాబ్‌ కనిపించింది; | వ. 


నరరూప రాక్షసుడి ఉరిశిక్ష రద్దెనప్పుడు ఓ బుద్ధిమంతడైన, 


(కాంతివీరుడై న యువకుని ఉరిశిక్ష రద్దెందక్కా కూడదు? 


ఫోను ఆగకుండా [మోగుతూనే ఉంది. గాడ్‌ సాట్‌ "రిసీవ 
రెతాడు. కీసియర్‌ జైలర్‌ సత్తా ఖైదీ 
నంబర్‌ 186...” 


మాటాడుతునా డు. 
ళా 


“ఎవరు అడిగాడు గాడ్‌ సాద్‌, 


గ్గ రం 


4 వాళ 
నే 
ల 


“సర్‌, ఆ ఫాసీగేట్‌లో న పచ్చి ఖయిదీ ఇవ్వాళ. మధ్యాహ్నం 
పడుకున్నవాడు లేవనేలేదు, ని దలోనే చచ్చుంటాడు, సర్‌. [1 


“అవునా? అలాగే ఉంచండి, స స్తున్నాో, అంటూ ఆర్డర్‌ 
జారీచేసి వెనుదరిగేలోగా ఆర్షర్టి'  . బూట్టు తొడిగేందుకు సిద్దం ౦గా 
నుంచున్నాడు. 


శతరా ఖో 


సూర్యుడు అ “స్టమిస్తున్నాడు. పత్యు అంతా నారింటరంగు 


స పులుముకుంది, జై లంతా మృత్యు వు సీడపర చుకొంది. రాొతిగోడలు 


చీకటి రూపాన్ని తాలుస్తున్నాయి. ల 


పకతుల కిలకిలారావం ఆగిపోయింధి. రోడ్డు నిర్మాను షమై 
పోయింది. నల్రని తారురోడ్డుమీద బూశ్చీ శబ్దం వినీపింఛింది. గార్డు 
' డ్యూటీ హపల్దారు అపెన్‌షన్‌లో' నిలబడ్డాడు. గ్ధాడ్‌ స్‌సావ్‌ జైల్లో 
' అడుగు పెట్టాడు. ఫస్సీగేట్‌ కేసి నడిచాడు. ఎదురుగా ఉన వ సెల్‌ 
లన్నీ వోసిగా, (పాణంలెని క్‌ దైలాగా, అచేతనంగా' డీనా నృతుకంక 
._ నక్సలైట్‌ మ్మాతం మిణుకు మిణుకు మంటున్న డ్రీం . వెలుగులో 
న్‌ (వాస్తున్నాడు పక్క సెల్‌లో పిచ్చిఖైదీ శవం సాబ్‌ కని 
పించింది. “*“రిపు' ర్యోతికల్లా ఫాసీగేద్‌ మొ త్తం శీకటిమయమై 
పోతుంది. మళ్ళి ఈ ఫాసీగేట్‌ కెప్పుడూ ఎవరూ. ఉరిళిక్షతోరావద్దు 
మలిగిందుకు ఇక్కడ దీపాలు వెలగొద్దు” అని. 


గ్లాడ్‌సాబ్‌ పచ్చిందిచూసి ఫాసీగేట్‌ వెరి జమాదార్‌, జైలర్‌, 
“సేనియర్‌. య లర్‌ అంతా ముందుకొచ్చి సలాంకొట్టారు. వ్యరి జమా 
“దార్‌ చెప్పసాగాడు. “సావన, ఉదయం ఖో శంచేయగానే పిచ్చి 
జైద్‌ 'న్మిదపోయాడు. మళీ మ అనుమానంబేసి ఇందాక 
'. లోవలిశై చూద్దునుగదా చచ్చి. .. 


“పర్‌, ఎమ్‌, ఒ. పరీక్షించాడా?”' గాడ్‌ సాబ్‌ అడిగాడు, 

ర “భి ఇవ్వాళ |. | పొద్దునే న్న తమ్ముడు జబ్బుగా స. 
'పెల్మిగాం వచ్చిందనిచెప్ని | ల్రీవ్‌ అస్టికేష న్‌సడేసి ఆయన ఊరళ్టారంో 
అన్నాడు సీనియర్‌ జై లర్‌, 


థాంక్యూ 


గ |, 


“పెరికివెధవ! అతనికి ఎప్పుడూ ఇదే. అలవాటు. ఉరిశిక్ష 
అం లల ఎ యని 


రోజ్తే సిగ్గా ఏదో సపంతో "సెలవ పెడతాడు” కోపంగా అన్నాడు 
గాడ్‌ సాన్‌, 
ణు 

“సర్‌, డాకరుగారు ఖె ఖై దీల నురితీ గే సేప్పుడు చూసె సహించ 


శ 
షు [ఆ 
న /. అ 
లరే్మమో'' 'సందేహఠఅ వ్య కృపరిచాడు సినియర్‌. 


15క్చద్రి వై లుడాక్టగందుకయ్యాట్టః సాలా, ఉత్త వఎథధవలు, 
ఆపరీషన్‌ పేబుల మీద్‌ మనుషుల్ని అడ్డదిడ్డంగా నరికి పోగులు 
పెడతార. అప్పుడు 'లేనిధభయం ఉరితీసే స్పీప్పు డెందుకుట? నాన్‌ సెన్స్‌. 
జై లుడాక్టరెందుక య్యాడో పిరికిపంద” ఉద్వేగంగానూ తిరస్కారం 
గానూ కోప స్పడుతున్నాడు గ్రాడ్‌సా 'వ్‌, | 


.. కాసెపంతా నిళ్ళబ్రంగా గడిచింది. ఎ్పోటిలాగే ముందున్న 
(ససంగందుంచి దారితీన్తూ స్టాడ్‌ సాబ్‌ “ఓ పనిచేయండి, రేపెలాగూ. 
ఉదయం సివిల్‌ స ఏర్పన్‌ వస్టారుగా, అప్పుడు నక్సలై బ్‌తో వాటు పిచ్చి 


వాబ్దే హోస్టు మార్టం క. రిపోర్ట్‌ తయారు. చేయండి” 
అన్నాడు. 
ము 


ఖే! 
మిసర్‌ గాడ్‌ 
గ గ్‌ 


శీ 





ఆందచరూ తలూపారు. మళీ (/ కాపేపు నిశ్శబ్దం రాజ్యంచేసింది, 
సాప్‌ బయల్టరుతూ యథాలాపంగా మెరి జమాదార్‌ నడిగాడు” 
ఇమాదార్‌, చచ్చేముందుకూడా. పిచ్చిఖైదీ “నేను హత్య చేయలేదు, 
హత్యచేయలే'దంటూ అరిచాడా?”” 


“ర్రేదుసావ్‌ , ఇవ్వాళ్ట్‌ కాక్క సారికూడా అలా అరవలేదు పొద్దు 
ట్నింఏ అతడివ్వాళ పాడుతూ ఉన్నాడు” జమాదార్‌ జవావిచ్చా = 


జమాదార్‌ మాటలకు గ్ధాడ్‌ సాద్‌ కాశ్నర్యం వేషించి *ఏం 
పొడాడేమిటిలి కుతూసాలంగా అడిగాడు, 


జమాౌదార్‌ _ వెంటనే అందుకున్నాడు “*ట (పియతమా నీ 
కోసం...” అంటూ పొడాడండీ.. 


సాన్‌ కొళ్టు నేలకయటకునోయాయి. తణరొలం తను బాహ్య 
స్మృతిని ప్‌ *ల్పో మునట్టుగా భాపించాడతను. కాసేపటి శేల్రాగోలా 
సర్దుకుని బరువుగా జ ఎడ్భురుంటూ ఫాసీగేటు బయటప పడ్డాడు. 


బయట ఏచురాళ్ళ దొవ మొుదలయిండి, 


10%4 


కార తి 


కేశ 


“ఎతైన గోపుఠంగల చర్చ్‌లోకి [పవేశిస్తున్నట్టు తోస్తుంది. 
లైట్‌ మాజిలు ' గింగుతునున్నాయి గాడ్‌ సాద్‌ చెవు. తక్షణం 
సేపాగి చుట్టూ పరికించాడు. ఫాస్సీకోథీ ముందున్న మైదానంలోని 
గడ్డీ పీకేసి శు భంచిశారు. చిన్న గడ్డిపర “కకూడాలని ఆ స్ధలం 
చూస్తుంటే జీవితపు అవశేషాలేవీ అక్కడ మిగిలి ఉ. డొద్దని సూచి 
సఘ్తున్నట్టుంది. 


గ్లాడ్‌ సాబ్‌ నాలుగడుగులుముందుశకేళాడు. బూట్టతో నెమ్మదిగా 
కలుపులు తోశాడు. కోరీ తలుపులు మామూలుకన్నా ఎక్కువ 
కిల్బమన్నాయి. తలుపుల సందులు తుప్పుసట్టాయి. 


4కద్రా త్త గ వాలు 
పాలిష్‌ చేయండి"”” అంటూ సావ్‌ ఫఠత్మాయించగానే హైసీగేట్‌ పైలర్‌ 
రోట్‌బుక్‌లో నోట్‌ చేసుకున్నాడు. " 


సాద్‌ కోఠీలో* కడుగు పెట్టాడు. .ర౦0 -మొత్తం ఫైల్‌తో 
స్మభంగా కడగబడింది. గోడలుకూడా కొత్త" నోట్‌ బుక్‌లోని పేజీలా 
మెరుస్తున్నాయి, సౌద్‌ నెమ్మదిగా గ సోఫీ మీదుగా వాసంకింది గోతిలోకి 
ఏగాడు. తల ఫైనున్న చెక్క పలకకూ, . కొల్మికింది రాతి స సలకకూ 
సరిగా ఎనిమిదడుగుఖదూరం. ఉందో తేదో మళ్ళీ; “రీ క్షించాడు. పెకి 
పచ్చి స్లోప్‌ మీదుగా వాసం పె కెక్కాడు. ఉర్మితాటిః డగ్గరి పలకత్స్ని 
సూత నాలుగుసౌర్డు గట్టిగా తన్నిచూశాడ్సు. గట్టిగానే ఉన్నాయి. 
కర్వాత నెమ్మదిగా 'ఏగిరీ ఫైదార్‌ పట్టుకుని ఓ ప్రస్‌చేసి చూశాడు. 
వార్‌, గట్టిగానే ఉండి. కాసి కొంచెం ప స ప. గోడలో ఠకమర్చ 
పడ్డ, వార్మొస్కూలను గట్టిగా బిగించమని ఆర్డరు వేశాడు, 


హైస్సీగేట్‌ జైలర్‌ త్వరగా వ్యడంగిశాల వార్షర్నిషిలిపించాడు. 
గాడ్‌ సాబ్‌ మళీ ఫొరపాట్టు రావద్దని పలకల్ని మళ్ళి మళీ పరీక్షిం 
వ. నూనె రాయడంవల్ల మెరుస్తున్న ఆ పలకలు మానవ రకం 
సం ఉవ్విహ్శరుతూ. నాలుకలు తెరుస్తున్న రాక్షసుల్హాగా కసి 


అంలొయి, 


ప్త 
ప్పి 


ఆఖర్న గ్ధాడ్‌ సాబ్‌ ఉరితాడు పరీక్షించాడు, వెన్నలో ముంభి 


మూడు రోజుట్నింబీ నానబెట్టిన స్తాడు. చేతిలో నిలవడంలేదు.. 


ర్యరున జాఠిపోతూంది. సాబ్‌ తాటి ఖ్‌ త్తడి హుక్‌ను పరిశీభించాడు. 
ఎప్పటిలాగే చల్లగా,.. బరువుగా ఉంది. ఖైదీ చెవుల్మకింద స్మరున 
ఏచ్చుకుని అతని నరాల్ని తెంపగల సామర్థం కలిగి ఉంది. అన్నీ 
రరిగ్గా ఉన్నట్టు చూచుకుని (పసన్నంగా తలూపి (టటయల్‌ చేయమని 
౨దేశ మిచ్చాడు. | 


స 


జీ శీ 


పెట్టించండి. తలుపుసందులు శ్యభంతేసి. 


ఇద్దరు సిపాయిలు ఇనుకబస్తాల నీడ్చుకుంటూ తీసుకొచ్చారు 
సాద్‌ ప్రపలనే తూళం వంటక సరిగ్గా నూటనలఖై పౌంద్దు. 


_ రిజిస్టర్‌ లోకిచూస్తూ నక్సలై బ్‌ బరువూ ఆంకేనని తేల్చుకున్నాడు.. 


సిపాయీలు బస్తాలను - ఈడుస్తూతెచ్చి ఫలకంమీద' ఉంచారు. 
ఫాసీగేట్‌ జైలర్‌ ఉర్మితాటిని బస్తైలచ్చుట్టూ సరిగ్గా చుట్టాడు. హుక్‌లు 
ఇసకలో దిగబడ్డాయి. బస్తాలు బిగుసుకున్నాయి. బాసీగేట్‌ జైలర్‌ 
కిందికి ప. సీనియర్‌ పక క్క నుంచున్నొడు, 


గాడ్‌ సాబ్‌ స్విచ్‌ నొక్కాడు. ఖడాడ్‌ థాడ్‌ అంటూ, పలకలు, 
పడిపోయాయి. వాటి చప్పుడు ఆ మూసివున్న రాతిగోడల మర్ధ్య 
భయంక రంగా ప్రతిధ్వనించింది. గాడ్‌ సాబ్‌ గుండి "బేజ్రార స్రీందీ. 
కాళ్టూ చేతులూ 'వజక సాగాయి, 


%4 


ఉరిబస్తా చిరిగి ఇసకంతా, వేగంగా [కింది గొయ్యిలో పడు 
తుంటే ఇసకలాగే గాడ్‌ సాబ్‌ థై ర్యంకూడా తగ్గిపోసాగింది. 


“అంతా సరిగానే ఉంది, అంచా సరిగానే "ఉందో 
యారులో రాతి డ్యూటి హవలారులు అరుస్తున్నారు. 
ళు 9 య నో 


అంటూ 


ఫాసీగేట్‌ తలుపులు' తెరువబడ్డాయి. గ్దాగ్‌సాబ్‌ బయటపడ్డాడు. 
ఇంతలో వెరి జమాదారు గబగబా ముందుకొచ్చి సాట్‌ తల మీదకి 
గొడుగుపట్టాడు. 


బయట కుండపోతగా మ కృరుసోంది. ఉరుములూ, 


మెరు 
పులో కాళ (న టల తోస్తుంది." 


. రేపటి ఊరికోసం కావ వల్సినవన్నీ సిద్ధమయ్యాయి. _ మేన్‌గేట్‌ 
ఫ్పీద గసీ హెచ్చింది. కొంపొండువాల్‌ బయటి ఆర్‌ ల, హవల్హారులు 
ఒక్కొక్కరే రోనికి రాసాగారు. స వతియార్డ్‌లోనూ పహారా పెరిగింది. 
మధ్యర్యాతి మళ్ళి ఓ సారందర్నీ ₹ క్రించారు. 


నిజానికి ఇంత కరీినంగా బందోబస్తు చేయాత్సిన ఆవసర 
'మేమీ లిదు. తోడే డఉళ్ళకు విరుద్ధంగా గొట్జెపెల్లలస సృుడూ (రాంతి చేయ 


లెవు. కానీ, పద్ధతంటి పద్దతే. అంతో పద్ధతీ పకారం జరగాత్సిందె. 


గాడ్‌ సాబ్‌ తన ఆఫీసు లోకొచ్చి కూర్చున్నాడు. నక్సలె లెట్‌ 
కేస్‌ పేపరు, రిజిస్టరూ అతని ముందున్నాయి., - అతడు మీ మళ్ళీ, 


పరిశీలించి ఆంతా సరిగాఉన్నట్టు కనసెత్దర్మ్‌ 'జెస్తుకున్నాడు. సట్‌ '. 
థీక్‌ ఘూ, స్‌ ఠీక్‌ హై స యార్షుల్లో ర్యాతి డూంిటీ హపల్టారులు 
అరుస్తున్నారు. 


సౌట్‌ జేబులోంచి విస్కీ బాటిల్‌ తీసి న్‌ ఓఒంపుకున్నాడు. 


ఇంత సేపూ కరు; గటోతున్న గుండె మళ్ళీ బండగా మారింది, కొళ్లూ 


1 0స్న4 


థాం మ్యూ 


చేతులూ మళీ 'బిగసుకున్నాయి. సాబ్‌ షీ. ఎప్పటి 'షావ్‌లా 
మారాడు. మం ఇంకొ నిష్బాాణమైంది. 


“సర్‌, 'ఇెలిఫ్టోన్‌. లన్‌ ఈస్‌ జొట్‌ అఫ్‌ ఆర్హర్‌”” సీనియర్‌ 
జైలర్‌ పొబ్‌కు చెప్పాడు 


“వాట్‌ ఇ గ్లాడ్‌ సాబ్‌ విసుగ్గా అంటూ రిసీవర్‌ ఎ ల్సి చెవి 
కానించి చూసాడు, నాలుగుసార్హు డయల్‌ థిప్పి చూశాడు, లెన్‌ 
డెడ్‌ అయిందని తెలీగానే రిసీవర్‌ గిరాపేశోడు, *ఐ హాంగ్ల్‌ వన్‌ 
హాండెడ్‌ అండ్‌ ఎలెవన్‌ (క్రిమినల్స్‌. ఎ కొని ఈ నక సల శెటంత నున 
స్తాపం నాకెప్పుడూ కలిగించలెదు, నౌ వాట్‌ ది హెల్‌ డూ ఐ డూ?) 
చిరాగ్గా గొణుక్కున్నాడు. గ్దాడ్‌ సాద్‌, ముందు పెద్ద సమస్య ఉంది. 
సహ (ప్రకారం మధ్యర్యావే సివిల్‌ సర్జన్ను [జైలుకు తీసుకు 
రావాలి. ఉదయం ఆరు గంటల కల్డా ఉధి. కాసి ఇంతవరమూ 
సర్దు అయిప్పలేడు, నది, ఉప్పొంగి పవహిస్తున్నది. బలుకు, 


బౌనుతోగల నంబంధం తెగిపోయింది. ఇనన్నీ బాలవన్నట్లు. ఇప్పుడే 


'చెల్రిఫోన్‌ అవుటొఫ్‌ ఆర్డర్‌. 


“సర్‌ రైడర్‌ను వైజాగ్‌ రోడ్‌ ష పంపుగాం.” తన సబార్డినేట్‌ 


సీనియర్‌ జైలర్‌ తనకు ఉపాయాన్ని సూచించడం. ఇంకోసారై తే 


్ఞాడ్‌సాబ్‌కు కోపం తెప్పించేదే. ? *, కొని ఇప్పుడుగ గత్యంతరం లెదు, 
వై జాగ్‌రోగ్‌ సరిగాలెదు. , పైగా నూరంకూడా. మో టర్‌ సైకిల్‌ మీద 
మెసెంజర్‌ వెళ్ళి, డి, ఎస్‌, పి వ్‌! పోలీనుజీపు తీసుకుని సివిల్‌ 
సర్జస్నః డిస్టిక్టు మేజశ్ల స్రెట్‌నూ తీసుకురావాలన్న సిర్ణయంజరిగింది. 
ఏలాగూ నదినీళ్లు అబే సపుపొంగవు, తెల్పవారురూము వరకు సర్షన్‌ 
రొగలిగినా చాలు, 


సీసియర్‌ జె లర్‌, డి ఎస్‌. 


షు 


పి, కోసం లెటర్‌. శిక్టైట్‌ చేస్తుం ట్రే 


వైపిస్టు గబగబా టైపు వేశాడు. గకసాలోసారి పీణేతంలి సెన్‌" 


చేశాడు. 'మేన్‌ గేట్‌ ఏ టైలర్‌. మిసేణ్‌ స క్‌సర్ణో పెట్టి- సీలువేగాడు. 
తడిసిన రెయిన్‌ కోటును సవరించుకుంటూ రైడర్‌ మోటార్‌ సైకిల్‌ 
ఘీద బయల్టెరాడు,. 


సీనియర్‌. జ్లైలర్‌ టోపీకీసి . చెమటలు తుడుచుకున్నాడు. 
గ్గాడ్‌సాబ్‌ విస్కీసీసా నోట్లో ఒంపుకున్నాడు. - 


రైడర్‌ వెళ్ళి గంట గడిచినా వర్షం" జోరుమ్మాతం, తగ్గలేదు. 
అకాశం చిల్జులు పడిందాన్నంత క్‌ హోత్రగా వర్ష ౦ కురుస్తూనే 
ఉంది. రోద్డుమీడ మోకాతిలోతు సీ. షనహిస్తున్నాయి. నో 
గేబ్‌లోహడా మడమల్లో తుదాకా సీష్ట నిలిచాయి. ఫాసీగేట్‌ కోకీలోకి 
నీళ్టు పోకాయేమానన్న భయం. ఫాసీగేట్‌ జైలర్‌కు పట్టుకుంది. 
సినియర్‌ దగ్గర న గా పర్మిషన్‌ తీసుకుని న నలుగురు వార్తర్హనీ, 


మే న తీన్‌ 


ప ల 


నలుగురు వాచ్‌ మన్లనీలేపి తీసుకొచ్చాడు. . . వాళ్ళ నేత్ర వంటిళాల్లో ం్చి 
ఇసుక బస్తాలు తెప్పించి ఫాసీ కోథీద్యొరంముందు: వేయించసాగోడు. 


మామూలుగా ఉరికి తు రాతి, అపభంగానూ,.. భయ 
కరంగానూ ఉంటుంది. కాని ఈ ర్యాతిలో మామూలు అశభ మేకాక 
కొంచెం వైచ్మితికూడా ఉంది. స్టాఫ్‌లో ఎవ్వరికీ కన్ను మూర్ద 
వడడంలేదు, తోచడంలేదు. పహారాలోవున్న హవల్దార్‌; జమాదాత 
నుంచీ శీ గునియర్‌ జె జైలర్‌ దొకా , అందరూ '' ఆరుగంటలెప్పుడౌ తుందాని 


'ఎదురుకూస్తున్నారు. ఆరుగంటలవ్వాలి, . బడాసొవ్‌ ' "స్విచ్‌ ఆన్‌ 


చేయాలి, అన్నీ యార్జుల్లో - శ్యర్టవ్స్‌ ,గ్రీక్ట్‌' హై అన్న! మాటి వినిపిం 
చాలి, అప్పుడు త. “హమ్మయ్య', గుండెలనిండా గాలి 1 ఎల్బు 
కోవాతి. . . ॥ 


పహారాలో ఉన్ననైట్‌ డ్యూటి - హవల్దార్‌ లకుమ్మా. తం చాలా 
ఇబ్బందిగావుంది, సాయం్యతం. రోల్‌ కాల్‌ జ వెంటనే వోర్‌ కు 
డూూటిలు పంచేసి యార్డుల్లోకి.. పంపించారు. థభోజనంచే సే టైం వ 
వాళ్ళకు దొరకలేదు, ప్ర లే ఇవ్వాళ ఉరిరోజు -కొబట్టి, (ఖర్కూుయార్హు 
లోనూ, ఓక్‌ క్‌ బరాక్‌ లోనూ. ఎర్‌ గాడా హ;గ్నీ వెలగలేదు. సంఘంలో 
అత్యంత సేచులూ రాటులేలినవారూ అని ౩ ఖరొరిదిన £ై గీల 'లోకంలో 
కూడా ఉఊరశిక్షరోజు హాండీ వెలిగిల్సిన వడం, గర్హిజాయి; చిలుం పీల్చడం? 
జూదం ఆడటం ఇలాంటి పనులన్నీ అసభ్యకర మైనవీ,. అసహ్యా 
కర మైనవిగా తలచబడతాయి. కొళ్టు ముడుచుకుని వాసాల్లెక జ్‌ పెడుతూ 
ఆంతా ఆరు గంటిలకోస సం ఎదుడచూస్తూ ఊ్రరీశే- క సంటాడ అవును . 


మరి! వాళ్లలో ఒకడు ఇవాళ, క్కీరి' కీయయబక్రకాడకడా! 


బయట ఇంత నికాగ్గోస న్నా హాసీగేట్‌ జ్‌ నక ఎలైట్‌ 
మాతం తన సెల్‌లో మైకోవస్కీ పోయిమ్స్‌ చదువుతూ చదువు 
తూనే హాయిగా న. 


ళ్‌ న్‌ మ్‌ న. 


- కుండపోత వర్షంలో క గొడ్రుగునడ్డు పెట్టుకుని న సెంట్రీ 


జైలుకు రావడంచూని "సేనగేద్‌ బమాదార్‌ గ్‌ తెరిచాడు. సెంటీ! 


వణకుతూ లో లచ్చి “సెళట్ట్‌ ఉన్నారాఖో అని అడిగాడు, 


“ట్ట ఉనా ఎరు.” జమాదార్‌ జవాబు డెప్పాడు,. వ్‌!” 


సెంట్రీ గ్జాడ్‌సాబ్‌ ముందుకెళ్ళి సలాం కొడుత్తూ ఫిలిబాడు.. 


“ప్రమ్మిట్రి? అనలే . చిరాగ్గావున్న గ్ల గ్గాడ్‌ సాబ్‌ బొమ్మలు మడి 
పెట్టి కొంచెం" గట్టిగానే: అడిగాడు, 


“స్పాన్‌ శేపీమేమ్‌సాల్‌కు చాలా కష్టంగా ఉంది, మిమ్మల్ని 
పిలుస్తున్నారు. . ,” సెంటీకి సరిగా చెచ్పరాపడంలేదు. వాడీ మొహం 
చూస్తే బాగా బెదిరిపోతున్నట్టు కనిపించాడు. పరిస్థితి వాడి మొహం 


శ శో టల తీ 


భార శ్రి 


మీద 'స్పష్టమవడంతో గ్గాడ్‌సాబ్‌ అర్థంచేసుకుని వెంటనే లేచాడు. 
సీనియర్‌కూడా తలపై హాట్‌ పెట్టుకునిలేస్తూ “సర్‌, (ఫమ్‌ది యెస్టర్‌డే 
నర్స్‌ ఈస్‌ అటెండింగ్‌ అన్‌ హర్‌” అంటూ సాబ్‌కు చెప్పాడు. 
హాస్పిటల్‌ నర్స్‌ బేవీమేమ్‌సాబ్‌ కోసం నిన్నట్నించీ వాళ్ళింట్లోనే 
ఉంటున్నది. బగా ఈ టౌన్‌లోని వుమెన్స్‌ స్పెషలిస్ట్‌ రెండు వారాల 
తరువాతి డేట్‌ ఇచ్చింది. మామూలుగా నాలుగైదు రోజులు ముందు 
వనుక వుతూనే ఉంటుంది. అయినా *భయి%గే పనేంలొదని సీనియర్‌ 
తన పొాతపాట మొదలెట్టాడు. కాన్సి అమ్మాయి గ్గాడ్‌ సాప్‌ కూతురు. 


గ్లాగ్‌సాబ్‌ వర్ష ౦లో బయల్దేరాడు, అతనివెనుక సీనియర్‌ గూడా బయల్టై 
పు స్వయంగా తడుస్తూ సావ్‌ తలకుగొడుగు ప్ధందుకు సెంటీ 
ముందుకొచ్చేవరకు సాబ్‌ సగం తడిసిపోయాడు. 


గ్లాడ్‌సాబ్‌ బంగళాగేట్‌ దగ్గీరకొచ్చేటప్పటిక్కి బాధ భరించలేక 
అరిచే జీన్‌ అరుపు వినిపించి అలాగే గేటుకానుకు పొయాడు. ఆతని 


అడుగు ముందుకు పడలేదు, జీన్‌ అరుపులో అతని గుండె నీరైంది.. 
సీనియర్‌ పరిస్థితినర్థం చేసుకుని సాబ్‌కు. 


కొట్టు 'వొణికిపోయొయి. 
దైర చలా బంగళాళేసి నడిపించాడు... 


సీనియర్‌ గొద్‌కన్నా తక్కువ రాంక కొనాడైనా ఈవిషయంలో 
మ్నాతం సాద్‌కన్నా సీనియర్‌ అతను. నలుగురు పిల్లల తండి, 


ఇద్దరు మనవలకి తాతయ్యతను. గ్గాడ్‌సాట్‌ .. తన హోదా, తన 
జ్ర అంతా. మరచిపోయి సినియర్‌ సలహాక్‌ సం ఆక గా అతని . 


కేసి చూళొడు.. 


ోద్రూ 'కోంట్‌. వీ సర్‌," దేర్‌ ఈస్‌ నథింగ్‌ గీ సురియస్‌.”' 
సీనిమర్‌ గాడ్‌ సాబ్‌కు ధ్ర ధైర్యం చెప్పొడేకాని బంగళాలోకడుగుపె పెట్టాక 
అక గాడీ పతావరతటతాని భయపడ్డాడు. 


కింద హాల్లో నలుగురై దుగురు ఆడాళ్ట నోట్లో చీరచెంగు 
కుక్కుకుని కూర్చున్నారు. గంభీరంగా ఉన్నాయి వాళ్ల ముఖాలు. 
తమలో తామే ఏవేవో గుసగుసలు పోతున్న ఆ ఆడాళ్ల తోంచి ఓ నడి 
వయస్కురాలు సివియర్‌ జైలర్‌ని చూస్తూనే అతని, దగ్గఠకొచ్చి 
అతని చెవిలో నెమ్మధిగా తెలుగులో ఏదో ఛెప్పింది. సీనియర్‌, ముఖ 
ఇంకా గంభీరంగా మారింది. గ్లాడ్‌ సాబ్‌ కేమీ అర్థం కాలేదు. టకా 
ఈజ్‌ షీ? వాటీజ్‌ షీ సే” అనకు 


గాడ్‌ సొబ్‌ ఠరుణస్వరంతా మళ్ళీ మళీ ప్రక సతన్నా విని 


పించుకోకుండా ఒక; మ మాటకూడా అతనో మౌట్టాడ కుండా మెట్దెక మునే 


సాగాడు సీనియర్‌. అతనోబాపే మెళ్సైక్కిన గ్గెడ్‌ సాబ్‌ జీన్‌ అరుపు 
విని కుర్చీలో కూలబడ్డాడు. సీనియర్‌ జీన్‌" హం తలుపు తట్టాడు. 


పడ్డాడు. ఏం చెయ్యాలో తోచక పిచ్చిగా అరిచాడు. 
ల సో ' అంబులిన్స్‌”. అంటూ. . ల్‌ 
“ఓ సారి స్వయంగా చూసొస్తే మంచిదీకదా!” అనుకుంటూ *' 


ముఖంమీద చెమటలు తుడుచుకుంటూ నరు మెల్లిగా తొంగిచూసీ' 
“కేస్‌ చాలా సీరియస్‌, వెంటనే సిజేదియన్‌ చేయకపోతే పేంషెట్‌ 
[బతకదు” అంది. 


సీనియర్‌ మాటలేక అలాగే నుంచుండిపోయాడు. గ్గాడ్‌ ష్‌ సాబ్‌ 
గబుక్కున ముందుకొచ్చి నర్చు భుజాలు పట్టుకుని కుదుప్పుతూ 
ఏమయిందని అడిగాడు. నర్స్‌ మళీ చెప్పింది. గ్ధాడ్‌సాట్‌ గాభరా 
““అంబులెన్స్‌, 


క. 


జ స్య వ న ట్‌ 
గాడసాన్‌ ప! త పరిసరాలునురచినా సీనియర్‌ 
పూర్రగా స్పృహలో ఉన్నాడు. ఆంబులెన్స్‌ తెప్పించి ఏం 
లాభంతేదు. ఈ స్థితితోవున్న 'పేషేంట్‌ను' అంబులెన్స్‌లో తీసు 


కెళ్ళడం కష్టం. ముగా వర్షంవల్ల. టొన్‌తో సంబంధం తెగిపోయింతీ. 


"పూ 


మాత 0 


“వ్‌ సర్జన్‌ తవేరిబల్‌ లేడా 1” గ్దాడ్‌సాట్‌ పిచ్చిగా మళ్ళీమళ్ళీ 
అడుగుతున్నాడు. కొని ఆర్‌. ఎమ్‌ లీవు, పెట్టాడు. సివిల్‌ 
సర్జన్‌ తెల్లవారురూమున వస్తాడు. టౌను కెళ గ్‌ 'లగడం అసంభవం. 
ఎలాగోలా గుండె దిటవు చేసుకుని సీనియర్‌ అన్నాడు, “సక్‌ వృర్వు 


హాప్‌. టు. వెయిట్‌ ఆన్‌టిల్‌ డి మార్నింగ్‌, 93 


కాని అంశవరకాగడం కూడా అసంభవమే. ఇంతలో నర్స్‌ 


హటాత్తుగా అడిగింది. “సర్‌. ల్త 2 నక్సలై ట్‌ మంచి సర్జన్‌ కదూ ౪” 


సీనియర్‌ నర్స్‌ కేసి గుడ్డురిమియాకాడు. కాని _నర్ఫ్‌, అతని 
కేసి చూడనై నా చూడకుండా నరుగాగ్దాడ్‌సాబ్‌ నే ఆడిగింది. “సర్‌, 
ఆ నక్సలై ట్‌ను పితిపించండి. నాతో ఓసారి ఆర్‌. ఎమ్‌. ఓ. 
అన్నారు. “హీ ఈజె వెరీ గుడ్‌ సర్జన్‌” అని, న. అంతా 


.., మనవద్ద ఉంది. [. 


నర్స్‌ సలహా విని * గాడ్‌సావ్‌ స్థన్నయ్యాడు. "ఉరిశిక్ష పడ్డ 
ఖైదీని జైల్లో కూడా ఫిఫ్టీ గేట్‌ ' బయటకు ' తేసుకురావడానికి 
రూల్ఫొ చకోవ. ఆలాంటీది ఇంకో నాలుగ్గంటల్లో ఉరి. తీయవలసీన 
స త. 


అసంభవం, "కేవలం 
ఆసంభవం, 


కాని జీన్‌ మూల్గులూ, అరుపులూ , గ్ధాడ్‌సాబ్‌ను హతబలుజ్డీ 
చేశాయి. కూతురి (పాణం _ దకి గ్రాంచ్చుకో త చట్టాన్ని త్రీసి 
చూరుకు చెక్కడం కంటే , గత్యంతరం లేదు, మరి, . చట్టాన్ని అధి 
గమించడం గ్గాడ్‌సాబ్‌ ఇంటావంటా లేదు, 


జీన్‌ చేసిన ఆ ర్రనాదంతో సీనియర్‌ సలిక్కిపడ్డాడు. గ్దాడ్‌ 
సావ్‌కు ' ఏడుపొచ్చినంత న ంది. నర్స్‌ పలి 'రొనికో త్రో గాన్‌ 


థాంక్యూ మిస్టర్‌ గ్గాడ్‌ 


సాబ్‌తో అనేసిందీ. “మిస్టర్‌ గాడ, యూ టేక్‌ యవర్‌ ఓన్‌ 
డెసిషన్‌ ఇమీడియల్టీ. "ఒక్‌ వ్ర ఏదన్నా య - జరిగితే 
నన్ను బ్లేమ్‌ చెయ్యొద్దు. . 


గ్ధాడ్‌ సాబ్‌. “పేదో నిర్హయం తీసుకున్న వాడిలా నిశ్చలంగా 
నిలబడ్డాడు. విస్కీ బాటిల్‌ నోట్లో ఒంపుకున్నాడు. నర్‌ తో 
“ఇక్విప్‌మెంట్‌ స ఛెయ్‌,. "సర్దన్ను మేం ట్‌ మని ఆర్జరు 
వేశాడు ఫ్ర 


పోతే! పిడాపోయె హేవ్‌ ఆర్డర్‌ అతి ముఖ్యం" 
చేసుకుని హసీగేట్‌ జై లక్‌ కు తరగా ఇన్‌ఫాం "జేయడానికి 
పరుగెశ్రాడు. ' సీనియర్‌ సాబ్‌కు "సెల్యూట్‌ కొట్టి, సాబ్‌ చట్టవిరుద్ధ 
మైన హుకుంను ఆమలుపరిచేందుకు జై లుకేసి నడిచాడు 


కేప్‌ 


“సీనియర్‌ జై లర్‌ గబగబా నడుస్తున్నాడు. గార డ్యూటీ 


జమాదార్డు . రై వట్ట సవరించుకుంటూ "అతన్‌ ' వెనకాల 'సరుగులు 
పెడుతున్నారు. ఫై సిగేట్‌ జైలర్‌. సీనియర్‌ స్మెవ్‌కొసం ఎదురు 
చూస్తూనే ఉన్నాడు. 
ఫసీగేట్‌ తలుప్పుల్లు .కిరుమంట్లూ తెరుచుకోవడం అంతా క్షణాఅమీద 


హంతు; 


యం 


ఉరి శాలలో ఊరి (తాడు వేలాడుతుంది. బయట సర్షం' 
తుఫాను కాండ తాండవం చేస్తున్నాయ. గడియార ముస్ట కణ 
క్షణానికి ఆరు గంీలకేసి జరుగుతున్నాయి. 


4 
కొసి, న, నక్సలైట్‌ 
వింటూ అతని న 


న సయి.. . 


2 ఆది చూసీన సీ నియణ్‌ జై: అరొక్క కణంనే సీపు చకిపోమనంత . 


పనై ది.” షంకా సేపట్లో 'పతగ్‌ . అవబోయే వ్యకి. పు.నకాలు "* 


చదవడమే ఆశ చర్యల 'హాముగా ' న్మిడబోవడం'- "మహాదాళ్చర్య్థం, 
నిజానికి. న తను _ఉరిక బం ఎక్కించడానికి , నక్స 
ల ట్‌ ను లేపాల్సిందీ.. అలాంటిది. గ్దాడ్‌ సాబ్‌. కూతురి 1పాణభిక _ 
ఎలా అడగాలో తోచడం లేదు. "తన చేత్తిలోని లాక్‌. ఊరికే జైలు: 
కటకటాల మీద" తిస్పాడు. “టక్‌, / టక్‌ 7 టక్‌, ట్స్‌” శబ్ధంతో నక్స 
లెట్‌ మేలుకున్నాడు. . 


న - అడిగాడు నకల ఎర న్స్‌ 
వ బడా సెట్‌ ్‌ ఆర్హర్‌ జే చేయడంతో గరలిక వ్యటేన న్నా - 


] 'సెల్మటీ పరిస్థితి నర్థం, 


స్సీని నియర్‌ వే లర్‌ రా వడం, ఆజ్ఞ ఇవ్వడం," - 
'సినియర్‌. స | ప న స్త ./ ళ్‌ ప్ర స 


జరిగిందీ... తన రక్షక దళంతో సీనియర్‌ సాబ్‌ నక్సలైట్‌ న. 
ల | | ననా. | ॥ 4 


_3రచాడ్రు, ఫాసీగేట్‌ జ్రైలర్‌ నక్సలైట్‌ 


తన చేతికి తగిఠించుకుని పదమన్నట్టు 'చూశాడు. , నక్పలె ట్‌, బయ 
" మొతం తన సేల్‌లో శాంతంగాననిక్చింతగా ల స 


న్మిదహోతున్నాడు, మైకోవస్కీ | హో. గుండె చప్పుడు 


“డాక్టర్‌ డోక్టర్‌” సీనియర్‌ సాబ్‌" తడబడే కంఠంతో 
పిలిచాడు, . . 


నక్సలైట్‌ కళ్ళ తెరిచి ఓసారి రూఫ్‌కేసి చూశాడు. మెల్లీగా 
లేస్తూ సీనియర్‌ స్త్‌. నడిగాడు “వెళ్లాల్సిన టైం అయిందా *” 


సీనీయర్‌ లెద న్నట్టు రలకంటోల. 


“జెన్‌ క్త డూ యూ దిస్టర్స్‌.. మీ ౪ కొంచెం చిరాగ్గా 
బ్ర 


ఓక గ్రా తణం మాట్టాడలెక హోయాడు' సీనియర్‌. తఠరుపాత 


- వ తలొంచుకుని “గడ్‌సాబ్‌ మీకోసం ఎదురుచూస్తున్నారు. 


జీన్‌ (పసవవేదన పడుతూంది” ఒక గా గుక గాలో అలా _అప్పడిప్పి 
నట్టుగా అనేశాడు. న. 
ఆతని ష్ట్ర న ట్‌ _సంభితుడయ్యాడు. “డాక్ట 
రెవరూ అవేలబుల్‌ లేరా: ఆడిగాడు. | 
“టై గాడ్‌, ఓస్టీ యూ ఆర్‌ దేర్‌,”-సీసియర్‌. జవాబిచ్చాడు. 


*ష్పుర్రి  ఇక్విపమెంట్‌ ?” ఖీ 


“నర్స్‌ సహాకో “సిద్ధంగా సప. ష్‌ న. 


కాసేపేదో తనలో తనే' "సలోచించుకుని నక్సలైట్‌ స్‌నియర్‌ 
జ. కోంటెగా కన్ను గీటుతూ “పదండి, చచ్చేముందు అ 
కాస్త పుణ్యమన్నా మూట కట్టుకోవచ్చు. ' అన్నాడు. 


వెరి జమాదారు సెకండిరూడా వేస్ట్‌ చేయకుండా తలుప్పు 
ట్‌ చేతులకు బేడ్రీలు వేసి ఓ బేడీ 


ల్రేరాడ్య. గార్డ్‌ ఢ్యూటీలోని శస్రగాడరై న సైనికులు ముందూ వెనకా 
సడుస్తున్నారు. ౨ 


ఖం 


ఈ, విధంగా ఖైదీ షం. రిల డాక్టర్‌ పీరకూషజ్‌ 
పట్నాయక్‌ గ బయల్దేరారు. షే 


తా 


స 'మేన్‌గేట్‌ కొనీంచి" రెడీగా వ్‌ డైవర్‌. నక్సలైట్‌ 
తన: సు. బాటు ' జీపులో కెక్కాడు, జీపు..: వేణంగా' 
బయళల్చేరి బంగళా మేన్‌గేట్‌ ముందాగింది. నక్సలైట్‌, నేలమీద 
.కాలుమోపుతూ నెవ్‌ క్వీన్‌ సువాసనలతో మ చల్పనిగాలిని 
గట్టిగా గుండెల నిండా పీల్చుకున్నాడు, సీనియర్‌ న. ముంచు 


తం వగా ప్రద్రతో మెళ్దెకా గారు, 


ప 


వరండాలో గాడ్‌ సాబ్‌ వాళ్ళ కోసమే ఎదురు. చూస్తున్నాడు. 
ఏల అతని గారాల "కూతురు అవస్థ సడుతూంది, 


మ ల 
ళ్‌ శీ 


ప హల్లో మిస్టర్‌ గ్లాడ్‌ హౌ 


ఆర్‌ యూ” “నక్సలైట్‌ ఎప్పుటి 
షో చిరునవ్వుతో స: ల 


గ్రాడ్‌సాట్‌ దీనంగా నక్సలైట్‌ శెదురొచ్చాడు. ఎవరిమై 
౦ మొదట్నించీ కత్తిగట్టాడో, అతన్ని ఉరకంబమెక్కే. ముందు 
; కూతురికి పాణభిక్ష పెట్టమని ఎలా అడగాలో సాబ్‌ కర్థం 
$డం లేదు. “అతడు తన కూతురు [పాణాలు తీయడు కదా !” 
న్న్న భయం కూడా అతన్నోపక్క. పట్టి స. 


కాని జీన్‌ మూల్లులు వింటుంటే అతని గుండె చెల్బవ 


ఆ ఆలోచించకుండా తన క్యాప్‌తీసె నక్సృలె మ ప 
ము నడుముకు చెక్కిన రివాల్వర్‌ లీసి నక సబ్‌ చేతి 
హా అన్నాడు “ యూ కెన్‌ షూట్‌ మి మై. బాయ్‌ ్ఞ 


శ్రిర్‌ ఫర్‌ ద స్పీక్‌ ఆఫ్‌ గాడ్‌, సేవ్‌ మై డొఓద్‌”, 


“మిస్టర్‌ గ్గాడ్‌ [ప్రపంచంలో ఇంతపరకూ ఏ సర్జ్దనూ కాళ్టకూ 
కులకూ బేడీలుండగా నెస్‌ పట్టుకోలేదు. , న్‌ నిర్వికారంగా అన్న 
కలై ట్‌ మాటల్లో స్పృహలోకొచ్చి సిగ్గుతో గొణిగాడు గాడ్‌ సాబ్‌. 
అయాం. వెరీ సారీ మై బాయ్‌, వెరీ సారీ" 'వెళటనే రివాల్వర్‌ఈ లోని 
డు గుళ్లతో నక్సలె లెబ్‌ను బంథ విముక్తుణ్ని, గావించాడు, కాష్టా 
తులూ "న్‌ మాతం గీరుకు పోకపోవడం చుచి. నక్సల ల్‌ 
స్ట ఎర్యంగా అన్నాడు “రివాల్వరంపే మీకాట వస్తువు మిస్టర్‌ గ్లాడ్‌”. 


నక్సలైట్‌ కాంస్టిమెంట్స్‌తో కొంచెం సంత్య పి 
ఇట్స్‌ కు. 


కలిగింది 


సాబ్‌తో కలిసి నక్సలైట్‌ బెడ్‌రూం చేరుకున్నాడు. వేదనతో 
ల్లి డిల్లే జీన్‌ నుదుటిమీద 1 పేమగా చేయుంచి ఆమి చెవిలో మెల్లిగా 
న్నాడు. “బీన్‌, గొడ్డువికాని నొ ప్వులకు దుఃఖించేపనిలీదు, / 
సిచూసి సంతృప్తి పిగా జీన్‌ దుఃఖాన్ని వ తలిడిరిచింది. 


“అదీ...చాలా' దై ర్యోస్తురాలివికడూ. జీన్‌ నువ” _అ 
ఎగ్గలు తడ్తూ ఆమెను బుజ్జగిస్తూనే నక్సలై. ట్‌ నర్‌ కేదో సై -సిగచేశాడు 
ది గమనించిన నర్‌ ర్స్‌ పేబుల్‌ మ్సీద ఇక్విప్‌మైంబ్‌ అమర్చడంలో 
మగ్నురాలయింద్ది. నక కి ట్‌ ఫర్మాయించాడు. “మిస్టర్‌: హ్‌. న 
గేబడీ కెన్‌ స్టే గ్‌ హియర్‌. ల 


న “అంటూ గొణుగుతూ అందర్నీ తీసుకుని బయట. 
3 శఘున్నాడు గాడ్‌సాబ్‌, ఇంతలో 1 సినియర్‌ జైలర్‌ కొంచెం ముందు 


కొచ్చి. అన్నాడు. మిస్టర్‌ పట్నాయక్‌ , రూఫ్‌మీద। స వ; [కింద 
గార్డ్స్‌ ఉన్నారు, వాళ్ల చేతుల్లో లోడెడ్‌ గన్స్‌ ఉన్నాయి. 


నక్సలై టోసారి నవ్వాడు. తలాడిస్తూ అన్నాడు “నాకు 
తెలుసు. వాళ్ళకు కేవలం మనిషినిచంపడం మ్మాతమేవచ్చు. కాపాడ్డం 


రాదు ఫ్ర 


"సీనియర్‌ నిర్తుత్తరుడయ్యాడు. గ్ధాడ్‌సాబ్‌ గర్జించాడు “యూ 
రాస్కెల్‌, అందర్నీ జైలుకు తిప్పి పంపించెయో అంయూ తన 
చేతిలోన్మి, సీనియర్‌ చేతిలోని రివాల్వర్‌లు నక్సలై బట్‌ముందు పడ్డేస్తూ 
స్‌. (టెస్ట్‌. యయూ-మై బొయ్‌, యూ ఆర్‌ ఎె బార్స్‌ 
రవెల్తూషనరీ అండ్‌ నాటె' (వేజర్‌, స రల "ద గ్గ రిగావేసి బయటి 
కెళ్ళాడు. 


అన్నాడు, 


కొని మూసిన బెడ్‌ రూని. తలుపులు జీన్‌ న్‌ శేకల్ని ఆపలక 
పోయాయి. బెదిరిపోతూ గ్లాడ్‌ సాబ్‌ శ బగబా మెట్టుదిగి వాగి, ట్లోకొచ్చి 
ట్‌శ్వీ నముందు కూలబడ్డాడు. 


ముందు గదిలోని ' ఆడాప్ట పనో గుసగుసలు పోతున్నారు- 
గాడ్‌ సాబ్‌ వాళ్ళ మాటలు వినసాగొడు. ఉరిశిక్ష విధింస బడ్డ ఖై ద్రీచే తికి 
క న్నకూతుర్నస స్పగించిన గ్ల గాడ్‌సాబ్‌ అజ్ఞానాన్ని వాళ్లు నిందిస్తున్నారు. 
వాళ్ళ మాటలు వినగానే" జ్ఞానోదయం కలిగినట్టు గబ్బక్టున గ్రార్‌సాల్‌ 
లేచాడు. చేతిలో కత్తులూ, క్రటార్డూ' ఉన్న నళ్సలై ట్‌ "తన కూతుర్ని 
తప్పకుండా చం: పేస్తాడనుకున్నాడు. క్షణకాలం తన నిస్సహాయ 
స్థితిపై చిరాశెత్తి నుదురంకా కొట్టుకున్నాడు. గబగబా అడుగులేస్తూ 


మెద్దిక వు 


ఎక్క-జ్జీంచి. చూసిందోకాని *చ వ . షమ కుయ్యి మఠటూ 


య కొళ్ట కడ్డంగా తిరుగుతూ సాద్‌ మెనైక గానియ్యకుండౌచేసింది. దాంతో 


చిరాళె త్తిన సాబ్‌ కోపంతో చంప్‌ను. _బూటుక్షాళ్ళాతో, నాలుగు “తన్ని 


కాలితోనే దూరంగా 'గిర్హాపేసి, వరండాలో కొచ్చాడు, 


ఇంతలో బేడ్‌రూం తలుపులు తెరుచుకున్నాయి. నర్స్‌ గబగబా 
బయటకొచ్చింది సాద్‌ చిన్న క్కురాడిలా ఆమెకేసి షరుగెక్తాడు.. 
మె నర్స్‌ అతన్ని. ఉజిత్రో. పక గ్రారునెడుతూ , మనుగ్గా.., (కన్‌ సైట్‌? స 
డిస్టర్చ్‌ "ఆస్‌ అఠిటూ తనక్కావలసిందేదో . తీసుకుని మళ్ళీ లోపలి 
కెళ్ళింది. జెడ్‌ రూం తలుప్పలు మీ మ్లూసుకున్నాయి,. 


జీన్‌కు మ నర్సయితేనేంగాని ఎవరో ఒకరున్నారనుకోగానే 

స్త ధైర్యంకతిగింది గ్ధాడ్‌ సాబ్‌కు. ఇక్‌ ద్రే వంమీద' భారం వేసి: 
స ఏ స్హూక్‌ క్రిట్రిక్రీ దగ్గరగా జరుపుకుని చేతీలు మడిచి కిటికీలో పెట్టు 
కుని చేతులపైవంగి తన నైట్‌ క్వీన్‌కేసి చూస్తూ కూర్చున్నాడు. 


10%4 


కేల 


థాంక్యూ. మిష్టర్‌. గ్లా డ్‌ 


ఇలాంటీ ర్యాతే, వర్షం, లతరుములూ, మధపులూను, దడ 
దడమంటూ ఎవరో తలుపులు బొదారు. 1పాణాలరబేక్రలో “బీగబట్టు 
డ్‌, నిట్‌ క్యోగెస్‌ బెల్ట్‌ లిస్తూ మెల్టీగా కిటికీ. "వఠడా .తొలగించి 
గ్దాడ్‌ బయటికి తొంగిచూశాడు.. నలుగుఢు గెస్టాపోలు: బియటి 
నుంచున్నారు. వెంటనే లోపలికొచ్చి చిట్టి జీన్‌ని ఓ వెదురుబుట్టలో 
ఉంచి పాతమాసిన గుడ్డలన్నీ పైనుంచి కప్వేశాడు.. ద సేదవాలో 
మారాను దాచేసి తలుపులు తెరిచాడు. తోగేళ లాంటి ౨ నబుగుర 
గెస్టావోలు లోపలదూరి *పీరి నీ పెళ్ళాం పిల్లలు. అలాంటి సీచమైన 
అస్వచ్చమైన యూచుల*క్తం మా జర్మోన్‌ 'దేశానికొద్ద” అంటూనే 
మంచంమీద సామానులన్ని చిందర వందర చేశారు, ఆందులో 


ఓక్తడ్లు బాస్కెట్‌ దగ్గరికెళ్ళి, ఒక్కొక్కటిగా గుడ్డలు బయటకు 


త్రీస్తుండటం వీరోవా సందుల్లోంచి, చూసిన మారా గబుక్కున బయటి 

కొచ్చేసేంది. ఎజ దొరికి ందన్న సంతోషంతో నలుగురూ ఆమమీద 

పశారు. ఆమె నిష్టంవచ్చినట్లు తంతూ “ఏ క్రూత్రురేదఖి” అంటూ 
(౮ న న్‌ 

అడగసాగారు, మారా 

బీచ్చింది. 


“ఎప్పుడుః వాళ్టు గర్జించారు. 


“పదిహేను రోజులైంది. . గ్టోడ్‌ పతా (న 
జర్మన్‌ ర క్రాన్నీ నిక్యలంగా ంచేటయకు.. వా్టు.మారాను' జుట్టుపట్టి 
ఈడ్చు కెళ్ళసొగాళు, బ్లాడ్‌సాట్‌ వాళ్ళను (పార్టిస్తూ. కాళ్టావేళ్ళా పడుత్తూ 
చౌక్‌ దాకా వెళ్టాడు,. సష్టాపోబ మారాను వేనలో కెక్కించగానే. గ గాడ్‌ 
వాళ్ళ కాళ్ళమీద ఏ ఏడుస్తూ పడ్డాడు, పెంటనే మారా “గావ్‌ కు ఒక్క 


చెంపదెబ్బ పెట్టి “మగాడివై. యం, నపుంసకుడిలా గూండాల కొళ్టు 


పట్టుకుంటావా?” అంది. 


లగ్లాడ్‌ న్‌స్తాద్‌ కోలడరంగా తలెత్తాడు. వె్‌ర రాం ఇంకా మూల్లు 
తూనేవుంభి, ఢిపాు "వెలుగుతూనే వున్నాయి... సీనియర్‌ జై లర్‌ 
కుర్చీలో ఆ స్వస్థతగో 'కూర్చున్నాడు. గాడ్‌ సాబ్‌ మ ( చెత్తులుక ట్దుకుని 
తలొంచుకుని తనల్‌ శంల కెళ్ళాడు... 


1. ఎప శ్ర శాజే తీసుకుని గెస్టాహోట వెళ్ళాక సర్వస్వం కోల్పో 


యిన: గాడ్‌ కొళ్ళీడ్చుకుంటూ ఖంటికొ "ద్యాడు. జీ. కక మమ్లా, మామా 00 
ఆంటూ ఏడుస్తూంది.' జీన్‌ను చూడగానే గ్దాడ్‌ "కనిపించింది "లను 


సర్వస్వం హోల్రో లేదనీ, మారా (పతీరూపం తనదగ్గరుంద్‌ నీను, “ 


వెంటనే తన మొఠటు: చేత్సుల్లో బిగ్గళగా ఏడే, జీన్‌ నోర అడిమీపెట్టి, 
లై లై ట్టాల్వేసి బిడ్డను బ్బంకెళ్లో చుద్టుకన్‌: పరుగె త్తసోగాడు. జరిన 
నులి అండనెలాచేరుకున్నాడో అతనికే తెలీదు. 


“నా కూతురు చచ్చిపోయిఐ”దంటూ జవా 


_కాహ్ల చేతులాడిస్తూందీ. జీన్‌నిచూస్‌ 


_జొటిల్స్‌ వశీ చేశాడు." 


"అతడు. వెక్కుతూ. చస్తున్న * దుఃఖాన్ని ఆప్పకునేందుకు విఫః 


ప యుధ్ధ ౦ అయుపోయింది నొల్టి నశించారు. పిబ్చివాడీలా గ్గార 
దగ్ధ్గభూమి జర్మనీలో అడుగు పెట్టాడు, జర్మసీటేశం పునర్నిర్మాః 
కార కమాలు జోరుగా సాగుతున్నాయి. మరుభూమిలో "మల్లెల 
పూయించే [పయళ్నాఆ జరుగుతున్నాయి. గ్గాడ్‌కు తన ఇల్టు 6 
బూడిద కుష్పల్లో.. వంత. వేత్రీకినా' కనవడలేదు.. ఛీవరికి'. తపతి ఏ 
గౌలిస్తుంపే మారా టీచర్‌గా పనిచేసిన స్కూల్‌ కనిపించింది. 6 
స్యూలుచుట్టూ. తిరిగాడు. "ఆ స్కూల్లోనూ, . ముందు గెటులోను 
ఏమీ. కేజి కనిపించలేదు. అపి. నాటేళ్ళ ,ప్రూర్యంలాగే. ఇప్పుడు 
ఉంది, “ 


మారా చచ్చిపోయాళ సరిగ్గా నాలుగేళ్ళ అనంతరం. ఆ స్టూల్‌ 
గేటుకు తల బోదుకుని' వెక్కివెక్కి. 'వీజ్చాడు,గ్దాఢ్‌- పిళ్చివాడీలా 
జీన్‌ని అదే స్కూల్లో చేర్చాతు, 'తోన చేతకొనిశనంనల్టి కూతురికి లల్లి 
దూరమైనా ఈ, స్కూల్లో దానికి తల్లీ పేమ. 'అభిస్తుందని అతనిపిచ్చి 
ఊహం.. జీన్‌ని స్కూల్లో చేర్చినరుగా షన. అప్పణ్నిందీ 
అతని దినచర్య ముదలై ందిం*.. 


రోజూ. ఎవరినీపుమీదన్నా రూళ్ళకర విరగందే. టిఫిన్‌ 
తినక పోవడం... చేతిక దిన ఖై దీనిషకూరంగా శిక్షించి మానవజాతిపై 
అతనికిగల పగ తీర్చుకోవడం ఇష్టంవచ్చినట్టు తాగేయడ6, ఆతరు 
వాత తన చిన్నారి బీన్‌కి పెద్ద పెద్ద లెటర్టలో స్వర్గం, దేవతల 
క్ర థలు, ఇండియాలోని పాములూ, సీంహాలూ; పలల శథలు గ్రాయడం 


ఇలా ఇలా, 


అప్పుడు కూతురు య? అబిన్దమాడి ఆమె. (పాణం 
కాపొడొడు. కొని న తలచుకుంటేనే పా! తల్లడిల్టు 
తూందిః,*. 


కేర్‌ కేర్‌ మంటూ పసిగందు అరుపు గ్లర్‌సాట్‌ చెవుల్లో 
| పతిధ్వనిస్తోంది. సన్‌ గదిగబో లోనిశళ్శాతూశొడు. ఎల్దనీ స్లాంకెట్‌ 
కప్పుకుని సీరసంగో పడుకున్న మాఠో పక్కన ఎజ్జనీ కసుకందు 
స్లాడ్‌సొద్‌. ఆనందంతో నూఠాగూ 
శీన్‌సి 'ముర్దులో, ముంబెక్ట్రోడ్డు, ' స. మలో. శష్ష్యభల్మేన్‌ 


16. 


జీన్‌ జన్యోత్సవం -జ్ఞాపకంతో. - కేర్‌శేర్‌ మన్న ఏడుష 
గాడ్‌సొబ్‌ చెవులో (పతిధ్వనిస్తుంటే అతని గుడి బరువెక్కి*చి 
్‌ ళా (| ఆల్‌ స 


నడ. 


భారతి 


(యత్నం చేస్తున్నారు. " అతని చెవుల్ళొ కీర్‌ కెర్‌ మనే చిట్టి జీన్‌ 
ఏడుపే 'ప్రతిధ్వనిస్తూంది. త / 


*స్పక్షొ ,, సర్‌” సీనియర్‌ "జె జెల్‌ గడ్‌సాద్‌ను. కుదుపుతు 
రేపుతున్నాడు. గ్లాడ్‌ సాబ్‌ తలేక్తాడు.. అతని కస. సళ్లతో. స్‌డీ 
,ఉన్నాయి. , 


“హోర్టీ "కంగ్రాచ్యులేషన్స్‌ సర్‌, యూ. ఆర్‌, ఎ (గాండ్‌ 
'ఫెడరో “నా. ము మనవడు, పుట్టాడు! ౫అంటూ: “సీనియర్‌ బెబుతుంటే " 
అయోమయంగా సాడ్‌ సాజ్‌ చుట్టూ , చూశాడుల ఏల వ్‌ టు 


రాలి ఒకో 


. బెడ్‌రూంలోంచి చంటిపాప ఏడుపు, వినవస్తుంది. దిపేతి 
'వెలుగుత్తూంవ.. ఆలసెపోయిన గ్ధాత ష్‌ సావ్‌. లేచి నుంచుంటూ అడిగాడు. 
టీక వలావుర్నిడి 2. .:నా నా"జీన్‌ న్‌ ఉంది? హర. 


"నర ్ష్‌ ముంద్తుకోస్తూ చెప్పింది స ఈస్‌ _క్వైట్‌ ఓం శ్రే సర్‌. 
చాలా డిఫికల్డ్‌' కేన, కొసి మ్‌ంచి సర్జన్‌ దోరకబట్టి ప ప. 
మృత్యుముఖం నుంచి బయట పడింది. శ! 


గ్ధాడ్‌ సాబ్‌ ఒకొ గక ల్‌ అడుగేవేనుకుంటూ బెగ్‌ఠరూం గుమ్మంలో 
“కెళ్టాడు.' “అతని టి చూస్తూనే వాడిపోయిన జీన్‌”. మ గంగా షణ 
స స్వరంతో “పప్పా, వల అంటూ పిలిచింది.: 


ఆవేళన్లా ముంద్లుక్తురికి గ్ఞక్‌సాక్స్‌ జీన్‌ చేయి. గట్టిగా. 


పట్టుకుని మాట్టాడే (పయత్నం చేశాఢు. కాని' చాలానే సేపటి. గ. 


అతని కంఠం 'సెకలలేదు. చివరికి గద్గద యా 
కలిగిందా తి అన్నాడు: 


తో కషం 
జి, 


ఓ 


“లేద పప్పా, గాడ్డువికాని నొప్పులకు షఃఏంచే పనిలేదు” 
అంది జీన్‌. 


గాగ ప, ఆమె క. తన వెచ్చని న. దుటి కానించుకున్నాడు. * 
అభని. ముఖం “లద! “సంతృప్తి పి, _మంద్లహాసం వెల్లి విరిసాయి. 
ఇం్లతల్లో బ్లూతన్తికి, .సకలెన్‌.. జ్ఞాపకం ౦ వచ్చాడు. అతనికేసి చూళాడు.. 


కొన .వక్స క్ష ల్‌, ళన పస్తట్లో నొనున్నాడు.. ఏదో _ షంజ్నెషన్‌ ౩ బ్లీన్‌ , హి 


వీ స? రూ. 


కిస్తున్నాడు, అతీన్నెలా పిల్దవాలోవ్రల్యా తనీ ఇకృర్తనలు శ్రైలప్పు | 


కోవాలో గ్రాడ్‌సావ్‌ కర్ణంకా బ్రేమ: గ్య జ 3దురుగా నుంచుని 
అతని టు పట్టికుదుపు తూ “యూసీ, యూసీ" అన్నాడు. 


/ 


నక్సలెబ్‌ ఒక్కసారి అతనికేసి చూస్తూ ? ఆతని వేబులోంచి 


మ్‌ 


స్టన్‌ వాసి, అవి. తెప్పించమని నర్‌ కు చేప్పాడు.. తరువాత 
క శుమూనగుకుసి ఇంతవరకూ చేసిన పని అంతా 'గు ర్రుబేనుకుని, 


'డెరి లాక్కొనీ 'దొనిమీద ఏవేవో నాలు గెదు మందుల. 


ఇక చే సేదేమీలేదని కన్‌ఫర్మ్‌ చేసుకున్నాక గట్టిగా ఆవులిస్తూ ఒప్ల 
నిర్గచుకుని గ్దాడ్‌ సాద్‌తోఅన్నాడు,. 


“ఇట్‌ క్యస్‌' ఆల్‌ లెట్‌ మిస్టర్‌ గడ్‌, నౌ కెన్‌ యూ అరేంజి 
ఎక్‌ప్‌ తక్‌ ష్‌ల. ల వ 


శ 


యో వెనాట్‌,. వైన్నార్షం” తటి గ్గాడ్‌ క్‌సాద్‌. వంటవాడికి టీ 
"చేయమని ఆర ర్గరన్నిన. నక ఎత లెట్‌” పవనాయ జవ్రాస్స్‌' ఇట్‌ ఎ వెరీ 
డిఫకల్ళ కేన | . 


జ సో న 


“ఓహ్‌. ....నో... ” కొంచెం నిర్ణక్ష్యంగ్లా అన్నాడు 
న్స్‌ ౫ హా ట్ర ల్రా చూస్తే "కేస మైనరె ననుకోండి. కాని కొంచెం 
"సీపు నాకే ఆత్మవిశ్వాసం కలుగలేదు. ఇన్నాళ్ల తరువాత కేస్‌ చేతి 
లోకి తిసుకుంటున్నానా సరిగా అవుతుందా లేదాని. లేకపోతే శే సషేషెంచ్‌ 
తన చావు తను చచ్చినా డాక్టర్‌ మ్మాతం న్దేమ్‌ అన్‌ కాడు 
ఏమంటారు ల , 


“రియల్టీ యూ ఆర్‌ ఎ (గేట్‌ డాక్టర్‌.” (11 క్సళ లెవ్‌ జప 
తతి గాడ్‌సాబ్‌ అన్నాడు, “ఉర్శితాడు కళ్గ ముందు కదలాడు 
ష్‌. నఖ ఆపరేషన్‌ చేయగలిగావుల” 


“ఉరిలొ నక్సలెవ్‌ ఓ సారి గొణిగాడు. ఇంకలో, అతనికి 
పరిస్థితులూ, “పరిసరాలూ గుర్తుకు. రావడంతో గొల్లున నవ్వాడు. 
గాడ్‌ సాద్‌తో ' అన్నాడు.” చూశారా మిస్టర్‌ గ్గాడ్‌ "వ మత్తుమంధుల 
కన్నా మనిషి (పాణాలు కాపాడడమన్న మత్తు చాలా చెడ్డదీ ప. 
శేవలం ఇల్లూ, ఒ వ్లేకౌఠ. తన మృత్యువును కక మరిపింస జేసే 
- ఇంతకన్నా ర 9? ఆ( బైమంతయింది . ర 
మీరు నన సరి తీయాలి కదూ 1 ఉన్నాడు.  . 


సా 


న 


ఆందుకే ఎదురు చూస్తున్నట్టున్న సినియర్‌. జై లర్‌ వెంటనే 
ముందుకొచ్చి గడియారం ' చూవిస్తూ గ్లాడ్‌సాట్‌తో అ అన్నాడు. “ సర్‌, 
య 'శోంట్‌ వేస్ట్‌ ఏ ఏ సింగిల్‌ మినిబ్‌. . శేవలర్ధ పడి సిమిషాలే టైం 
“ఊరి క టు . స్‌ 


అతనిలా న! పు వేగంగావల్చి 'గేబాముందా 
గింది, నలుగురు . ఆర్డ్మ్‌ సీ హయములను తీసుకుని : హైసీగేట్‌ జైలర్‌ 
గబగబావచ్చి సాబ్‌ న రొక్కామాటైనా . అడక్కుండా : నక్సలైట్‌. 
చేతులకు బేడీలు, తగిలించాడు.” .సీనియర్‌ నక్సలై.ట్‌ను నడవమన్నట్టు 
సైగచేశాడు. నక్సలైట్‌. వెనుదిరిగి నడవసాగాడు. ఇంతలో గ్గాడ్‌ 
సాబ్‌ గబుక్కున ముందుకురికి _ నక్సలైట్‌ చేడీల చేతుల్ని తన 


చేతుల్లోకి తీసుకుని, ముద్దెట్టుకుంటూ అడిగాడు. “బాబూ. సేవునా 


౦4 


థాం క్యూ మీసర్‌ గాడ్‌ 
6 ౧9. 


కూతుర్ని కాపాడావు. సీ కేంకొవాలోచెప్పు. నువ్వెధడిగితే అదిస్రాను” సర్వకా ల సర ర్వొవస్థల్లోన హా ఖై దీ నంబర్‌తో త్‌ పిలుస్తూ వెక్కి 
ఉపకారం భారర్మ కింద అణిగిపోయిన గ్లాడ్‌ సాల్‌ కేసి ఓ సారితుచ్చ్భుంగా రించే గ్రాడ్‌సాట్‌ నోట ఈ పిలుపువిని తృప్తి పిగా నప్వాడు నక్సలైట్‌, 
అన్నాడు నక్సలైట్‌, 1. , | చేయూపుతూ సావ్‌కు ఏడ్కోలు చెప్పసాగాడు. హఠాత్తుగా గ్గాడ్‌ 


సాన్‌ రివాల్వర్‌ తీసి ఏం జర్గుగుతుందో ఎవరికీ అర్హంకాక ముందే 
, “యూ లిటిల్‌ పూర్‌ బెగ్గర్‌. నువ్వు న్గాచేం ఖ ప్వుగలవు? ఫెర్‌ చేశాడు. 


నువ్వు నన న్ను 'శేవలం ఉరితీయగలవంతే.' న 
“ఖడాడ్‌, ఖాత, ఖాడ్‌, ఖాత 


అతని న్లోటిని . తనచేత్తో మూస్తూ, కాదన్నట్టు త్రలాడిస్తూ 
“అలా మాట్టాడక్తు భాబూ,. నేనేం అంత గతిమాలిన బిచ్చగాబ్డికాదు, 
'నేనివ్వగలను. . .ఏదడిగినా ఇస్తాను” అన్నాడు గ్దాడ్‌సావ్‌, 


అనుకోకుండా అయిన దక్కులు. పిక్క-టిల్లై ఆ శబ్దంతో 
జీన్‌ భయంగా మంచంమీడ లేచి కూర్చుండి. తన డాడీ వరండాలో 
నుంచున్నాడు. "అతని చేతిలో రివాల్వర్‌. అపరాధిలా తల వంచుకుని 
“వం ఇవ్వగలరు మీరు నాకు? ఏదన్నా ఇచ్చినా నాకు దాని బీన్‌ నడుగుతున్నాడు. “ఆమ్‌ ఐ రాంగ్‌ జీన? ఆమ్‌ ఐ-రాంగ్‌?”' 


ఉసపయోగమొవి టి? దాసి విఖమపి సు. ౧ అడి శ 
న స స నో పప్పా వెక్కి వెక్కి ఏడుస్తూ. అంది జీన్‌, నో 
స రియల్ట ట్రై (బేప్‌ సోలర్‌.” దిండులో ముఖం 


జ 


క్షణం సేపు గాక్‌సాద్‌ దిజ్మాఢుడయ్యాడు. తరువాత ఏదో. పప్పా- హివాస్‌ 
నిర్ణయానికొచ్చినట్టు ధృడంగా పఠతిరాడు. దాచుకుని వెక్కసాగిం 

ం గ్లాచసాం ఆయ్‌ మాటలకు తృప్రిగా తలూవి కిందకు 

చూశాడు. బేతీ ఉన్న చేతో గుండెను గట్టిగా అదిమి పట్టి, ఇంకో 

చేతి పిడికిలి బిగించి మపెకతాడున నక్సలైట్‌. గ్ల గాడ్‌ సాబ్‌ "చేసిన నః 

1 విశ్వాసమ్లాత్తుక కృత్యం వల్లో ; అతడు కోపంతో ఊగిపోయాడు. 

గ్ధాడ్‌సాబ్‌ మాటలకు నక్సలైటు నవ్వాడు. సరై, మిలేం క్‌ వాగ్ని పెడుకున్నట్టున్న ఎజ్జని కళ్ళతో గాడ్‌ సావ్‌ కసి చూళొడు ... 


ఇవ్వదలచుకున్నారో అది ఉరికంబంపటుద ఇవ్వండి” "అంటూ... ౧౨౨ ౪ 
సీనియర్‌ సెగచేస్తుంటే నడిచాడు, .. త్‌ నాని  గ్ఞాడ్‌సాబ్‌ కళ్టల్లో కరుణ ఉంది, యాచన డింది. 


అతడు పెనుంచి లడున్తున్నాడు “క్మాముడ్‌, నను స్‌ు భత 
సీనియర్‌ జైలర్‌ గ్లాడ్‌ సాబ్‌ కోసం కొంచెం తర్భాడాడు.. స్తు గుండు వేశాను. వీపుమీద కాదు. గుండెపై గురి చేశాను... ” 


గ్ధాడ్‌సావ్‌ ఆర్డ రిచా డు “యూ గో అహేడ, ఈలోగానే న + 
బి హెడ్‌, నేన రొస్తా స్‌ ఇచ్చిన సంజారుషీతో. "నక్సఠతల్‌ కళ్ద శొంతించాయి, 


యా టే ఖ్‌ హం. డొర్‌ €ః క్రి 
య. తృప్తి ప్తిగా నవ్వి | బిగించిన పిడికిలిని స శ్రీస్తూ సావ్‌త పె బె 


మయా కాజా 


కళ అసమూ.] [బేవ్‌ యంగ్‌ చామ, స్ట్‌ మూటల నో ముం *సికు 
బల్‌లా ఇవ్వగలన్నేను. ఎంత  ఇవ్వగలనంపే టు జన్మలవరళ్‌ సన 
ఉపకారా న్ని నువ్వు మరువలేవు. 


సీనియర్‌ నక్సలై ఏ్‌తొబాటు మెట్లు కు ఎ వలండా మెట్ట అన్నాడు. తర్వాత శ కిస కంతటినీ కూడగట్టురుని గట్టిగా + థాంక్యూ, 


కొనుకుని వాకిళోవున్న, వాడిపోట గోతున్న, నె నట్‌! [న్‌ దగ్గర కిరాగానే మ వ య. వ న 
నక్ష ట్‌ చా ఇ గ్‌ 4 ప్తె న హర యడ య 
గు ఎల బ్రా తంణం ఆగి ఓసారి గట్టగా [త్ర జ గాలి ఫ్‌ క్రఫు . మడ్షుగ స్సో ఇలైట్‌ నంబర్‌ రశ2 సర తూపజ్‌ 


క్స్‌ హ్ష్‌ 


పల్చ్బుకున్నాడు. ! తరువాత నలుగురు ప్‌ ఆతని వెనకా; పట్వాష్తక్‌ మ కు. పొందాడు, నిష్పాంణమైన ఆతని దేహం 


ముందూ న *స్తూంటే ముక్కునసూటిగాచూస్తూ తిన్నగా నడవసాగాడు " ల 
షై [కంద పడింది. య 
గేటుదోగ్గరి జీపలోకి. ఒకరిద్దరు సిపొయీలు' ఎక్కారు, నక్సలైట్‌. ॥ న య. శ. ల్‌ లే 
" కక్కి 
రూడా ఎక్కేందుకు కాలులేపాడు. ఇంతలో బిగ్గరగా పియపువిని .-. వు గ్‌ గోడగడియారం అంటలు కొట్టించి. సవ్‌ అక్‌ క్‌ హై, 
న 
పించీంవ ఏ౨, '్యామెడ్‌, కొ ముడ్‌”' || స్‌ రిక్‌ న అంటూ యార్షుల్లో హవల్దారులు. అరుస్తునా న్‌ 
వ గాడ్‌సావ్‌. మోలాళ , పె తలొంచుకుని రూర్నుని వక పైళి 
చాల* రోజులకు వింటున్న ఆ ఆదరజీయమన పిలుపుతో స్ట మ మ సన. రాల 
న్‌ 1 ణి ల ఆ న 
. ఉం బుడుకునాడు. + 
నక్సలైట్‌ గుండె ఉ స్పొంగింది, అతడు చెచ్తుదిదిగి శబంవచ్చిన ప మ. 
€ు 

దెిసగా చూళొడు. న దరండాలో నుంచుని గ్జాడిసావ్‌ చేయూపుతూ అఆల్టగా తెల్డా ల్ల లొరింది. ఆకొశం సిర్వికొడి 6గొ, ని 'స్తేజంగా ఉంద్‌, 

పిలుస్తున్నాడు “క్యామేడ్‌, 5 కా మేడంోయూ, | సూర్య కిరణాలు సిగుతో కనిపించడంలదు, రాజమర్మడి సెద్యగ ల్‌ బైల్‌ 


మే 


భారతి 


సూపరింటెండెంట్‌ బంగళా పోలీసుల్లో నిండిపోయింది. పోస్టుమార్జం 
అయింది, డీ, ఎస్‌, పిం; గ్లాడ్‌సాబ్‌ బెల్టూ, టోపీ తీ] స్‌శాడు. ఏర 
భూషణ్‌ పట్నాయక్‌ హల్యొనేరంమీద గ్ధాడ్‌ సాజ్‌ చేత్తికి సంకెళ్ళ 
తగిలించాడు. కాని సాట్‌ ముఖం నిర్వికారంగావుంది. అతని ముఖం 
మీద విరాగుల్లోవుండే శాంతం నక్సలైట్‌ ముఖంమీదవుండే శాంతం 
ఉంది, 


డి ఎస్‌, పి. సెగతో గ్లాడ్‌సావ్‌ నడవసాగాడు. 


మ్‌ 


నల్లని త్మారోడ్డుమీద అడుగులు పతనాత రోడ్డు 
నిర్మానుష్యమైంది. కాసి చుట్టపళ గాల చెట్టమీది పతులక లకలారావం 
మ్మాతం ఆగిపోలేదు. అవి కలవరంచేస్తూ ' “థాంక్యూ మిస్టర్‌ గాడ్‌. 
థాంక్యూ” అంటున్నాయి. 


సాబ్‌ మేన్‌గేట్‌ ' దగ్గరికొచ్చి అలవాటుగా చూశాడు. కానీ 
గార్డ్‌ డ్యూటీ సిపాయీలు అతనిక్‌ సలాం కొట్టలెదుం మేన్‌గేట్‌ ౩రువ 
లేదు, సావ్‌ అదిరిపడ్డాడు; కణం సేపు అవమానంగా ఫీలయ్యాడు. 


ఇంతతో రొజమర్మడి సెర్మటల్‌ జైలు గోడలు కొర్టగా పంగ్‌ి 


అన్నాయి. “థాంక్యూ. , థాంక్యూ మిస్టర్‌ గాడ్‌. 


ఆ రాతీ గోడల మానవందనం ' కొంచెం తలొంచి స్వీక రిం 
చాడు గ్లాడ్‌సాబ్‌. తర్వాత ముక్కుసూటిగా ' తిన్నగా .లయబద్ధంగ 
(౧ న 
అడుగులువేస్తూ తన బొంగురు గొ ంతుతో 'పొటందుకున్నాడు” 
శ ప్రియతమా...నీకోసం.” 


రాలివొ౦00న 


వూ! 


'శ్రీ' ఆర్వియస్‌- సుందరం 


నొ ఎదలో పరిమళాన్ని, మ్మాతం వదిలి 
పద్దెనిమిదేళ్ళ కే రాలిపోయిన ఓ పువ్వూ! 
జీవితంలో మధురిములేవీ చవిచూడక ముందే 
నిన్ను కాకుసిన కాలసర్పం 

చావంకు నాలో భయం లేకుండా చేసింది 
పుట్టటం. బతకటం కన్నా ఇచ్రావే సత్యవ.ని 


బుజువు చెసింది 


మట్టిని వాకేసుకుని నువ్వు నిద్దరోతుంటే 
మెత్తటి పరుపులు గుచ్చుకుంటున్నాయ్‌ 
జ్ఞాపకాల నదుల్లో నేను. ఈదులాడుతుం'కే 
అలనాటి ముచ్చట్లు సుళ్ళు లాగేసుకుంటున్నాయ్‌. 
సీవెక్కిన బస్సు నేనందుకోలేక పోయా 
నేనెక్కాల్సిన బన్సు రిపేర్లో వుంది 

అందుకే ఈ అలస్యం అని 

నీ క3లాగా చెప్పటం. ఓ పువ్వూ, నా పువ్వూ గ్‌. 


కాను డాచనుక 


ష్‌గ్రటి 


డా హెచ్‌. ఎస్‌, బ్రహ్మా లే లో 





కిళిక8కళాం9 


జ్‌ 
నం. 
[లి ఏమ 





న. 


నన్నంల్య్యగాది వరాండలికం 


ప్రథమార్యధ కవ్శితయంలో మొదటివాడు నన్నయభట్లు, ఆయన 
ో ల 


రాజమ హేం్యదవరంలో (అనాటి వెంగినాడు, వుండి మహీ 
భారతాన్నీ అనువవించాడు. ఆయన చేసిన *వాగను శాసనం) అటు 
తెలుగులో 'పద్యవిద్య'ను, ఇటు “కావ్య ఖాష'ను ఒకేసారి ఆవిష్క్ల 
రించింది.! ఈ వ్యాసంలో నన్నయగారు నిజజీవితంలో మాట్లాడుతూ 
వు:గిన కత ,(డయళ్న్ట్‌ )) ఎలాంటిదో కనుకో [వడానికి 
[ప్రయత్నం జరుగుతుంది. 


ఓర్‌ సమాజంలోవున్న వ్యక్తుల ద న్యవహారాలన్నిటికీ ఆఅంతర్ల్ష 
తంగావున్న సిర్మాణ వ్యవస్థను “భాష' అంటాము, 


“మాండఠికం' అంటాం. మనకు తఠతి*ిన ఆయన 


నిజవ్యవహారాన్ని 
మాజిక్‌ మైన 


వివరాలు ఇవి ; ఆయన (బాహ్మణుడు (వైదిక్సి -నిరంతర సంహితా 
భ్యాసుడు, స్మత్పతిభాభియోగ్యురు = ఈది ఆయన వైయక్తిక మైన 


విద్యాసంపద,. ఒక వ్యక్తి మాండలికాన్ని ఈ మూడు అంశాల్ని 
అధారంగా నిర్ధర్విచవచ్చు. కులం-చదువు _ పతిభ _ ఈ మూడూ 
వ్యక్తి భాొషావ్యవహారాన్ని నిర్ధరించే [పమాణాలు. ఇక నన్నయగారి 
చూండలికా రాన్ని గురించి, 


కావ్యభాష 


భారతంలో వాడుకో బడ్డది కావ్యభాష. అంటే అది ఒక 
భాషాశైలి (స్టయిలమిస్‌డ్‌ ఫార్‌ మ్‌) ఎ, తప్పు వ్యపహార థాష కాదు. 
నన్నయ్యగారి కాలానికి (11వ శతాబ్ది [కి శ) 5, 6 శరాబ్దుల 
ముందే కావ్యతై లిగా స్థిరపడి పోయిన ఒకానొఠ్‌ శిష్టపర్ల మాండలికం. 
అమివుండాలి నన్నయగారు భారతంలో వాడిన తేలుగు.2 అంసే 
నన్నయారు వాడింది తన కాలంలోని ఖాషను కాదన్నమాట. కాని 
భారతంలోని భాష నన్నయ సృజించింది.కత్పించికాదు. సమకాలీన 
శాసనాలు చూసినా గద్య పద్యాత్మకాలై న కావ్యైై లిలోని శాసనాలూ, 
వ్యాసహారిక లోని శాసనాలూ రెండూ ఉన్నాయి, అంచేత పండితులు 
కొంతమంది భావించినట్టు (ఇచన్పటికీ కొందరు అలా భావిస్తారు) 
నన్నయ సమకాలీన భాషను సంస్కరించి 


కావ్య రీకి అనుగుణంగా 


“మార్చి" రాళాజినుకోవడం (ప్రమాజకరి చడం అంబే ఇదె) తప్వుః 


(చూ. భ్మదిరాజు కృషమూ ర్తి రి, 19793 


నన్నయ భారతంలొ కనిపించే భాష అప్పటికి పొతబడి 
పోయిన మాండలికం అనటానికి కృపయా రిగారు (పై వ్యాసం) 
చూపిన నిరూపణలు ఇవి ; 


1. సమకాలీన శాసన భాషతో పోల్చిచూ స్తేకూడా ఈ అంశం 
తెలుస్తుండి. భారత భాషలో అ|ర ,భీదం పొటించబడింది. కొని 
శాసనాల్లో శకటరీఫ సాధురేఫతో కఠిపఎపోయింది; హల్పూర్వక మైన 
అనునాసికం భారతభాషలో పరిరక్షింపబడింది. పదాడిలో రేఫతో 
రూడిన సంయు ర్త హల్లుల వాడుక భారతంలో కనిపిస్తుంది. కాని 
శాసనాల్లో వా(డు, | మోాగు మొదలైన రూపాలు వాడు, మోగుగా 


కనిపిస్తాయి. 


హం 
తాకాల 


వ, (పాచిన కొవ్యాల్లోని రూపాలనుంచీ ఏర్పడ్డాయని చెప్ప 
నికి వీల్లేని తెచ్చుకారు (అధు, తెస్తార్యు, కొంటూ, పోయితే వంటి 


ననన. 


రూపాలున్నాయి. కేతన ఆం ధభాషాభూషణంలొ (12వ శ. శ్ర 
ఏటిని |గామ్య రూపాలని నిరసించాడుకూడా, తెత్తురు, కొనుచువంటి 
కావ్య రూపాలనుంబీ వీటిని నిష్పన్నం చెయ్యడం కుదరదు. అంచేత 
తెత్తురు, కొనుచు వంటి “కావ్యరూపాలు” స్వతం్యతంగా అప్పటికే 
స్థిరపడిపోయిన ఒకప్పటి (ప్రాచిన) శిష్టవర్గ మాండలికం అయి 
లీ, ఆ మాండలికయు నన్నయనాటికి రచనకు యోగ్యమైన 
7 లిగా స్థిరపడి వుండాలి. 





( నన్నయ “వాడిన భాషలోనే వై విధ్యంవుంది. అ భాష 
అంతకు ఎన్నో శతాబ్దుల కింద స్థిరపడి వుండకపోతే _ ఆ 
కాలాన్నుకమ వైవిధ్య +ంరాదు, తపో 1 అమహద్వాచ నక పత్య 
యాలు మూడున్నాయి :; ౦బుచామ్ము సాము. ఏటిలో ఒకదానినుంచి 
ఏర్పడ్డ రూపం మరొకటి. నన్నయ మూటినీ వాడుకాడు. 
తద్ధర్మ [(పత్యయ రూపాలు ఎడు ణఎడి ౪ ఎద ఇదు; అగు ౧ 


అననాననాననా  కనోనననాారునో. తనానానో 


(ఇలాగే 


అవు _. సంఖ్యాసూచిక (పత్యయం) 


4. భాసనభాష నాధారంగా ఈనాటి మన వ్యావహారకథాషకు 
“గొలుసుకట్టు ధా'న్ని 
రావచ్చురాని; సాహిత్యభాషనుంఎ కాదు, 


సంబం చార్మితఠ 6గా  నిరూపించుకుంటూ 


ఖభారథ్రీ 


కాబట్టి నన్నయ్య _ వాడీంది సమకాలీన భాషను కాదు. 
భారతంలో ఆయన వఐాడీన భాషా ; సమకాలీన శాసన భాషా ఒకటి 
కావు అప్పటికే కావ్య వ్యావహారిక భాషలు వేరుపడి పోయాయి 
(చూ పె వ్యాసం పు, ఖీ 


కొవ్యవాక్కు - భాషా వ్యవహారం : 


అసలు ఏ_యుగంలోనూ వ్యవహారభాష, కొవ్యవాక్కు 
ఒక టిగావుండవు. సమకాలీన వ్యవహారంక న్నా 
ఎస్పుడూ వి సృృతపరిధిని కల్గివుంటుంది. కొవ్యభాష _- వ్యవహారంలోంచి 
పుడుతుందన్నంతవరకు నిజమెకాని వ్యావహారిక భాషాపరిణామాన్ని 
ఎప్పుడూ కొవ్యవాక్కుు నాధారంగా ఊహించడానికి సాధ్యం కాదు. 
నన్నయగారి భారతభాష విషయమూ అంతే. ఆయన మాట్టాడు 
తుండిన “మాండలికం” (సమకాలీన భాషావ్యవహారం) ఒభటివుంది, 
అది అనాటి శాసనాల్టోనూ 


కావ్య వాక్కు” 


సమ్మగంగా పతివలించక పోవచ్చు 
కారణం అదిగూడా '“తిఖితిభాష కావడంవల్ల అసలు , ఆనాటీ శాస 
నాల్లో కొన్ని పద్య శాసనాలు, వాటి మధ్యన వచనంచూ స్తే, భారత 
భాషకు చాలా సన్నిహితంగా కసిపిస్రాయి.* సరిగా ఈకార ణంవల్స న 
క్రీ శే. గిడుగు రామమూ ర్రిపంతులుగారు ఆనాటి శాసన _ భారత 
భాషల మధ్యనవున్న సామీస్యంకూడా తరువాతి కాలాల్లోని సాహిత్య 
భాషకి వ్యావహారికభాషకీ నడుమలేదని అభ్మిపాయ పడ్డారుకూడా.5 
కీ శే. నాగభూషణరావు (1964గారు కూడా తమ భారత భాషా 
విశ్తెషణలోకూడా ఇలాంటి అభ్మిపాయమ చెబుతూ, అయినా శాసనా 
ల్లోని కొన్ని వ్యావహారిక లక్షణాలు భారత భాషలో' కనీపించడం 
లేదన్నారు. వెరసి నన్నయ భారతంలో వాడిన భాషమీద $ రకాల 
అభ్మిపాయాలు కనిపిస్తున్నాయి, 


లం 


1. నందంపూడి శాసనథాష _ భారతభాష సమీసంగా వున్నాయి. 
(గిడుగు) 


ల్‌ శాసనాల్లోని “ కొన్ని వ్యావహారికాంశాలు భారత భాషలో లేవ. 
“ (నోగచభూవణరావు) 


8. జారతంలోని భాష ఆనాటి “వ్యవహారభాష' కాదు, అది అప్పటికే 
స్థిరపడిపోయిన ఒకానొక రచనా వైలి. (కృళ్ణమూ_ర్పి 
థ్‌ అ లభ ఎ 


పే మూడు అభ్మిపాయాలూ మూడు రకాల దృష్తులనుంబీ 
థారత భాషను పరిశీలిస్తున్నాయి. గిడుగువారుగమనించింది లిఖితతైలు 
లను మ్మాతమె. నాగభూషణరావుగారు శాసనాల్లో భారతంలోలేన్‌ లేని 
కొన్ని వ్యవహారికాంశాలున్నాయని; స్‌. 'వ్యాకరణా' లకు 


లొంగి వుందన్న _ దృవ్షితో అంటున్నారు. క కృష్ణమూ ఘూ ర్తిగారు భారత 





భాషలో వాడబడ్డది ఒళ. కొవ్య “శై లీరూపి మంటున్నారు," ఈ 
మూటిళలో మూడపడే శా స్త్రీయంగా సమంజసంగావుంది. ఈవ్యాసంలో 
ఈ మూడ్లో అంశోంమీదే చర్చించడం జరుగుతుంది. 


కొవ్యంలో _' ఏసోచెనా' షాషేఉండదు, వాక్కు ఉంటుంది. 
ఈ విషయకంగా [బహ్మానంద రాసిన “వాక్కు = భాష (1984) 
'ఆలంకొారికుల వాక్‌ త _త్వ్వదర్శనం' (18561); “భాషావ్యహార 
వివేచన' (1982) ' “కార్‌ చెవ్‌స్కీ 'సంకేతదృష్టి' (1988); భామ 
విజ్ఞానం కాన్యళాస్త్రం. (1984) -వ్యాసాల్ని చూడవచ్చు.” వాక్కు 
అంటే రచయిత (వ్యవహర్తకూడా కావచ్చు) అభ్మిపాయాన్ని వ్యక్షీక 
రించే సాధనాల్లో అత్యుత్తమమైన మార్గమని అర్థం. దాన్నే డి 
(ఎక్స పేస్స్‌ అంటాం, రచనలోని. 'ఉ క్రి, రచనకున్న రూప 
(ఫారమ్‌ వస్తు (కంబెంజ్‌) సమన్వయ రూపంగా వుంటుంది. "ఆ 
రెంటిచేతా “ఉక్షి' స్వభావ స్వరూపాలు నిర్ధరించబడుతాయని అర్థం. 
కాబట్టి దాదాపు 50 సంవత్సరాలుగా భయపడుతున్న. “కావ్యభాషా 
విశ్హేషణిను మనం ఒకసారి పునరాలోచించుకోవాల్సి వస్తోంది,శి 
కావ్యాలలో కనిపించే “జై లీరూపాలు' మూడు రకాలుగా సిర్ధిస్తైయి. 


క చార్మితక 0గా ముందున్న కావ్యాలలోని రూపాలను నిరంతర 
_మననంవల్ణ అలాగే వాడుక్‌ వటంవల్ద. . 


ఓఏ, కొ త్త భావాన్ని 'సృజించటానికి అప్పటికే 'ఛాషలోవున్న పద 
జాలాన్ని క్రొ త్త అర్థ పరిధుల్లో వాడటంవల్ల. 


8, పామాణికమై మెన మరో భాషా సాహిత్యంలోని, రూపాలకు, భావా 
అకు అనుగుణంగా నూత | రూపాలను ఎరువు న న. 
సృష్టించటంద్న ణ్‌ న 


ఈ మూడు పద్దతుల్లోనే. ఈ నాటికీ రచయిత తన 
రచనలో &౬క్‌ అసహజ, కృత్రిమ, ఆలయారిక + రస = భాషకు 
'సృష్టించ” గలుగుతున్నాడు. ఆఅర్జంలోనే న “మేఠర్‌ 
ఆఫ్‌ లాంగ్వేజ్‌” అని ఆంటాం, ష్‌ నన్నయ్యగారిని “వాగను 
శాసనుడు' అనటానికి కారణం అంతేతన్ప వ్యవహార్గం'లో 'ల్రేస్‌ 


"కొ త్తభాష న రొకదాన్ని సృష్టింాడన్న అర్థంలోస్తూకాడు.' "ఆ “సృష్టిని 


ఏమార్చూ లేకుండా ఇతర రచరుతలందరూ “గుడిగా”. అనుకరిస్రా 
ఠన్న అర్హంలోనూకాదు. 


నన్నయ్యగారి “భారత” భాష : 


'నన్నయ్యగారు భారతంలో వాడీన *భాష'లో' శ్రైన చేప్పిన : 
మూడు కారణాలవల్లా సంస్క్యృతభారతంలోన 'వమ్తువు,” “చొపం 


న్‌ న్న య్య గా'6 
ఈ రెంటినీ. తెలుగులోకి తీసుకురావడానికి యోగ్యమైన 'కావ్యశై లీ 
రూపంి సిర్ధించించింది. 
నన్నయ వాడీన పూర్వ కావ్య" రూపాలు 


నన్నయగారికి ముందే కావ్యాలు పట్టాయి. వేములవాడ ఖీమ 
కవీ, పావులూరి మల్లన, అధర్వణుడు, చేతనభట్టు నారాయణభట్టు- 


అప్పటికె కవులుగా పే65 ర్కొబడ్డారు. 8 వారి రచనలు మనకిదొరకడం. 


లెదు, కొని శాసనాఆలోనే కనిపించే *ప సద్యశై లి, నాధారంగా సుదీర్హ 
సంస్కృత సమాసఘటన, క ర్మణివాక్యం, య _త్రదర్థక్మపయోగం; 
(కియాజన్య విశేషణంతో కూడిన సమస్త రూపాన్ని (చెసినవాడు 
ఆఖ్యాతంగా వాడటం; ఇలాంటివన్నీ ముందున్న పద్ధతుల. నన్నయ్య 
కూడా వాడుకున్నాడు, వాక్కు వాకు; జగము; గరుడండు! కుంతీ 
మహాదేవులు; ఉల; ల _లెన రూహిలూ |; నన్నయ్య 
కత్పించినవికావు. *ట' కారతోడి రూపొలు డద లుగా మారటం: 
సంయుక్త హల్చుకోని. రేఫ _ పదాదిలో పోవటం - నన్నయగారి 
కొలానికి ముంది జరిగిపోయిన పరిణామమే. శకట సాధురేఫల 
సాంకర్య విషయమూ అంతే. ఈ పరిణామాలు భాషా వ్యవహ ర్తగా 


నన్నయకి తెలియనివికావు.. కాని కావ్య ప్రయోగాన్ని నిర్ధరించే 


ఆయన న. ల 10 


కస్ట అక్షర రమ్యత. - 


ర. న్‌ కఫా కలివార్థ జ! క్రి 
$ పి నిధిత్వం. 


ఈ మూటిచేతా సీయమీతకు భాషను = పష రచయిత 
పరివ రనం చేయిస్తాడు. - ఈ పరివర్తన 'ల్లో వ్యాకరణ సూూతాలకు 
రూపం రొంగుతోందా లేదా అన్న విషయం కవి ఎప్పుడూ ఆలో 
చించడు. నన్నయగారూ ఆలోచించ లేదు. అందువల్ల నన్నయగారి 
(సయోగాల్ని _ వ్యాకరణ నియమాల్ని భారతంలోని ' శ్రెలీరూపాల్ని' 
ఆధారంగా గుర్తించాలి తప్ప = కడకి “శర్చ * చింకాముణి' కూడా 


ఈ విషయంలో [ప్రమాణం కాదు. ఈ విషయాన్ని అప్పకవి. 


చక్క? గా గ్గు రించాడు కూడ్తా, 11 


అక్షర రమ్మత రూపాన్ని నియమించిన సందర్భం ఒకటి 
చూదాం, - 
టి 
'అబిపొటడు కుజుచ చేతులు 
నొజవ శరీరంబు6 గలిగి యొరులకు నొడథ. 


మాండలికం 


గొజు గొకుండియు మన్మధు 
నొజపుల(బడియెడు నితండు యువతీ 1పియ్యుడె 
(శీ.2. 185) 


వాహుకుడుగా మారిన నలుని “వికార” స్వరూపాన్ని కంపిత 
స్వభావమున్న శకటరేఫ ద్వారా సూచించకపోతే మరో మార్గం లేదు. 
అంచేత రేఫ శకటరేఫల మధ్యన “సాంక ర్యం' ఈ; పద్యంలో 


(పస క్తం కాదు.12 
అర్హయు కి నియమించిన భాషా రూపం ; 


విగతజీవు(డె పడియున్న చేదమూ్రి 

(యతని చేత సంజ్రీవిత్నుడె వెతింగె 

ద నుఖమంత్రి యచ్చార ఇ దక్షుచేత 

నభిహితంబగు మర్యతంబు నట్టపోలె (18.12) 


వెలి/గ అనవచ్చు, అది నన్నయగారికి తెలుసు, కాని సం 
జీవికుడై అన్న రూపంలోని బిందువుచేత వెలుంగు లోని బిందువు 
ఆకర్షి తై (పవరిస్తోంది. ఇదీ ఆ మం్యత | పభావానికి సంబంధించిన 
“కంల ని (శోతకు అందించడంలో _ ఇదే అర్హయ క్ర న స్సర్గ స 
వల కలిగే రూప పరివర్తనం, 


(౫5 
౭ 


ధితం నియమించిన భాషా రూపం 


'అన్నమూలాన్ని “గత కాలము మేలు వచ్చుకాలము కంటెన్‌” 
(15150) అనినన్నయ్డు పరివర్తనం. చేశాడు... 'భవిచ్యతి' _ 
అగును, (భవిష్యదర్దంలోనూ; తద్ధర్మంలోనూ తెలుగులోకి తీసుకు 
రావచ్చు-) సూ క్తిగొ మార్చేటప్పటికి భూధాతులోసం; “వచ్చుకాలము' 
అన్న సమ స్తరూపం- ఏర్పడ్డాయి. 


ఇలా 'కావృభాష'ను నియమించే స్యూకాలు వ్యాకరణ సయ 
మాలుకొవు, రచయిత భావన = అవగాహన, ఒక రూపాన్ని గురించి 
రచయితకు' ఒక నిర్దిష్టమైన అవగాహన వుంటుంది. “భావనాపలయవంి 
వుంటుంది... సరిగా ఇక్కడే రచయిత తన మాండలికాన్ని కొత్త 
అర్థాలలో వొడటానికి అవకాశం వుంటుంది. 


ఖ్‌ అర్థ పరిణామం 


కాగు. అర _. ఆధానం, 


భారతి 


(లై పాతపదాలు-కొత్త అర్థ కల్పనలు 


కాళులు _ నివసి ంచువారు' 
ఇందుల కాళుల నందజు (మింగుచు నున్నస్‌ (1 _6 264) 


గాడ్పు చలింపగ నోడున్‌ (1-4-85) 


దొర == రొజకుమారుడు 
దొరయగుదేని నీ ౩దిరి దోర్చల శకి నితండు సూపెడిన్‌ (1 -6-4క్స్‌ 


-శకకవాతమాదియపంలు! 


మూలలు నా ఒక్కుమ్మడిగా చేరు 
స్వయంవరంబునకు మూళగిన రాజలోకం బెల్ల (1-4-1050 





వలిగించు వ్యా ప్తముచేయు 
దిక్కుల దన యాజ వెలిగించుచు (1-1-7) 
వ 





ఇం దాగ్నులు వాని మహాగుణంబు లెరుంగ వెడి (లీఎ5-22//) 
పార్థివత్వ మెర్పడియ+ బృధ్యాగప్పుతునకు (2 -2-96) 

ఓడక ౨ భయపడక 

ఛకటంబుపై నుండి యోడక కుడుచుచున్న భఖీమున్‌ (1-6-295) 


ఒప్పుగొను = స్వీకరించు 
అనఘమూ ర్రి నొప్పుగొనుము వీని నుర్వీశ (14.169) 





కొను వా దృష్టి 
జూదమాడగంగాన్న నాకు ధరణీశ్వర యజ్ఞము (22.186) 


ఖా, 


పై రూపాలలో ధాత్వర్థంలో రూపాన్ని [సయోగించటం 
కనిపిస్తుంది. ఆధాత్వర్థం మూలంలో ఎలావుందో [సయోగంలో 
వున్న సందర్శ్భోచితమైన అర ర ంద్వారా తెలుసుకోవ మ్బ, దీన్ని మరో 
రకంగా చెబితే నన్నయగారి మాండలిక ౦లో వాటికి ఆ అర్హవ్యాప్రి 
ఉండేదని  వూహించవ వచ్చు -_ లేకపోతే ళ గోతలకు ఆర్థయాదు కాబట్టి, 


ఈ నాడు తెలుగులో రాయలపీమ మాండలిక లోనూ, 
కన్నడ సరిహద్ధుల్లోనూ; కన్నడంలోనూ 'పచురంగా వుంచే. చాలా 
పదాలను నన్నయ వాడాడు, ఆలాంటివి కొన్ని; 


నను జ ందు 


నగు, జగు, (నవ్‌, అవ్‌ నగరె (8-2-187) 
లెస్స (8-2-186) 

ఆది (స్రీవాచకంగా-) 

అవ్వ! (స్తీ సంబోధన) 

అయ్య (తం్మడిని సూచించడానికి) 

తండులు 

ల | (గౌరవంబగువచనంగ్యా 
కెలసము ౪ తెలసంబు 

ముదుక _ని 

క్షణంబు - (ఓక నిముషమనే అర్హంలో) 

బుద్ధి = సలహా (2-2-150) 

మతము == అభ్మిపాయము (2-8-150) 

కంపు ఎ (కమ్మ = సుగంధం (8-2-187) 


నన్నయ్యగారు వచ్చుచున్న వా(డు!వారు[అది[అవి అన్న 
రూపాలు వాడారు. వచ్చితిని, వచ్చితిమి, _వంటి రూపొలూ వాడాడు. 
_చున్‌= శాసనాల్లోనూ కనిపిస్తున్నా ఇస్తిమి, చే స్తిమి, పోతున్న 
వస్తున్న = వంటి రూపాల్లోని _తున. కన్నా "కన్నా భిన్నమైన గమన ఈ-చున్‌_ 


ఎక్‌ గడిదని ఒక్‌ [పశ్న మిగిలివుంది తమిళ, కన్నడ రూపాలలో 
పోల్చి చూసినా దీనికి ఆకరం దొరకటం లేదు. 


ఈ నాడు మైసూరు [పాంతంలోని తెలుగు (బాహ్మణుట 
వ్యవహారంలో న్తద్షు గ్టసక ర్త గమనించిన రూపాలు ఇవి 
వసూ పున్నాడు. 


వసూ ఉంఛాడు. 





లింఛచూ ఉంభాడు 

గురజూడవారు “కన్యాపల్క_లిలో నూడా ఈ పదాల్ని 
రికార్డు చేశారు, “ 

ఏమంభున్నాడు ! 


పె రూపాల్టోని చూ 4 సొ తపస్పకుండో చున్‌. రూపాంత 


రాలే, ఉంటాడు అన్న రూపం క్‌న్నా (ప్రావీనమైండే కొవాలి, 





నన? య్యగా రి 
రు బి 


ఉంఛాడు, నస్నయగారు శిఖ చున్‌ (పత్యయాన్ని వాడాడు, 





(బాహ్మణుల మాండలిక ంలోని కృతిమ (పామాణిక లక్షణం వల్ల 
ఉచా ఎరణలో స న మహ్మాపాణం వచ్చి పుండాలి. నన్నయ 
పంశీకులు పూక వం గం ఎస్పుడ గో కొంతకాలం క్‌ ర్రాటక (పాంతంలో వుండి 
వుండాలి, ఆ పుచ్చారణ శిధిలాలే ఈనాడు అక్కడి. తెలుగు 
(బాహ్మల ఉచ్చారణలో మిగిలి వున్నవి, అంచేత _ తునతో కూడిన 
రూపాలు కన్నడంలోని ఎతౌం (బర్తాయిద్దాన ౪ రాయలసీమ, 
పస్తావున్నాడు) వల్ల ఏర్పడి చున్‌ ఇ తున్‌ గా వ్యృత్యయాన్ని, 
సామ్యజన్య రూపాన్ని పొందివుండాలి. భూతంలోని _తీ. వర్ణం 


రూడా _తా_, తో సంబందం కలిందే. 
(1 


మ నన్నయ్యగారు. ఏమను చునా గడు, వచ్చు చున్నాడు 
వంటి రూపాలు వాడకుండా = చున్నవాడు పంటి సమస్ఫ రూపాన్ని 
ఎందుకు వాడాడు ? | 


అట 
త్రి. సంస్కృత రూపాలు ; నన్నయ పునిన్యృష్టి : 
సంస య. నే భార తాన్ని తెలుగు చేస్తున్నందువ ప ఆయనకున్న 
నిరంతర సంహితాది సంస్కృత త శం వలా మూడు 


షో 


పర్ధతుల్టొ ఆయన తెలుగుతో రూపకల్పన చేశాడు. 


ఎ) సంస ఎతళుూపాని ల్‌ గే 
) గల న్‌. ధాత్వర్థంల' అలాగ వాడటం, 


అసహ్యము ఆ స హితలడాసికి ఏ ది (1.8.280) 
ఉసదిశించు == సలహా ఇచ్చు, చూపించు. 
నాకాహారం 


బుసదెశింపుము (1 “వర్‌ర్స్‌ 


జ్‌ ల టే తై 
తర్చణము == తృప్తి 


ఘూదేవ రులాఖి తర్పణ మహీయః [పతి (11.12) 





(వాహ్మణార్థము == ప మష్మ్‌పుని ఆజ్ఞ 
కడ:గెనప్వుడు _నొహ్మణార్థము. సేయథన్‌ (1. ర, వ్‌ 1) 


స$వసాయము = ఆ. | ఉద్యో ౧గము | 
నే వ్యపసాయుల చెయ్వుజర్థి; పంతములగున (1.5.176) 


సమర్చించు == 
సునంద యనుదాని సమర్పించిన (8. ల 121) 
ధర్మజుని రాజ్యంబునందు సమర్పించిన 


త్యాగపూర్వకంగా దానమిప్వటం. 


రాజ్య భారంబంతయు భరతుంబూన్నీ | తెలుగు అసు 1 సంస్కృ 
తార్జంలో వాడుకో వడం | 


మే 


మాండలిక6 


ఇలాంటి [ప్రయోగాల టెదిక్‌ కర్మ వాసన ఉన్న కషబచియించు, 
విహరించు వేదము, వేది అన్న రూపాలు కూడా, 








బి సంస్కృత ధాత్వర్ధానికి ౩ తెలుగులోని గ్రావాని వ్యాపింప 


థ్‌ 
చెయ్యటం, 


ఉ త్తరించు = దాటు (1-7-15) 


కటాక్షించు = కంటి కొసలతో చూచు (1-4-70) 
చింతించు == ఆలోచించు (1-2-184) 
బాహనముఖు, వేడీ (1195) 

బలవంతము == పర్మాకిమం (1-6-198) 


విచారించు -. ఆలోచించు (వం. 12 (ఈ అర్హంలొ 
ఈ నాటికీ రాయలసీమలో వాడుతారు) 


సి సంస్కృత భావానీ కనుగుణంగా. తెలుగు రూపాల్ని. 
కల్పించడం, 


పైన చూపిన “పూంచు అన్న థాతువుకి “భారం మాసడంి 
అన్న ఆర్థం వుంది, మీద! అందు పంటి సప్తమీ (పతగ్థయం రావాలి. 
భరతున్‌ _ అని ద్వితీయ వాడబడింది. కొని స సన్నయలో 
అంచేత 'భరత' శబ్దం 
అది సంస్కృత భావాన్ని తెలుగులోకి తీసుకు 


రాస్‌ 
“పూను శాతుపు సకర్మకంగా వాడబడింది. 
ద్వితీయాంత మైంది. 
పచ్చీన పద్ధతుల్లో ఒర టి. 


దుష్కాార్యమెత్తు (1-లం1ప | ఎత్తు (కొను 


అనే అర్థ లంలో రాయలసీమలో మల ఎత్తుకొను _ వంటి (సయాగా 


కో == అరంభించు 





త్రి ఆలీ 
తప. హాంచ్చు 


న. నన్నయ [పయోగంలో రార్యముత్తు (ఎత్తు == స్‌ 


న. 


నా కార్యము ఫడు రావటల అన జః అర్థంవు 


త 1565), మ్యఠకంబు పలుకు (వంఏ.2లట) 


వంటి 'పమాణాలూ ఇలాంటివే, 


పతంబుపలుకు (1 


రాల త యీ 


వివడషకు సంబంధింబచిందని నిరూపించ 


స్ట్‌్స్‌ (పయాగం 
న్‌ యె భీ 05, 
సందర్భాలు ద్ర న్ని చూద్దాం 


1) ఏలా వచ్చు వారగుదురు ? 


నమ్మనేరన య్యుద, 


భారతి. 


'కథం ఆగంకారోభ వేయు? జజఅన్న సంస్కృత [క్రియకు 
అనువాదం 'వచ్చు వారగుదురు” అన్నది. దీన్ని పూర గ్రపరిళ ధకులు 
గు _ర్రించారుకూడా (నాగభూషణరావు 1964 ; 15్‌ల్ర) 


వ్ర నాకుందొల్టి వరియింప(బడిన భార్య (1.1.180) 





మూలం ; మదర్థం కన్యాం వృణీధ్వం (చూ, కోరాడ 
రామకృష్ణయ్య 1946). 
కొ యయాతి కలిగి (మీద” బదులు “కు' వాడటం) 


జ్లల్లారాననానానననుల 


మూలం ఈ కొధదుష హ్యార్ష్యా సూయార్జానాం యంపతికోపః 
అన్న పాణిని సూతం (చూ, నాగభూషజకోన 1964 ; 6) 


మ [పయోగాలు నిరూపిస్తున్న జ్ర _ రచయిత భాషలోని 
మూల సామగిని _ కౌ త్త అర్థాల్ని చెప్పడానికి వాత టంలో 
స్వాతంత్యాన్ని (పదర్శిస్తాడని, 


“సః ఆగతః” అన్న (కియావాక గం తెలుగులో “వాడు వచ్చి 
నాడు” అని అవుతుంది. కాని ఆగతః సః అన్న సంస్కృత వాక్యానికి 


దీటుగా రచించాలం టే వచ్చినవాడు విడు _. అనక తప్పదు. వచ్చిన " 


- వాడు ఫల్లునుడు అని తిక గ్రానగారూ (పయోగించారు, వాడు 

వచ్చినవాడు అన్నచోట తిక్కనగారు వచ్చినాడు అని మార్చాడు 

కూడా. అంచేత నన్నయగారు విడిన వర్చీనవాడు వ్యవహారంలో ని 
రూపంకాదు. అది ' శిలీరూపలీ ఇలాగే తక్కిన స రూపాలు కూడా. 


నన్నయ చేసిన స్ప తదర్ధంబు లె నిఖిల వేదంబులు' వర్ధిల్లు, ్ట 
“కార్య, సథ ప్రయాగ సాం _అన్న (పయోగాల్లోని తదర్థం, 
సొంటి *కొజకు' అన్న అర్ధాన్ని కలనన్ను వీటిలోనూ “ధాత్వర్థ 
సమన్వయం వు3ది. 











చా నానాలో్‌్‌ 


లల 
లో 


ఆందువల్ల' నన్నయగారి మాండలికం = ఆయన [ప్రయోగాల 
లోని ఆలంకారికత పోగా మిగిలిన మూల సామికి చెందింది. అది 
ఆనాటి 1దాహ్మణ మాండలికం - ఈనాటి గోదావరి మాండలికానికి 


అత్తి (పాచీన రూపం, కాని ఆయన "దేశాటన చేసినవాడు. కన్నడ 


పదాలు అభావచ్చాయి. లేక కర్రాటకలో పుట్టి-ురిగి వేగి నాటీకి 
వచ్చి సి స్థిర బడ్డ వ్యాడైెనా కావచ్చు. 13. కాని 'భఛారతభాష' _లో ఉన్నది 
ఆయన మాండలికం మ్మాతమే కాదు. అది అయన - సృష్టి కావ్య 
శైలికి శ్రీకారం. అది ఆయన చేసిన *వాగనుశాసనంి. 


ఈ నాటిక్షీ ఆయాభావాల్ని పలికించడానికి నన్నయగారి 'లాగే 
[సయోగించాల్సిందే, ఇలా కవి తన మాండలికాన్ని దాటి రచించాడు 
కాబట్టి ఆం ధదేశానిక ంకా పమాణమైన రూపం కాగల్లింది, 


జూపికలు: 
ణా 


1. నన్నయ్యగారు తెలుగు సాహిత్యానికి పెట్టిన ఒరవడిగా 'వాగను 
శాసనాన్ని” గుర్రిసూ ఈ వ్యాసక ర్త ఒక (గంథం రచించాడు. 
వివరాలు ఆ |గంథంలో ఉన్నాయి. “తెలుగు సొహితికి నన్నయ 
ఓరవడి” (అము, 198ట్స 

బి చూ. వ్‌ రృష్టమాలి ది "ఏ కాం్యటావర్సీ ఆఫ్‌ స్టైల్స్‌ ఇన్‌ 
. ఇండియా” అన్న లోని 
(1979) 


“లాంగ్వెజ్‌ మూవ్‌ఇ మెంట్‌ ఎ ఇన్‌ 
, ఐ. ఐల్‌, వచురణ మైసూరు 


లీ ఫై వ్యాసం; మరియ చూ, మ కమా ర్తి (సం) 


త. చూ. కోరాడ" మహాదేవళాన్రి “కావ్యభాషా కాట , భి 
కృష్ణమూర్తి (సం. 1974) లో, 


ము ఇ 
5. చూ, అక్కిరాజు రమాపతి. రావు, “వ్యావపిరిక 


భాషా చర్మిత, 
ఎమెస్కో (పచురణ (19"ప్రా 


6, చూ, కొల్లూరి నాగభూషణరావు “ఎడి స్త్రి ప్టనే ఎనాతీిఎిస్‌ ఆప్‌ 
నన్నయ'స్‌ యూ సేజ్‌, (శ్రీ వెంకటేశ్వర విశ్వవిద్యాలయం 
వారి పిహెచ్‌, డి, పొందిన (గంథం. ఆము. 1964) . 

7, హెచ్‌, ఎస్‌, ప్రహానంద “వాక్కు-ధాష', ఆ,ప,ఉ సం (1980) 

0 ' *“ఆలంకారికులవాన్‌ సో 
తత్వదర్శనం ' , 1981) 
9 “భాషావ్యావహారవివేచని, సవంతి(1982) 
 ార్చెవ్‌స్కీ సంకేతదృట్టి' భారతి(1980) 
“ఫం “భాషాపిజ్ఞోనం కావ్యళాస్త్రం భార తిముద్రణల 


8, సమః [గ మైన తెలుగు భాషా చార్మితక. వ్యాక రణ నిర్మాణం 
చెయ్యడం కోసం విడివిడిగా (ప్రాచీన క ర్ల్‌ల కావ్యాల్లో ని భాషను 
వర ర్సనాత్మక్షంగా విశ్లేపి ంచే (బయత్త సరె చిలుకూరి నంతణాత 
(1929) గారితో మొద లెరిదని గు ్రీంచవచ్చు. ఆయన 
“నన్నయభాష ' ప్పీద పరిశో ధిచచారు, భః మార్గ ంలోనే నన్నయ, 
తిక్కన, పాల్కురికి వరన, నన్నెచోడుడు, శ్రీనాథుడు, 
(ీళృష్ణ దేవరాయలు మొవ్య్శాల్లెన కవుల కావ్య భాషను, విశ స్ట 
షీంచారు. ఈ పతిశో ధనల, వలిాల్ని సోల్చి చూచుకోవటంలో 


ఈ వ్యాసంలోని (ప్రణాళిక స హయపడగలదని ఈ వ్యాసక ర్త 
నమ్మకం, 


నే 


నన్నయ్యగారి 
9, చూ. జ. నాగయ్య 'తెలుగు సాహిత్య సమీక్ష (1989) 


0, సారమతింగవీం దులు = అన్న అవతారికలోని పద్యం ఈ 
లక్షణాలను చెప్పింది, సాహిత్యపరంగా ఈ లక్షణాత్ని చాలా 
మంది వ్యాఖ్యానించారు, 


11..ఆస్పకవి పద్యం ఇది; 


“ఆదిని కబ్దకాసన మహాకవి చెప్పిన భారతంబులో 

సెన్‌ వచింప గాం బడిమెనెందును దానినెకాని స్యూత సం 

పాదనలేమిచే( దెను(గు ప పల్కు 'మజౌక గ్రాటీ. గూర్చి చెప్పగా 

రాదని (దాక్షనాటికవి రాక్షసుండీ నియమంబు చేసినన్‌” 
 (అస్పకవీయము 1అ, శీర 


మాండలికం 


12, నన్నయగారి (ప్రయాణాల్లో కింది. రూపాల్లో. తీ శకటిల 
వ్యత్యయం వృందసి పరిశోధకులు ఆంటున్నారు. 


అరుదు, ఊరార్చు, కుఠరంగలి, చీరు, చెదరు, రూరు, దరికా 
నెరయు, పర(గ, పెరుగు, ముందర, రాయి, వేరువేర. (చూ. నా 
భూషజరావు 1964 : 10) _ వీటన్నిటికీ శకటరేఫతో కూడి 
రూపాొంతరాలున్నాయి, 


18, హొసూరు శె, ఎస్‌, కోదండరామయ్యగారు “నన్నయభట్టు 
(పొంతమువాడు?' అన్న పేరిట బక కరప్మతవ్యాసం | 
రించారు (1989), అందులో ఈ (పతిపాదన చేయబడ్డది, 


| కృతస్మృతి : = నన్నయ భాషమీద అత్యు త్రమ సిద్ధాంత [గంథం రాసి నాలో ఆస కిని పెంచిన తీ ?. కల్టూరి మ 


దివ్యస్మృతికి తం వ్యాసం అంకితం __బహ్మానంద] 


/ ము. 


ఆవిష్కరణ. 


[శీ పణతుల రాపుచం. దయ్య 


ఛఈదారంగా నీవు చల్లిన ఉప్మశుతుల్లో నన్నుచూచి 
బక చిత్మళా వైఖరీ రూపం సిద్ధించిందన్నారట. 
అవిచ్చిన్న విష్ణుత్వంలాంటి రసొత్సుక్యాల నన్ను 
అత్రి మెలకువ గా రచించా సనుకున్నారట.... 


అయినొ__ 

అనాటి ్మపత్యక్షాల్ని సవరించబోతే 

అంగుళులకు ఆవేశం అందటంలేదు. 

అభి మంత్రించిన పౌరుషాలు వేదిక? పై కెక్కు (తోం కే 
అక్షరాలు మేలీముసుగు పై న నేదు? 


విశాలమైన వేదం 'లాంటి వేదనా భ్యంతరంలో 
వేడుకగా సీవు నటిస్తావని పభువ్కా నాకు తెలుసు, 
చిట్టచివరి మెరుపుల్ని చిదిమి చిదిమి దాచే నీ 
చిరునామా డ్రా స్త్‌ తెలుసు, 


చిరునామా లోని మౌనాలు పేంటి 
చిక్కని అద్వెళం దిద్దుకున్నాను, 
౬ ద 


లోలోపలి త్మొటుబాట్ట మిద 

తోతైెన టౌచిత్యాలు "కప్పుకున్నాను. 

పురాతన మందహా సాల్తొ స్ఫురించే వైశాల్యాల మీదుగ 
/ నిను? 


పోల్చుకున్నాను, 


నీ (పాళారాల్లొ ని నిలు వెత్తు బొమ్మలపై 
నిమాద చర్చ చేస్తానని భయం నీకు 


'నిరంత* నిరుపమాన విచికితా ముద 


నిర్ణయిం చావు నాకు. 


అడ్డు తొలగని యీ మ్చుదలోని జీవనాన్ని 
అగయ కలశంలోకి ఒంపుకుంటూ 

ఏ అగ్నిని అనుసంధించ మంటావు ? 

[| ఆత్మను అనువధించ మంటావు 


సత ్స  మ్ట  . 


వా 
అల, తల, వలల! 


.గొణం కశ వయసులో _ 
పనితనంలో 
అక్షరాభ్యాసం కోసం 


పలకమిాద దిద్దుకునేవి 


ఎదిగిన తరువాత 
పరివూర |1పాయంలో 

ఓం 
[బతకు తరువు కోసం 
వెళ్ళితే 
(ప్రపంచంలో ఎదురయ్యేవి 
అల కల్క నవలలే |! 


అతో 


అల్ల 

బ్రతి జక్కుల 

చెవులు పట్టి అడించెది 

తల ఊపించేది 
కర్కశులయిన 

[(పభువులా ? 

“కాదు,... కాదు.... కాదు. 
లలితములయిన 

సంగీత సాహిత్యాలే |] 


ఖే 1024. 


రటలగ౮ంారగ౦ప 


రాజనిలి స = న స్‌ ౦గొర రస పోషుం 


“రాజశిల్సి' నవలను కీర్తిశేషులు (ఫ్రీ పాటిబండ మాధవళర్మ 
రచించారు. మానవజీవితం శృంగార, వీర కరుణాది నవరసొలతో 
కూడింది. రసజ్ఞులైన కవిపండితులు ఈ నవరసాలను భావించి 
వ్య రించి పఠితలకు ఆనందాన్ని [పదర్శించటానికి యత్నిస్తారు, 
“రాజీల్సి' రచయిత భీ పొటిబండ మాధవశర్మ రసవిణ్ఞాన వివేకి. 
పీరు కథాకాలంనాటి చార్మి తక వ్యక్తు ల స్థితిగతుల్ని స్యకమంగా 
అవగతం చేసుకొని వారి జీవితదిధానాలను సముచితంగా భావించి 
రసోచితంగా తీర్చిదిద్దారు. సత్యానికి కథాకాలరనాడు కొండవీటి 
స్మ్నామాట్టులె పాలించిన కుమరగిరిరెడ్డి మహనీయుని కాలంలో వ్యవ 
హరించిన ప్యాతలందరు దరిదాపుగా  రచలయిత్త భావించిన వ్యక్తు ల 
నంటివారు. నాటి (ప్రజలు సహితం వీరు భావించిన ప్రై ఉన్నారనిపించే 
టట్టుగా రచించారు. చార్మితక సత్యాలతో ఈ రీతిగా తాదాత్మ్యం 
న సత్యసమీచినంగా భావించటఠ చాలా అవసరం, 


శృంగార రస పోషణం 


శృంగార రస పరిచయంలో మొదట 'రాణశిల్పి' కథాకాలంలో 
కొండవీటి చృకవ్నర్తి ఆయిన కుమరగిరిని మహానాయకులను ధీరోదా త్ర, 
దీరోద్దత, దీలశాంతులని అల్పిన అలంకొరికుల దృక్పధంలోని 
ధీరోదాత్తుడని అనవచ్చు. ఇతనిలో థరోదాత్తుని భైర్యం, . కరుణ, 
సత్యం, మనోదేహబలం అనే గుణాలు స్పష్టంగా గోచరిస్రాయి. గొంత 
బుద్ధి కలిగి 'సనన్నుడై నవాడు ధీరశాంతుడు. కుమరగిరి రెడ్డి తుది 


జీవితంలో దీఠరశాంత లక్షణాలు వహించాయి. కుమరగిర' దేవేరి 


ఒక్కపే ఈ నిపిస్తున్నది. ఇతడు బహ్యంగనా సక్తుడై నట్టు 
వ్య కీక రింపబడింది. తన రుమారుదెన కుమారాన్న పోతాండ్తి 
[ఏ చై 1 య 


పుట్టిన వదు సంవత్సరాలకు దేవేరీ మరణించినా రుమళగిరి మీ 
వివాహమాడిలేదు, రొని భావుర [శేష్షడెన ఇతని ' దృక్పంథలో 
కళాకుళశల అయిన మహారాళ్డి కుమరగిరికి నిత్యం ళోభించి కనిపించేది. 
ఇతనికి విభావసామ్మగిగా వ్యవహరిస్తుండగా ఇతడు రసజ్ఞుడె అమె 
అందపు కదలికలను శిర్పరూపంలో సృజించాడు. 


ఇతడు బహగంగనాసకుడె నటు వం కీకరింపబడింద,. ' అంటే 
వ్‌ అలి. కల్మ్యా జాలా 


జ =వ్రీ శ / 
కుమరగిరి తాను [ బమించిన ప్రుంందరి ఏట్ట సమానం, సహజం అయిన 


(ప్రీతి కలిగి సమర్ధతను, దక్షత్వాన్ని వహించిన దక్షిణ నాయకుడు 
ఇతని అనురాగాన్ని వహించిన అధిక సంథ్యాకులై న స్త్రీలు “సామాన్య”లు 
అలంకారికులు ఈ సామాన్యల్ని జాతీ సామాన్య, ఆగంతుక సామాన; 


గూఢ సామాన్య అనీ విభజించారు. * అందువల్ల కుమరగిరి వేశ్యోష 


భోగాల మూలంగా పొందిన గౌరవం క లవాడు, విలాస సహితుడు 
అముని వై శిక నాయకుడు అనిపించుకొంటాడు. 


కుమారాన్నపోతారెడ్డి కళ్ళలో కుమర గిరి మహారాజ్డి (పొణాలు 
కదలాడుచున్నట్టు కనిపించేవి. ఆ కళ్ళు చూచినపుడెల్ప ఇతనికి 
మరణిస్తున్న మహారాజ్ఞి కళ్ళు గుర్తు వచ్చేవి. మహారాళ్టి (పాణాలు 
ఆ కళ్ళ్శలోనుండి తనను చూస్తున్నట్టు ఉండేవి. _సుఖమో, దుఃఖమో 
వివరింపరాని ఒక్‌భావం ఇతడ్నీ ఆవేశించి ఇతడు ఉద్విగ్నుడ య్యువాడు. 
మరణించిన దేవెరిలో పైన చెప్పినట్టి ఆనుభూతివల్స కుమరగిరి 
అధికంగా విసల్వథాన్ని, ఒకప్పుడు కరుణాన్ని అనుభవిస్తుండేవాడు. 
ఆమె కళ్ళు తన కళ్ళను కలుసుకొన్నపుడు పతి అయిన ఇతడు 
స్ర్యీయానుభవమూలంగా సంయోగస్థితిని సహితం భావుకలోకా 
సుభపంలో అనుభవించొడని చెప్పవచ్చు. 


కుమరిగిరిరెడ్డి చెల్లలు మల్దాంబిక, అమె భర్త కాటయవేమా 
ర్తి పర్కొానదగిన నాయికా, నాయకులు. అలంకార శాస్త్ర పకారం 
స్వామి అందే అనురాగం గల “స్వీయ జాత్రి (_పసిద్ధనాయిక 
మల్టాంబిక, ఈ స్వీయ ముగ్గ; మధ్య, | పౌఢ అనే మూడు (పథాన 
విభేదాలతో ఉంటుంది. ముగ్గి అకుంఠిత యోొనన, మధ్య సమాన 
లజామదన, [పొథ | పగల్భ | సళల శేశీ కలాప, కోవిద లజ్జను 
జయించిన కామే సక లది. ఈ; ముగ్గురిలో ముగ్ధ అజ్ఞాత ల 


రో 
ళరరి + ల ర్తి లం 
జాత యొావన, నవ 
లః 


ఫ్య వి్‌సబ్ద నవోథ ' అని నాలుగు విధాలుగా 
(1 
ఉంటుంది. మల్డాంబిక ముగ్గ నాయిక్‌. కధారంభవేళ ఈమె 


చొవన అవుతూ 
దృద్దిపొండిన సమయంలో ' తనకొక గ్రాదానితే ఖ్రర్రగా ఉండవలసిన 
కాటయ వేమారి జట్టే! న్రీలోలుడవుతునా ఎడనే అనుమానంతో వ్యధా 
కలిత అయింది. చివరకు ఇతల ము వ్ర నాయికత | మధ్య. 


అచాత యొపనగా ఉంది తరువాత [5 మంగా జ్ఞాత 
క్ష 


ప / ల | 
(పగల్భ | లక్షణాలను వహించి పీరాంబీకను తనతోపాటు మరాళ 
రుల స్త్రీ అయిన దేవేరగ తన భర వివాహ మాడటాగికి అంగీ 


ర రించింది. 


సౌందర్యంతో తాను చ్మకవర్తి సోదరిగా జన్మించి భ్నర్తరు 
తగిన ఉన్నతస్థిరిని కల్పించానని ఆమెకు ఆభిబాత్యగర్వం.. పురుషుని 


భారతి 


ఎ పూర 0గా స్వక్‌ రించటించెత మొదట పూ ర్తిగా ఆనందిస్తుండేది. 


లకుమను | పేమించాడనే భావం కలిగినపుడు అతని [పేమ 


_ పూర్తిగా సంతోష పెట్టనట్టు (ప్రవర్తించింది. అలంకార 
సులు ఇట్టి గర్వస్థితిని, సంతోషస్థితిని పరిశీలించి నాయికా 


ణం చెళారు.  పురుషరతిచేత పూర్తిగా తృ ప్రిని సా ఆదే 
క “తృప్తి, తృప్తి పొందని నాయక 'అతృప్తి. కొంత 


, కొంత అఆతృ ప్త అయినవుడు అమె 'తృపాతృ పి, శాటయ 
రెడ్డి తనమీద తస్ప మరి ఏ శ్త్రీమీద ఎట్టి [పేమభోవం 
"డని గాఢంగా నమ్మినపుడు మల్టాంబిక తృ్తఅని, లకుమాదేవి 
భర్తకు మేమ ఉన్నట్లు గమనించి తనమీద చూపే 1 పేమకు 
; అనురాగం వహించి అనందిన్తున్న వ్యతిరేకతను [వళటిస్తూ 
శ్యావెదనను అనుభవిస్తు న్నపుడ' తృష్తతృ స్త అని అలంకారిక 
ష నన్వయింపనచ్చు, 


అలంకారశాస్త్రం గర్వంగల నాయికను. “గర్వితి అన్నది. 
నాయికను “సాందర్వగర్వితి, పెమగర్శిత, విద్యాగర్హిత, 
వనగర్హిత, కులగర్హిత' అని విభేదించింది. _ ఈ అయిదు భేదాల 
జాలలో ఒకే నాయికయందు ఒక్కాక్క-పుడు కొన్ని లక్షణాలు 
స ఉండవచ్చు. ' ఆ నాయిక వాటిని జనానీకానికి షపదర్శిస్తూ 
శవచ్చు. సౌొందర శ్రవతిగా పుట్టిన మల్గాంబిక సౌందర్య గర్విత 
జాలను, మొదట ఈమె తనభర్త సర్వ పెమను తనమీదనే 
వాడని గర్వం వహించటంవల్ల | పేమగర్విత లక్షణాలను. సంగీతాది 
షం! న గర్వం వహించటంపల్ల విద్యాగర్విత లతణాలను, “రాజశిల్చి" 
'కొలంటో అధికభాగం యౌవనవతివలె గర్వంతో గడపటంవల్ల 
"వనగర్విత లశతణాలను తన కులమంట్‌ విశిషాభిమూనం మహించి 
;౦ఖలను (వద ర్శించటంవల్ల గర్విత లక్షణాలను వహించిందని 
)ానవచ్చు, 


తన 1పియుడు ఆంటే నాయకుడు మరొళశ్చీని | పేమించి 
$స్తున్నట్టు ఎరిగి దుఃఖాన్ని పొందుతున్న స్త్రీని అలంకారజ్ఞులు 
ఎభోగదుఃఖిత' అంటారు, మల్లాంబిక తనభర్త కొటయ వేమారెడ్డి 
)మాదేవిని | పేమించి శృంగారానుభూతిని పొందుతున్నట్లు వారి 
హ్యావ_ర్రనను చూచినప్పుడు దుఃఖాన్ని అనుభవించింది కనుక 
౨భోగదుఃఖిత' అయిందని అనవచ్చు. ఈమె “ఉత్తమ, “పద్మిని” 
మెభ ర్త లకుమాదివిని | సమించాడని (భాంతి వహించిన సమయంలో 
డు ఉత్సవ దర్శనార్ధం అహోబలానికి వైళ్తూ తనను కూడ 
ష్మంటే అమెనే | లకుమ) తీసికొనిఫొమ్మన్నది. అతడు ఒంటరిగా 
క్మేటట్టు చేసి ఎడబాటును కొంతకాలమనుభవించి మళ్ళీ నిజం 
అసుకొన్న అనంతరం భర్తతో ఈమె భరతుడు నామకరణం 
)న “సంపన్న మనే సంభోగళ్ళంగారాన్ని అనుభవించింది. 


అష్టవిధ ళృ్ళంగారనాయికా లక్షణాలలో మల్లాంబిక నాయకుని 
చేత ఎప్పుడూ సంతోష పెట్టబడేట్టీ కనుక “స్వాధీనపతిక' లక్షణాలు, 
1పియడు వచ్చేటప్పటికి తాను అలంకరించుకొని శేశీగృవాన్ని 
అలంక రించి సిద్ద ౦గా ఉండేది కొవున "వాసక్‌ సబ్దిక ' నాయికలక్షణాలు 
నాయకుడు :టేశారతరం 'చేరి ఉన గపుడు' ఖేదపీడేధి కావున ప్రోషిత 
భ_ర్భృకా' లతణాలు కలదిగా సందర్చాలనుబట్టి కనిపిస్తుంది, కాటయ 
వేమాండ్డి ఈమెను విడిజి ఒంటరిగో అహోబిలం వెళ్ళినపుడు 'ఈమె 
అనుభవించిన వీయోణాన్ని: అఆంకోర శాస్త్రజ్జులు గూర్తించిన '“'పపజాస' 
వ్మిపలంభమని' ఉచితబ్ఞులు వ్యవహరిస్తారు: 


హిరాందీక కాటయవేమాడి. రండవ దేవేరి. విజయనగర 
చృకవర్తి అయిన: హరిహఠరాయల ప్యుశికః: . ఉన్నత రాజకన్య, 
ఉత్తమ విద్శా వియ, ర సదజ్రవితాస క్ష అయిన ఈమ గుణాలను 
తగిన రీతిగా ఆదరించి పోషించే స్మామాణ్యానెకి మహామం్యతి,' 
వ్యూహాధిపతి, మహాయోథుడు, సాహితీ సంపన్నుడైన విద్యావేత్త, 
మహారొజ' సోద రిభ ర్త ఆమున కాటయవేమారెడ్డి మరొక మహాచ్మకవ “ర్తి 
ప్ములికను వివాహమాడి ఆమెకు తన ఉత్తమ థర్తృుతౌంది' 'గుణాలి 
మూలఅలగా మహానందమయ జీవితాన్ని కలిగిస్తూ ఆమె తలిదర్శడుల 
బలాన్ని అవసర మైనపుడు ఉ ఫపయూగించుకోటానికీ సంసిద్ధుడు రాకఖోతే 
తననె నమ్మిన రెడ్డిస్మామాజ్యం బహుకాలం జీవించిలేదు, ఈ స్థితుంను 
'రండీన్‌ీని అవగతం చేనుకొన్న వాడు, ంండిటింట్ట, తులుమ్రైన 
అభిమానం గలవాడయిన వామనథట్టు హేరాంచికా, కాటయ వేముల 
వివాహమన మపహూత్తర శృంగారనాటకానికి సూ్యతధారుడైైనాడు. 
ఇతడు తాను సిర స్రపొంచదలఏిన నాటకాన్ని రమ్యలెఖనహ_స్త అంమన 
కీంరాందిక చేత తన శృంగార భూషణ భాణానిడి (పతి. [వాయించి 
కాటయ సమారెడ్డి కిచ్చి అతనిచేత 


రశ! 


చున్నది” అని అనిపి ంచఓంతో [పార ంథం చేశాడు. 


4 ఛ్‌ + జలలాన జ యాం. *+చ 
ముశాాలకొోపవలె ముదుగొలుపు 
తీ ళు 


అవలిగాలంలో నె 
పీంరాంచిక, కాటయ పెసూండ్డు గృంగార రసాలంబనాలమునారు. అమో 
బిలంలో వీరిడ్డర్గ ఒక రినొఠ రిని చూడకపూర్వమే (పేమించురున్నాడ 
అహోబిలంలో ఖీరిదరు ఒరరినొకరు చూశారు. ఆ సమయంలోనే 
హీరాంబి్ల కు (ఫేమభావాలు ఉత్పన్నం కావటం, సణయ విభావాగు 
థవాలసు వెల్లకీంచటం జరిగింది, వామనభట్టుపల్ల కాటయ వేముని 
య్యాతాద్‌ శర్తు ర్లాగు గురించి విన్ను నంగాదేవి హీరాంబీక శ బ్రంగాల 
జీవితారంకానికి ఛక్క_ని సహాయికగా చర్తించింది. అహోబిలానికి 
లకుమాదేవికూడ వచ్చినపుడు గంగాదేవి అమెను హీరాంబికపంటి 
రాజకుమారిగా భావించి "స్నేహం చేసింది. ఆసమయంలో హీరాంబిక 
కాట్రయ వేమా రెడ్డిని వివాహమాడి తానెట్టివారిలో శృంగారజీవివాన్ని 
గడవగలుగుతుందో భావించి ఆనందించకలిగి ఉంటుంది. పెదకోమటి 


వేమూరడి లకుమాడేపిని అహోబింంలో బందీ చేయించినపుడు అతనితో 
(లీ 


కలగూరగ-౦ప' 


కాటయ వేమారెడ్డికి (ప్రబలమైన యుద్ధం వస్తుందని ఊహించి హీరాంబిక 
కొంత దుస్థితిని థావించి విరహసమయాలను గడిపి ఉంటుంది. అమె 
కన్య అయినా అంటే వివాహంకాకపోయినా వియోగాన్ని అనుభ 
వించింది. ఇట్టి విరహాన్ని అలంకారికులు '“పూర్వరాగ వ్మిపలంభమని' 
వ్వవహరించారు. . కొండవీటిలో ₹ండు "విషయాలు వ్యాపించాయి. 
_పియుని మొదటి దేవేరి ఆయిన ,మళ్టాంబిక మొదట ఈమెను 
అల్పంగా కలిగిన అభిమాన వ్యతి 6క తను ఏడి శుమెను ఆతి | పేమతో 


అద రించి రాజమహంద పరంలో పట్టాభిషి క్తురాలవుతున పుడు 
[మతో తీసికొనివెళ్ళి రెండవ దేవేరిగా సభను అలంక రించటానికి 


పరమ ఎస్టవియై లోళం విష్ణమయంగా వ్యవహరించే లకుమా 
దేవికి తన నాట్యాన్ని యోగంగా భావించి తన పంచ్నేదియాలను 
నాట్యభంగిమలనే యోగాభ్యాసాల మూలంగా లకుమ 'వళం చేసు 
కొన్నపుడు ఈ కాటయవేమారిడ్డిని ఆమె (పత్యక్ష విషువుగా భావించి 
రసానుభూతిని పొందేది, ఆమె తనను ఇట్టి భావంతో ఊహిస్తున్నదని. 
ఎరిగినా ఆమె నాట్యాభినయ భంగిమాదుల మూలంగా కాటయవేమా 
రెడ్డి ఎట్టి రసానుభూతిని ఫొందే సమయంలోనూ ఆమెకు తన 
నాయికగా పర్మిగహించటం లెదుగదా అని అణుమ్మాతం నునో 
భావాన్ని వహించటమైనా చే సేవాడుకాడు, 


కాటయ వెమారెడ్డి నాట్యకళా నిస్టాతుడు, ర సజ్జుడు, కామినీ 
విజ్ఞుడు. ఇట్టివారిని రసికురార డయిన పరకీయ, సామాన్య లిదరు 
లభించటం, వీరు శృంగార రసానుగుణంగా వారిని ఆదరించటం 
సామాన్య లక్షణమై ఉంటుంది. రాజ్యపాలకులు, స్మా మాట్టులు 
శ_క్రిమంత్సులె దేశంలోని నిళూఢ విశేషాలను సాధించడానికి, ఆప్ర 


మ్ముతులను సంపాదించటానికి, (లత శ చువులను విషఠ్‌గాంది 
జ 


[(సయోగాల మూలంగా విచ్చిన్నం చేయటానికి, లపిక జీవనాను 
భూలతితో నూతనానందాన్ని పొందటానికి, ఊఉ తేజ సరచి సంఘ 


జీవనాన్ని _చెతన్య చేయించటానికి మొద్నలెన పనులకోసం పరశీయా, 
సామాన్యులను పరించి వ్యవహరించటం గారతజాతి లక్షణంగా సాహిత్య 
శాస్త (గంఇ-లపల్ల స్పష్టంగా తెలుస్తుగ్నది, .ఊత్రమ రాజన్యులు, 
చకవదర్హులు శాయీ సూటిగా పరకీయలను. స్వేక రించక వారి సంసారా 
లను పటిష్టం చేయటానికి యత్నం చేసేవారు. కొందరు. రాజులు 
సామాన్యులద్వారా [సభుదర్శనం చేసి పీతిని కలిగిం కలిగినపుడు 
గాన్కి ఆ విధంగా చేసేటట్లు చేయించిగాని వరకీయలను ప్రయోజన 
సంపాదనార్థం స్వీకరిస్తుండేవారు. ఈ సద్దతిని కొండవీటి రెడ్డిరాజులు 
సహితం ఆదరించినట్టు తగిన నిదర్శనాలు కనిపిస్తున్నవి. ఇట్టి స్థితిలో 
. వ్వేత్తంలయిన థ్రీ పాటిబండ మాధవళర్మ కొండవీటి స్మామాజ్య 
మహామంతి, యోధ్యాగేసరుడు, సర్వ సేనాధ్యషక్షుడు రాజమహేళ్యద 


. దేవునిగా స్వీకరించెద్‌, 


వరపాలకుడయిన కాటయవేమారెడ్డికి  పరకీయా, సామాన్యలలో 
ఒక్కరితో నైన పరిచయ [పణయాలు కతిగిఉన్నట్టు 'కల్పింపక 
పోవటం సముచితంగా కనిపించటంలేదు. ఇంత పటిష్టు డైన కాటయ 
వెమారె్డి లే ంగార విషయికంగా కేవలం మల్దాంబిక , వీరాందికలనే' 
ఇద్దరు దెవరుల్ని.మ్మాతమే ద్‌లిగ్‌ ఉన్నట్లు. టో _ర్రింపచేయటం అంత 
ఉచితింగా కనిపించదు. ఇతడు పర కీయలద్వారా (ప్రబల శ్మతువులైన 
వీర్మశివుల గృహాది రహస్యాలను తెలుసుకోటం, సామాన్యలద్వారా 
శ తువినాశకరణ శ ంగాళత సైన్య నాయికా సంపాదన చేయటం 
వంటి 1పయోజనాలను పొండి ఉన్నట్టయితే ఎక్కువ పటిష్టంగాను, 


న న 
రపముజయంగాను ఉండేవి, 


రస విషయికమయిన దృష్టిత్‌ పరిశీలిస్తే 'రాజళిల్చి” లోని 
లకుమాదేవి విచ్శిత శృంగార రస విషయిక నాయిక, దీన్ని 
ఆధ్యాత్మిక శృంగారం అనవచ్చు. ఈమె క థాకాలంనాటి చృకవలి 
అయిన కుమారగిరిరెడ్డికి తం్యడి అయిన అనపోతారెడ్డికి వెళశ్యలయిన 
పంప, పొన్న, రన్న అనే ముగ్గురిలో పంపకు జన్మించింది. పుట్టుక 
వ్ప ఈమె శా స్ర్రీయంగా “సామాన్య అయినప్పటికి ఉదాత్తుడు, 
నీరోదాత్తుడయిన కుమరగిరి క్ష్యతర క్త విశేషంతో వర్థిల్లుతున్న 
ఈమెను సోదరీతుల్యంగా అభివ్యక్తం చేస్తుండటంవల్ల ఈమె ఉత్తమ 
శ్‌ ంగార విలసితగా వరించింది. ఈమె మహాసాధకురాలు. నాట్య 
యోగాసన కళ శేళిరలోల. లోకాన్ని విషమయంగా భావించే పరమ 
బబెప్లవీ ఈము, నాట్యకశాకోవిద అయిన ఈమ తన నాట్యాభినయ 
భ _క్రివిశషంతో తన విష్ణపల్నీ విభవాన్ని వ్య క్రంచేస్తుంది. ఇలా 
నాట్యం మూలంగా తన ఏషుభ కసి వెల్లడిస్తూ థభ కురాలయిన ఈమె 
పరమానందాన్ని ఫొందేటిపుడు కాటయ ఐమారెడ్డిని (పెయ్హుడైెన విషు 
ఇట్ట 1పియభ_ర్రృస్వీకరణ సమయాల 


ర్న 


టై 


లా 
ల 


లకుమాదేవి కాటయ వేమ్మున్ని వల్ల తాను కల్పించుకొన్న మాన; 
సంభోగాన్ని ఫొందేదేగాని శరీన సంయోగాన్ని అణుమ్మాతమయినా 
ఆశించలెదు, దీన్ని బంమి అభినయించే రసొన్ని భ_రిలసమని అస 


పచుః. కాని నవరస పరిగణన చేసేవారు థ కిని ,పలేక రసంగా 
ల అాశాటై [౫ లి 
అంగీకరించాక శ ఖంగార రసంలో అంతర్భాగ గా అంగకరింబారు. 


ఎషదఖథ క [స డెన రూపగోస్యామి అభిమతం | పకారం అలకుమూ 
జూ ఇట ఉబె ప్ర కా 


దేవి (సదర్శించిన విష్ణు పియత్వంగల థ_కిని 'మధురథభ కి అన 
వచ్చు, దిన్ని బధురరసమని కూడా అంటారు. 
ల 
“రాజశిల్సి' *ఫ్లోని దుర్త, ్రీనాథుల లో రూడ 
నో 


అలో లో 
నర ుతలు ర 
ట్‌ జీ ణా న ల లారి 
స్థ ఎంగారవృ తి కొంతగా కనిపిఘుంద. కథారాలంనాడు కొండ వీఓ5 


, శీషుడెన దగు”లి తిఫృయ్యరు అవివాహిత ఆయన కుమా_గె దుల 
మ అటూ ౧ భు ము అయి (౧1 
చ్యకపర్తివల్ల ఉస్ప్నత (వభువగ్టయులవల్ల రను సా న. 


భారతి 


[పేమ పూర్వక పరిపోషణను అభిలషిస్తూ మేనమామ అయిన 
దగ్గపలి, తిప్పయ్య ఇంటికి విచ్చేసిన అవివాహితుడైన యువకుడు 
(శ్రీనాథుడు. ఇంట్లోచేరిన అనతికాలంలోనే కన్య అయిన దుర్ష 
తాను పతిగా వరించటానికి సర్వవిధాల యోగ్యుడైన - బావను 
| సుమించింది. అందువల్ల దుర్గ , (శ్రీనాథుల శ ంగారం అలంకారికులు 
వర్లీక రించిన *నాయికార బ్హశ్ళుంగార ' మవుతుంది. పర స్పరానుకూల్యం, 
విలాసం కలవాళై నాయికా 'నాయకులై న దుర్గ, (భ్రీనాథులిద్దరుదర ఇస్‌ 
స్పర నాడులను పౌందటంవల్ల వారిది ,సంభోగశళ్ళంగారమయిన 
_స్తంభాది సర్వసాత్విక భావాలు,  పసన్నమైన ముఖకాంతి 
మొదలై నవి అనుభవాలయినవి. ఏరు యావనవంతులు కావటంవల్ల 
త్రీ పురుషులైన ఏరి సాల్వికోదయం సిస మొదలైన వాటిచేత, 


సంక్షిప్తాలైన ఉపచారాలు పొఠదధి “సంక్షిప్త ఆనే శ ఫ్రంగార మయింది. . 


అయితే శ్రీనాథుడు తాను అనువదిస్తున్న శాలివాహన స ప్తశతిలోని 
శ్లోకాన్ని వైశ్యో తముడు, (పభువర్గీయుడై న అవచితిప్పయ శిట్టికి 
వినిపించి సత్కారాన్ని సొందాడు, స్వల్పకాలంలోనే రాజకీయ 
పరిజ్ఞాన రహితుడై చకవర్తి కుమరగిరిరెడ్డి, మహామలయతి కాఓయ 
వేమారెడ్డ పరిపాలనపట్ట శ తుభావం వహ్వించ్సి దాన్ని నళింపచేయటాసి! 
(సబల ] ప్రతిచర్యలకు పూనుకొని నిర్వహిస్తున్న మామిడి సింగన 
మంతి అ_ప్తకార్య నిర్వాహకులలో ఒక గై (శ్రీనాథుడు గూఢలేఖలో 
కొండపల్లి దుర్గాన్ని పాలిస్తున్న పెదకోమటి. వేమారెడ్డిని చేరుకా 
లేఖనిచ్చి అక గ్రాడే ఉండిపోయాడు, ఈ సమయంలో "ట్ర న్య అయిన 
దుర్గ “పవాస వ్మిపలంభాన్ని” అనుభవించింది. చిక్కుకున్న 
రాజకీయాల కారణంగా తన | పేమను గురించి వియోగవేళ (పవృడ్ధి 
భావాలను పొందే అవకాశం శ్రీనాథునికి లేకపోయింది. 


“రాజళిల్చి' కధాకాలం తరువాత కొద్దికాలానికే (శ్రీహర్ష మహాకవి 
విరచితమైన నై షధమహాకావ్యాన్ని శృంగారరస (పధానంగా 
అనువదించి “శృంగారనై షధమ'నే పేరుతో (పసిద్ధికెక్కిన ్రీనాథుడు 
యౌవనారంభ సమయంలోనే శృంగార రస పియుడైన రచన 


మార ంభించినట్టు తెలియచేయటం కోనమే రచయిత భ్ర్రీ పాటిబండ 


మాధవశర్మ ఈ క ఖాకాలంలో శాలివాహనస ప్రశతిని అనుపదిస్తున్నట్టు 
తెలియచేశారు. భ్రీనాథునిచేత అందులోని *వారణసేయ దావ 
గాన వ అరే క్టోకానువాదాన్ని అవచి తిస్పయశెట్టికి వినిపించి 
సత్కారాన్ని పొందినట్టు చేయించారు. ఇది యువకవి భ్రీనాథుని 
శృంగార 1 పియక్వానికి, *“రాజశిల్పి' కథలోని శ ఎ9గౌర ర సవిశిష్షళకు 
చక్కని నిదర్శనం. ఈ విధంగా శృంగారరస పోషణం “రాజిల్సి” 
నవలలో సారస్వత రసజ్జులయిన శ్రీ పాటిబండ మాధవశర్మగారిచే 


వ 


విశిషంగా తీర్చిడిదబడింది. 
రు టు 


డా॥ వున్నేరు వసుంధర 


ఆంధ్రావళిలోని, ఉద్యవస్వరూపం 


ఆధునిక కవిత్వంలో గొప్ప ఉద్యమములుగా సిలిచినవి రండు 


అవి భావక విత్వము, అభ్యుదయ కవిత్వము, భావ క విత్వంలో (ప్రణయ 


కవిత్వం తర్వాత (పసిద్ధిగాంచినది దేశభ క్రి కవిత్వమె. బసవరాజు, 
దువ్వూరి మొదలయినవారు' ' జాతీయాభిమానమును, రాయ్మపోలు, 
విశ్వనాథ, తుమ్మల మొదలయినవారు ఆం ధాభిమానమును తమ 
కవితలలో చూపినారు. 


దేశభ కిని వివరించుచు తొలుత ఒక సమ్మగ _కావ్యమగా 
వెలువడినది 'ఆం్మధావళియే. మన దేశములో 1910 నుండి 1920 
వరకు స్వాతంత్యోద్యమము మందకొడిగా సాగినది. ఈ కాలములోనే 
(పజలలోని నిర్వీర్యతను తొలగించి ఉద స్థమోన్ముఖులుగా చేయవలయు 
ననెడిభావనలో “ఆంధావశళిని రచించిరి రాయ్మ్యపోలుగారు. దెళొద్ద రణ్యకె 
కంకణధారణమును చేయమని “ఉగాది వందనము'లో (పోత్సహించి 
“పతాక జయంతి'లో జండాను ఎగ రేయుటిద్వారా కొవ్యమునకు ఒక 
సమ్మ గతను కూర్చినాడు, ఇందు కవికిగల అం్యధాభిమానమును 
స్పష్టముగా గోచరించును. రాయ్మపోలుగారు “నాదు జాలి నాదెశము 
నాదు భాష అను నహంకార దర్శన సుఠలదు మాలంధో అని “పర్జాన్నాడు. 
ఈ మూడుపాయలలోనే ఆం ధాఖిమానము తుక్కు సరతో ముఖ 
స్పూర్తి ఇమిడి యున్నది. ఈ మూడింటి కొరశే ఇందు గత వైభవ 
స్మరణము చేసి, వర్తమాన పరిస్థితికి చింతించి భవిష్యత్తు కర్తవ్య 
మునకై మబోధము చేసినాడు, 


గత వైభప స్మరణములో [పావన సంస్కృతిని, ఆంధ 
రాజనము నేలిన ఏరులను, ఆనాటి పిఠ6సంపఫదలను మున్నగువాజిని 
ఏవరించినాడు. 


అమరావతీ పర్టణమున బౌద్ధుల విశ్వ 
విద్యాలయములు స్థాపించునాడు 
'ఓరుగల్ధున రాజ వీర లాంఛనముగా 
పలు కష్ట శాలలు నిలుపునాడు 
ఆ మహావేశ మర్షించి యాయ్యధులారా 


చల్పు డాం్యథ లొళమున నక్షతలు నేడు, 


అనేకమంది రాజుభు ఈ నేందు పరిపాలించిరి. ఒగ్కోక్కరి 
గా చ ౧జొా ళు కంస వూ 4 రల 
కాలమున కక్‌ గ్రార్‌ టై విధమైన సంస్కృతీ వె భవము వెల్లివిరిసినది. 
వాటిని ఈ ఫద గ్రములో స్మరించినాడు. క నిష్క్త స్మామాజ్య రాజధాని 
యైన అమరావతి విద గ్టలకు సన్‌లయ మైన సంగతిని, తురుష్కుల "'3ెదురు 


19014 


కలగూరగం౦ప 


నిలిచిన ఓరుగంటి నేలిన కాకతీయులను, కవితా "పెండ్రిండ్ల జరిగిన 


విజయనగర స్మామాజ్యమును గుర్తుచేసి, తిరిగి అటువంటి మహి-' 


వేశమును పొంది ఉద్యమ స్ఫూర్తులు కండి అసి తెలుపుచున్నాడు. 
“అక్షతలు' అని అనుటవలన మీరు మొదలిడిన కార్యము నిర్విఘ్నముగా 
శుభాంతమగును అనే విశిష్ట భావనను వెల్లడి చేసినాడు. శుభాంత 
మగుటకే మన సం్యపదాయములో తత. చల్లుట గమనింపవచ్చును. 


నాద ధేనుపు పిండీ నవనీతమందించె 
త్యాగరాజ స్వామి తన్మయుండు 
లీలా తరంగిణి కూల త్రీర్ధా నందు 


అయ్యి నారాయణు డషృుతమూ షి 


అను పద్యములో (పజల నాలుకల 
త్యాగరాజస్యామిని, అమృతమూ _రియైన 
 శ్నేతయ్యను సంతోషము 
చెందినాడు. సంగీత సాహిత్య కలలను ఉగ్గపాలతోన (రాగి ఉమిసి 
నారు కాని ఈనాటి పజలు వాటిని నేర్చుకొనుటకు ఉత్తర దక్షిణ 
ముఖాలు 'పెడుతున్నారనుట వల్ల ఆనాడున్నట్లు వీరిలో ధైర్య 
'స్టేర్యములు లేవని తెలుపుచున్నాడు. “తెలుగు మాన్యముి అను 
ఖండికలో “మా తెనుగు తల్లీ మెడకిదె మల్లెదండ' అని కవితామ తల్లికి 
(పణమిళ్లి తెలుగు సొహిత్రీ లో కంలో. స్ముపసిద్దులైన కవ్మితయము, 
పోతన మున్నగు పరిణతవాక్కు లన్మదీన పద్య కలా కవితా పితా 


రొ థాని ఏీరంతా తెలుగువారేనని 


మహులు ఈ తెనుగు తీయని మాన్యము నిచ్చినారు. ఇందు [కొత్త 


అంట్లు నాటి పొడుకానంటాడు. "ఒక్కొక్క కవిని ఒక్కొక గ్రా 
పద్యములో రచించి సాహిత్యమున ఒక సూతన భావన చేసినాడు. 
1పాచీన కవులందరికిని నమస్సులను తెలిపి వారి యందలి గౌరవ 
భావమును వెల్పిడించినాడు, 


పొకాల ఏెజవు చెంపల పండు ధాన్యముల్‌ 
అన్య దేశాధీశలడుగునాడు 

అగద్దెంకి కోడెల నాబోతులకున యి 
దూరాగతులు కొన్మితోలనాడు 


ఏ ఐశ్యర్యముతో నైతే ఈ భూమి నిండియుండెనో ఆ బశ్వ 
రమును పోనీయకుండా ఉంచాలంటాడు అందుకే "తమ్ముడా ! మాయ 
నిత్తువే తల్లివ స చెల్లిలా చిన్నబుత్తువే థల్లి చినా" 


గ. అని దీనంగా 
లు. 


నన. 45. జ 


(పాచీనార్యధ రాజులయొక్క_ శౌర్య్శ పళ స్తిని ఏంతో ఉత్సా 
హముతో పఠికినాడు, మనుమసిద్ధి స్మామాజ్యములోనున్న ఖద్గతిక్క-న 
క త్రి కడిగినటువంటి కదనభూమిని తలచుకొనగానే కవి హృదయము 
ఎంతో విచారించినది. ఓరుగల్లున రాజవీర లాంఛనముగా పలు శస్త్ర 
శాలలు నిలుపునాడు జ్ఞాపకము రాగానే తెలుగు కవిని కదిలించినది. 
ఈ విధముగానే అద్దంకి కాపులు, క మ్మ "సినాపతులు, వెలమ వీరులు 
మున్నగు కాజవంశముల శౌర్యమును తనివితీర వర్చించినాడు. పై 
విధముగా ఎందుకు వర్శించినాననగా? రాయ పోలు ఏవిధముగా ఆనాటి 
వై భవమును వివరించినాడో తెలుపటానికే. దీనివల్ల [పయోజనమేమిటి? 
అన్నపుడు తమ (పావీనులు కల్షివున్న శింసంపదలను ధైర్యమును 
ఆనాటి (ప్రజలు కోల్పోయినారు, తిరిగి వాటిని" పొందవలయునను 
కోరిక కల్గుటయే (వయోజనముగా చెప్పవచ్చును. దీనికొర కే అనేక 
ఉదాహర ము. పద్యములు వాయబడినవి, మనిషికి ఒక గ్రాసారి. 
చెప్పినదానికంటే మూడు నాలుగుసార్లు పినిపించినచో ఉత్సుకత "పెరిగే 
అవకొశముండును, ఎపుడును గడచిన చర్మితలోని సంఘటనలు వర్త 
మానకాలమున జరుగు పనులకు ఆధారముండును. అందుకే కవి గత 
వై భవములోని శొర్ర రము సిరిసంపదలు. సంస్కృతులను స్మరించి వాటిని 
చూవైనా మీచర్మితను సరిచేసుకోండి, ఉద్యమోన్ముఖులై విజయమును 
సాధించి వె భవములో నుండండి అని హెచ్చరించుచున్నాడు. (ప్రస్తుత 


' పరిస్థితికి ఇలా బాధపడతాడు. 


'పెనుజడల్‌ విరబోసికొని తాండవించాడు 
ఈర్ష్యా పిశాచి నట్టింటిలోన 

సవతిబిడ్డ విధాన నవియ తల్లి తెనుంగు 
విశ్వ విద్యాలయ వీధులందు 


ఇది ఆనాటి దుస్థితిని చక ట్రగా చూపుచున్నది, ఇంకా ఈనాటి 
కిని సమాజములో ఈ పరిస్థితి కనబడుతుంది. సహజముగా కొందరి 
రచనలు కాలముతోనే కలసిపోగా మరికొందరివి కలకాలము సమన్వ 
యింపబడుచుండును. 'రండవదానికి 
వచ్చును. ఇంతటి దుస్థితిలోనై నా డ _,ఆశావాచియైన కవి “*చావలే 
దొాం్యఢ, జన మహో జ్వల చర్మిత, న 1! ఎల్ఫి చదువుకో 
సదయులారా!” అంటాడు. తర్వాత భవిష్యత్తు క ర్తవ్య బ్‌ వ చనను 
ఇలా చెపాడు, 


ఇది ఉదాహర ణముగా చెప్ప 


జాటీన దేశ గర్భమును చక్కనదరి మహాంధ మండలీ 
యి య | 

భారము శ్లాఘసీయముగ పొలనచేసి సమానరాష్ట్రముల్‌ 

కూరిమినాసజేయ తెనుగుం బుడమిన్‌ కయ సీయరయ్య దీ 

నం నా క్ష త్తు ళు 4 ప్‌ నం న 

కైరతిన రధ ప్యుత్తులు జగజ్జనధర్మ మె దృష్టి సిలుపుచు3 


మ 


భారతి 


. ఈ విధముగా ' ఒకవైపు ఆం ధాభిమానమును విపరించుచునే 
దేశ సమ్మగత 
బోధించెను ( 


వ'దెశమేగినా ఎందు కాలిడినా 
ఏ పీఠమెక్కినా ఎవ్వ రేమనిన 
హొగడలా స తల్లి భూమి భారతిని 
నిలుపరా నీ జాతీ నిండు గోరము 


ఇది దేళశభ క్రి నిహూర్శి [వాసిన సాహీత్యములొనే 
మానమనదగినటుపంటి “జన్మభూమి” అన్న గేయములోనిది. “జననీ 
జన్మభూమిళ్ళ స్వర్గాదపి, గరీయసీ! అని ఇంతకుముందు చెప్పెనను, 
వారవ్వరు అందించని చై తన్నవ మును ఇందు అందించినాడు. ఇంత 
స్పష్టముగా సరళముగా ' మాతృభూమి పైగల . మక్కువను అంతకు 
ముందెవ్వరును గానము చేయలేదు, ఇవ నాతీయమును, తెలిపే గేయ 
ముగా చెన్పుటకు “సీ తలి భూమి భారతి" “సీ జాతి" అన్న పదములు 
ఉదాహరణములగుచు చున్నవి, ఇక్కడ భాషాపరముగా తెలుగువారందరు 
ఒకే రాష్ట్ర పజలు కావలయుననియు, .' తర్వాత వారు దే 


 శయుటో 
లీనము కావలయుననియు ఒకానొక జక్యతాభావన వెల్చడించినాడు, 


గ్‌ 


ఇంకా 'తమ్ముడా' అను గేయములోరూడ జాతీయాభిమానమును " 


వెల్లడించినాడు. ఇందు ఒక పద్యము చివర “తమ్ముడా!” అనియు 
మరొక పద్యము చివర “చైల్చెలా' అనియు సంబోధించుటవలన స్రీ 
పురుష భెదము లేకుండా అందరును నడుముకట్టి ఉద్యమములో నడువ 
వలయునని సూచించుచున్నాడు. 


ఈ విధముగా “ఆం్యధావళి' లోని 'ఉగాదివందనము" *వభో 
ధము"” 'నతివాచ్యకము, సాధుళోధన, “గేయగుచృము' లన్నింటిలోను 
కవియొక్క్ల దశాభిమానము పొంగి పౌరలినదనియే భావింపవలయును, 
కొందరు ఇది అనేక గేయపద్యముల సంకలనముోగ టోధము 'మ్మాతమె 
ఉద్యమమును వర్తి ంచినడి అనుట కలదు. అది సరికాదనటానిక మనవ 


1 ఆట అఆంటలఆయి 
ప. “ఉగాదివందనము'*లో “ధరింపుది! వినూ 
తన వస్త్రములత్‌ తోడ, దేశ సంవర్థనాధీన దీక్ష ' అనియు, 'సతిభా 


చృకములో” “దౌర్భాగ్యభారత తంత తంక్లులు తెంప, స్రోస్టాన్య వారత 
ఎ న రచింప” వచ్చినోవా సర్వజణేమతల్లి అంటాడ్యో:' ఇవిమూడ 
నాటి పరిస్థితిని చ్తూలి రాయ్మపోలుగ్గారు.. పలికినవేగాని' '“వేరకాదు, 
ముం చివరికి పతాఠమృునెగుర వేయాలి అంటాడు. ఉద్య 
మములో విజయము 'సాధించినపుడేగ్గా ఎగిరేఏి జెండా. వాం 
ఇందలి కవితలన్ని ంటియందునుగల' క్షసీయొక్క అభిమానమును చూచి 
ఆనాటి [పజలు అభిమానాతి రేకముని' టెందినా రని చెప్పవచ్చును. 


మే తద 


' కోరుచు * 'దేశాభిమానమును.  పొండదవలయునని ' 


శిరాయ 


ఈవిధముగా రాయ్యపోలుగారు' సమకాలీన సమాజములో. 

జరుగుచున్న స్వాతంతోద్యమస్ఫూ ర్తి చే రచించిన తన థధచనలద్వారా 

క. (ప్రజలకు హైరుషమును? ఈ ల్లించి: ఉద్యమస్స్పూ క్రి కల్లునట్లు 
సఫలీకృతుడై నాడనియే చెస్పవచ్చును. 


యులంభట నాగఎన్యూ 
దా గగ. 


సకల విద్యాసనాథుని హంస 

“వృహిమున్‌ వాగనుశా సనుండొసృజియింపన్‌ | కుండలీం్యదుండు 
తన్మహసీయస్టితి మూలమై” నిలువ. (బ్రీనాథుండు [పోవన్‌. బహుఅళా 
దరణ న ఆంధ సాహిత్య సీమలో. . 


“దిన్నారి ఫొన్నారి చిజత కూకటినాడు 

రచియించితి మరు, _త్తరాట్బర్మిత 
నూనూగు మీసాల నూత్న యొవనమున 

+ శాలివాహన స పశ తినొ 

_ సంతరించితి నిండు ఇ నయన యందు 
హర్షనైై ల కొవ్య సల? రధ భాష్య 

పాకి నిర్భరవయః కంచ శమన గ్‌ 
యాడితి భీమ నాయకుని మహిమ 


[పాయమింతకు మిగుల గ్రవాలకుండ 
గాశికా ఖండమను మహా [గంథమును 
దెనుగు జేసితి (న) కరాట దేశ కటక 
పద్మవనహేళి శ్రీనాథ భద్ద సుకవి” 


పసిడి పంటలు సండించారు. అందులో నుత్రమోత తమ మైనదీ, వ. 
భాషా యోషకు కంఠాభరణము వంటిదీ, కవిబృందార కులకు మార 
దర్శక మైనదీ “శృంగార నై ర ర లం. (పతి పద్యము | [శులిశ ఎయ్మ; ;గ్త 
నడళతో. సంస్తృత పద భూయిష్టమైన స సమాసములతో ససష్యంద లు 
కొంగొ త్త పోకడలతో విరాజిల్లుతుంది. ఈ [ప్రబంధ మంత (పాశ 
స్త్రాన్ని బొందడానికి కారణము దీనిపై సంస్కృత మూలమైన శ్రీహర్ష 
స్టైషధ పభావమె! 


పవర 


ఇందులోని కధ సాథారణమైనదే! 'పువ్విలు కాని తోడ సరి 
పోలెడు చక్కని వాడైన' నిషథరాజేణ్యదుండు ఉద్యాన వన విహారం 
చేస్తూ, శేష పుచ్చచ్చాయ్య. చెలువారు సీసముంతోను, నిండార విరిసిన 
పుండరీక (శేణితోను, స పథ్ధిబింబి తోఫాంత బహుల పాదపములతోష 
నేకదేశంబున నిందీవరంబులళోను, దాల వాల వల్లరీ జాలరంబులతో 
నిండియున్న ఘన తటాకాన్ని ' “గాంచి అనంద గందళిక హృదయార 
విందుడై యా తీర (పదేశంబున- 


శల క 


కల గూ, 


అథావలంబ్య క్షణమేక పొది కాం 

తదా నిద్యదావుప పల్వలం ఖగః 

స తిర్యగా వర్ణిత కంధరః ళీరః 

పిాయ పమేణ రతి క్రమాలసః 
సంభోగ [శమతో నలసినదై . కణకొాల ముంటి కాలిపై నిల్చి, ్‌త 
వంచి, జెక గ్రాలతో తలను గప్పుకొని  .. రాజహంసను 
చూసాడు, గ్రీనాథుడు- 


“ఛిల్పులిక జంబాల పులిన భాగమున ను 
ద్ధండ పద్మాత స్మతంబు సడ 
కమల కాండ కఠోర క్రంటకాంకురప కి 
నొయ్యన గంభరం బొరసీ కొనుచు 
నొంటి కాలనె నిల్చి యూర్మిమారుతముల 
జిగురు టెక్కుల టేకు లెగయుచుండ 
విరళ మై ,పక్ష్కతి ద్వితయంబు చెడజాలి 
జంచు లొకించు కాకుంచి తముగి”” ని హంసను 


మన కనులముందు సాఇిత్మరింప బేసైడు. మూలంలోని హంస 
“రతిక్ల మాలసయై' న్మిదిస్తుంటే, (భ్రీనాథుడా; పదాలను విడిచి వేయడంలో 
జో చిత్యమెంతో 'వుంది.. అదేమంటే మున్ముందు హంస తనను గూర్చి... 


మదేక ప్యుతా జనసీ జరాథురా 

నవ | పసూత్రిర్వరట్టా తపస్వినీ 
గతిస్తయోలేష జన్నస్థ మర్ష్వయ 
న్నహా! విధే! త్వాం కరుణారుణద్ధినో!: 


తల్చికి నెనాకళ గానే ప్యుతుడను, అమె ముసలిది. ఇల్లాలు నవ్వపసూరి, 
ఇట్టి నన్ను ప; దైవమా? అని విచారిస్తుంది. 


నలుడుచే పట్టన ప హంన *రలి ర్ట మాలసియె యై యన్నవ భార 
బచ్చి బొాలెంతరాలు. న [పసూతికో రత్తి సలుపు లోక విరుద్దము! 
పతులుగదాయని సరి పెట్టకొందమన్ననూ (గుడ్డను హోపగి పిల్టల 
సంరక్షణ భారాన్ని నిర్వహిస్తున్న తల్లికి సంభోగేచ్చ కలుగదు. అటు 
వంటి వారితో నెవరూ సంభోగ సుఖాన్ని అశింపరు. అది జరగని పని! 
'ససూతి మ్యాతమే కాదు, పైగా 'నవ్య్రపసూతి'! ఇక నలమహారాజు 
పట్టిన 'హంసము. పరకాంతతో [ రతి సల్పియే యుండవలెను, “విరిచి 
వదన కమల' వినిర్గిత వివిధ శాస్త్ర వాసనా పూర్త కర్షుండనైన యేను. 
సామాన్యుండనే₹” యన్నవాడు; “వేద శాస్త్రపురాణాది విద్యల్వె 
తరుణి సియాన ఘంటా పథంబుమాళ్‌ “"న్నవాడు, 
యున్నం జూళ్ళి యన (గ్రమాన 


1 


తశ ధర ధ్యంబులు (శమంబునన్‌ కీలు పడియు 


ర్‌ముట్లా రసనుస * 


ఠగం౦ప 


దండంబు కంఠంబున ధరియించి, విరించి చేతం. బారి తోషికంబు 
వడసితి; నేను దివ్య తిర్యగ్గాతి _నన్నవాదు; పరస్త్రీ సంగమాన్నా 
శించడంలో కూడా అర్థ ంలేద. పె రెంటికీ మ్మెతి ఫైసగలేదు; పర స్పర 
విరోధం కన్పిస్తుంది. ఈ సమస్యకు పరిమ్మాా రంగా శ్రీనాథుడు, మొదటి 
శ్లోకంలోని “రతిక్టమాలసను , రెండవ 'భళంలోని “నవ్యపసూ 
విడిచి. 


తల్టి మదెక ప్యుతక పెద్ద కన్నులు 

గాన విప్పుడు మూడు కాళ్ళ ముసలి 
యిల్లాలు గడు సాథ్వి నమియు నెజగదు 

పఠమ హిత వత్య భవ్య చరిత అంటాడు, 


ఎంతెనా సకల విద్యాసనాథుడు, గదా! 
వైషధుని కేరళలోని కాలను 


తదాత్త మాత్మాన మవేత్య సం్యభమాత్‌ 
పునః పునః (పాయసదు త్ర వాయసః 
గతో విరుత్యో డ్తయనే నిరాశ తాం 
కరా నిరుద్దురశతి స్మ 'కేవలమ్‌॥ ను | 


“ఇట్లు నిషధరాజు చేతం బట్టుపడి బిట్టు: మేల్కా-ంచి. యక్కాంచ॥ 
హంసంబు కంచు.గీచిన తెజంగున నెలుంగించుచ్చు, నెగయ నుంకించుచు 
జంచు ప్త్పటంబునం బాణి పల్టవంబులు గబచుచు, నెద్దియుం, జేయునథ 
లేక చీకాకు పడుటిను అతీ సవాజంగా, చ్యితిస్తారు, 


తరువాత హంస నె నై షధెందువి నిందిస్తూ= 


$ 


“ఎజుగనె నిన్ను బి పొంతమున నింతట. యుంత యే. 

మణ.దునె? నిన్ను విశ్వ జన మాన్యుడ' కంచెద విశ్వసించి యి 
తలి సుఖ నిద బొందితీ వృధామత్తి; నెట్టన యాత్మ నమ్మినన్‌ 
జెజుప దలంతురే ఘనులు చి త్తమునన్‌ బగవారి నేనియున్‌? 


ఫల కుసుమ మూల మ్యాతంబున + / ్రీగ ఫయ్యాత. నడపుచు. మునుల 
వోలె సలిలంబుల లోనం దపంబు సేయచున్నవారము.. మా మీద 
దండ నీఠీం [బయోగింప సికుం దగునే? యని తల్లి, పుత్ర మళ 
కళ తములను వెర్వేర తలంచుకొని విలాపంబు సేయుచు దృగ్గాళ 
కంబుల వేడి కన్నీరు వెడల గోలు 'గోలున నేడ్చినం, - కృపాళుం(( 
యా భూపొలుండు హస్త పల్పంబుల ఫదలి “రాజ హంసంబ పొమ్ము 
సుఖంబుండూమని విడిచి పుచ్చిన 


“అధి గత్య జగత్య ధీశ్వరాద థ 
ము కిం పురుషో త్త మాటత్త ఈ 


భార థ్రీ 


వచసా మపి గో చరో నయః 
సతమానంద మవిందత చ్విజ 8 ॥ 


అట్టు పురుషో_త్త ముండైన యతనివలన 
ముక్తి గాంచిన యా ద్విజ ముఖ్యు డెలమి 
డెందమునకును వాక్కున అందరాని 
యధిక తర మైన యానంద మనుభవించో 


మూలంలోని సషభావమెంతో నైపుణ్యంగా యిమిడి సోయించిం 


' నలునిచేత బంధింపబడిన హంస ఆతని ననేక (పకారముల 
నిందించి, 'స్వేచ్చబొందినపిదప “దేవా! యవధరింపుము. ధర్మశాస్త్ర 


మర్మపారగులై న పెద్దలు = స్వకుల జిఘాంసువులై న రుషంబులను; 


నిజసనీడ దుమపిడాక రంబులై న నీడజంబులను, ననవధ్యతృణహింసా 
నృశంసంబుల్లగు మృగంబులును, మృగయావినోద ంబుల వధించి మహా 
ధవుండు కిల్ఫిషంబునంబొ ందండని చెవుదురిని 'ని రాజనీతిని తిరిగి 
(ప్రభో ధిస్తుంది. దీనినిబట్టి చూస్తే... 


ఎప్పటిక య్యాది [పగ్తుత 

మప్పటికామాటలాడ్లి యన్యుల మనముస్‌ 

నొప్పింపక తొనొవ్వక 

తప్పించుక 'తిర్షగువాడు ధన్యుడ . న్న సిద్దాంకానికి సరి 
పోతుంది హంస నడవడిక! రాజుకు (పత్యుపకారోము చేయ ౩0చి దమ 
యంతీ సౌందర్యాన్ని నఖశఖపర $[ంతమూ హృదయంగమంగా వర్తిస్తూ, 
వివరిసూ.___ 


సరసీః పరిశీలిళుం మయా 
గమికర్మీళ్ళతనై క నీవృథా 
అత్రిధి త్యమనాయి సాదృళో 
స్పదసత్సృఖశయ గోచరోదరీ! 


కనలేందీవరషండ మండిత లసత్కాసార సేవారతిన్‌ 
గమిళ£ ర్మీకృతనై క నీవృతుడనై_ కంటిన్‌ విధర ఖంబునన్‌ 
రమణిన్‌ పల్టవపొణి పద్మనయనన్‌ రాకేందు భింబాననన్‌ 
సమషీన సని నస్తినాస్త్‌ విచికిత్సా హేతు ఛొతోదరిన్‌ 
“ఇని లయబద్ధ ౦గా వివరించి తుదకు, .. 
జ అనయామర కామ్యమాన యా 
వ్‌' సహయోగస్సులభస్తు నత్వయా 
ఘన సంవృతయాం బుధాగమే 
కుముదేనేవ నిశాకర త్వీషా॥ ఆధారంగా 


సౌరభములేని యట్టి పుష్పంబువోలె 

గండుకోయిల వెలియైన కానవోలె 

నధిప దమయంతి తోడి సఖ్యంబులేని 

సిదుసౌందర ్ట విభవంలబు నిష్ఫలంబ, సి అంద నిధిస్తుందీ 
వెంటనే రాజు, *% 


శత శశ్ముతిమాగతై వసా 
[తిజగన్మోహ మహోషధిర్మమ 
అధునా తవ శంసి తేన తు 
స్వడృశై వాభి తామ వై మితామ్‌॥. 


'తిజగ, న్మోహ మహొషధి లతిక ధ్యాతీపాల క్‌ న్యావరో 
_థజనోత త్తం సమణి [పరోహమగునా తన్వంగి వేమారునుం 
. 'ప్రజలెల్లన్‌ వినుతింప విందు మొదలన్‌ పశ్షీ్యద |! యూహింపన 
క్క_జమీవిప్పుడు [పస్తుతింపనది సాషాత్కారముంబొందెడిన్‌ 


అని తన మనోరధాన్ని విన్నవించి. “ధీరంబులేని విరహభార పారా 
వారంబున మునుగం బొజుచున్న నాకుందెప్పగా విరించి నిన్ను 
గల్పించినాడు. “పొమ్ము రార గ్టింబు సాధింపుము, పునస్స్పమాగమగం 
బయ్యుడు నని వీడుకొల్ప! నదియునుం పార్ట నాసిద్ధి సూచక ంబులగు 
ననుకూల గంధవాహాది నానావిధ శుభ నిమి త ంబులను సంధించుచు 
[పయాణమౌతుంది, మూలంలో నీళ తో నిండిన కుండ, చూతఫలము, 
పర్వతము శుభ శకునములుగాగ; (శ్రీనాధుని హంసకు అనుకూల గంధి 
వాహుడే ముఖ్యమైన శుభపఘూచకమయ్యాడు. పక్షులకు [ప్రయాణపు 
దిక్కుగా గాలి ఏచుపే శుభ! పదముగాని, (కిందనున్నవాటితొ నంత 
(పయోజనమేమి? 


కుండిన నగరంబు 'గలయం 'గనుంగొని పతంగపుంగవుండు 
కన్యాంళ్లఃప్తర పదెశమున నొక్క శృంగారవనంబులోన' చెఠిక తలచే 
పరివేస్టిపబడియున్న దమయంతిని దిలకించి “దుందుభి వాద్య నిస్వ 
నముత్తో తులతూగెడు పక్షనాదము'*తో వాలుతుంది. తనను ప్రి, 
దలంఛిన (ఫగాఢపొంఛ, రాకుమారికి గలదని వూహించిన ఆండజంబా 
మను చెలిక త్రెలకు దూరంగా గౌంపోయి.- 


వృధాఒర షయంతీ మపథేపదం త్వాం' 
మరుల్లల త్పల్ల వ పాణికంపైః 
ఇఅలీవ పశ్య (పతి షధ తీయం. 


క హోత .హుంకార గరా వనాళీః ॥ 


అభలీియుబోలి నరుడు వనాఖియ మార్షిమునన్‌ జరీంచుని 
న్నో లలితాంగి కాడ్‌న్టుచున్నది మంద సమీరణింబునన్‌ 


కలగూరగం౦ప 


[గాలు [పవాళ మంజరులు గ్యమక రంబుల వ్మిభమంబుగా 
బాలరసాల పుష్పరసపాయి వన్మపియ కంఠహుంకృతిన్‌” 


ఆగణు మందలించి తన పాభవాన్ని-- 


- కీనలిన సంథవు సాహిణము వారు వ. 
కులము సాములు మాకు కువలయాత్ని 
చదలెటి బంగారు జలరుహంబులు తూండ్డు. 
భోజనంబులు మాకు పువ్వుబోడి 
సత్యలోకముదాక సకల లోకంబులు 
నాటపట్టులు మాకు నబ్దవదన 
మధురాక్షరములై న మా మాటలు వినంగ 
నమృళాంథనులె యోగ్యులనుపమాంగి 
భారతీదేవి ముంబేతి పలుకు జిలుక 
సమద గజయాన స్యబహ్మచారి మాకు 
వేదళాస్త్ర పురాణాది విద్యళెల్స 
తరుణి నీయాన ఘంటాపదంబుమాకిని చాటుతుంది. 


గె 


సకల విద్యాసనాధుని యూ హంస పలుకులే మున్ముందు ఆం్యధ కవితా 
పితామహుని ముద్దుబిడ్డ వరూధినీ నోట | పతిధ్వనించబడతాయి. 


చనువును చెప్పుతూ 


స్తువర్ణ ౫ లాద వతీర సతూరి ౦ 


ర్‌ 
స్వర్వాహినీ వారి కణావరరః 


కాలంలో నతసి 


8 ఎచడం సమంజసంగాదు. అంతటి (బతిభావంతుడు, 
“నిఖిల విద్యానటీ నృత్య రంగస్థలాయతనాయమాన బజిహ్వాంచలుండు, 
విద్యలు పదునాలుగింటికి జతుర్ద శ్చమొనరించిన'వాడై న నలునిపై పర 
త్రీ సౌంగత్యాపనింద మోపడం నింద్యమని (శ్రీనాథుని హంస 


క సక పై లంబు డిగ్గి యాకాశ సింధు 

సలీఐముల దోగి మిగులంగ జ్ట వైన 
చారుహాటకమయ గరుచ్చామర మ్ల 

ఏతునతనికి వైశాఖ వేళలందు 


“స్మర శేశికాలాన్ని" “వైశాఖవేళ' గా మార్చి తస అశేష పతిధా 


పాటవాలను, లోక షి కాద న్‌ ష్ట్‌ని ముజువు చేసుకుంది, 


క (0 


విధిం వధూ సృష్టి మపసృచ్చమెవ 
తద్యానయుగ్యోనలి కే? యోగ్యామ్‌ 
త్వన్నామ వర్హాయివ కరపీతా 

(ఇ లు 


మయాస; సం కీడతి చక చ్మశే॥ 


భీ 
అడిగితినొళక్కనాడు కమలాసను తేరికి వారువంబసైై 

నడచుచు నుర్విలో నిషధనాథుని కెవ్వతి యొక్కొా భార్యయ 
య్యుడునని; చక "ఘోషమున నించుక యించుక గాని యంతయే 
ర్పడ పినసై తి తగును బల్కిన చందముతోచెమానిసీో” అని 


విధి నిర్ణయాన్నికూడా విన్నవిస్తుంది. దమయంతి తన తప్పుకు సిగ్గు 
పడి, క్షడూపణవేడి, హంస [ప్రాభవాన్ని కొనియాడి, చివరకు మనసు 
లోని మాటను బయటపెడుతుంది. దమయంతిని నల వశంవదగా 
నెంచియూ,  “జాలికల చిత్తములంబు తరంగలోలములసి సంశ 
యిస్తుంది; ఆమెనోట నింకేమివస్తుందోనని, ఫలితంగా “మనమున లోక 
పాలురెనమం డను మెచ్చ. దృణీక రింతు దక్కిన సురకోటి, రాసుతులు 
గీడ్పడజూచుట చెప్పనేటిక*ని శపథంజేసి దమయంతి; తన యవస్థను 
నై షధుడు [పసన్నముగా, [(ప్రళాంతముగా, నొంటిరిగా,  ననుకూల 
ముగానున్న సమయంజూసి వివరించమని మరెన్నోరీతులజెప్ప తుదకు 
హంస నన్ను ఏడుకొల్పు, పోయివచ్చిద” నని గగనమార్షంబున 
నిషధాధిప రాజధానికిటోయి, సహ్మస నయనాలతో తన రాకకై నిరీ 
క్షిస్తున్న రాజుకు వృత్తాంతాన్నివివరించనతండును ముదితస్వాంతుండై 


“ఏమేమీయని విన్నమాటయె వినున్‌ వీక్షించు నెమ్మోము సాం 
(దామాద ౦బున బతముల్‌ నివురు హస్రాంఖో జ యుగ ఇంబునన్‌ 
భామారత్నము రూససంపద తగన్‌ భావించు నానంద మా 
ధ్వీమత్తుండయి చొక్కు చిత్తమున పృథ్వినాయకుం దడెంతయున్‌ 


“*ర్రాలంంపు 


అంతా గమనించిన హంస “కార్య 


నే ఖీ 
నింక నాకుం బంకఠకజాసనునకుం బంచర “సీయంబటోపలయునని పలి! 


సంఘటితంబయ్యై, 


యాతనిచేత సముచిత్మపకారంబుల ఏడుకోలు వడసి [బహ్మలోక బు 

సకుజసయుి' సర సత్వంబు, సిగూఢ కార్యఘటనా చాతురసంప త్తి, 

పురుషాగ్గక పరాయణత్వము, అభ్యుత్హాన లీలాదురంధరత్మా ఫొడి, 
థ్‌ రథ 

కృతజ్ఞత, వాత్సృల్యుంబు సద్భావములతో సరసీ జానన వాహనాన్వయ 

వతంనంబి న హంస నెజపిన నయథారంధర్యము; నలచమయంతుల 


కల్యాణ కారణమై ధర శాశ్వతముగా నతని సన ప; 
శ్రీ బావిశెట్టి పంకట రవుజవమూ 


1014. 


భారత్రీ 


కారతత రం. శాం ఏంట 
నృత్య రలాొరితంలు 


రాయలసీమ జానపదగేయాలకు పుట్టిల్లు, పాచీనతామ్ముదల్ని 
పదిలంగా దాచుకొన్న ఈ సీమలోని జానపదగేయ సంపద విలక్షణంగా 
కనివిస్తుంది. జానపదగేయానికి సంగితం, నృత్యం అనివార్యంగా 
ఉంటాయి. అయినా నృత్యానికి (పత్యెకించి గేయాలున్నాయి. వీటినే 
నృత్యగేయాలనవచ్చు. 


జానపదుల నృత్యం భరతనాట్య శాస్తాండిశిస్ట మార్గాలలో ఎలా. 
సంవదిస్తుందో చెప్పటం రక్‌ ష్టమె అయినా దేశీయతామ్ము ద కనిపించే ' 


'ఠఈళారూపం జానపదనృత్యం. ఏటిలో నృ త్రతక్షణాలే అధికం. 


రాయలసీమలోని కొన్ని నృత్య( త్త రీతుల్ని “సీకరించటం 
జరిగింది. ఇవి వరుసగా 


ఆసాదివాండ నృత, ౧౦ 
యు న 


క్షే / 
ఏ, పండరి భజన 
8... కోలాటిం 
శీ శ్రీం కోలాటిం 
ల్‌. లంబాడి నృత్యం 
6 ఉరుముల నృత్యం 
"౧ కుంచెల నృత్యం 
8. బయిలాటి. 
లె. చెంచునాటికం 
10. కీలుగుజ్జం 
11. త ప్పెటనృత్యం 
పొ మదిలీ 
15 డ పృలనృత్యం 
[క్త గంగద్దులాట. 
సేద బొమ్మలాట, 
"ట్ర తోలుబొమ్మలాట్‌ 


| బుడబుక్క్హులాటి 
ఓర. గుళబయ్యల నృత్యం 
పై నృతాలలో మూడు, మ్మాతమె “ఈం వ్యానంలో చర్చింప 


ఛతొయి. 


మే 70 


కే ఆసాదివా౦డ్డ నృత్య౦ 


ఆసాదివాళ్ళు? హీనజాతిగా చ్నితీకరింపబడ్డారు. మాదిగజాతిలో 
ఒక్‌ తెగ. వీరిని హీనజాతిగా చితీకరించినా అ్యగకులంలో లేని 
ఆచారాలు, _దైవభ క్షి వీరికున్నాయి. ఈ నృత్యం వీరి వంశంలో ఒక 
రికి అబ్బుతోంది. వీరు ఈ నృత్యాన్ని [గామాల్లో వర్షాలు రానప్పుడు 
“అమ్మవారు" సోకినప్పుడు [గామీణులు ఏర్పాటు చేస్తున్నారు. విరి 
దేవత “పెద్దమ్మసామి” ఈ దేవత '“కాపు'లున్నారు. ఏరు నృత్యాన్ని 
ఏడాదికొకసారి చేసితీరాల్సిందే. అదికూడా “ఉగాది పండుగ 'మరుసటి 
రోజుమా స్వ్మగామంలో డీ చేస్తున్నారు. 


ఈ నృత్యంలో [తిమూర్తులవలె ముగ్గురుంటారు. హ్‌ ందరివద్ద 
వహాయిద్యాలుంటాయి, (పధానగాయకుడు పాట పాడితే తక్కిన ఇద్దరూ 
వంత పొడుతారు, వీరి వాయిద్యాన్ని '“జనీకన' అంటారు, దీన్ని 
కంచుతో చేసి ఉంటారు. జనికెల్ని వాయించుకొంటూ నృత్యంచేస్తారు* 


(సధాన గాయకుడు పాట పాడేటప్పుడు వలయాకారంగా తిరు 
గుతూ వెనక్కు ముందుకు అడుగులు వేస్తూ వంగుతూ లేస్తూ చేతుల 
నొడిస్తూ కాళ్ళగజ్జెల నాదంతో నృత్యం చేస్తారు, ఇంత చేస్తున్నా 
వాయిద్యం (మోగుతూనే ఉంటుంది. వంతపాటగాళ ) అతన్ని అనుస 
రిస్తుంటారు. పథాన గాయకుడు చేతిని గాలిలో ఊపుతూ ఇంకొకసారి 
(నలిని చెవిలో "పెట్టుకొంటూ లయాన్వితంగా రాగం. తీస్తుంటాడు. 
ఇంకా పాదాలు పైకెత్తి, మున్మివేళ్న్ళమీద పెనవెసుకొని నిలబడి తిరు 
గుతూ, మోకాళ్ళపై కూర్చొని .నేలమీద అరచేత్తో కొడుతూ. పెద్దమ్మ 
సామికి మొక్కుతాడు. ఈ విధంగా పండుగ మరుసటిదినం మ్మాజం 


చేసారు. 1 


వీళ్ళు నృత్యం చేస్తూ. కొన్ని “మేలుకొలుపు పాటలు పాడి 
తర్వాత కొన్ని కథాగేయాలు పాడతారు. కథాగేయాల్లో పెద్దమ్మసామి. 
రథ, చల్లాపురమ్మక థ, యల్ల మృకథ ము॥ వీళ్ళకు స్రావాల 
“దేవర” (జాతర) జరిపినప్పుడు ఎక్కువపని ఉంటుంది. పెద్దమ్మ 
దేవతకు ] పితిప్మాతులుగా వీరే చచ్పుకొంటారు. ఒకసారి ఆ స్వొమి 
(పత్యకమై “నా శరీరంలోని అవయవాల్నిగూర్చి పాడి అడి ఎగిరి 
గంతులు వేయండి" అని చెప్పిందట. అందుకు వీరు ఆ దేవత నిఖశిఖ 
పర్యంతం వర్ణిస్తూ గేయాలు పాడారు. వాటిని “ఫొలివదాలు' అని 
అన్నారు. ఇవి చాలా అనభ్యంగా ఉన్నందున ఉదహరించలేదు. 
ఇక్కడ మనం అలోచిస్తే [పబంధయుగంలో శ్రీని అంగాంగ వర్తణ 
చేయటం లక్షణం, అది జూనపదులు ఎపుడో చేశారనవచ్చు. ఇలాంటి . 
(పతి విషయం చర్చిస్తే జూనపద సాహిత్యంలో కన్పిస్తుంది, 


1914 


కలగూరగ౦ప 


మొదటిగా పెద్దమ్మసామికి ఏ విధంగా చేస్తారో తెలిపే 


గేయం. 


'పూజచేత్రాము రారోయమ్మ 'సెద్దమ్మతల్లికి 
పూజచేతాము రారో పున్నిమంతులు మీరు . 
మల్లెపూవలు తెచ్చి మనసార చర్తుదాము 

షై స బఠి పిల్లలు గొట్టి కర్మవి పోత్రుక్‌ లను క డగాగొట్ట 
ఆసాదివాండ్హ ఆటలాడమని 1పూజ॥ 
ఫస్టు నే లను ల సందడి చెయమని సకియలారో 
మనము పెద్దమ్మసామికి ష పూజ చేతాము రారోయమ్మ” 


1పూజ॥ 


స్నో 


అనిపాడుతూ “గుడి' దగ్గరికి గేయంలో కనిపించే సామ్మాగితో 
వస్తారు. ఈ సామ్మాగి *“జాతర'* జరిపేటప్పుడు ఉపయోగించేవి. ఇంకా 
బోనం, పెంకాయ, కొ త్రచిర, రవిక, బండారు ఆకులు వక్కలు మొ॥ 
వస్తువులన్నీ తెస్తారు. గుడిద గర కుమ్మ రివాళ్ళు పూజ చేస్తుంటారు. 
పూజ చేస్తుండగా ఆసాదివాండ్డు కొన్ని మేలుకొలుపుగేయాలు ఆడుతూ 
పాడుతారు. అలాంటి గేయమొకటి.___ 


మలుకొనవమ్మ తల్రి మలుకొనవమ్మ 

కాపులు వచ్చారు పూజలు బేసెరు మలుకొనవమ్మ 

సీ మాయవ్వరు కానలేరుగా మెలుకొనవమ్మ 
నిజారూపుల తల్లి వె మలుకొనవమ్మ 

కోరి కొలిసెన కాపులాకునమ్మి మెలుకొనవమ్మ 

కొడుకు సంపాద నాలిచ్చినావు , మెలుకొనవమ్మ 

స్స మాయప్వరు కానలేరుగా మలుకొనవమ్మ 
నిజారూపుల తల్లివే మెలుకొనవమ్మ 

అగరగండవాద! దేవతవు పులుకొనవమ్మ 1 
అనుమల భూమిరెడ్డివారింట్లో వాడ బడ్డువె నిలుసున్నావే 
గోస్తుగ న. లల 


పైవిధంగా స్వామిని వస గ్రాలిఎ ఈము మహత్శ్యాన్నిగు గూర్చి 
“అమ్మవారు” పిల్హలకు ఏవిధంగా పోసి బాధ పెడుతుందో తెలిపేగేయం 


అవికాదు ఆనందమమ్మ అస్నీరూపుల తర్లివమ్మ 
అన్నీరూవుల తల్లివమ్మ సివు దేళారూపుల తల్చివి 
దేశారూపుల తల్చిది సివు దేవతురాలవు నీవే 
దేవతురాలవు నీవే నీలవరనాలి నీ వేనమ్మ 

సతవరనాలి ఏపను 'నేరడిబ్బిల మారివి నీవేను 
అద్దము తీచిన నిద్దుర పొద్దున యిల్లుచేరి సోదించేవమ్మ? 
సినసిన బొలలు పర్రైవమ్మ 
పులిశాయలాలకి 


సి న్నగ బొ 


బ్బలు పెళ్రువు 


పుండులుపోసి 


కడుపుల మంటలు పెట్టివు, 


చెట్టపాలు నీవు తాగేవు సోలిసోలి నువు అగేవు 

ఏదమ్మ న్‌ కరము ఏదమ్మ నీ మూలము 

ముందర పూజలు. నీకు గక్కున 
పూజలు సీకు 


మూర్తి గల్ల "పెద్దమ్మ 


ఇలా కొన్ని గేయాలు పాడిన తరువాత కధాగేయాలు పాడీ 
చిద్దచివరగా మంగళం పాట పాడుతారు. 


జయజయ మఠిగళం రామ సుబ మంగళం 
పుట్టలోనే పుట్టి పుబ్టలోనే సరిగ్‌ పుట్టలో పట్టుచీర మరగట్టి 
రకతవన్నెల వడిబాలుకట్టుకోని తరలొబ్బె సీతమ్మ తలవాలుకు 
11 జయః 

తెల్పఏీరగట్టి తెల్ప రవిక తొడిగి తెల్ట టాకులకట్ట చేతబట్టి 
తనుకు తనుకు మెరిసేటి తనుకు పొపిటిబొట్టు. | 
తగునమ్మ మేటికోర్ల పెద్దమ్మకు 1జయ॥ 
పచ్చచీరగట్టి పచ్చరవికా తొడిగి పయ్యెల్ల బండారుబొట్టు పెట్టి 
అంగతుల 'సెలరేగె ఆవునెయ్యిపోసి ఆకాశ దరినమ్మ సికారతీ 
జయ! 
యిర పొచ్చి బల్టారి యిదు రాయదుర్గము అంచనా గూడూరి 
ఆఅనెగింది 
ముద్దుజగడ ముకాడ ముద్దుచౌడమ్మ ముద్దు పెద్దమ్మ 
తమ్ముడు పోత్మలాజు చెల్టిలి నల్దాలమ్మ సికారతి 


జయః! 


గేయంలోని సీతారాముల్మపసక్తి కి ఆసొదివారి సంస్కృతిలో 
రొణ (ప్రభావానికి నిదర్శనం, 


ర్త !ల్ల 


వచ్చిన పు 


ఈ నృతగాండ్లకు ఆదరణ లేదు. ]గామంలో | గామాధికా6 
దయాభిక్షపైన అధారపడిఉంటుంది. ఏళ్ళ ఈ నృత్యాన్ని మానుకొని 
'కూలీనాథీ' చేనుకొంటూ పొట్టగడుపుకొంటున్నారు. ఓక వేళ *“కథి 
చెప్పేరోజుల్లో , కథ చెప్పిన మరుసటిరోజు [గామంలో (ప థియింటా 
అడుక్కోవాలి. అంతకుమించి వీరికి ఏవిధమైన సహాయం లభించదు. 
కథచెసే లు సమయంలొ డబ్బు ఎప్వరు ఇవ్వరు ఒక్‌ వేళ ఇచ్చినా వారి 
వంశస్థల్ని పొగిడించటానికికానూ రూపాయిల పుగా ఇస్తారు. ఏర్ర 
ఈనన నృవ్యాన్ని వానుకోకుండా ఊండాలంటే చ స సంస్థలై నా. 
(ప్రభుత్వమైనా తగిన ఆదరణిస్తే ర్‌ లి నృత్యం అడుగంటకుండా 
ఉంటుంది. 


౨, పండరి భజన 


పండరిపురంలోని పాండురంగడ్ని స్మరిస్తూ నృత్యం చేస్తూ ఆల 
పించే గేయాలు 'పండరి భజన గేయాలు'గా పేరుపొందాయి. “భజన: 


భారతి 


అంటే శేవలం తాళం మద్దెలతో కూడుకొన్న పాటి అనే' అర్థంకానీ 
పండరి భజనలో “నృత్యం' కూడా ఉంటుంది. ఈ నృత్యాన్ని (పతి 
సండుగ, ఉత్సవ సందర్భాల్లో జరిపిస్తున్నారు. దీన్ని సుమారు 9, 10 
సంవత్సరాలున్న బాల దాలికలచేత చేయిస్తారు, వీరు నృత్యం చేస్తు 
న్నంత సేపూ చూచేవారు కళ్ళప్పగించి చూడాల్సిందే. నృత్యాన్ని నేర్పే 
గురువుకు పొట్ట పోసుకోవడానికి సహాయం చేస్తుంటారు యీ బాల 
బాలికలు. గురువు పిల్పల్ని సుమారు “20 మందిని మ్మాతం ఎన్నుకొని, 
ఏరితో ఒక్కొక్కరికి కొంత ధనం, ధాన్యాన్నీ సలకింత ఇప్పించు 
కొంటూ పొట్ట పోసుకొంటాడు, నృత్యం నేర్పే మూడు నెలల్లో 
మ్మాతమ ఇతనికి సహాయం లభిస్తుంది. తర్వాత సల్లెనల్లై తిరుగుతూ 
ఉండాల్సిందె. [సత్యేకమైన ఆహ్వానముండదు. శిక్షణ పూర్తి అయిన 
వెంటనె “పండగ రోజు' పిల్లలందరికి. ఒకేరకమైన బర్జల్ని, గజ్జెల్ని 
చేతికి పసుపు పచ్చని జెండాకు తీసుకొని రమ్మని ముందుగానే చెపువాడు. 


గురువు పిల్లలందర్ని ఎక్‌ గ్రాదెక్‌ గ్రాడ నిలబెట్టాలో అక గ్రాడ 
గుం డాకారంగా నిలబెట్టి తర్వాత అందరూ సిద్ధంగా జెండాను చేత 
పట్టుకొని ఇంకో చెతిని నడుముపై పెట్టుకొని నిళ్శబంగా ఉంటారు. 
గురువు “తాళాలు” చేతపట్టుకొని ఇష్టదైవాన్ని మననులో తలచుకొని 
అతనికి మొదట ఈ నృత్యాన్ని నేర్పిన గురువుకు (సణమిల్లి ఒక్కొక / 
దేవుని సేళు గురువు చెబుతుంటే పిల్లలందరూ ఒక్కసారి “జై” 
అంటారు. అలా అన్నపుడు జెండా చేతిని పెకెత్తి దించుతారు. 

క 

తర్వాత భజన నృత్యం | పాఠరంభమవుతుంది. గురువు రాళం 
వేసే తీరు ఆయన చూపించే. భంగిమ మీద శిష్కులు నిమగ్నులె 
ఉంటారు. మొదట “గణళ్వర స్తుతి ఉంటుంది. అన్పుడందరూ ఎవరి 
స్థలంలో వాళ్ళు ఉంటూనే గేయంలోని చరణం గురువు పొడుళాడు 
పిల్లలందరూ పంత పొడుతారు. ఆ పాట పాగేటపుడు చేతిలోని జెండాను 
అందరూ ఒక్కసారిగా క చిలిస్తారు. నడుంమీదుండే చేతిని ఒక్కసారిగా 
కడిలిస్తారు. కాళ్ళను పైకెత్తి “మడిమిలు ఒక్కసారిగా అందరూ నేల 
మీద కొడవారు. అపుడు కాలి గజైలు ఒక్కసారిగా నిసదస్తాయి. 
అపుడే అందరూ నడుం కొంచెంగా కదిలించి పంచుతారు. షట్టు 
ఒక్కొక్కసారి ఒక్కొక్క కాలిని నేలమీద కొడతారు. 


ఖే 


శునిసుతి 
థి 


శరను శరను 


ర్‌ 


యినాయక్త మా శరను సేకొను నాయక 
ముగా మిము వేడితి మిక కరునించుమో గననాయక 
ల “యిద్దో౨ల కెల్ల గురువని ఆఅశయించితి నాయక 
ల్లగా మామీద క ఫ్రపయగ జల్పుమో గననాయక 


ను 


యెలుక హకన]0 మెక్కు భువనములు యేలుచుంటి వినాయక 
కలుసములు యెడబాపు దొరవని వలికితి!1మి గననాయక 
బత్తుం*2ను [బోసి దొరవని వలికితిమి గననాయక 

దరినిలో నారాయనుని దరిచేర్చుమో గననాయక 


(పతి గేయాన్ని గురువు పాడుతూ గేయంలోని భావానికి అను 
గుణంగా నృత్యం పిల్లలకు అందిస్తాడు, వెంటనే వారి మధ్యనే తిరుగుతూ 
గేయాన్ని పాడుతూ లాళంవేస్తూ ఉంటాడు. పిల్లలు అదే విధంగా 
చేస్తారు. .కొన్ని గేయాలు బీర బీరా సాగుతాయి. నృత్యం కూడా అదే 
విధంగా సాగుతుంది. అపుడందరూ ఒకే భంగిమలో మన కళ్ళరు 
కట్టినట్టు కనిపిస్తారు. 


(పతి గేయం పాడిన వెంటనే కొద్దిసేపు విరామ ముంటుంది.: 
గేయం నిలపడానికి ముందుగా అయాత్మక మైక మాటలుంటాయి. 
అపుడు కొంచెం బీర బిరా నాట్యం చేస్తూ తాళం మ్మాతిమే కొడుతూ 
ఉంటాడు. గురువు కొన్ని మాటలు ఆలపించగా చివరి మాటల్ని పంత 
పొడుతారు, 


గురువు పిల్పలు 
విట్టల్‌ “విట్టల్‌ జై జై విబ్దల్‌ 
పాండురంగ విట్టల్‌ =. పండరినాథ విట్టల్‌ 
గోవిందమ్‌ ౨ భజ గోవిందమ్‌ 
ఆనందమ్‌ ప్ల (బహ్మానందమ్‌ 


అని పాడిన వెంటనే గురువు మ్మాతం మూడు సార్టు హరి- 
హరి-హరి అని అంటాడు, విల్టలు తమ కుడి రాలి వేళ “ను ఎడను 
కాలిని దాటవెస్తి నేలమీద కొట్టి, రెండవసారి 'హరి' అన్న ్వడుకొడులూ 
నిశ్శబ్దంగా ఉంటారు. ఇలా జరిగేటపుడు పిల్లలు అందరూ కాడి ? 


' శేతిని ఒక్కోసారి బిర బిరా నేలమీద కొట్టటం తి్పుటిం,. జెండాను 
ట్‌ ఓ 


చేరితో ఏలున్నంత పెకి ఎత్తుతూ వఏంకటం జరుగుతుంది. మరలా 
గేయం అయిపోయే తక్షణం గురువు తాళం ఒక విధమైన తతో 
కొడతాడు. వెంటనే అందరూ ఆ “హరి _ హారి _. హరి మాటలవల్ల 


అడుగు వేస్తూ అందరూ ఎవరిస్టానంలో వాపు) నిశ్చలంగా నిలబడరు. 


కొవ్నిరకాల గేయాలు 


1. పాహిరారా రంగ పొహిరారా రంగ 
పండరిపురము విడచి వేగతావయ్య “రంగ 


కళళ 


4+గిటీ 4 ' 


కలగూరగ౦ప 


2, *“పరముచూడండీ రంగని క్షేతము చూడండి “రంగ 
పొవనమైన చంద భాగతీరము చూడండి *“రంగ' 


ఉఖ క వి శ 4 భి క ఇ 4( 4 


8. గొల్బివారి నల్చసామిగా గొ పాలకిట్నా యిల్లుయిల్లుతిర గవాకువా 


గ్‌ గొల్ల న. చల. ఇ నవ్మాను మ స్టోత్తే దారికడ్తము 
షా 


ఈ శి + 4 ఖల శ 


4. పుండరీకుడు పట్టియాడిన పండరి జె 
నం. నిండియున్నది రంగని జెండా 
అది పసుపుజెండ య. పట్టియాడిన జెండా 
గోరపాపములకు గొడ్డలి జె జెం 

కామ్మ కొద లోబములకు ననే జెండా 


న్‌ 


ఏ. కోలాటం 


కోలాటం జానపదుల వినోదాల్లో ఒకటి. ఇది ఆంధదేళంలో 
అన్నిచోట్టా ఉంది, చూడముచ్చటగాసాగే ఈ నృథ్యంలోని పాటలన్నీ 
మరువరానిని, దీన్ని “పాల్కురికి సోమనాథుడు 'కోలాటగొదిమ" 
ప అన్నమయ్య శ్చీ _ర్తనల్లో రూడా కోలాటగేయాలున్నా యి. 


ట్‌ అనంతపురం జిలా 


హంటిల ఇ' టికీ కోలాట భంగిమలున్నాయి. 
శాడిన్యతిలో వివిధ కోలాట థంగిమలు చింత్మలాయుని దేవాలయంలో 
చూడవచ్చు, ఇది తాళ లయా శీతం. ఇందు సరిసంఖ్యలో పొల్లొనటం 
పరిపాటి. ఏరు ఒకొ న్‌ గ్రాజతగా విడిపోయి గుం డాకార 6గా చుట్టు 
కొంటారు. వెలుద్సి, లోవుదై అని ఈ *“జతికు పెర్దు. ఏరికి గురు 
వుంటాడు. ఇతన్ని “ఆయ్యవా వారు" అంటారు, [(ప్రావీనులు దంతన ర్త 
వై. దండలాస్థ్యమని అన్నారు కాబట్టి ఇది ఒక్‌ నృత్త తభేదం. క 
(పధానం కొబల్టీ నృ త్రమనటం సమంజనం, కోలాటమేయటానికి 
ముందుగా అటగాళ్ళు కాళ్ళకు గటెలు త్ర ట్టుకొని రండు కోలాటక ర్‌ల్ని 
చేతపట్టుకొని గురువుకు దండం పెట్టి 
కచైలపై కొడుతూఉంటారు., గురువు తాళాలు ర్రీసు 


లోపులకాళ్ళందరూ వెలుదకాళ్ళ 
ఏ యు 1 
ర్‌ొసి 'తిపుట గరిరా 


వాయిస్తూ ఉంటాడు. వెంటనే గురువు 


“'తయ్యకూ తదిమితా దిరడ 

తయ్యకూ తద్దమితా' _ఆతఅంటూ ఎత్తుగడ పాడితే ఆ ఎత్తుగడరు 
అనుగుణంగా వాళు పలానా '“కోపు అని తెలునుకొని మసలుకొంటారు. 
వీటిలోని రకాల్ని *కిపు అంటారు. 


| 
శీ 11 తాలుప్తుకథట 
వ్‌. 


యట 
వ 


గును క్‌ 
6 


నిండు చిత్తారి 

వెలుర్డి చిత్తారి 
పరమానంద చిటుకులు 
ఐదు చిటుకులు 
తూసుడు కోపు 
ముంగారి కోపు 
భాలనారి కోపు 
బజారు క పు 


జడ కోపు 


న 
౮“ ౯౨కమ౯ ౧౦౫ రారా తా లి 


ము ॥ 


పె వాటిలో తాలుపుకట్టి, సెలకట్టిని మ్మాతమ ఇక్కటి వివ 

చడం జరుగుతుంది. మొదటిగా 'తాలుపుక కట్టి'ని వయటం పరిపాటి, 

ఈ ఘం గణేపని (పార్థనతొ కరత ఈ కోపు నిదా 
నంతగా సాగుతుఐది. గేయంలోని మొదటి వాదాన్ని గురువు ఎత్తు 
కుంటూనే వారు( వెలుద్ది - ల లోవుద్ద వెంటనే తమతమ కబైంై పె మె రెండు 
సార్టు “దిటిశలు' కొట్టుకొ ని, కుడిచేతి5 [న్స కదైతో ఇద్దరూ ఒకసారి 
చిటుకు కొడతారు ఇట్ట మరలా ఇద్దరూ. వనికి కు ముందుకూ 
ఒక్కొక్కసారి ఇెండుసార్త కొట్టుకొంటూ ఎమందురుగా గుండా 


కారంగా తిరుగుతారు ఇద్దరూ క లెల్ని రొట్టుకొంటస్పుడు వెనక్కి 


ఆఅదుకొన్నస్వుడు . కుడి మునికాలును నేలమీద ముందుకు 
అందుకొన్నస్పుడు ఎడమకాలి వేలిని నలమీద కొట్టటం అపుడు మనిషి 
ఒక్కసారి ఉంపుతూ నేలమీద కొడతాడు. ఇది క్‌ '“రోపు"కు అడుగు*ః 
ఈ ఆడుగు వేయునపుడు 9 కోలాటగాళ్ళు గబ్జెలన్నీ ఒకసారి నాదగా 


ఏెవులు గింగురుమంటూ ఉంటాయి, 


5ెగటిం, 
రు 


గశేశని ప్రార్థన 
థి 


గానన్నాయికా యీశ్వరి గానన్నాయికా 
రాజామూర్తి మువ్వలింగా గానన్నాయికా 
యిద్ది!3 నీది బుద్ది నీదె గానన్నాయికా 
యిగ్గినేశ్వరు**డందురు సామి గానన్నాయికా 
సదువు నీదె సాము నీదె గానన్నాయికా 
సారస్వతి నీకు దండము గానన్నాయికా 
కొప్పువారు మిమ్ముగొలువ గానన్నాయికా 
కాడిమేడివందురు సామి గానన్నాయికా 
బాపనివారు మిమ్ముగొలువ గానన్నాయికా 
బెమ్మర! దేవుడందురు సామి గానన్నాయికా 
వడ్డివారు మిఘ్ముగా లుప గొనన్నాయికా 
క దొడ్డదపు డందురు సామి గానన్నాయికా 
యేనిగి పుళ్లై యేనిగి రూపె గానన్నాయికా 
నక్కవాలా సిమ్మము సామి గానన్నాయికొ 


త్తి... 


బా. ర'త్రీ 


ఈ నిధంగా గణేశని ప్రార్థనతో, మొదలయ్యే కోలాటంలో ,. ఫైన్య ఫ్రత్యాలన్నింటికి ఆదరణ లేదు, ఏ విధగానై నా, జాన 
(సతి చరణాన్ని గరువు పాడటం, "ఆటగాళ్ళు. 'బ్పందుకొవటం జరుగు... పద నృత్యాలకు తగిన పోత్సాహమిచ్చి: ఏ అటు మ | పభుత్వ 0 
తుంది, ఇదేకోపులో 'గేయం సనం 'అధ్యున వెట్‌నే లేదో 'తయపోగానే ద్వారా. జానపద సౌహిర్యానికి, నృత్యాలకు. గుర్తింపు. తెళ్నోందుకు 

'సెలగట్టిని వేస్టారు. గురువు: తాళాన్నీ. 'మూడున్తో ఓక్కసారి ఓ. తోడ్పాటు నిస్తాయని ఆశిస్తూ ఈ వ్యాసం ముగిస్తున్నాను. 

సెలగట్టి, అని. కోప పును. మార్చేస్తాఢుః “అపుడు. ఎవరెవరి క రైలపై 
ఒక్కసారి మ్యాతమే చీటుకు నెఘకొని, ఇద్దరూ ఎడమచేతి కట్టెలకు,, ఊప య. క్త గ ౦థ నూ చి 
కుడిచేత్తిక 'బైలకు ఒకసారి ఎదురెదురుగో కొట్టుకొంటారు, ఇట్టె అంద రికి 
గుర్మడాకారంగా తీరుగుతటూఉంిటారు ఇవి చాలా బిరబిరా "అడుగులు 
వేసుకుంటూ ఒకరకఠంగా మనిషి శ్‌ న 'ఊప్పతూ' ఉంటారు, 


యు 


. జానపద కళా సంపద 'దోఖప్ప తూమాటి 
ఇ జానపద సాట్య రళ (అనంతపురం జిల్టా జానపద 


. వ య టం గేయ్లంలోని లి న్‌ వం. (కానడ స్త . స 
టం అయి 9? 
థతివృత్త తం+- “సౌమాన్యంగా' జోనపదశ ంగార్త శ్రీపితం కావటంవల్ల జన కృష్తాల్త నళ 


[పియంగా ఉంటు వి, దీంట్లో మొదట. క్ని న చ. | 


వీటిని గురువు మ్మాతమే. పాడుకాడు. | ధ్‌బ్ద్‌విక్కలు: 


యేసెలగట్టి 1. నృత్తం సాత్త్వికా భినయ్గం (సధానం గేయ య,క్తం. నృత్తం 
దింద .. వ ఆంగికాభినయం (పధానం, క. సము మా కావచ్చు. 
దీగిడిదింద . / నృత్త త్తంలో గతి చలన: విన్యాసం ముఖ్యం. న్‌ 
జగిజగిదింద వ్ర చూ, జొనపదంవిశేవ సంచిక (మార్చి 199ళబిగిచెర్ల. వే ్రప్టారడ్డి 
ట్రీ యొలుద్దికాడ బయముండన్హ్హ క నాం. చిన్న పిల్లలకు (తట్టు పెద్దవారికి, ఈ, వ్యాధి “సి 
లోవుద్దికాడ బయముండన్న " “కళ్ళ కూడా పోయే అవకాళముంది.”. 
తొలంకాడ తపే పృవన్న శ అనంతపుర 0/ జిల్లా ల. 'ఎటరా పం ఒ గూమ) 
దింద ర్‌, పెద్దవోతు . వ. [ 
దిగిదింద | 8, ఆద (స్తీ: ం . 
జగిజగిదింద ' , (/ [ అమ్మవారు. సళ్లలో అ! ఆదమరచి' స్నించేటపుడు వస్తుం 
| దని ఇందులో పిల్లలకు న్‌్‌ ఫోస్తుందనీ, అమ్మవారు వచ్చేటపుడు 
ఇవి అయిపోగానే గేయం ఎత్తు కొంటారు. ఈ గేయంలో '. రుఠ; న్‌ అరుపులు ఒక్‌ మాదిరిగా కూతలు పెడ్తాయి. వ గ్రాలకి 
_ ముదటి చరణాన్ని మ్మాతమే. టి వంత పాడుతారు. . 'అమ్మ' కన్సిస్తూందని ఒక నానుది, 


రీ, ఫలి చెట్టుకు, కాసే కాయ శరీరంలో అమ్మగా? పండ్లవరే తెల్లగా 


“వోరి మొగుడా వయ్యారి మొగుడ ్క కాయలుంటాయి ఏటిని తింటారు. 


నా 'యేలు పన్నీ పాటు చూడోరి మొగుడా .. విద్య 
కను ఠ్‌ట్ట కింద కోర్టి" మొగుడా .. 10. ఇవాన్‌ | 
వేవరి మీది కలను. టో తోరి మొగుడా 11. పలికితిమి 
గని కూల మునం బడి తోరి మొగుఢా. 12. భక్తులను 
గెనిము లోని యం్యడకాయ వో వ్‌ఠి మ్ళొగుడా 19, 'వివ్య.. . 
స టోమో కొరి కొంది వోరి మొగుడా 14 వీళ్లే ఘ్నేళ్వరుడు 
య మొగునివై త 'వోరి మొగుడా 15. 1 ఏవ . 
నాకీ డొకటార పిల్లంపు: క మొగుఢా. వ. 
అక్కర గల్ప 'మొసునివై ౩ వోరి మొగుడా “కృతజ్రతలటు :. నాకు వైవ్యానం తయారు చేయట్టానికి తగిన 
నన్నాసు పతి కెత్తు శల్పు వోరి మొనడా. “౧ .సపోలకొసంగిన మర్గీవట్యుమి డాక్టర్‌ "హెచ్‌. యస్‌, (బహ్మానంద 
పానముగల్ల 'మొగునివై ₹ వోరి మొగుడా ' డాక్టర్‌ పి. యల్‌. భ్రీనివాస " రెడ్డి, - జాక్టర్‌ అర్‌, చంద్ధశేటరడ గడి 
నాకు పాయసమన్న వండి పెట్టు వోరి మొగుడా గార్థకు, (అధ్యాపకులు అం్భధ | 'ారతి థ్రీృష దేవరోయ విశ్వక ళా 


పఠీష త్తు, తపుర నమస వమా గ 
'పె గేయంలోని గడును 1 పిల ముందే అడుగుతోందో హైయనం టూ సం స్ట . గా  ఎరాంలాం ల 
'కోరుతో ందో "సెలక ట్టిల్లోని అభినయమే చూపుతుంది చిగిచర్ల క్శ్ద రెడ్జె 


ఆాట్టిస్టీ 
న్నే 
న్నే శ 
శ 


గ్రలథ వి 


సాకేతవం | 
[ (గంధక రః (శ్రీ బులుసు ఉదయభాస్కర ము, [పకాళకుడు | 
(్రీ బులుసు ఉదయభాస్కరము, తూర్చు 


గోదావరి జిల్లా వెల * రూ. 22] 


రాజమం్యడి తొలూరకొ, 


సుమారు 2100 పద్యములుగల కావ్యము, ఊర్మిళ ప్యాతకు 
[పాముఖ్యముగల మనోహరమైన శ్రీరామ చరితము, 


తిరుమల-తిరుపతి దేవస్థానంవారు, మరికొందరు సహృదయు 
లున్నూ ఆర్థికంగా చేయూత ఇన్వడంవల్స లోళంచేతుల్లోకి వచ్చిన 
పవ్మిత (పబింధం,; సెపు 


హిందీకవి శ్రీ మై వ. 
కి ఇది తర్జుమా 


సుప్రసిద్ధ ప వాసిన 'సక్రేర్ర్‌'. 


అనే (గంథానికి 
“ఉదయ భాస్కరుణ్జి' మధ్యందిన 
భాస్కరుజ్జి చేసిందనడానికి ఏలాటి సనందేహములేకుండా నా మాట 
జి స్పృకుంటారు కవితా రసజ్జులైన న వ. 


ఈ భాషాంతరాకృతి 


స ష్నండునర్గల యూ మహా ప్రబంధ్యులో ఏ పద్యమూ ( అనూది 
తముగా తోచదు. వి పద్వా ౧నికదె స్వతం్యతమనివించింది. మూడు 
భాగాల్లో ఈ రచయితకు నాగేళ్వరి అన్నుగహించిన ' సత్రా' అవీ, 


“విరయగా సాగి కోరకవితతీ, మగుడ 
పూయగా సాగి పూలు పూబొదలమీద 
మేతలను మానె ఖగమృగ (వాతమెల్ల 

శానలే గానపారవశ గమున వశమా 


తరచి పదకఠకుండా రనిపించిన పద్యం ఉదహరించాన్తు. మట 
యీక్షారళ కియ పాదపూరకం కాదు, భావస్పోరకం-_ . 


కథ వాల్మీకి కావ్యానికి భిన్నంగా ఉన్నా రామకథ అంశతొ 
ఉండడటమకాక్ష అందులేని కథ ఇందెక్కువ గాఉంది. అదేది? ఊంర్మిళ 
విరహకథ. వివాహఘట్టములో 'పేరురికనిపించే ఊర్మిళ ఇందు  (సధాన 
పాత. నవమసర్గ అవళ్యం పఠనీయం, 


ఊర్మిళ సరయూనదితో చెప్పుకుంటున్నట్టున్న విషయం అతి 
లోఠ సుందరభావ బంధురం. ఇంత [పాముఖ్యంగల ఊర్మిళకు తన 


రావమాయణంతో ఆడికవి 'పేరేలేకుండా క అని వినసనలాడవదు, 


న. రు. ల 


వంర్భ లఎ 


అది సీతాచరితం. ఈ 'సాకేతం' ఊర్మిళాచరితం. ఇప్పుడు మూల 
[గంథకర్త గుప్త సజీవుడై వుండి తెలుగు కావ్యపద్ధతులు తెలిసినవాడై. 
ఉంచే ఎతిత ఆనందించునో! అని అనుకున్నాను. 


భాషాంతరీకరణం కష్టసాధ్యం, ఆ అనుభవం కలవారిజే అది 
తెలుస్తుంది. ట్‌ ఘట్టంలో నై నా తెలుస్తుంది ఇది అనూదితం అని. కొసి 
ఉదయభాస్కరుడి యీ అనువాదం అలాంటి భావాసికి దిగసీయదు, 


(వతిపద్య్మమూ ఎ శ్రిచెప్పాలంటే పరిమితాక్షర మైన యీ అఖీ 
[పాయ [“కటనలో సాధ్యంకాదని ఇంతలో విడువవలసివస్తూంది.. 


తెలుగులో శ్రీలపాటలుగా పసద్ధమైన ఊర్మిళాదెవి న్మిద $ 
లక్మణదేవర నవ్వు అనేవి నెను నుమూరు నిఫై ఏండ్ల రతం య 
ఈ ఊర్మిళ నాయికగా ఏ మహనీయుడై నా 5 రొవ్యం వాస్త "సి బాగుండు 
ననుకున్నాను. భొషాంతరీక్‌ తీ అయినా ్రీ బులుసువారి షా 
అని ఆంభ వాబ్మయచర్శితలో ఉన్న ఆ . ఈ 'సాశేతము 
వల్డ మటుమాయమవుతుంది. 


అభినవలోచనం 


| సొహిత్య వ్యాస సంకలనం ) 


(రచన: డాక్టర్‌ జి.వి. స్ముబహ్మణ్యం (ప్రతులకు యవధారతి 
ర్‌, కింగ్స్‌ వే, సికిందరాబాద్‌ _2 లేదా యువభారతీ కార్యాలయం, 
అంధ సారస్వత పరిషత్‌ భవనం, తిలక్‌ రోడ్డు, ప్రైదరాబాద్‌ =] 


| 
ఎనిమిది వ్యాసాల సంకలనం ఇది. మహాకవి రాయ్మపొలు 


సుభ్బారావుగారి!ి అంకితం. 


అన్నీ విమర్శొత్మక ములై న వ్యాసాలే, మొదటిది రాయ్యపోలు 
వోరి వ్యక్తిల్యాన్ని ఆంతరజీవితమతోపాటు చెపే బృది, దాని సేరు 
“రాయ్యపోలు సుబ్బారావు . దీనిలో ఆయన కలాల బంధాలనూ, 


సంబంభధాలనుకూడా వివరించారు స్ముబహ్మ ణ్యంగారు, 


రండు మూడు. వ్యాసాలు డొక్తీ ర్‌ గో పాల?డ్జిగారి గురుదేవుల 
[గ్రంథాల అనువాదాలకు పీరు (వాసిన "తిక వు. నాలుగ దు వ్యాసాలు 
విశ్వనాథ కవికారీతులకూ విమర్శ , ఫణితిశీ సంబంధించినవి. ఆరివర్ధి 


టక 


“రాయ స్లోలువారి మాధురి వరన అనేది, పీడపుది తు 


భారతి 


సత్యనారాయణ శ్రి 
వ్యాసం, ననిమిట్‌ వేవ్‌ “కవితాధ్యయనం”: పా 


లే ఫ్టంగార ర్‌ సాన్ని సుబ్బారావుగాలు సమన $యించుకున న్నతీరు 
సు బహ్మణ్యంగారి మాటిల్టొ 
కనిపిస్తుంది. 


స 


విశ్వకవి హృదయాన్ని న్యింపుగా వాంపుగా. గోపాలరెడ్డిగారు 


చూపించారన్నది రెడ్డిగార్షి శిష్యభావం గొస్పృదనం అలాడండగా అంత 
లోతుగా దిగి అడుగున ఉన్న జాతిరత్నాలను. వ్యక్తిత్వానికి నిగమ 
స్నూతాలుగా నిరూపించి సనన స్ముబహ్మణ్యంగారి రచనాదర్శనానికి 
జేవేలు పలకాలి. 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డిగారిని పునస్కరించుకొని “విశ్వనాథ 
వారిని విమర్శసధాన్ని విశ్లేషించడం సముచితమేగాని కట్టమంభివారి 
విమర్శసద్ధతిలోఉన్న కార్యశ్యోం 'విశ్వనాథుని లో కనిపించదని నా 
అభ్మిపాయం. ఒక్కొాక్కచోట కట్టమంచి రెడ్డిగారు క్పదాట్లు వెసిన 
చోట్లు ఉన్నాయని అనాటి పెద్దలు ' కొందరనడం నా జ్జప్తిలో ఉంది? 


“ఆర్యధపురాణం” గురించి చాభాకాలర్మ కితం న్‌ు ఆంధ. 


ష్మతికలో వాసి ఉన్నాను. 


. చివరివ్ధాసం అధ్యయనంగురించి. కొను, ఏమీ చ చదవనక్కుర 
లేదని కవితలల్ట ఉబలాటం కలవారి 'రచనఖు శవ రుచి వేడి వంట 
వండే పాఠక న్‌ శ్యావపూర్తుం చెం్య్యు తిరుగుడులాగే ఉంటాయి. ఈ 
వాక్‌ుం నేటి రచనళవితలూ, గేయకవితలూ వాడే సామాజిక జీవిత 
కన రలు చదివి అర్హంచేసుకోవాలని సలహా ఇస్తున్నాను. 


న్ముబహ్మణ్యంగారి | వాణి వై భవంగురించి ఈనాడు (కొత్త తగా 
ఎవ్వరూ “సర్టి ఫికెట్టు' ఇవ్వనక్కరలేదు. కవితలల్రేవారికి విమర్శించే 
శక్తి, విమర్శకులకు కవిత్మాపాభవం సామా ాన్యంగా ఉండవు. కొని 
' అ రెండుగుణాలను స్ముబహ్మణ్యంగారిని వరించ్రాయి. అవి ఆయనకి 
పుట్టుతొడ వులు. 


చస ప భార తవ 
న్యు పరిశీలనము 


( సిద్దా ంత వ్యాసము) 


న టో 
గీ రచయిత ; ఢాక్టర్‌ ముదిగొండ వీ రేశలింగము. (సతులకు ; 
శ్రీమతి ముదిగొండ జ్ఞాన్మపసూన, 12 4. 77 పాపయ్య పేట, 
వరంగల్‌ = 506 002, ఆయధ్యపడేశ్‌. వెల ; నలుబది రూపాయలు, కే 


ూ 


న్తి *“ఆయ్యధపురాణము". నకు శాఘనీయమైన. విమర' | 


పరమపావనమైన, అవళాఠమూర్తిగా. 


1పకటన 


కొందరు పండీతులు ఇది 


ఈ వ్యాస [గంథం గురించి మున్ముందు చెప్పవల్లసేది తిరుములఎ 


తిరపతి దేవస్థానంవారి . ఆర్థిక సాహాయం,. ........ శుభమస్తు, 
- వేంకీపే పేళ్వర్మపసోదం. రేచయిత _అభ్యదయాలి వృద్ధికి 
ప్రాసాదం న. 


సువర్త 
గ్‌, 


పష ళో. 
గీ / 


చ విశ్వ పిద్యాలయంనుంచి డొక్ట్య రెట్‌ పట్టం న 
ఉ ద్రమో త్తమ వ్యాసం, 'బృహాద్గ౦ంథముగా కప ఈ. 


కొన్ని యీలాటి విమర్శ [గంఖాలు చూశాను. 
కాని ఇంత విపుల విషయ విశిష్టా, [గంథం కనిపించలేదు. ఆనాడు 
కపుల చర్మిత భాగ్య తయం (వాసిన స్ముపసిద్ధ (గ్రంథ రచయిత వీడే 
శలింగంగారి సాహిత్య కృషిని మించిన కృషి యీ ఏరేశలింగటోథుని 
ప గోచరిస్తూంది, 


ఇటీవల నేను కొ 


ఈ గంథమ్చందున్న, పదువేడు' 'గకరణాలలో నాకు బాగా 
భావముఎరస పోషణ, స్యొత లీల 
ఈ విషయములతకే పరిమితమైన సిద్దాంత సద్ధతిని చూపిన, 


శక్తీ (వశంసనీయం. 


నచ్చింది పన్నెండ వ' స కరణం, 


వీమర్శక 


_ మిగిలిన్నపకరణాలు నచ్చలేదని కాదు. కవిగా నాకు గల 


థధావరస పాత సృష్టికి ఆధారం చేసుకోని. ఇ “కోరణాన్ని అంతగా 


[పళంసిస్తున్నాను. 


దవిధ భాషలకూ మూలమైన సంస్కృతానికి _పినపిర భ్మదుడి 
కృతిరిగల సంబంధ ' బాంథ వ్యాలకూ, ఇన సన. పాడిన ఈలద్‌ 
వ్యాక రణ రీతులకు కూలంకషంగా వీమర్శింఛచి జై జె మిని య! 
ఇక్‌ ఎవ్వరూ చెస్పవల/ే ను విషయం "కించి దపినా సి అన్నట్టుగా 


థీ వీలేశలింగం సిద్దాంత వ్యాసం రూపొంవంది. 
న వి 


'డాక రేట్‌” 
ఠి 
యీయన మేధా శ కరి 


బిరుద । ప్యృతమే కాదు ఏబహుదుతి ఇచ్చినా 


ఉపద కాజాలదని నా అభ్మిపాయం., 


తెలుగు సాహి హి్‌త్య స. 


, కోకోం 


 మొచటి సంపుటము (1500 జరకు, రచన : డాక్టర్‌, జి. 
నాగయ్య, (ప్రతులకు ; బి, లక్ష్మమ్మ, 150.1 699, ధవానీ నగర్‌, 


తిరుపతి. 1. వల: 45 00] 


1... పాజఖ్నన్నయ యుగము, నన్నయ. ఆది కవిశాపధం-సమీక్ష 
సోపపత్తి ఠీఠకంగా' ఉంది. ఆర్మధ శబ్ద చింతోమ్‌ణి నన్నయరచితం కొవన 
డానికిచ్చిన ఉపపత్తులు చాలవు. షు *రరువులు వ వజ్ఞ్య లవారూ,' మరి 
నన్స పార్తుని రచనగానే నిర్ణయించారు. న 


త్య 
024 


[గ్రంథ విమర్శలు 


షా బల సండెతుడు 'బంతామిణ ౦బనియి ఆం గ్కురించుకునే 
నన్నేయను (పధమాచార్యునిగా పేర్కొన్నాడు. నన్నయ తెలుగు 
పలుకుబడికి కణ్వ్యాళ మవర్ణన మందలి *ఏచితన నర్ణో ఇత్యాడిగా ఉన్న 


పద్యాలు ఉదహరిస్తే పాఠకుల మనస్సు ఇంకొ ఆనందిస్తుండి. 


ద్‌ వ్మితయ కవితా సమీక్షలు వే న్వరుగా చూపిన మూడు గుణాలు 
ముచ్చటగా ఉన్నాయి. 


నాచననోముజణ్ణి గురించి యిచ్చిన విషయం సమ్మ గఆగా రేదని 
పించింది. వ్మరన కవితలో లావిత్యమంత ఉందో నైశిత్యమూ అంత 
ఉందని హరివంశం చెప్తుంది. 


శ్రీనాథని సై షధాం[ థీకరణ పద్ధతి చూడడములో అనొచిత్య 


తిష్ట 
| 
'సుపర ౩ లాదవ తీరంతూరం స్వర్వాహిసి వారి కణావరీ ౧౪ 
ర ర్చి వళ! వీ 
నూ 
తంపిజయామన్మర 'శేళి రాతే పష్నె' లం పంచామరబడ సఖి 9 
సక. స్స యి వాట 


అణీ వ హంసో క్రి డిగా ఉన్న శ్లోకం, దానికి (శ్రీనాథుని తెసిగింపుగాఉన్న 


'కనక  లంబుడిగ్గి అకాశ సింధు సలిలముల దోగి మిగుంలంగ 
చల్లనైన చారుహాటకిమయ గరుచ్చా మరముల వీతమతసిి 
వై వై శాఖ వేళలందు'. అనే పద్యం ష్‌ స్తై నింపుగా ఉఊళఆడేది. 


పెల్లలమళ్ఞై పిన వీరన న్న కావ్యాలకు 5 కొంతగా కొంతైనా విషయ 


విమర్శ చూపెతే జిజ్ఞాసువులరు పఠన రుచి కలిగించినట్టు ఆయేది. 


కృషి మంచిదే. తెలుగు సాహిత్యం పొఠథగముగా తీపిసని 
డ్మిగీలక సం రొంత్షగల పెద్యార్థులకు ఉపయోగిసుంది. 


శ్రీ యావింజాల పద్మనాభస్వావిం 


ఆఅ౦ందు ల ఘుకృ తులు 
1. శ్రీ పీరబహ్కాం ద సుపభాతవ్‌ం 


(రచయిత ; కవిరాజు, క ళళష్యసపూర్త, డాక్టర్‌ కొండఏటి 
వేంకటక'విగారు, పొకెట్‌ సైజు 84 పేజీలు. (సతులకు _ [బహ్మం 
గారి మఠం, కంది మల్టయప ల్లి = 516 50౨9. 
కడప జిల్టా. | 


బడ్వేలు శాలూరా, 


(శ్రీ వేంక టేళశ్వర న్యుపభాతం బహుళ ప్రచారాన్ని పొందడల 
వళ దానిచే పభావిత్తులైన విద్యక్కవులు కొందరు తమ తమ 


భ్‌ 
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అభీష్ట దైవాలను (ప్రబోధించి న్ముపభాతాలను సంస్కృతంలో రచించి. 
| పచురించడం జరుగుతోంది. కొందరు అధ్యాత్మిక త త్త్యవే త్తలెన 
యోగులను [పబోధీంచి చెప్పడంకూడా ఉన్నది. కందిమ బ్లయపల్టి 
సంస్థానాస్థానకని అయిన రచయిత, విరాట్‌ పోతులూరి వీర | బ హ్మేం్యద 
స్వాముల నుఠాసికీ సర్వాధ్యమక్మలన శీథీళ్రీ పవీరథోగ వసంత . 
వేంకటేశ గర స్వాముల ఆదెశానుపారం దీనిని రచించాడు. ఇది 


చార్మితక దృష్టిత రచించ బడిందట ! 


రచయిత సంస్కృృతాం ధాలలొ గట్టి విద్వాంసులు, చక ఫ్రాన్‌ 
కవిత్వం చెప్పగల సమర్థులు, 
మంగళా శాసనం కూడా ఉన్నవి. 


ఇందులో స్ముపభాతం, (పప త్రి, 
రచన చాలా నుటోధంగా రస 
వంతంగా ఉన్నది. ఒక్క ఉదాహరణ 


తు డా జ 
గానామ్బుఅన జఫ ఇ 


స్వచ్చంద దేశిపద సేవిత 
ఫ్రీ వీరదేశీక ! విభో తవ స్ముబభాత 


|! 


2. శివాలాపము 


[గంథకరర్త ్ఞ (భీ బులుసు వేంక చేళ్వర్డు. (కౌన్‌ సైజు చి6 
'సేజీలు. వెల తీరూ. లు. 1పతులకు ( 1) (శ్రీ బులుసు కామశాశ్ర్రి, 
ఎన్‌. ఆర్‌. టి. 651, ససత్‌ నగర్‌, హైదరాబాదు, రేక ప్రి శ్రీ 
బులుసు న తెలుగు సండితుడు, జిల్హాపరిషత్‌ ఉన్నత 
పాఠశాల, లంళలపాలం-ల్‌లి1 021, (వయ్రాపరివాడ, విశాఖజిల్లా. | 


భగవద్భ క్రిని పతిపాదించే శతకాలిన్నో ఉన్నాయి. ఎన్నో 
వస్తున్నవి, అట్టి శతకాలలో ఇదొకటీ. ఇందులో శివస్తుతి, శివుని 
గురించిన (పార్థనా కానవస్తున్నవి. రచన వృతాలలో సగళంగా 
సౌగిండి. థావాలు. సామాన్యంగా ఉన్నవే! పద్యాలు చదువుటకు 


సులభంగానూ. ఇంపుగానూ ఉంటాయి, ఒక్క ఉదాహరణ 


“యోగాభ్యాసము లదు, ధూర్రటి పఠెన్‌ 
ఓంకాచ నాదెక్‌ స్ట్‌ 


మ 


దా గాంభీర్యము లేదు సోమన వలెన్‌ 
తాదాత్మ్యభావ (పసూ 
రాగం బింతయు లేదు పోతన ఏలెన 
రశ్షింసపే |! మన్మహా 
భాగుల్‌ తీసిన తోద శెక్కితినిి య 
, పప్పా! నడ్పపయ్యా! శివా! (పద్యం ల్‌డ్తీ 


1984 


భారథి 


ప్ర. వుంవలూార శతతవంుం 


| ఆర్మధానువాదం, క్ర. శ్రీ కొంగే సుధాళరరావు, బి. ఎ 
(కౌన్‌ సైజు 4ల పేజీలు. పల రీ రూ.లు. (పతులకు_ శ్రీ కె. సుధా 
కఈరరావు, 8|ల5]1. సదాశివపేటి, అదోని.518 80]. కర్నూలు 


టిలా, 


సంస్కృతంలో మయూఠత మహాకవి విశ ఏవిథ్యాతుడు. ఆయన 
సూర్య దెవుణ్ణి స్తుతిస్తూ శతకంచెప్పి తన కుష్టురోగాన్ని పొగొట్టు 
కొన్నట్టు (ససిద్ధి కెక్కింది. అది సూర్యశతళంగానే (పసిర్ధి కెక్కింది. 
మయూరుడు రచించుటవల్ల సుధాకరరావుగారు తమ అగ్గువాదానికి 
ఆతసి పెరు పెట్టారని తోస్తుంది. సంస్కృతంలో [పొథమైన ని 
శతకాన్ని అనువదించడం కష్టసాధ్గమి. అనువాదక్నర్రకు సంస్కృ 
ఠాం్యధాలతోనూ, కన్నడ, హిందీ, మరాటీ భాషలతోనూ మంచి 
పరిచయం ఉన్నది. యువక్నులెన ఆయన ఫ్రీ వెంకటేశ్వర విశ్వ 
విద్యాలయంలో తెలుగులో ఎం. వీ. విద్యార్థి. జొత్సాహిర్‌ భలచ్రయిత, 
అందువల్ల కష్టసాధ్యమైన యీ అనువాదానికి పూనకొన్నట్టున్నది. 
రచయిత “మూలంలోని భావాన్ని దృష్టిలో పెట్టుకుని, పద్య రచన 
సాగించి"”నట్లు చెస్పురుంటున్నారు. అంహే యిది భావ ్పధానమైన 
'స్వెచ్చానువాద మన్నమాటి ! ఏరి వ్యాసాలు, గేయాలు. కవితలు 
(ససిద్దమైన తెలుగు గతికలలో రచురించబడి ఉగ్నవి. ఆసక్తితో 
పాటు రచనలో అనుభవం ఉన్నది. 


సీని  ఆనువాదం చాలా 


సలళంగా జరిగింది. ఆలుగు 


జాతీయాలు పొందికగా అవనర మనచోట రూర్పుబడాయి. ఉదాహరణ ఎ 
నాలు ౧4. (6... 


“వెన్నుల్‌ కాలగ నిగ్వులం జేలగుచున్‌ వెంటాడు సూర భన 


లి డ్‌ క్‌ గ జ ల 
మిన్నగా (బభవించినట్టి [శమలో మీరంగ నిశాసముల్‌ 


అం " ర్‌ ' 
సనా హూుంబున గాంగసీలము పిపా_నం దీర్పుగా నాస్యముల్‌ 


ఇ 


మున్నొక్కించుక సంచు ధాస్క్త్రరహయం బుల్‌ డుల్చు మీ పాసముల్‌, 


| పుటలు-18- 19] 


అలో గ జో ల్‌ ల 
తిరుమల _ తిళచునతి దవస్థానములవారి ఆర్థిక్‌ సహాయంతో 
ఇ 


పు సకం మ్యువతమయింది, 


న 


త్వీఆ౦ధ 


పజ సూచిక 
క్‌ ల 
, వ్యజనూచికో పనిషత్తునరు స్వేచ్చానువాదం, కర, థ్రీరాచ 
గుండ్హ చెంచలరావు, [కౌన సెజు, 10.1 లీ5 పేజీల, వెల: ల రూ. 
(శ్రీమతి రాచగుండ్ల అనసూయమ్మ, 
“శ ఎలీ0ఎలి (5 ఎలొాశళఠరాస నగర్‌, నెట్టారు జిల్లా. | 


50 పె, వతులరు :- 
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దళశోపనిషత్తులే (పసిద్ధంగాఉన్నా, మొత్తం 108 ఉపనిషత్తులు 
కొనవస్తున్నవి. ఉపనిషత్తుల పవ్మితతను, వైశిష్ట్యాన్ని (గహించి- 
తర్వాతి కాలాల విద్వాంసులు, తమ ఉదారాశయాలతో రచనలుచేసి 
ఉపనిషత్తులనే స్టేలు 'పడుతూవచ్చారుం అట్టి వాటిలో ఈ స్మ 
సూచికోపనిషత్తు ఒకటి. దీని మూలం గత శతాబ్దిలోనే రెండుసార్టు 
అచ్చు పడింది. 


ఈ వ్యజ సూచికోపనిషత్తులో [బాహ్మణుడు ఎట్టివాడనె 
(పశ గకు సమాధానంగా, (బహ్మజ్ఞానం కలవాడే (వాహ్మణుడనీ జన్మ 
మ్మాతాన | బాహ్మణుడు కాడసీ జ్ఞానమార్గాన స్‌ [సబోధిస్తున్నది. 
మూలంలో, ఒకటి, రెండు మాటలలోఉన్న భావాన్ని రచయిత తమ. 
అనువాదంలో విపులీకరించారు. ఈయన శివభ క్రి తస్పరులే అయినా, 
[కమఠిగా జ్ఞానమార్గానికి బుద్ధిని మరల్చారు. రీర8కలేని (పభుత్య్వోద్యా 
గాన్ని నిర్వహిస్తూ, సంస్కృతాంధి ౯ జ్ఞ్మ్యయాలలో అభిమానం, 
ఆధ్యాత్మిక చింత  కైరేపింపగా దీనిని రచించినట్టున్నది. రిచన 
సరళంగా, మధురంగా సాగి 'పొఠకులరు ఆకర్షిస్తున్నది. ౬క్క 
ఉదాహరణ (వతములమీది (శద్దయొ, నిరంతర గాఢ తపన్సులొ, 
చతుపవ్ఫృతి సఠనంబొ, భావపరి _ శుద్ధపుదానమొ, సర్వవొస్ట్‌క 
(కతువులొ, (బహ్మాచర్యమొ, ఆ-కల్మష సత్యమొ సట్టుపడ్డ సన్మతి 
కలవాడె ధార్శికుడు- మాసవులందున పూజసీయుడై .” 
(పుట- 1 


గ్‌ రత్నపాంచాలిక 


 (కువలయావఃి = నాటికి ఆంధ్రానువాదం - రచన 
(శ్రీ మధునాపంతుల. సత్యనారాయణ శాస్ర, [కౌన "సెజు, ౯77 "పేజీలు, 
వెల 6 రూ1॥ లు, (సతులకు ; శ్రీ మధునాసంతుల సత్యనారాయణ 
శాస్త్రి, త్యాగరాజ శగర్‌, రాజమండి = కలల 101. రలళ తరుణ 
సాహితి, 11-84, రామలింగేశ్వర గహారం, కాకినాడ -5లిలీ004 క 


'రతిరాజుల కాలంలో రాచకొండ (పొంతం పాలించిన 
ట్ర 
లో ప్‌ 4 అ లగ 
సింగ భూపాలుడు పెద గొగ్ప కవి. లక్షణ ఎత్తి, రసార్హవ సుధాత్‌ 
య అత్‌ 
రాదులనేకాక కువలయావళ అనే నామాంతరంగల రత్నవాంచాలిక 


అనే నాటికను సంస్కృతంలో రచించాడు, తదం: గీయులైన పివా, 


అ క 
సరిగజ 
4 నీ 


క్యా ఖ్‌ లీ వ, ఇలానా లగ 
పుఠం మహారాజావారు శ్రీ శార్రిగారిచేత దీన్ని తెలుగులొ కి అసుాదిఠం"” 


జేసె, సంస్క్యృూతమూలంతో సహా 1904ఓ8లో తొలిసారి (గరటించారు. 


తర్వాత వాసు డాక్టరు గిడుగు పీశాపలిగారు కూడా మహారాజడావారి 
అనుమతిపై ఆం ధీకరించారు. ఆ [సతులిస్పుడు దొరకవు, ఏ శ్వా, 
టం గ హూ. 
గారు తమ రచనకు ద్వితీయ మ్ముదణను 1082 ల వెలువరించారు. 
రి గ్‌ లో ఇటాలి ద 


లో బాప్‌ ( ఓ ఇల ఇ, నై 
ఈ రెండప మ్యుదణల్‌ మూలంలదు, అనువాదం మ (రయి ద్ర్‌గ% టం 


లు 


[004 


[గ్రంథ విమర్శలు 


అనువాదకులు శ్రీ శాస్త్రిగారు. న్నుససిద్ధ విద్వత్య_వ్లులు. 
అం్యథీ పురాణాదులై న ఉద్గంంధాలను రచించి లబ్హ్యపతిష్టులై నారు. 
వారి రచన [గాంధిక భాషలోనే (నైద. ప్యాతలకు కూడ్యా జరిగ్‌నా 
స్ముగాహ్యమై, పాఠకులను ఆకట్టుకొంటుంది. దీని [పాళస్త్రాన్ని 


[గహించే ఆంధ విశ ఏవిద్యాలయంవారు ఉన్నత పరీక్షలకు దినిని 


పాఠ్య గంథంగా నిర్ణయించారు, దీనికి "తగిన (సచారం అభించగలదని 
భావిస్టున్నాను, 


“ఆత. ల:ర సో 


అంధ సాహిత్య విమర్న ష్ల 
తట్‌ 
అంగ్ల _పభావం 


తి2రి ౬71 డెమ్మీ 1/8. [గంథకర్తి డాక్టర్‌ 
జి, వి. నుబహ్మణ్యం, వెలరూ., 80. (సతులకు ; యువభారతి, 
5) కింగ్స్‌ వే, సికిందరాబాదు.500 008 లేదా యువథారతీ కార్యా 
లయం, ఆంధసారన్వత భచనములు, తిలక్‌ రోడ్డ, 'హైదఠాబాదు- 
ఫ[్ర0 001. ] 


ల 

న 

(+. పండితులు, పరిశోధకులు, “తత్వవై ద్యులు” (పి హెచ్‌. &) 

విధ్యాలయా చారులు, బహు (గంథక రలు, ఉ'న్యాసరులు 
౯ న్టి క 


వ్‌ 
స టీ, వి, సు బహ్మణ్యంగారు రచించిన ఉద్దంథమిది. 


ఇలదు ఆసమానథై ర్హ్‌ గంగల ఎనిమిది [| పళరణాలున్నాయి, 
స్ట్‌ వివేకం” అనే ఒకటవ [(పకరణంలో సాహిత్య నిమర్శావళ్య 
ఏ నొక్కివక్కాజించినారు, శీర్షిక, మహిమభట్టు “వ్య క్షివి వేఠం”ను 
భ్దుంది. “| పభాన స్వభాం” (2వ (సకరణం)లో (ప్రభావ సరి 
౪ క్ర క్త పరీక్షలాంటిదన్నారు. “లర క్రం త్నిణించిన వాడికి సజాతీయ 
న్న మశొకరి రక్తం ఎక్కిస్తే (బతికి తన పేరుతోనే సాగి.చ 
*, == అర్యధ సొహిత్య విమర్శ కూడా పాళ్చాత్య పథావమనే 
కం జరిగ్పిదానికి కొ ( త్త బతుకు లభింబిది." పాశ్చాత్య [పదా వం 
"అనే [పశ్న పుట్టుతుంది. నిజానికి అయినది విజాతీయ 5 ల్‌ 
'గశ్చాత్యులు రాళ పూర సం మనకు విమర్శేలేదు. అందు ఈ 
మేళ సరిపోలేదు. *యుగాలు-_ _యోగాలు” (శీవ (కరణం) 
'కట్టమేంచి, విళ్వనాధలు విమర్శలో యగనిర్మాతలన్నారు. 
చ్‌, డి. లందరూ ఉన్నత (పమాణాలలో లేరన్నారు. ఇగ్పుడు 
కై యుగం వచ్చిందన్నారు. ఆ సమీక్షయే నేను చేస్తున్నడి, 
సమౌలుంజ [ఘ్మశుతులు” (| తీ [పక రణంిలో శే "సేటోనుండి లూకార్‌ | 


గల పాశ్చాత్య కొవ్య స్పీమూంసకుల సిద్రాంధాలను ను ఉత 
| గ్‌ 


రించినారు. ఈ మహా మహులు పరంసరగ వస్తుంటే, కురుత్నేల 
వేంచేసే అతిరథ మహారథులను సంజయుడు వర్తించినట్టుంది. 


| గంథక ర్త పాండితీనూచకం. “ పభావం-పరిధులు” (5వ [పక రణం 


అతి ముఖ్యమైంది, పాళ్చాత్య విమర్శనా పద్ధతులవల్ల (పభావితమైః 
తెలుగు సాహిత్య విమర్శను యుగాలుగా వింగఉంచి, (పతి యుగానిః 
| పొతీి*ధ్యం వహించే విమర శకుల మతాలను చెప్పినారు. 


ఆయుగాలు ; అనుశీలన యుగం, సొందర మీమాంస యుగం; 
శిల్పానుశీలన యుగం, జ. యుగం, సమీషమాయుగం, మ. 
యుగం, కవి'సెనమని ఫెల్టో, ఈ న సకరణమొళ్కు టి [గంథనామంత్‌ 
చెలామణి కావచ్చును. తగులు. వీచికలు” (6వ థ్‌ (సకరణం) ల్‌ లో 
పాళ్చాత్య' నిమర్శ వీవికలలో ఓలలాడిన తెలుగు కవుల (గుర వాడ, 
రాయ "లు (తిపురనని, దేవుల': ల్లి, గుడిపాటి, గోపీచందు, బుచ్చి 
బాబు) సాహితం $ి దృష్టా. ఆవిష్మరించినారు. భవభూతి, షమందుడు, 


బెర్నార్డ్‌ షా, ట్రాహ్స్రాయుల విషయంలోవత ఈ కవుల విమర్శక 


దృష్ట, పం సృజనాత్మక రచనలకూ పొంతన వున్నదా?" 
“ఏ శ్రీయల-|[ పయోగాలు” (7వ (సకరణం)ల్‌ కవుల చర్మిత, 


సాహిత్య చర్మిత, నిమర్శకవ్యాసం మున గు విమర్శ రూపాలను వివ 
స్రనిసారు! తెలుగు సా! హిత్య విమర కులలో ఈగ 'ంథంలో వచ్చే 
కడపటీ పేరు భవదీయుపదే! *ోగింపుకాదు, మొదలు” (వీవో కరణం) 
లో తెలుగు సాహిత? $ విమర్శలో భవిష్యదర్థం సూచించినారు. చక్కని 
సూచనలివి, 


డా 
షస ఖో 
ఖగ 


విమర్శ, కృతజ్ఞతా రహిత వ్యాసంగం. సివిలి యు 
దెళళ్టుడ ఏడు, ఇతనిని 20న శతాబ్దపు వీతోవ పే అంటారు దగ్గ గళకు 
యువ సఆగీత దర్శకుడు (కండక్షరు) వచ్చి ఆ దినం తన 
తా. విమర్శకులు దుయ్యబట్టారని ముల్‌ పెట్టుకోగా. పివీలి 
యెస్‌, వాని బుజం తట్టి నాయనా, [పపంచంల 'ఎచ్చటా విమర్శకు 
అకు, శిలా విగ్రహాలు 'పతీస్టించ బడలేదనే సంగతి గుర్తు ంచుకో* 
అని సముదాయించినాడట అదీ విమర్శకుని గతి, విమర్శ మీద 
విమర్శ చేయడం మరీ ఇరకాటప్పు పరిస్టితి. అయినా, భారతీ సమక్షాన 


నా సమీక్ష నివేదిస్టాను 


చందునిలో కూడా ఒఠ కలనా షముంటేకొని రాజించడు. 
[గ్రంథ శీర్షికలో రెండు లోపాలున్నాయి. [గంథంలో పొళ్చాత్య 
(ప్రభావం ప్రర్షించబడగా శీర్షికలో "అంగ టం అని. ఉండుటి. 
“ఇంగ్లీషు శ 'అని యుండపలసియుండ “అంగ్రోయ రుని ఉండుట. అలం. 
కొర ద సౌందర్య శాస్త్రం (ఈ స్తటిక్స్‌( చేరు, సాహిత్య విమర్శ 
వేరు |కి కిటిసి జం) ఏటి సూక్ష్మ భేదం (గంథక ర్త వివరించలేదు. 


పొశ్చ్ళాత్య దేశాలలోనూ సొహిత్య విమర్శ (సటి రూపంలో) 
ఇటీవతిదేకదా! 200 ఏండ్ధయినా కాలేదు, ఆలంక కారళా స్త్రంలో య 
త్యులకంటే భారతీయులే అ్యగగయ్యలు. “క్యస సటిగ్స్‌"”కు మూం 
పరమ డెన “నాంగార్జెను (| పేరై నా [గ్రంథకర్త రస న్మ రించలేదు. ఈన 
టిక్స్‌లో కన, క్షోల్రింగ్‌ వవ్‌, సాలా నాషె- ర 


భారతి 


లు వేలసినారు, టాల్‌ నె స్దాయి, సాహిత్య ద దృష్టి మ త విశిష్ట 
రచయిత చెప్పేయుండవ రన పాళ్ళాత్య (సభావ వం స 
శిల్పింమీద్‌ వ్వ వుంది కానీ, వారి విమర్శనా : "డతిపె లేదు. విశ్వ 
రి విగర్శనా (గంథాలిటపలిపి. వారిని యుగక్ర్తగ చెప్పుట 
టన వాది ఇ ము వుండే గొరవానీకి సూప పక న; ని చేరు 
నట నెకేర్రూ, పల్చెరుగారి ల ఇచ్చిన 
న్న ముఖ్య సమర్థ నీయంకాదు. వ ల్రటో విమ" ఇన మౌఠథి 
వంటే, పరిభాషా ప. లుభూరి న 
లుగులో తొలి పి హెచ్‌. డిఎ, మ కత న భూపతి 
1 నారాయణరావు, బండారు తమ్మయ్య దేవరపల్లి ఠృస్టాండ్డి, 
"న్న అగడ్డ వ మ , ప. సుబ్బరామయ,, 
నార్ద నరావు, న్‌పా రామశ్యుర 


జాసి. 
అవాలి 


కొం పెల 
ల్‌ (లు 
బు 
ఎల్లో రాజుగ టం ప. ) జానకిరాంనంబటివారి సాహిత్య విమర్శ 
నష విన్మరి ౨చబడింది. వార్నిరాలు స వారి జావీతాలో (్రి 
క్‌ -వి 


వ్ర మున్నంగిశర్మ, (శ్రీ శివలెంక శ భు |; వ య 


మ గోపాలకృష్ణ మూరి, 


పస్తే గ్రానవలసింది. 


పవ్శిత, మత ( గంథాలగు విమర్శించే 


[కిటిస జం”! అంటారు. స్వేచ్చా చింతకులు. వాళ్ళాతి దేశాట్లో 
చేసినారీ రచనలను. ఆలుగులో *, పెండ్శాల వేంకట ట్‌ 
శా స్ర్రిగారట్ట విమర్శకులు, టర్‌ సూళ్గంలోనే నేకు చాలమంది ఖాతు 

వాదులు వాస్తున్నారు. ఉదా : తాపి, నొట్టి (కొ శ ముహ్చాళు దన్ని 
గురించి కొంచెం చెప్పితందే బాగుండేవి “కాజర" లనే 1వ్యకియ 


అచ్చపు పొళ్చాశ శ్‌ రీతి. దాసు వామనరావు వు. పలుగులో 
“కీద్రొబ్రద్రీి" (1 (వాసనారు “్చీలు స్పేరున (గ రియలను, రచయితలను 
చెస్ప్నుటం సాధణకాదు” (పుల ష్‌ అ౨ [7౦ వాంతమం ం౧దు తన 
నిస్సహాయతను రంత ఆటు తేచి చానాపు 400 పుటల (౦ఫఅ 
(వాయనేల $ పాశ్చాత్య విమర్శకులమిద 100 పుపటిబ 1దకరణం 
(ఉద్యమాలు అ డి యం తగ్గించియుం. చై ౩లుగు రచయితలకు, 
(స్మకియలకూ నాాయంచేకూరి | ఇం్ధిషు ప 


సువీర్హ సలాల నుద్ధ రించడంపల్ల, న (గ్రంతకర ర్‌ న్‌. చెబుతున్నాడో ద్ర 


(6 


ఇెనియని ఆయోవ మయస్థితి నర్పడింది. [వాత (“తి తయారీలోను, 
ము [దణలో చూ స్త ౮8 షవొౌందర న్‌, కతు లోపాలు, 
ముద్రణా దోషాలు తత్పలిాటు. అచ్చు వాగుంప,. ఊఉ”! ఘుక్త 


| [గంధథసూతచి, 3దసూచికలునా * యు, ఈ న విశ్వవిద్యాలయాలలో 
ఉన్నతస్థాయి (ఎంఏ సుతి యాల 


లి 
చస పిదాంఠరులకూ, 
జట 


చ్‌ డి) లో ల్‌ ఆలుగు నక 
పరిశోధకులకూ, బె తె 

మన: గతము; సాహిత్య క్షే తాంచలాలలో (తిమ్మరు నాలాంటివారికీ 
ఊఉపయోగిరడుతుంది. కొట్టి యి త్తమ సాహిత్య విమర్శక (౧౦|| భాన్ని 
మ. క యువభారతి” వారభినందసీయులు, శ్రీ స్ముబహణ్యం 


లో 
*దకులకూ, ెసి 


త్త 9౧౫” 


రి కృషి | “జంససీంయపం, 


శీ సరేశాంయ తివుువులరావు 
లో యు 
సనన 


న్నీ 


పొటెషుం సెల్‌ స ఎంపాయిడ్‌ పెజెంట్‌ " 
ఆ మం యని ఆ 
అండ్‌ ట్రైబల్‌ సివుల్స్‌ 
స్‌ల ఓ 

| ఆచార్య రంగా (ఎం, పి. [వచురణ : కిసాన్‌ పల్టీ షన్స్‌, 
ఇండియన్‌ సెజెంట్‌ స్‌ ఇన్‌స్టిట్యూట్‌ , నిడువ్‌ లు-522128 (ఆంధ 
(1905 మొ, పుటలు ; 118. వెల 0 రూ॥లు. సంపాదకులు ; 
శ్రీమతి ఆ. వి. పుష్పకుమారి, వేంళ గే టశంర విశ్వవిద్యాలయం, 
తిరుపతి; డాక్టరు కె. యల్‌. నరసింహారావు (కీడరు, పంక టేశ .. 
విశ్వవిద్యాలయం, రిరుషతి; సి. అమరయ్య, పి. బీ. యన్‌. కాలేబి, 
నిడ్యు బోలు; ప, రాజగోపాల్‌ నాయుడు, (ఏం. పి) రూడల్‌ పీ ఎపుల్స్‌ 
ఫెడ రషన్‌, న్యూఢిల్లి. | 

(సకాశం, సట్టాభి, ఆచార్యరంగొ ఆంధ రాజకీయాలకు 
అ ఇ త్రిమూర్తు భూ వీరిలో మిగిలీన (వృద్ధమూ_ి రి ఆచార్య 
రంగా. ఒక్‌ విషయం నిర్వివాదం, ఆయన షస అభ్య పొయా 
లతో పూ రగా వకీభవించలేక వోయినా, రైతుల విషయమ య 
శద్ధావ క్తులు, దానికోసమై ఆయన తసఫనా అనన్మసావమా నా 

సంపాదకులు తమ “నోద్‌ిలో ఎలాచిన్న ర్రైతుఐకు (్రుమతి ఇంది 

గాంది జ0 స్యూతాల కారాకనుం తగిన రకణఖఇస్తుందీవివరించారు, 

ఈ వ్యాసాలు య అచార్యరంగా రాఃభ్యాంా:సపరణలు 
1'=19 మిద జరిపిన. లోరాజంల  అయస ఉపన్యాసాల సంఠ్‌ లసం, 
రండవ ముఖ ఉపనా నరాసం, అయన 19051 డిస: త్‌; వ౨5న (గ్రామీణ 
ఆర్థిక సమస్యల గురించి న్యూఢిల్లీలో ఇచ్చిన రాజే్య్యద్య సాద 
స్మారక ఉవ్యాసం, మూడ పది గుంటూరులో రాజీవ్‌ గాంటీ గీ 
ఖ్‌ఎచిన 8హెన్‌ _ఖేక్‌ మొ ్చూరల్‌ యవకుల సభథటో 1982 ఫ్మిబపె6 
ఖ నాటి | పారంభోవన్యాసం, నాల్గవది శ్రీమతి గాంబీ జన్మడ్షోనాన 
1982 నవంబరు 1౪9 నాటి ఉపన్యాసం. 

వీటిల్లో మనకు వెన్నెలకంటి రాఘవయ్య, రావూరు పంకయ్య? 
మందెశ్వుర శర్మ, పుసులూరి కోదండరామయ్య, జై పార్‌ సింగులు 
వినపడ తారు. 

ఆబార ర ంగాను మం్యతిప వర్త అలో చేరమసినె (హూఆహ్వాన్‌ంచారా 

నాగపూర్‌ ఎ. ఐ. సి. సి. సహకార వ్యవ వసాయాన్ని గురిం 
తీర్మాసించిన తరువాత తాను కొం య్యగసు గసు మ కార్యదర్శి 
పదవికి రాజీనామా సమర్పించాననీ, అ డు గ్యెహా తనను విలిఫో 
చారని ఇలా అంటారు ఆచార్య రంగా . “తై 9స్‌ హి ఆఫర్‌డ్‌ 
యు హట్‌ ఒన్స్‌ 6 కూడ్‌ ఎ, ఖాలెంజ్‌, లేబర్‌ యా 

ఎ క్యామేడ్చి గొస్బర్‌. ఎవ్వరి టైం ఐ హాడ్‌ టు అట్‌ పెయిన్‌ 

అ్యగీయింగ్‌ టు జొయిన్‌ హిజ్‌ కావినెట్‌ వికాశ అవర్‌ డిఫర్మింగ్‌ 
యాటిట్యూడ్సే టు పర్‌డ్స్‌ య. రోల్‌ ఇన్‌ అవర్‌ నేషనల్‌ 
ఎకానమీ [పువుడ్‌ టుబి టూ (గేట్‌ యాన్‌ అబిసికిల్‌ (పుటి 15) 


శ్రీ కాకువూను కారానాథ్‌ 


చేవిసవ్‌ న! 


ాడంకుకుటులో టంలో లంత లయలో య్‌ య యోయో యో లోలంగా బా చా ఛా సన ఆ తాబ ఆ ఆ వెన్‌ క్‌ నెం ఆ 


సాంగఐ౬ి (దిగిళ6/9) 2/0... ల వ గొండగీంశ్‌75లిం2 07 050 గరంగరం దంగాగో 
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రారట లేదంది పారా డదారరా నటట రర నరా. 
$ కి + కి 2 8 ఎ [శ్వ + ఇ జావ ॥ జ స్‌ ళ్గి ఃక్‌ న్‌్‌ 


క శక్తా క 
జ తీ అణ ఇ అ కొ ని క గా ఇ శి ఉట అ అం లీ గ ఇళ ఇ 4 8 4కి లి త్‌ |. 
కల్‌ జన రన ౫౫ ఇ 








న్‌ 

జు జని 

[్‌ 

క్‌ క 
॥ 1 ఇ! ఇ ఆ ఇ 
జే జప 1“ త్ల ఇఇ ని ఇ త న న 
ల్‌ జ్యక క (శ 1 
న్నా జీబీ "ట్ర 

్లో కీ ా 1 

జ! కీ ఇ 


న! 
నను ల! 


క. 
జ 
ష్‌ అజ 
॥ 








జ్‌ జ్‌చకే 
ఇాత.2 


జ 


ఎంగ 
వా 





చ 


హ్‌ 





చటం 
క్ష 


కల్పనను 


(ఎమేల 


కక షష్ట 






కె కవిన్‌ కైన 


ప్‌ 
ల 





1 
కక 


మ 


అనీ ఆ 





క్ల 
రాకీ 








జ 





నన టూ ల... 
క్‌ అజా (ిధానుదిఎం “= 11. పై స 


న్నా 








అగ 





(7 


స్ట 





ది 

ట్‌ 
బ్య 
లో 


ఆను. 
శా 


య 


6౬ క్తు 

కన 

చై 
ఎందు | 


వ 


వి 


వె బటీన 
వో 
కు గిం 


మకు న్‌ 
వెంటి 
క. 


మ్య 
త్తం 
వానరై 


9విచి 


యు 


6 


క. 
ల్నా 
నాన 


స = 


నాధ్‌ 


ఖు 


హే 7601 1984 


కి [1నీగె క 7! 


ఎజన్‌ 
లు 
వ 


జ 


మో 
ల 
కల 
ళా 
త్‌ో 


వగ 
(వ 
ళ్‌ 


స! 


నే 
టి 
ము, 

హై 

వ 
జాం 


ట్రే 
న 


ఖ్‌ 
క్‌ 


జ 
కమ్‌ 
కింను, 

క్‌రాడ్లా 
టు 


హ్హ 
హై 
వాది 
కాజా 
ప్ప 
శ 

రె 


భే 
ద 
దా 
ఖా 
చిన 
డ్ర్‌ 
బె 


స్రునివారిణి. నమ్మక మైనది. ఏ ఇతర బాధనూ కలుగచేయదు. 


ణు 
ట్‌, 
ఖీ 
సట 
మాలో 
కం! 
టీ 
అవ 
జీ 


యు 
యాత బౌెాగౌ 
ఎనే 
చ్‌ 
నో 
స 
మో 
61 


ఆ 

సు 

కొంచె 
ర 
సే 


పోగొట్టుకో డానికి 


అమృలణౌంజన్‌కే తెలు 
అంటేనే భరించబేవి 85 
ళల 
అమృుతొంజనస్‌ 
గట్టిగా 
లెగాడు 
వంత్త 
గ్‌ా విచా 
ఖత 
6చె, 


క్రి 


పయో 
ఇన్‌ ఇం 
భయమట 


ణో 


వి కణత ల 
రాల 
క్‌ 
శ్ర 
శ్రే 
ళ్శా 
టై 


ఉుతల నో 
రాసి? 
మాద 


జ 

ను 
లాధ 
న్‌ 





నుకో 
క్‌ 
టీ 
న్‌ 
క్షే 
“కర 
వా 


ఘు 
పై 
టి 
గ్‌ 
ప్త 
ఆ 
శ్ష్య 
మై 
న్‌ 
త్య 
ఖ్త్య 


వాం గన జా ఒ బహ బాబా, 
$ హవి 4 ౨ 8౯౭ ౫౨ 


న్స 
తె 
అటెగిీ 2652 7౮6 -| 


క 
న 
ఇకక ్యక కక్క | 


దో ఇ! 
శమ మ ఇ 2 ౬ కమ్మ 5 ఆ శ 4 
జన లే న్య క కా 


బిజ్‌ క క స స సస ఇ య జ కక. 
ఖ్‌ కి ఇ అబ అబ బ్య టెళి ఇ ఇ 4న ఉ అజ బబ నా చుటు * ఉని ్జ్క్ర్‌్లా ఎ అ బ్వ ఉ = ఆమ. అ ౫ జ్ఞ ్చ్జ ఉ 5 అ ఐజి భె ఉట ఇ జెజబ్‌ ఇ 


జ 
గీ న్డ్‌ దీ కెఇ వయో! 





